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Przedmowa piora Diany Palmer

Kiedy Wydawnictwo Harlequin poprosito mnie o napisanie przedmowy do
reedycji pierwszej powiesci Georgette Heyer, ,, Czarna ¢ma", poczutam sie
niezwykle wyrozniona. Odkqd skonczytam czternascie lat, chetnie czytam ksiqzki
tej autorki i uwazam jq za jednq z najwazniejszych pisarek historycznych, ktore
mialy znaczqcy wphyw na mojq kariere.

Chociaz napisatam stosunkowo niewiele powiesci historycznych i nigdy
nie dotyczyly one okresu regencji, zdaje sobie sprawe, ze wymagajq one od
autora wiele pracy zarowno zwiqzanej ze zbieraniem materiatow, jak i samym
pisaniem. Regencja to dawno miniona epoka, w ktorej obowiqzywaly catkowicie
odmienne od wspolczesnych wzorce zachowan i obyczaje, noszono inne ubiory,
a takze postugiwano sie roznym od dzisiejszego stownictwem.

,,Czarna ¢éma" to pierwsza powies¢ Georgette Heyer. Powstala na kanwie
opowiesci, ktorq siedemnastoletnia Georgette usitowata umili¢ czas choremu
bratu. Dwa lata pozniej, w 1921 roku, wydano ,, Czarng ¢me" i od niej zaczeta
sie kariera przyszlej wybitnej pisarki. Do 1935 roku, kiedy to Heyer napisata
pierwszy romans z czasow regencji, spod jej piora wychodzity ksiqzki
historyczne i kryminalne. Niemal wszystkie powiesci wydane po 1935 roku byly
osadzone w realiach regencji i staly sie klasykq gatunku.

Introwertyczna z natury Heyer unikala wywiadow, rozgtosu i ludzi.
Twierdzita, zZe jesli ktoS pragnie jq poznac, powinien siegnqc po jej ksiqzki. To
prawda. Blyskotliwa osobowos¢, dowcip, dobro¢ i poczucie humoru pisarki
przebijajq z jej powiesci. Mowi sie, ze oczy sq zwierciadlem duszy; stowo pisane
z pewnosciq rowniez zastuguje na to miano. Trudno ukryc sie przed czytelnikiem
w tak intymnym miejscu jak kartki powiesci.

Mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy zaczetam czytac¢ romanse
(wiekszos¢ z tych, ktore uwielbiatam, nazywa sie powiesciami historycznymi),
miatam trudnosci ze znalezieniem sobie miejsca w swiecie. Pochodze z

prowincji, uczytam sie w podmiejskiej szkole nieopodal Atlanty i bytam bolesnie



swiadoma wlasnego braku ogtady. Z tego powodu zaszywalam sie w bibliotece,
by odkrywac grube tomy przygod moich fikcyjnych przyjaciot, gotowych spedzac
ze mnq wolne chwile po lekcjach. Z bibliotekarkami bylam na ty. Wkrotce sie
przekonatam, zZe ksiqzki to magiczne drzwi do egzotycznych miejsc,
fascynujqcych czasow, wspaniatych mezczyzn.

Jako czternastolatka bytam ekstrawaganckq dziewczyng w obszernych,
brqzowych sukienkach. Lubitam chowac sie pod zbyt luznymi swetrami i plasz-
czami, za niedopasowanymi okularami i niesmiatym usmiechem, ktory maskowat
niskq samoocene oraz strach przed ludzmi. W latach dorastania duzo czasu
spedzitam na ucieczkach od nieszczesliwej codziennosci domu i szkoty, ktora
byta dla mnie koszmarem az do matury. Przetrwatam tylko dzieki fantazjom i
wyobrazni.

Georgette Heyer przenosita mnie w dawno minione czasy, kiedy
szlachetnos¢, honor i powinnos¢ nie byly pustymi stowami. Czy istnieje ktos
bardziej atrakcyjny niz odwazny totr o wrazliwym sercu i doskonatym podejsciu
do kobiet? Polubitam rozbojnika w,, Czarnej ¢mie", wyjetego spod prawa
arystokrate, hrabiego Wynchama. Aby uchroni¢ mtodszego brata przed
kompromitacjq, wziql na siebie wing za oszustwo podczas karcianej gry- ideal,
nieprawdaz? Byl uosobieniem ofiarnosci, mestwa i wytrwatosci. Budzit moj
niestychany podziw. Rzecz jasna, uwielbialam tez bohaterki ksiqzek Heyer-
dzielne, Smiale i nieujarzmione, ale przy tym glteboko moralne i szlachetne. W
gruncie rzeczy nalezy je uznac za prababki wspotczesnych, wyrazistych
bohaterek literackich, zarowno w romansach, jak i w powiesciach
obyczajowych, a takze w filmach telewizyjnych.

Wraz z Frankiem Yerbym, ktorego do dzis uwazam za jednego z
najwybitniejszych autorow romansow z dawnych lat, Georgette Heyer nauczyta
mnie kochac historie. Zafascynowali mnie bohaterowie tamtych czasow.
Uwielbienie dla historii sprawito, ze w 1991 roku powrdcitam na uniwersytet

Jjako studentka pierwszego roku i spedzitam tam cztery cudowne lata,



zwienczone uzyskaniem dyplomu. Wiele sie dowiedziatam o regencji w Anglii, a
im wiecej informacji uzyskiwatam, tym gtebszy czutam szacunek dla wiedzy
Georgette Heyer. Zbieranie materiatow to praca rzqdzqca sie wltasnymi prawa-
mi, jesli ktos sie do niej przyktada, szybko odczuje, jakie to wyczerpujqce
zajecie.

Z nielicznych zrodel pisanych dowiedziatam sie o pani Heyer i tego, ze
utrzymywata w tajemnicy zycie prywatne i styneta z niecheci do udzielania
wywiadow. Lubila podrozowac, i to poza granice Anglii.

Dzieki pisaniu zyskatam grono wspaniatych czytelniczek. Moge
podrozowac i zwiedzac wiele egzotycznych miejsc, o ktorych czytatam jako
nastolatka. Ubolewam nad tym, zZe jeszcze nie dotartam do Anglii, lecz chetnie
obejrzatabym chocby czes¢ miejsc, opisanych przez Georgette Heyer z takq
wyrazistosciq i humorem.

Heyer byta pionierkq, jej ksiqzki odniosty taki sukces wsrod owczesnych
kobiet, ze inni autorzy romansow musieli dostosowac sie do jej poziomu.
Niestety, podobnie jak wiekszos¢ wspolczesnych autorek, pani Heyer nie
znalazta uznania w oczach krytyki.

Nigdy nie potrafitam zrozumieé, dlaczego romans napisany przez kobiete
jest uwazany za pozbawiony

wartosci literackich, podczas gdy zaliczany do glownego nurtu w
literaturze romans autorstwa mezczyzny niemal automatycznie zdobywa
nobilitujqce nagrody.

Nie zapomne, ze stynna pikantna powies¢ Edith Maude Hull ,, The Sheikh
"(,, Szejk") stata sie przebojem niemego kina na poczqtku lat dwudziestych XX
wieku - w filmie zagrat Rudolph Valentino - lecz imiona autorki nalezato
zapisywac w formie inicjatow, aby nie rozpoznano jej ptci. W tamtych czasach
eleganckie panie - zwlaszcza niezamezne! - nie mogly nawet sie domyslac, co

mezczyzni i kobiety robiq na osobnosci.



Dzieki odwaznym pisarkom, takim jak Georgette Heyer, dzisiejszym
autorkom romansow latwiej opublikowac swoje utwory. Fakt, Ze powiesci Heyer
byly niestychanie dochodowe, zachecit innych do pojscia w jej slady.

Obecnie wydawane romanse- chociaz nadal nie cieszq sie aprobatq
krytyki - stanowiq duzy odsetek ksiqzek na rynku. Bez romansow wiele
wydawnictw popadloby w powazne tarapaty finansowe. Bez wzgledu na wiek,
zawod i przekonania, na koniec wyczerpujqcego dnia kobiety lubiq po nie
siegac, aby poczytac o szczesliwie rozwiqzywanych fikcyjnych problemach.

Moi czytelnicy to miedzy innymi profesorki uniwersytetow, lekarki,
prawniczki, pielegniarki, nauczycielki, matki, studentki, robotnice, a nawet -
uwaga! - mezczyzni. Nigdy nie zapominam, Ze Georgette Heyer i pisarki takie
jak ona przetarly szlak mnie, dziewczynie z matego miasteczka na potu-

dniu Stanow Zjednoczonych, ktorej ksiqzki sq czytane w tak odleglych
miejscach jak Japonia, Ameryka Potudniowa czy Afryka.

Mam nadzieje, Drogie Czytelniczki, ze przeczytacie ,, Czarng ¢me" z
rownq przyjemnosciq, jakq ja czutam podczas odswiezania znajomosci z cudow-
nymi, ponadczasowymi bohaterami powiesci Georgette Heyer. Zamierzam
ponownie zgromadzi¢ calq kolekcje jej ksiqzek i z pewnosciq przeczytam je
wszystkie.

Serdecznie pozdrawiam

Diana Palmer



PROLOG

Hugh Tracy Clare Belmanoir, ksiaz¢ Andover, siedziat przy sekretarzyku
w bibliotece swego miejskiego domu 1 pisat list. Kruczoczarne, starannie
utozone wlosy ksigcia nie byty upudrowane, jak zwykte wdziat czarno-srebrny
stroj. Na palcach nosit pier§cienie z brylantami, na szyi zawiazat fular.

Jego twarzy nie zdobit rdz, a niemal nienaturalna blados$¢ cery
kontrastowata z dolepionym pod prawym okiem pieprzykiem i smolistymi,
lekko uniesionymi brwiami. Podluzne oczy ksigcia, o cigzkich powiekach, miaty
barwe zielona, a ich spojrzenie wydawato si¢ zadziwiajaco przenikliwe. Waskie
usta wykrzywita lekka pogarda, kiedy biala dton sune¢ta po papierze.

,,-..niemniej pigkna dama ma brata, ktéry z powodu mej mito$ci wyzwat
mnie na pojedynek. Solidnie przetrzepatem skorg aroganckiemu
mtodzieniaszkowi 1 na tym stangto. Skoro Ty, drogi Franku, rowniez
interesowates$ si¢ owa dama, pisz¢ do Ciebie, by wyjasni¢, ze nie doznata ona
krzywdy z mej strony i1 z pewnos$cia nie dozna. Z tego wzgledu nie musisz czud
si¢ w obowiazku stawac w jej obronie - wczoraj wyczytalem w Twych oczach,
ze masz na to che¢tke. Z najwyzsza niechecia potykatbym si¢ z Toba po raz
drugi, gdyz wowczas musialbym da¢ Ci surowsza nauczke niz poprzednio. Nie
pragng tego, gdyz darz¢ Ci¢ sympatia.

Wierz mi, ze te stowa wynikaja z przyjazni.

Twoj unizony, pokorny

Diabet"

Jasnie oswiecony ksiaz¢ Andover znieruchomiat z piéorem uniesionym w
powietrzu. W jego oczach btysnat przekorny ognik i ksigze ponownie nachylit
si¢ nad listem.

,,Gdyby si¢ tak zdarzyto, ze zaryzykowatbys 1 uderzyt w konkury do me;j
dawnej ukochanej, pozwol, ze przestrzege Cig przed jej porywczym bratem,
istnym raptusem. Natychmiast zapragnatby rozprawi¢ si¢ z Toba, a takze ze

mng. Mam nadziejg, ze spotkamy si¢ na raucie u Queensberry'ego w czwartek, a



wtedy raz jeszcze sprobujesz skierowa¢ moja rogata dusze na ciernista Sciezke
cnoty".

Jego Wysoko$¢ przeczytal postscriptum 1 usmiechnat si¢ z satysfakcja.
Ztozyt list, zakleit 1 zadzwonit po stuge.

Po6t godziny pozniej czcigodny Frank Fortescue

odczytat postscriptum 1 réwniez si¢ u§miechnat, cho¢ z innych powodow.
Westchnat 1 wrzucit pismo do ognia.

- Oto zmierzch jeszcze jednego romansu - rzekt. - Ciekawe, czy do
samego konca bedziesz taki pewny siebie. - Patrzyl, jak papier kurczy si¢ w pto-
mieniach. - Dobrze by byto, méj nieszczgsny Diable, gdyby$ pokochal kogos
catym sercem. Moze twoja wybranka ocalitaby cig przed samym soba.

ROZDZIAL PIERWSZY

W gospodzie Chequers w Fallowfield

Gospodarz, rumiany, tegi mgzczyzna o wielko-panskich manierach, zwat
si¢ Chadber. Jego $wiat ograniczal si¢ do Chequers; gospode nabyt pradziad
gospodarza, w roku 1667, kiedy na angielskim tronie zasiadal krol Karol II z
dynastii Stuartow, a elektorzy z dynastii hanowerskiej nikomu si¢ nawet nie
$nili.

Pan Chadber byt torysem do szpiku kosci. Goraco sprzeciwial si¢ polityce
matego Niemca 1 z wielka nadzieja liczyt na nadej$cie walecznego Karola Ed-
warda. Prawda, swoj patriotyzm ograniczat wytacznie do picia za zdrowie
ksigcia, kt6z jednak by go za to winit? A kiedy dzentelmeni, z przekonan
wigowie, zatrzymywali si¢ w Chequers po drodze na wybrzeze 1 zamawiali butle
renskiego, jakze pan Chadber mialby odmowic spetnienia z nimi toastu za
zdrowie mitosciwie panujacego krola? Coz znaczyt taki niewinny gest, skoro
pan Chadber wiernie stuzyt dwém zwolennikom ksigcia?

Pan Chadber chwalit si¢ swym petnym podziwu torysowskim sasiadom,
ze ryzykowal zycie, gdy udzielit schronienia dwdém uciekinierom z klgski

powstania jakobitéw, ktorzy dotarli az do spokojnego Fallowfield. Nie byto



powodu, aby nie wierzy¢ stowom uczciwego gospodarza, cho¢ nigdy nie
widziano zadnego ze zbiegow. Nikt nie Smiatby powatpiewaé w opowiesci pana
Chadbera. Byt on nie lada osobistoscia w miasteczku, umiat czytac 1 pisac, a za
mtodu zawegdrowat tak daleko na pdinoc, ze dotart az do Londynu, gdzie bawit
przez dziesie¢ dni 1 widziat wielkiego ksigcia Marlborough we wtasnej osobie,
kiedy dzentelmen ten jechat do St James stynna ulica Strand.

Nie wolno tez zapominaé, ze warzone przez pana Chadbera piwo byto
znacznie smaczniejsze od tego, ktore oferowal witasciciel konkurencyjne;j
gospody na drugim koncu miasteczka.

Najogolniej biorac, pan Chadber byt bardzo wazna persona 1 sam wiedziat
o tym najlepiej ze wszystkich.

Wobec ,,urodzonych dzentelmenow", ktérych -iak twierdzit - potrafit
rozpoznac na pierwszy rzut oka, zachowywat si¢ wrecz stuzalczo, jednakze
urzednikom i stuzacym, a takze ludziom, ktorzy nie mieli wplywow ani wiadzy
nad innymi, skapit grzecznosci.

Z tego powodu, kiedy niski, ubrany na zielono prawnik wysiadl pewnego
dnia z dylizansu pocztowego, zostal powitany wynios$le 1 niezbyt
entuzjastycznie.

Nieznajomy byl wyraznie przejety. Zaraz na poczatku obrazil pana
Chadbera, kiedy zasugerowat, ze pragnie sig tu spotka¢ z dzentelmenem o
podejrzanej reputacji, by¢ moze w lichej odziezy i z pusta sakiewka. Pan
Chadber w niezwykle ostrych stowach dal mu do zrozumienia, ze pasujacy do
takiego opisu goscie sa zjawiskiem catkiem nieznanym w Chequers.

Prawnika otaczata aura tajemniczosci, zdawalo sig, ze pragnie wybadac
gospodarza. Pan Chadber nieco si¢ rozezlit, a nastgpnie przybral poz¢ wyniosta i
arogancka.

Gdy prawnik o$mielit si¢ spyta¢ wprost, czy pan Chadber miat ostatnio

styczno$¢ z rozbdjnikami, gospodarz poczut si¢ wrecz zniewazony.



Nieznajomy nagle si¢ odpre¢zyt. Popatrzyt z ukosa na pana Chadbera i
wepchnat szczypte tabaki do waskiej dziurki w nosie.

- A moze gosci pan u siebie pewnego jegomoscia, sir Anthony'ego...
Ferndale'a? - zaryzykowal.

Pan Chadber momentalnie przestat czu¢ uraze do prawnika. Wyjasnit, ze
w rzeczy samej, sir Anthony przybyt wczoraj, by spotkac si¢ w gospodzie ze
swym radca prawnym.

Prawnik pokiwat glowa.

- To o mnie chodzi - wyja$nit. - Czy mégltby pan powiadomic sir
Anthony'ego o moim przybyciu?

Pan Chadber sktonit si¢ wyjatkowo nisko 1 poprosit goscia, by ze wzgledu
na nieznos$ne przeciagi opuscilt kawiarenke. Sir Anthony bytby oburzony, gdyby
si¢ dowiedzial, Zze jego radca prawny czeka w takim miejscu. Czy gos¢
zechcialby przej$¢ do prywatnego salonu sir Anthony'ego?

Na pociaglej twarzy prawnika btakat si¢ lekki usmieszek, kiedy szedt
waskim korytarzem tuz za panem Chadberem. Po chwili obaj znaleZli si¢ w
przytulnym pokoju o niskim suficie, z widokiem na cicha uliczke¢. Prawnik
pozostal tam, podczas gdy gospodarz udat si¢ na poszukiwania sir Anthony'ego.

Sciany oraz sufit salonu wylozono dgbowym drewnem, w oknach wisiaty
niebieskie zastony, a kanapke przy kominku ozdobiono niebieskimi
poduszkami. Posrodku pomieszczenia stat przykryty bialym obrusem stot,
przygotowany dla dwdch osob. Mniejszy stolik, a takze krzesto 1 stotek,
ustawiono blizej kominka.

Prawnik uwaznie zlustrowat pomieszczenie, caly czas rozmyslajac nad
nieoczekiwang zmiana nastawienia gospodarza. Najwyrazniej sir Anthony byt w
Chequers wielce ceniona osobistoscia.

A jednak niepozorny cztowieczek wydawat si¢ nieszczgsliwy. Ze

zwieszong glowa 1 dlonmi splecionymi za plecami zaczat chodzi¢ z kata w kat.



Przyjechal odnalez¢ zhanbionego syna hrabiego i bat sig, co moze go tutaj
spotkac.

Szes¢ lat wezesniej lord John Carstares, najstarszy syn pana na Wyncham,
wybral si¢ z bratem Richardem na karty i powrdcit w niestawie.

To, ze John Carstares mogltby oszukiwac podczas gry, byto
niewiarygodne, nieprawdopodobne i z poczatku nikt nie wierzyt w
btyskawicznie rozprzestrzeniajaca si¢ plotke. Tymczasem John sam ja
potwierdzil, gtosno 1 bezwstydnie, a nastgpnie wyjechal. Ludzie powiadali, ze
najpewniej do Francji. Richard pozostal na miejscu 1 poslubil damg, w ktore;j
kochali si¢ obaj bracia. Wigcej nie styszano o lordzie Johnie, a rozws$cieczony
hrabia zabronit wymienia¢ jego imi¢ w Wyncham i poprzysiagl, ze
wydziedziczy marnotrawnego syna. Richard pojat za zong pigkna lady Lavinig i
sprowadzi ja do rodowej siedziby, dziwnie pustej bez charyzmatycznego lorda
Johna. Pan mlody nie radowat si¢ Slubem. Wydawato sig, ze z podrozy
poslubnej przywidzl tylko ponure wspomnienia, tak bardzo byt milczacy 1
nieszczesliwy.

Szes¢ lat uptyneto powoli 1 bez Zadnych wiesci o lordzie Johnie, az
wreszcie, dwa miesiace temu, w drodze z Londynu do Wyncham powo6z
Richarda zostat zaatakowany przez rozbojnika, ktory okazat si¢ - jakze by
inaczej - niegodziwym arystokrata.

Latwo mozna sobie wyobrazi¢, co poczul Richard. Lord John nie kryt
rozbawienia wywotanego nietypowa sytuacja. Niedoszty napastnik dostal ataku
$miechu, na co Richard poczut bdl w sercu.

Pod naciskiem John podat bratu adres gospody, ,,na wszelki wypadek" 1

"

zalecit, by pyta¢ o ,,sir Anthony'ego Ferndale'a", ale tylko w razie koniecznosci.
Nastgpnie pozegnal Richarda mocnym usciskiem dtoni 1 pogalopowat w

ciemnosc...



Prawnik nagle zastygt 1 nadstawit ucha. Ustyszat zblizajacy sig stukot
obcasOw na drewnianej podtodze oraz towarzyszacy mu szelest sztywnego
jedwabiu.

Mezczyzna nerwowo dotknat fularu. A jesli beztroski lord John nie byt
juz taki beztroski? A jesli... Nie, nie miat §miato$ci snu¢ takich rozwazan.
Pospiesznie wyciagnat z kieszeni zwdj pergaminu i pogtaskat go palcami. Kto$
mocno nacisnal na klamke od drugiej strony 1 otworzyt drzwi na osciez, po
czym wszedl 1 energicznym ruchem zamknat je za soba.

Prawnik ujrzat szczuptego, do$¢ wysokiego dzentelmena, ktory ztozyt mu
niski ukton 1 uprzejmie uchylit kapelusza. Nieznajomy trzymat w reku laske 1
perfumowana chustke. Ubrany byt zgodnie z wymogami najnowszej wersalskiej
mody - w dtugi ptaszcz w kolorze jasnoliliowym, srebrzyste spodnie do kolan i
biate ponczochy oraz kamizelke z kwiecistego attasu. Na stopach miat buty na
wysokich, czerwonych obcasach, zdobione srebrnymi sprzaczkami, na glowie
nowa, starannie upudrowana peruke prosto z Paryza. W fularze mgzczyzny
tkwita brylantowa szpila, a na smuktej dtoni, czeSciowo przystonigtej luzno
opadajaca koronka, potyskiwat ogromny szmaragd.

Prawnik patrzyt uwaznie na nowo przybytego i nie mogt wykrztusi¢ ani
stowa az do chwili, kiedy napotkat spojrzenie intensywnie bigkitnych oczu.
Dopiero wtedy, szczerze zaskoczony, zrobit krok do przodu.

- Panicz John - wyszeptat oszotomiony. - Panicz John.

Elegancki dzentelmen podszedt blizej 1 ostrzegawczo wyciagnat reke.
Dolepiony pieprzyk w kaciku -ego ust drgnat.

- Sadzg, zZe nie zna mnie pan, panie Warburton - przemowit z
rozbawieniem. Mial przyjemny, lekko gardtowy glos. - Pozwolg sobie si¢
przedstawié: sir Anthony Ferndale, a vous servir!

Prawnik energicznie potrzasnatl wyciagnigta dlonia, a w jego oczach

zamigotaty wesote ogniki.



- Podejrzewam, Ze i pan nie zna siebie tak dobrze, jak pan przypuszcza,
milordzie - oznajmit.

Megzczyzna odlozyt kapelusz oraz laske na mniejszy stolik 1 zrobit
umiarkowanie zainteresowana ming.

- Co pan ma na mysli?

- Przybywam poinformowac¢ pana, milordzie, ze hrabia, panski ojciec,
odszedt przed miesiacem.

- Naprawde? Proszg, proszg! Apopleksja, jak mniemam?

- Nie. - Usta prawnika mimowolnie drgnety.

- Ksigze¢ zmarl na atak serca.

- Co$ podobnego. Nie spocznie pan? Lada moment moj stuzacy zleci
kucharzowi podanie kolacji. Sadze, ze dotrzyma mi pan towarzystwa.

Prawnik wymamrotal podzigkowania i usiadl na kanapce. Caty czas
uwaznie 1 z ciekawoscia obserwowat rozmowce.

Lord przysunat krzesto 1 wyprostowat nogi przed kominkiem.

- To juz szes¢ lat, co? Szczerze zapewniam, ze wspaniale jest ponownie
ujrze¢ panskie oblicze, panie Warburton... Zatem zostatem hrabia? Ja hrabia, na
Boga! - Zasmiat si¢ cicho.

- Mam tu dokumenty, milordzie... Carstares obejrzat zwdj przez monokl.

- Juz wszystko wiem. Prosze je schowac.

- Niezbedne sa pewne formalnosci prawne...

- Ot6z to. Prosze mi o nich nie wspominac.

- Alez, milordzie!

Carstares usmiechnal si¢ bardzo zyczliwie, ale 1 triumfalnie.

- Przynajmniej do zakonczenia kolacji! - poprosit.

- Tymczasem chciatbym ustysze¢, jak mnie pan odnalazt.

- Pan Richard skierowal mnie w to miejsce.

- Ach, naturalnie. Zapomnialem, ze wyjawilem mu swoje pied-a-terre,

kiedy go napadtem.



Prawnika przeszyt dreszcz, gdy ustyszal, z jaka uciecha i swoboda jego
lordowska mo$¢ méwi o hanbiacym go zajeciu.

- Eee... w rzeczy samej. Pan Richard nie moze si¢ doczeka¢ panskiego
powrotu.

Przystojna, mtoda twarz Johna spochmurniata. Pokrecit glowa.

- Wykluczone, drogi panie. Jestem pewien, ze Dick nigdy nie wygtlosit
podobnie niedorzecznej sugestii. No juz, proszg si¢ przyznac¢! Sam pan to
wymyslit, zgadza sig?

Warburton zignorowat zaczepny ton rozméwcy i odrzekl spokojnie:

- Milordzie, jestem absolutnie przekonany, ze brat chce odpokutowac
winy.

Carstares postal mu czujne, podejrzliwe spojrzenie.

- Czyzby?

- Tak jest. Odpokutowac.

Lord zmruzyt oczy 1 uwaznie ogladat szmaragd.

- Ale dlaczego odpokutowac, panie Warburton? - spytat.

- Czy wyrazam si¢ niejasno?

- Przyznaje, ze jestem zaskoczony doborem stow. Nie rozumiem, w czym
rzecz.

- Zawsze pan wszystko rozumial.

- Czyzby? Sze$¢ lat zmienia cztowieka, drogi panie. Czy pan Carstares
dobrze sie miewa?

- Tak sadzg - odpart prawnik 1 zmarszczyt brwi, niezadowolony ze zmiany

tematu.

- A lady Lavinia?
- Ona takze. - Pan Warburton popatrzyt pytajaco na rozmowce. W jego

oczach dostrzegl rozbawienie.



- Mito mi to stysze€. Proszg pozdrowi¢ ode mnie pana Carstaresa i
zacheci¢ go, by rzadzit w Wyncham wedle wtasnego uznania.

- Sir! Paniczu Johnie! Blagam pana! - wybuchnatl prawnik 1 zerwat si¢ z
miejsca.

Lord zesztywnial. Z pewnym wahaniem obserwowatl gwattowne ruchy
rozméwey, lecz gdy przemowit, jego glos zabrzmial spokojnie i chtodno.

- Tak, stucham?

Pan Warburton obrocit si¢ na pigcie 1 podszedt do kominka. Z uwaga
spojrzal na obojetna twarz lorda. Z catych sit starat si¢ zapanowac nad
emocjami.

- Paniczu Johnie, lepiej powiem panu to, co sam juz pan odgadl. Wiem.

Arystokrata unidst brew.

- Co pan wie, drogi panie?

- Wiem, ze nie jest pan winny. - Czego?

- Oszustwa podczas gry w karty. Lord sig odprezyt 1 strzepnat drobing
kurzu z obszernego mankietu.

- Zaluje, ze musze pozbawié¢ pana ztudzen.

- Btagam, prosze¢ nie udawac przede mna! Przeciez mnie moze pan
zaufac.

- Naturalnie.

- Wobec tego niech pan zrezygnuje z tej gry. I prosze tak na mnie nie
patrze¢! Znatem pana, gdy byl pan jeszcze dzieckiem, i widziatem, jak pan
dorastat. Tak samo dobrze znam panicza Dicka. Po prostu wiem, ze nie
oszukiwal pan ani u putkownika Dare'a, ani nigdzie indziej. Wtedy moglem to
przysiac, a gdy ujrzatem twarz panicza Dicka, w jednej chwili zrozumiatem, ze
to on zachowal si¢ niegodnie, a pan wziat na siebie wing.

- Nie!

- Ja wiem swoje. Paniczu Johnie, czy moze pan spojrze¢ mi w oczy 1 z

rekq na sercu zaprzeczy¢ temu, co powiedziatem? Czy moze pan to uczynic?



Lord milczat.

Warburton westchnatl i ponownie usiadt na kanapce. Mial zarumienione
policzki 1 btyszczace oczy, lecz mowit spokojnie.

- Oczywiscie, ze pan nie moze. Nigdy nie widziatem, zeby pan ktamat.
Bez obaw, nie zdradzg pana. Dla pana zachowalem milczenie przez te wszystkie
lata 1 nie puszczg pary z ust, dopoki nie otrzymam od pana przyzwolenia.

- Czyli nigdy.

- Paniczu Johnie, proszg przemysle¢ swoja decyzje. Blagam! Teraz, kiedy
jego lordowska mos$¢ nie zyje...

- Jego $mier¢ niczego nie zmienia.

- Niczego? Czyz nie z powodu ojca postapit pan tak, a nie inaczej?
Przeciez dobrze pan wiedziat, jak bardzo hrabia kocha panicza Dicka. Dlatego
zatail pan prawdg.

- Nie.

- Zatem z powodu lady Lavinii...

- Nie.- Lord usmiechnat si¢ smutno.-Ach, drogi panie. A twierdzil pan, ze
doskonale nas zna.

- Tego si¢ obawiatem! - Prawnik w dramatycznym gescie uniost rece. -
Nie wroci pan?

- Nie, nie wroce. Dick moze zarzadza¢ posiadtoscia. Ja pozostang tuta;.

Pan Warburton podjat ostatnia probe.

- Wasza lordowska mos$¢! - krzyknat z rozpacza. - Czy w ogdle nie mysli
pan o hanbie, jaka okrytby pan swoje nazwisko, gdyby pana ztapano?

- Drogi panie, jest pan dzi$ wyjatkowo ponury. Czy sadzi pan, ze nie
wzialem pod uwagg takiej nieprzyjemnej okolicznos$ci? Przysiggam, ze nie przy-
szedtem na ten $wiat po to, by zawisna¢ na szubienicy!

Ciagneliby tg rozmowe, gdyby w drzwiach nie stanat stuzacy z pelna taca.
Rozstawit talerze na stole, zapalit Swiece 1 przysunal dwa krzesta.

- Kolacja podana - oznajmit.



Lord skinat glowa i1 leniwym gestem wskazal okna. Stuzacy natychmiast
podszedt do nich 1 zaciagnat cigzkie zastony.

Carstares popatrzyl na pana Warburtona.

- Czego pan sobie zyczy? - spytat. - Burgund, bordo czy biate wytrawne
wino?

Warburton zdecydowat si¢ na bordo.

- Prosimy bordo, Jim. - Carstares wstat. - Mam nadziejg, ze podréz
zaostrzyla panski apetyt, bo jestem pewien, ze Chadber bedzie mocno urazony,
jesli nie odda pan sprawiedliwosci jego kaptonom.

- Postaram sig nie zrani¢ uczu¢ gospodarza - odpart prawnik pogodnie 1
usadowit si¢ za stotem.

Panu Chadberowi nie brakowato wad, lecz jego kucharz byt doskonatym
fachowcem. Pan Warburton najadt si¢ do syta - na poczatek uraczyt si¢ thusta
kaczka, a potem wieloma innymi daniami, ktore sktadaly si¢ na positek.

Gdy naczynia zostaty uprzatnigte, stuzacy wyszedt, a butelka porto stangta
na stole, prawnik probowat skierowa¢ rozmoweg na poprzedni, interesujacy go
temat. Lord, zaje¢ty rozwazaniami o ostatniej rebelii, najwyrazniej nie miat na to
ochoty. Nagle pan Warburton wyprostowat si¢ na Krzesle.

- Kraza pogtoski, ze opowiedziatl si¢ pan czynnie po stronie pretendenta -
oswiadczyl.

- Ja? - Carstares odstawit kieliszek, autentycznie zaciekawiony,

- W rzeczy samej. Nie wiem, skad si¢ wzigla ta plotka, dotarta jednak do
Wyncham. Jego lordowska mos$¢ nie komentowat jej w zaden sposéb, ale mysle,
ze niemal w nia uwierzyt.

- Oby nie! Dlaczego mialby uwazac, ze trzymam strong rebeliantow?

Pan Warburton zmarszczyt brwi.

- Rebeliantow?

- Rebeliantéw, panie Warburton. Stuzytem pod rozkazami jego

krélewskiej mosci.



- Carstaresowie zawsze byli torysami, paniczu Johnie, wiernymi
prawowitemu krolowi.

- Drogi panie, nic nie zawdzigczam ksigzgtom z rodziny Stuartow.
Urodzitem si¢ pod panowaniem krola Jerzego Pierwszego 1 o§wiadczam, ze
jestem porzadnym wigiem.

Pan Warburton z dezaprobata pokrecit gtowa.

- W rodzinie Wynchamow nigdy nie byto wiga.

- I zywi pan nadziejg, ze juz nigdy nie bedzie, prawda? A co z Dickiem?
Czy jest wierny pretendentowi?

- Sadze, ze panski brat nie interesuje si¢ polityka. Carstares uniost brwi 1
zapadla cisza.

Po minucie tub dwoch pan Warburton odchrzaknat.

- Jak podejrzewam... nie ma pan zamiaru... eee... zrezygnowac ze SWej...
profesji?

Lord nie mogl opanowac Smiechu.

- Wigcej optymizmu, panie Warburton, dopiero rozpoczatem tg
dziatalnos$¢.

- Ale... przeciez rok temu pan Richard...

- Chodzi o to, Ze na niego napadtem? Niewatpliwie, niemniej prawde¢
mowiac, od tamtego czasu niewiele zrobitem.

- Zatem nie jest pan... eee... recydywista?

- Dobry Boze, nigdy! Recydywista, tez co$! Niech pan si¢ przyzna, panie
Warburton, czy uwazatl mnie pan za bohatera? Moze za ,,Rozbojnika
Harry'ego"?

Pan Warburton poczerwieniat na twarzy.

- Coz, ja tylko... eee... zastanawiatem sig...

- Zatem muszg pana rozczarowac. Szczerze mowiac, to zajecie
niespecjalnie mi odpowiada.

- Wobec tego czemu...?



- Musz¢ mie¢ jakis$ pretekst do szwendania si¢ po kraju - wyjasnit John. -
Nie cierpig bezczynnosci.

- Czy nie ma pan... przymusu rabowania, milordzie?

Carstares zmarszczyt brwi.

- Przymusu? Ach, rozumiem, w czym rzecz. Nie, drogi panie, w peini
zaspokajam swe potrzeby.

Réznie to bywato, ale mniejsza o przeszio$¢. Rabuje wytacznie dla
rozrywki.

Pan Warburton popatrzyt na niego uwaznie.

- Jestem zdumiony, ze pan, Carstares z krwi : kos$ci, uwaza rabowanie za
forme rozrywki.

John milczat przez chwilg, a potem wyglosit nietypowo zaczepne i peine
goryczy stowa:

- Swiat, drogi panie, nie potraktowat mnie na tyle sprawiedliwie, zebym
odczuwal wyrzuty sumienia. Jesli jednak sprawi to panu satysfakcje, spiesz¢
zapewni¢, ze rabowalem rzadko. Wspomnial pan o moim prawdopodobnym
koncu na szubienicy. Nie powinien pan si¢ tego obawiac.

- Przyznajg, ze panskie stowa, milordzie, sprawily mi ulge - wybakat
prawnik 1 zamilkt. Nie mial pojecia, co powiedzie¢. Po dtuzszej chwili
ponownie wydobyt zwoj pergaminu i potozyt go przed Carstaresem. - Interesy,
milordzie - mruknat przepraszajaco.

Carstares przestal btadzi¢ mys$lami w chmurach : z wyraznym niesmakiem
zerknat na dokumenty. Nastepnie bardzo powoli napetit oba kieliszki.
Westchnat cigzko, spojrzat panu Warburtonowi - oczy, zasmiat si¢ na widok
jego pytajacego wzroku przetamat pieczec.

- Skoro pan nalega, przejdzmy do interesow.

Pan Warburton pozostat na noc w Chequers, 1 nastgpnego dnia dylizansem

o drugiej wyruszyt w droge powrotna do Wyncham. Przez caty wieczor grat z



lordem w pikietg i ecarte, a potem udat si¢ na spoczynek, nie znajdujac
sposobnosci, aby omowic szczegdty swej misji. Za kazdym razem, gdy usitowat
skierowaé¢ rozmowe na wlasciwe tory, byt tagodnie, acz stanowczo
naprowadzany na inne tematy 1 z niewiadomych powodoéw nie potrafit powrdcicé
do zasadniczej kwestii. Lord okazat si¢ wyjatkowo pogodnym 1 uroczym
towarzyszem, lecz o ,,interesach" dyskutowac nie zamierzat. Dzielit si¢ z
rozmowca pikantnymi anegdotami oraz opowiesciami z zagranicy, jednak ani
razu nie pozwolil panu Warburtonowi wspomnie¢ o domu 1 bracie.

Prawnik udat si¢ na spoczynek, uspokojony pogoda ducha lorda. Niestety,
proby naklonienia panicza Johna do powrotu do Wyncham zakonczyty si¢
fiaskiem.

Nazajutrz, chociaz pan Warburton wstat okoto potudnia, i tak byt na
nogach wczesniej niz lord, ktory przybyl dopiero na lunch podany w salonie.

Carstares wkroczyl do pokoju w typowy dla siebie, niespieszny, lecz
zdecydowany sposéb 1 uraczyt pana Warburtona wysmienita pieczenia wotowa.
Nastgpnie zaprowadzit go do stajni, by zaprezentowa¢ mu klacz, Jenny, z ktorej
byt niestychanie dumny. Kiedy powrocili do salonu, pan Warburton u§wiadomit
sobie, ze zabraklo mu czasu na przekonanie lorda do swych racji.

Stuzacy krecil sie po pokoju i na wszelkie sposoby utatwiat im zycie, az
wreszcie chlebodawca kazat mu si¢ zaja¢ bagazami prawnika. Gdy drzwi si¢ za
nim zamkngly, Carstares rozpart si¢ na krzesle 1 popatrzyt na goscia. Na jego
ustach btakal si¢ niepokojacy usmieszek.

- Drogi panie, doskonale wiem, ze chce mnie pan namawiac¢, 1 w rzeczy
samej, zamierzam pana wystuchac¢. Prosz¢ mi jednak wierzy¢, po stokro¢ wolal-
bym, zeby porzucil pan ten temat.

Pan Warburton ustyszal stanowczos$¢ w jego glosie

- Rozumiem, Ze to bolesne sprawy, milordzie, dlatego nie powiem juz ani
stowa. Prosze tylko pamigta¢ o tej kwestii 1 blagam o jej przemyslenie.

Troska na jego twarzy wzruszyta Carstaresa.



- Jest pan dla mnie zbyt dobry, panie Warburton. Moge tylko powiedzie¢,
ze doceniam panska zyczliwos¢ 1 wytrwatos¢. Ufam, ze wybaczy mi pan
pozorna nieuprzejmos¢, 1 uwierzy, ze naprawde jestem panu wdzigczny.

- Chciatbym zrobi¢ dla pana wigcej, paniczu Johnie! - wykrztusit pan
Warburton, przygnegbiony smutnym tonem ulubienca. Na dalsza pogawedke
zabrakto juz jednak czasu. Dylizans czekat, bagaz zostat zatadowany. Gdy stali
na ganku, mocno us$cisnal dton lorda i pozegnat si¢ z nim. Potem pospiesznie
zajal miejsce w pojezdzie, a woznica zatrzasnat za nim drzwi.

Lord patrzyt, jak cigzki pojazd rusza z miejsca toczy si¢ droga. Potem
stltumil westchnienie 1 wrdcit do stajni. Stuzacy natychmiast zauwazyt jego
przybycie 1 wyszedt mu na spotkanie.

- Klacz, sir?

- Tak jest, Jim, klacz. Za godzing. Odwrocit si¢ 1 ruszyt do wyjscia.

- Sir!

Znieruchomial 1 popatrzyt przez ramig.

- Stucham?

- Patroluja okolicg. Lepiej zachowac ostroznos¢.

- Oni nigdy nie tracq czujnosci, Jim. Mimo to dzigkuje za ostrzezenie.

- Czy... czy nie moglby pan zabra¢ mnie z soba? - spytat stuga blagalnie.

- Miatbym cig zabra¢? Na Boga, wykluczone! Nie zamierzam naraza¢ ci¢
na niebezpieczenstwo. Najlepiej mi pomozesz, wykonujac moje polecenia.

Stuzacy cofnat si¢ o krok.

- Tak jest, ale... ale...

- Nie ma zadnych ,,ale".

- No dobrze. Bedzie pan uwazat?

- Bedg najostrozniejszym z ludzi. - Uznajac rozmowg za zakonczona,
John poszedt do domu.

W godzing zmienit si¢ nie do poznania. Znikt szmaragdowy pierscien,

najmodniejsza laska 1 pozorna ocigzatos¢. John byt teraz energiczny 1 bardzo



sprawny. Ubrat si¢ jak do jazdy wierzchem, w skérzany ptaszcz i takiez
bryczesy, a do tego w 1$niace buty z cholewami. Pudrowana peruke zastapita
zwykta, kasztanowa, zwienczona czarnym, trojgraniastym kapeluszem.

Carstares stanat na pustym ganku i patrzyt na Jima, ktory przywiazywat
bagaz do siodta. Od czasu do czasu wygtaszat krétkie polecenia. W pewne;j
chwili w drzwiach zjawit si¢ pan Chadber z kieliszkiem i trunkiem. Lord wypit
strzemiennego, po czym zwrdcil naczynie z podzigkowaniem 1 gwineg na dnie.

Kto$ donosnie zawotat ze srodka; gospodarz uktonit si¢ nisko,
wymamrotat przeprosiny i1 znikt.

Jim po raz ostatni rzucit okiem na popregi, zostawit spokojna klacz na
drodze i podszedt do pana, aby wrgczy¢ mu rekawice 1 pejez.

Carstares przyjat je w milczeniu. Kilka razy trzasnat pejczem w cholewe
buta, caty czas uwaznie patrzac studze w twarz.

- Jak zwykte wynajmiesz dylizans - powiedzial powoli. - A mdj bagaz
zawieziesz do... - zamilkl zmarszczyt brwi - ... Lewes. Wynajmiesz pokd) w
"White Hart" 1 zamowisz kolacje. Wloz¢ ubranie w kolorze... morelowym 1i...
hm...

- Niebieskim, sir! - zasugerowat Jim, w przekonaniu, ze jest niezwykle
pomocny.

Kaciki ust lorda uniosty si¢ mimowolnie.

- Zartownis$ z ciebie, Salter. Morelowym i kremowym. Kremowym? Tak,
to dobry pomyst - kremowym. I tyle. Jenny!

Klacz odwrocita teb i zarzala.

- Grzeczna dziewczynka! - Carstares lekko wskoczyt na siodto 1 poklepat
zwierzg po I$niacym karku.

Nastepnie pochylit sig, by ponownie przemowi¢ do Saltera, ktory stal
obok, z reka na uzdzie.

- Peleryna?

- Za panem.



- Pistolety?

- Nabite.

- Dobrze. Zjawig si¢ w Lewes na kolacje - jesli dopisze mi szczgscie.

- Tak jest. Czy... czy bedzie pan ostrozny? - spytat spokojnie Jim.

- Przeciez juz ci mowitem. - John wyprostowat si¢ w siodle, tracit klacz
obuta pieta, lekko sktonit

glowe 1 usmiechnat si¢ zdawkowo do stugi, a nastep-nie poktusowat w

dal.

ROZDZIAL DRUGI

Lord w ,, White Hart"

,»1r Anthony Ferndale" siedzial przed toaletka w swoim pokoju w ,,White
Hart" 1 leniwie pitowat paznokcie. Na oparciu krzesta wisial haftowany
pudermantel, 'a Jim pracowicie uktadat peruke¢ na glowie swego pana. Plaszcz i
kamizelka juz czekaty.

Carstares zakonczyt pitowanie paznokci, ziewnat 1 rozparl si¢ na krzesle.
Jego szczupta, pelna gracji sylwetka dobrze prezentowata si¢ w biatej bawetnia-
nej koszuli 1 spodniach z morelowego attasu. Przez chwile John uwaznie ogladat
w lustrze fular, a nastepnie go dotknat. Salter wstrzymat oddech. Lord z na-
maszczeniem chwycil wysadzang brylantami 1 szmaragdami szpile, wyciagnat ja
1 przesunat o utamek centymetra w bok. Salter wypuscit powietrze z ptuc.
Chlebodawca zerknat na niego z ukosa.

- Wszystko w porzadku, Jim?

- W jak najlepszym.

- U mnie tez. Poszto mi jak po masle. Rownie dobrze moglbym tapaé
wroble. Dylizansem podrézowato dwoch mezczyzn: nisko urodzony, pyszatko-
waty kupiec oraz jego sekretarz. Rety, zal mi byto tego biedaka. - Umilkt z
dtonia na pojemniczku z r6zem.

Salter pytajaco spojrzat na pana.



- Tak. - Carstares pokiwatl gtowa. - Bardzo zal. Grubas zngcat si¢ nad nim
1 obarczat go odpowiedzialno$cia za wszystko. Ttusty obwie$ uznat nawet, ze
jego podwladny jest rowniez winien tego napadu. Tak, Jimie, stusznie
domniemywasz, nie przypadl mi bo gustu 6w pan Fudby. Z tego wzgledu
uwolnitem go od szkatuty oraz dwustu gwinei. Podarunek dla biedoty w Lewes -
dodatl z zadowoleniem.

Jim wzruszyt ramionami i zmarszczyt brwi.

- Skoro wszystko pan rozdaje, to po co w ogdle rabowac? - spytat wprost.

Na ustach Carstaresa btakat si¢ tajemniczy u§miech

- Taki mam cel w zyciu, Jim. Szlachetny cel. Poza tym bawi mnie
udawanie Robin Hooda: zabieram bogatym i rozdaj¢ biednym - wyjasnil, zeby
Salter nie mial watpliwosci. - Wracajac do moich ofiar; niezle bys$ si¢ usmiat,
gdybys widzial, jak ten czlowieczek potoczyt sig z dylizansu, gdy otworzylem
drzwi.

- Wytoczyt si¢? Dlaczego?

- Miat trudnosci z wyjasnieniem przyczyny. Zdaje Zdaje sig, ze nakazano
mu przytrzymac¢ drzwi, bym nie wtargnat do srodka. Wobec tego mocno
szarpnatem, 1 on wotal wypas¢ na drogg, byle tylko nie pusci¢ klamki. Rzecz

jasna, przeprositem go najuprzejmiej,

jak moglem i ucigliSmy sobie pogawedke. Catkiem zacny jegomosc...
niemniej z trudem thumitem $miech, kiedy gramolit si¢ z ziemi.

- Szkoda, ze tego nie widziatlem. Naprawdg chcialbym panu towarzyszy¢.
Wiele bym dal, zeby widzie¢, jak rabuje pan dylizans.

John dostrzegt w lustrze jego pelne podziwu spojrzenie i zasSmiat si¢
cicho.

- Nie watpig... Na takie okazje wypracowatem doskonatly glos, nieco
szorstki 1 zachrypnigty, do$¢ dono$ny... Taki glos to marzenie. Chociaz watpie,

by przypadt im do gustu - dodat refleksyjnie 1 przylepil sztuczny pieprzyk w



kaciku ust. - Myslisz, ze za cicho méwi¢? Moim zdaniem jest w sam raz. Co tam
si¢ dzieje?

Z ulicy docieraly odgtosy zamieszania: stukot kopyt, krzyki stajennych 1
terkot kot na kocich tbach. Jim podszedt do okna i spojrzat w dot, wychylajac
si¢ jak najdalej, aby dojrze¢ cokolwiek pod balkonem.

- Zajechat dylizans.

- Tego sig domyslitem - rzekt Carstares, zajety pudrowaniem oblicza.

- Tak, sir. O rety! - Nagle sluga zatrzast si¢ od Smiechu.

- Co znowu?

- Paradny widok! Dwoch, jegomosciow, jeden malutki, drugi gruby. Jeden
przywiedly i1 skurczony jak pajak, a drugi...

- Przypomina hipopotama, zwtaszcza z oblicza?

- Tak jest, sir. Szczera prawda. I jest ubrany we fiolety.

- Na Boga, tak! Fiolety i pomaranczowa kamizelg.

Jim wyjrzat ponownie.

- Wszystko si¢ zgadza. Skad pan wiedzial? - Jesz-cze nie skonczyt
pytania, a juz sam si¢ domyslit, jak brzmi odpowiedz.

- Zywie podejrzenie graniczace z pewnoécia, ze mialem juz zaszczyt
pozna¢ tych dzentelmenow

- wyjasnit spokojnie Carstares. - Moja sprzaczka, " Hmm, Czy to pokazny
dylizans z charakterystycznymi, z6ttymi kotami?

- Tak jest, sir. Dzentelmeni sprawiaja wrazenie zdenerwowanych.

- To calkiem prawdopodobne. Czy drobniejszy z nich ma nieco... hm...
ubtocong odziez?

- Nie widzg, grubas mi zaslania.

- Pan Bak... Jim!

Styszac ponaglajacy ton, Jim szybko si¢ odwrdcit.

Okazato sig, ze lord wstat 1 z niesmakiem trzyma migdzy kciukiem a

palcem wskazujacym kamizelkg¢ w groszkowy wzorek na nieprzyjemnie zottym



tle. Pod przenikliwym spojrzeniem pana Jim stat bezradnie niczym uczen
przytapany na goracym uczynku.

- Wyciagnates$ to paskudztwo, zebym je wtozyt?! - rzekt ostro Carstares.

Jim ponuro popatrzyt na kamizelke 1 skinat glowa.

- Tak, milordzie.

- Czy nie powiedziatem wyraznie, Ze ma by¢ kremowe tto?

- Tak, sir. Myslatem... Myslatem, ze to jest kremowy kolor.

- Przyjacielu, to jest... to jest... Nie potrafig¢ okresli¢ co to jest. I do tego
zielen groszkowa. - Wstrzasat si¢ z obrzydzenia. - Zabierz to.

Jim pospiesznie si¢gnal po problematyczna kamizelke 1 natychmiast ja
schowat.

- Przynie$ mi t¢ z haftowanego atlasu. Tak, wlasnie t¢. Jest wyjatkowo
przyjemna dla oka.

- To prawda, sir - potwierdzil zmieszany Jim.

- Tym razem ci wybaczam - z blyskiem w oku o$wiadczyt Carstares. - Co
wyprawiaja nasi dwaj przyjaciele?

Salter podszedt do okna.

- Weszli do gospody. Nie, widze pajakowatego jegomoscia. Najwyraznie]
gdzie§ mu si¢ spieszylo.

- Ach. Pomo6z mi wlozy¢ frak. Dzigkuje.

Lord z trudem wcisnal si¢ w atlasowy strgj, ktory po wtozeniu wygladat
jak odlany na jego plecach, tak doskonale pasowat. Poprawit fatdy i lekko za-
chmurzony wsunat na palec pierscien ze szmaragdem.

- Chyba zabawig tu przez kilka dni - oznajmit - aby odsuna¢ od siebie
podejrzenia. - Popatrzyl na stuzacego spod na wpdt przymknigtych powiek.

Wypytywanie pana o jego prywatne sprawy nie lezato w naturze Jima, a
juz zupehie nie wyobrazat on sobie, ze mogtby okazywac¢ zdumienie czynami

lub stowami chlebodawcy. Z zadowoleniem przyjmowat 1 pilnie wykonywat



wszystkie polecenia, a przy tym wielbit Carstaresa niczym wiemy pies, $lepo za
nim podazat i czut si¢ szczesliwy, mogac mu stuzy¢.

Carstares natrafit na Jima we Francji. Stuzacemu glod zajrzat w oczy;
niedawno stracit prace u poprzedniego pana ze wzgledu na fatalny stan jegc
finansOw. John zatrudnit Jima jako kamerdynera i1 od tamtej pory trzymat go
przy sobie. Wielokrotnie miat okazj¢ si¢ przekona¢, jak cennym nabytkiem jest
Jim. Pomimo niezbyt inteligentnego wyrazu twarzy w zadnym wypadku nie byt
ghlupcem 1 nieraz mial okazj¢ dowies¢ swej uzytecznosci, ratujac pana z opresji
nieodtacznie zwiazanych z ryzykowna zabawa w rozbdjnika. Prawdopodobnie
rozumiat kapry$nego pana lepiej niz ktokolwiek inny 1 teraz intuicyjnie
wyczuwat, co milordowi chodzi po glowie. Mrugnat znaczaco.

- To tych dzentelmenow zatrzymat pan dzisiaj. - Kciukiem wskazal okno.

- Owszem. Pana Baka 1 Pajaczka - tak mozemy ich nazwa¢. Chyba nie
docenitem pana Baka. Jego soosob bycia mnie nuzy, nie wykluczam, ze on ma
takie samo zdanie na méj temat. Zawre z nim blizsza znajomos¢.

Jim chrzaknat pogardliwie, a Carstares uwaznie na niego popatrzyt.

- Nie podziwiasz naszego przyjaciela? Alez nie wolno go ocenia¢ na
podstawie wygladu. By¢ moze cechuje go wybitny umyst. Coz, wtasciwie tak
nie uwazam. Nie, zdecydowanie to wykluczam. - Za-chichotal cicho. - Wiesz,
Jim, chyba dzisiejszy wieczor uptynie mi na pierwszorzednej zabawie.

- Nie watpig. Zakpienie z tego grubego jegomoscia to z pewnoscia
dziecinna igraszka.

- Zapewne. Rzecz w tym, zZe nie z grubym dzentelmenem bed¢ miat do
czynienia. Chodzi mi raczej o wszystkie wazne osobistosci tego urok-liwego
miasteczka. Czyzbym styszal powracajacego Pajaczka?

Salter podszedt do okna.

- Tak jest, sir. To on, wraz z trzema innymi ludzmi.

- Otoz to. Badz taskaw poda¢ mi tabakiere, a takze laske. Dzigkuje. Czuje,

ze nadeszla pora, by zjawic€ si¢ na scenie. Pamigtaj, proszg, ze wlasnie wrocitem



z Francji 1 niespiesznie zmierzam do Londynu. Poza tym zachowuj durnowata
ming. O, tak, to ci przyjdzie bez trudu, jak mniemam.

Jim u$miechnat si¢ zachwycony; wcale nie przybral glupkowatego
wyrazu twarzy 1 byt ogromnie zadowolony z aprobaty pana. Zdecydowanym ru-
chem otworzyt drzwi 1 patrzyt, jak ,,sir Anthony" idzie korytarzem ku schodom.

W salonie przebywat juz kupiec, pan Fudby, ktory z patosem opowiadat o
doznanych krzywdach, wielokrotnie przerywajac relacje, ktorej stuchali bur-
mistrz, radca miejski 1 urzednik parafialny miasteczka Lewes. Cala trojke
sprowadzit na polecenie przetozonego pan Chilter, sekretarz pana Fudby'ego. Im
liczniejsza publiczno$¢ stuchata kupca, tym glebsze zadowolenie prezentowat.
Teraz byt ogromnie usatysfakcjonowany pomimo utraty cennej szkatuty.

Nie dato si¢ tego powiedzie¢ o burmistrzu miasteczka, Hedgesie. Byt to
nerwowy cztowieczek, ktory cierpial na niestrawnos$¢.* Sprawa go nie inte-
resowala 1 nie mial pojecia, co pocza¢ z panem Fudbym. Burmistrz musiat
odejs¢ od kolacji 1 byt gtodny, a na domiar wszystkiego uznat pana Fudby'ego za
osobg wybitnie odpychajaca. Mimo to sprawa rabunku na drodze byta na tyle
powazna, ze nalezato podja¢ odpowiednie kroki. Pan Hedges wystuchatl wigc
historii z pozornym zainteresowaniem, nie zapominajac o robieniu madrych
min, a w odpowiednich momentach wydawat dzwigki §wiadczace o zatroskaniu.

Im dhluzej stuchat pana Fudby'ego, tym mniej mu ten kupiec podobal. Taki
same odczucia zywil radca mejski. Co$ w panu Fudbym nie zjednywato mu
sympatii otoczenia, zwlaszcza ze traktowat rozméwcow jak osoby z nizszych
szczebli drabiny spolecznej. Urzednik parafialny w ogole niewiele myslat,
Uznajac (stusznie, jak si¢ okazalo), ze sprawa niewiele ma z nim wspolnego,
rozpart si¢ na krzesle 1 wbil spojrzenie w sufit.

Relacja pana Fudby'ego byta zadziwiajaco niezgodna z prawda. Kupiec
zaprezentowat niestychanie podkoloryzowana wersj¢ wydarzen, w ktorej
zachowat si¢ wyjatkowo bohatersko. Nad odpowiednim przeinaczeniem historii

pan Fudby myslat przez mata droge do Lewes.Jegomos$¢ jeszcze przemawial,



kiedy Carstares wszedt do pomieszczenia. Powoli podniost monokl przyjrzat si¢
zebranym, naste¢pnie sktonit si¢ lekko podszedt do kominka. Tam usiadl w fotelu
1 przestal zwraca¢ uwagg na reszte towarzystwa.

Pan Hedges od razu spostrzegl, ze ma do czynienia z grand seigneur i
pomyslal, ze lepiej by bylto, aby pan. Fudby nie przemawiat tak donos$nie. Otyly
jegomos¢ nie kryt jednak zadowolenia z przybycia nowego stuchacza i
kontynuowat relacj¢ z namaszczeniem, a do tego jeszcze glosnie;j.

Carstares ziewnat dyskretnie 1 zazyt szczypte tabaki dla poprawy humoru.

- C6z mialbym zrobi¢ oprdcz tego, ze moge posta¢ do Londynu po
Sledczych? - Pan Hedges westchnal. -Jesli to uczynig, rzecz jasna, pan bedzie
musiat pokry¢ koszty.

Pan Fudby natychmiast si¢ zjezyt.

- Ja mam pokry¢ koszty? Czy dobrze ustyszatem? Jestem zdumiony.

- Czyzby? Moge wynajac¢ herolda, ktéry opisze konia i oglosi, ze za
schwytanie czlowieka na takim wierzchowcu czeka nagroda. Tak czy owak -
wzruszyt ramionami i popatrzyt na radcg - podejrzewam, ze to na nic. Prawda,
panie Brand?

Radca zacisnat usta 1 roztozyt rece.

- Tez tak myslg; niestety, to bardzo mozliwe. Doradzalbym panu
Fudby'emu rozestanie listu gonczego po calym kraju - dodat z mina cztowieka,
ktory udzielil stosownej pomocy 1 nie zamierza robi¢ nic wigce;.

- Oho! - burknat pan Fudby 1 dodal: - Bylby to nielichy wydatek, lecz
podejrzewam, ze nalezy si¢ na niego zdecydowac. Nie moge pozbyc¢ si¢
wrazenia, ze gdyby nie twoje skrajne tchorzostwo, Chilter-tak, powtarzam:
skrajne tchérzostwo.- nigdy nie stracitbym moich dwoch setek! - Sapnat 1 wbit
peten pogardy oraz ztosci wzrok w zaczerwienionego 1 milczacego Chiltera. -
Woznica-zapewnia mnie, ze bez trudu rozpoznalby konia, chociaz jezdzca nie

pamigta zbyt dobrze. Chilter! Jak on opisal konia?



- Och... eee... kasztan... Kasztan z biatym polksi¢zycem na czole i biata
pecina.

Carstares uznat, ze pora dziata¢. Odwrdcil gtowe 1 spojrzal na pana
Chiltera przez monokl.

- Co takiego?! - zawotal.

Oczy pana Fudby'ego pojasniaty. Elegancki dzen-telmen wreszcie si¢
zainteresowat! Kupiec ponownie zaczal relacjonowac zdarzenia, tym razem
wylacznie na potrzeby nowego stuchacza. Carstares patrzyt na niego lodowato.
Na ten widok pan Hedges pospieszyt z prezentacja.

- Eee... tak, panie Fudby... wszystko jasne. Prosze wybaczy¢, ale nie
miatem zaszczytu pozna¢ panskiego nazwiska.

- Ferndale. Sir Anthony Femdale.

- Ach, tak... - Pan Hedges ztozyt mu ukton.

- Proszg nam wybaczy¢ natrgctwo...

- Nic si¢ nie stato - odpart lord.

- Alez przeciwnie... Faktem jest, ze ci... eee... dzentelmeni mieli
nieszczescie sta¢ sie obiektem napasci 1 rabunku podczas podrozy.

Sir Anthony ponownie unidst monokl na wysoko$¢ oczu 1 popatrzyt na
grupke mezczyzn. Na jego twarzy pojawilo si¢ lekkie zdumienie.

- Wszyscy ci dzentelmeni? - spytal tfagodnie.

- O m¢j Boze...

- Och, nie, nie, nie! Nie wszyscy! Tylko pan...

- Fudby - dopowiedziat zainteresowany.

Sir Anthony ztozyt mu wyniosty ukton. Kupiec zerwat si¢ z miejsca, opart
zaci$nigte pigsci na stole przed soba i powoli, z trudem opuscit cale ciato. Sir
Anthony pochylit glowe, a wtedy, ku zachwytowi zgromadzonych, pan Fudby
uktonit si¢ ponownie, z jeszcze wigksza czotobitnos$cia niz poprzednio. Pan
Hedges zauwazyl, ze usta sir Anthony'ego drza nerwowo. Burmistrz zaczekat,

az pan Fudby usiadzie, a potem kontynuowat:



- Tak... pan Fudby i pan...

- ... sekretarz! - prychnat Fudby.

Sir Anthony obdarzyt pana Chiltera Zyczliwym usmiechem 1 ponownie
skierowal wzrok na pana Hedgesa.

- Rozumiem. Rabunek w bialy dzien, powiada pan?

- W biaty dzien, a jakze! - zagrzmial pan Fudby.

- Tak, tak - wtracit burmistrz z obawy przed powtorka opowiesci. -
Ciekawi mnie, czy widziat pan zwierzg, opisane przez pana... Chiltera.

- To wprost niestychana sprawa - oznajmit Carstares powoli. - Wtasnie
kupitem takiego konia.

- Rozejrzat si¢ z pytajacym u$miechem i uniesiong brwia.

- Proszg! - zawotat pan Fudby. - Prosze! C6z za osobliwy zbieg
okolicznosci! Czy wolno spytac, gdzie pan go kupit i od kogo?

- To klacz i mam ja od niecatych dwdéch godzin. Kupitem ja od
podejrzanego obszarpanca, gdy tutaj jechatem. Pomyslalem, Zze to dziwne, by
ktos taki mial rownie pigkne zwierzg - ide o zaklad, ze czystej krwi. Nie
wiedziatem, dlaczego tak bardzo chce sig jej pozby¢.

- Spieszyto mu sig, bo wiedziat, ze kon go zdradzi

- wyjasnit uprzejmie pan Fudby.

- Bez watpienia. Moze chcieliby panowie obejrze¢ klacz? Posle
stuzacego...

- Och, nie, nie! - zaprotestowat burmistrz. - Przez mys$l by nam nie
przeszto ktopota¢ pana.

- Drobiazg. -John si¢ uklonit. Skrycie liczyl na to, ze pan Fudby nie
zechce oglada¢ konia, ktory z cata pewnoscia zdradzitby wlasciciela, okazujac
mu przywiazanie.

- To nie jest konieczne, sir Anthony, zapewniam pana, niemniej dzigkuj¢
za propozycje. Panie Fudby, gdyby zechciat pan opisa¢ napastnika, wowczas

niezwlocznie sporzadzitbym list gonczy.



- Chilter, opisz go! - zazadat nagle zirytowany pan Fudby.

Sekretarz niespodziewanie si¢ u§miechnat.

- Naturalnie! - odpart energicznie. - To byt ogromny zb6j, monstrualnie
wysoki...

- Jak wysoki? - przerwal mu radca. - Czy miat ponad metr osiemdziesiat?

- Och, zdecydowanie - sktamat pan Chilter. -1 do tego byt opasty.

John z trudem opanowat §miech,

- Opasty, powiada pan? - spytat tagodnie.

- Niestychanie - potwierdzit pan Chilter. -I okrop-nie szorstki w obyciu,
jego mowa pelna byta wulgarnych przeklenstw.

- Podejrzewam, ze nie widziat pan twarzy obwiesia?

Pan Chilter si¢ zawahat.

- Widziatem usta 1 brodg - przyznal. -1 zauwazytem jeszcze dtuga blizng,
biegnaca od dolnej wargi do podbrodka.

Carstares mimowolnie pogtaskat dtonig nieskazitelnie gtadka brodg.
Sekretarz albo byl patologicznym igarzem, albo rzeczywiscie nie chciat, by
pojmano rozbdjnika.

- Wigc jak, sir Anthony? - spytat burmistrz. - Czy ten opis pasuje do
typka, ktory sprzedal panu klacz?

Lord zmarszczyt brwi.

- Wysoki - powiedziat powoli - i opasty... Uzyt pan stowa ,,opasty", panie
Chilter, czyz nie?

Sekretarz przytaknat niepewnie.

- Ach! I z dtuga blizna... Tak, to niewatpliwie on. Co wigcej, zezuje na
lewe oko - dodat $§mialo. - To najbardziej odrazajacy dran, jakiego sobie mozna
wyobrazic.

- Takie mozna odnie$¢ wrazenie, sir Anthony

- zauwazyl burmistrz ostroznie. Ani przez moment nie uwierzyl w historie

o zezie 1 podejrzewal, ze elegancki dzentelmen zabawia si¢ ich kosztem. Mimo



to nie zamierzat okazywac dezaprobaty, gdyz uznat, ze im szybciej wycofa si¢ z
tej megczacej historii, tym lepiej. W ponurym milczeniu zapisat wszystkie
absurdalne szczeg6ty, po czym zauwazyl, ze nietatwo bedzie znalez¢ rabusia, 1
zaczal szykowac si¢ do wyjscia.

Radca wstat i1 postukal urzednika parafialnego w ramig, na co ten
chrzaknat, zrezygnowat z nieruchomej, wyniostej pozy i wyszedt za
burmistrzem z pokoju.

Pan Fudby rowniez wstal.

- Nie sadzg, bym jeszcze kiedy$ zobaczyt moje pieniadze - rzekt
zirytowany. - Chilter, gdyby$ nie byt taki...

- Czy moge zaproponowac panu szczypte tabaki, panie Chilter? - przerwat
Carstares 1 podsunat sekretarzowi szkatutkg wysadzana drogimi kamieniami.

- Bez watpienia chce pan zobaczy¢ moja klacz?

- Nie znam si¢ na koniach - wtracit pan Fudby.

- M¢;j sekretarz zapamigtal wszystkie szczegoty dotyczace tamtego
wierzchowca.

- Wobec tego prosze¢ ze mna do stajni, panie Chilter. Lepiej si¢ upewni¢ w
sprawie klaczy. Panie.... Fudby, ktaniam sig.

- A teraz, panie Chilter, muszg si¢ z panem

rozmowi¢. Mam do pana zal - o§wiadczyt Carstares, kiedy szli przez
nieduzy ogrdd.

- Do mnie? Och... jak to, sir Anthony? Podniost wzrok i ujrzal, ze
dzentelmen si¢ $mieje.

- Tak, drogi panie, bardzo powazny zal - opisal mnie pan jako opastego.

Chilterowi zakrecito si¢ w gtowie.

- To byt pan! - wykrzyknat ostupialy.

- Na dodatek utrzymywat pan, ze potwornie king mam rozlegta blizng,
biegnaca od ust do podbrodka.

Pan Chilter stanat jak wryty posrodku Sciezki.



- A wigc to byl pan? To pan nas obrabowal? Pan wywazyl drzwi
dylizansu?

- Ja bylem tym niegodziwym totrem. Ponownie btagam o wybaczenie: nie
powinienem byt tak gwaltownie otwiera¢ tych drzwi. A teraz prosze¢ mi
powiedzie¢, dlaczego tak wytrwale mydlit pan oczy tym nieszcze$nikom?

Niespiesznie ruszyli przed siebie. Sekretarz oblat si¢ pasem.

- Wiasciwie nie wiem. Polubitem tego rabusia i...

- Rozumiem. To znakomicie, szanowny panie.

Zastanawiam sig, jak moge okaza¢ panu wdzigcznos¢?

Sekretarz ponownie si¢ sptonit i dumnie unidst glowe.

- Dzigkuj¢ panu, ale nie trzeba.

Po chwili dotarli do stajni. Carstares otworzyt drzwi 1 weszli do $rodka.

- Moze jednak zechce pan przyjac ten drobiazg na znak mego szacunku? -
zapytat.

Pan Chilter wbit wzrok w pierscien ze szmaragdem. Po chwili spojrzat
prosto w biekitne oczy sir Anthony'ego.

- Alez, sir, ja... ja... - zajaknal sig.

- Proszeg przyja¢ ten upominek. Chyba nie chce pan zrani¢ moich uczué
odmowa? Zachowa go pan na pamiatke pewnego mezczyzny - opastego
obwiesia, drogi panie - ktory nieuprzejmie wyrzucit pana z dylizansu.

Sekretarz drzacymi palcami ujat pierScien.

- Dzigkuj¢ najserdecznie;...

- Nie, prosze przestac¢! To ja dzigkuj¢ za zyczliwa pomoc. Niech pan
podejdzie 1 obejrzy moja Jenny. Jak tam, malenka? - Na dzwigk jego gtosu klacz
odwrocita si¢ w boksie, zarzata 1 ochoczo zatupata kopytami.

- Nic nie rozumiem. Jak to mozliwe, ze jest pan rozbojnikiem? Czemu mi
pan zaufat? Tak czy owak, dzigkuje.

Pan Chilter potozyt dton na rece lorda i po raz drugi w zyciu poczut

uscisk jego mocnych, smuktych palcow.



- Sir! Zgubit pan szmaragd!

- Nie, Jim. Oddatem go.

- Od... oddat go pan?

- Uhm. Pajaczkowi.

- Ale...

- Powiedzial, ze jestem opasty.

- Opasty? - powtorzyt ostupialy stuzacy.

- Tak jest. Bardzo opasty. Aha, zebym nie zapomnial - kupitem Jenny
dzisiaj w Fittering od pewnego niegodziwego totra, ktéry obrabowat pana Baka,
- Nastgpnie opowiedziat stuzacemu wszystko, co ustyszat w salonie. Gdy
skonczyt, Jim z dezaprobata pokrecit glowa.

- Watpig, czy kiedykolwiek zrozumie pan, co to zdrowy rozsadek - zganit
chlebodawce.

- Stucham? Co ja takiego zrobitem?

- Dlaczego opowiedzial pan o wszystkim Pajacz-kowi? To wyjatkowo
nieostrozne posunigcie. To pewne, ze podzieli si¢ wiadomos$ciami z grubasem,

bedziemy mieli na karku cate miasto.

- Twoje stowa dowodza, ze niewiele wiesz o Pa-jaczku - odpart spokojnie
lord. - Podaj mi pudernicg.

ROZDZIAL TRZECI

Pojawia sie czcigodny Richard Carstares

Wyncham to dostojny, stary dom o wielodzietnych oknach, czg$ciowo
zastonigtych przez pnacza. Z jednej strony budynku ptyngta rzeczka, peina
niezliczonych kamykow, a jej wody szumiaty pod drzewami, przetaczaty si¢ po
glazach 1 skatach. Z drugiej strony, az do granicy z sadami i. cichymi fakami,
rozpoS$cieraty si¢ aksamitne trawniki.

Tarasy wydawaty si¢ oslepiajaco biale w promieniach stonca. Kamienne
stopnie prowadzily do miniaturowego stawu pelnego lilii wodnych i drobnych,

ruchliwych rybek



Miedzy grzadkami kwietnymi, mieniacymi si¢ mnogoscia barw, a
wyniostymi, starymi drzewami, rosnacymi tu od wiekow, biegly wytozone
kamiennymi ptytkami §ciezki.

Za rzeczka wznosity si¢ lasy o poszyciu z ciemnego mchu, z ktérego
wiosna wychylaly si¢ pierwiosnki. Korony drzew tworzyly taka gestwing, ze na
ziemi promienie stoneczne tworzyty tylko nieregularne taty.

Po Scianach tarasow piety si¢ roze, zotte 1 czerwone, rézowe 1 biale, i
wszechobecnymi pedami przystaniaty balustrade. Wdrapywaty si¢ na mury
budynku 1 mieszaly z fioletowymi powojnikami, jaSminem i wiciokrzewem.
Powietrze byto cigzkie od ich woni, a na dodatek z grzadek w dole docierat
dymny aromat lawendy.

Stary, skapany w stoncu dom sprawiat wrazenie czg¢§ciowo uspionego.
Nie liczac pawia, stroszacego pidra na stopniach tarasu, nigdzie nie byto widac
sladu zycia...

Budynek od wiekow dawat schronienie pokoleniom Carstaresow. Kolejny
hrabia zast¢gpowal poprzedniego 1 wszyscy swietnie si¢ spisywali w roli
administratorow. Teraz jednak w domu nie byto hrabiego. Nikt nie wiedziat,
gdzie go szukaé. Dziedzic zmarl ledwie miesiac temu, lecz zabraklo
najstarszego syna, sklonnego przejac¢ schedg. Przepadt jak kamien w wodg. Nie
widziano go od sze$ciu lat 1 nikt nie o$mielit si¢ wymowi¢ jego imienia nawet
szeptem, gdyz mtodzian okryt je hanba. Dlatego stary hrabia odtracit syna i
zabronit o nim mowi¢. Biedota z okoli-cv dobrze go jednak pamigtata. To wsrod
ubogich krazyly opowiesci o jego brawurze, czarujacym usmiechu 1 uymujacych
manierach, beztrosce, niezwykltej dobroci oraz pogodzie ducha. Coz to byt za
jezdziec! Wystarczylto spojrzeé, jak dosiadat konia. Co za szermierz! Dos¢
przypomnie¢ walke z mlodym panem Welshem, stoczona za laskiem, na oczach
polowy okolicznych wiesniakow. Nie tada byt z niego gagatek. A jak sprawnie
wytracil panu Welshowi szpadg z reki, a potem czekal, az przeciwnik ja

podniesie! A jak 1$nity mu oczy 1 $§miat si¢ glo$no, cieszac si¢ zyciem.



Anegdotom o nim nie bylo konca. Starsi ludzie krecili tylko glowami i
wzdychali, tak bardzo pragneli ujrze¢ go ponownie. Potem wskazywali kciuka-
mi posiadtos¢ 1 znaczaco wzruszali ramionami. Kt6z chciatby pana Richarda za
glowe rodziny? Z pewnoscia nie oni. Wiedzieli, ze dobry z niego administrator i
zyczliwy cztowiek, ale woleli panicza Johna, ktéry potrafil si¢ $miac, blysnac
dowcipem 1 nie zachowywat sig tak ponuro jak panicz Dick.

Tymczasem Richard Carstares przemierzat biblioteke w t¢ 1 z powrotem.
Co pewien czas przystawal, by z niechg¢cia zerkna¢ na wiszacy nad biurkiem
wizerunek brata. Arty$cie udato si¢ uchwyci¢ szczegdlny wyraz bigkitnych oczu
portretowanego, ktore u§miechaty si¢ do Richarda w typowy sposéb: pogodnie i
zarazem tesknie.

Richard mial dwadziescia dziewig¢ tat, lecz juz wygladat na dwakro¢
starszego. Byl wyjatkowo chudy, a jego przystojne oblicze pooraty gigbokie
zmarszczki. Szare oczy wydawaty si¢ smutne i znuzone, ustom, cho¢
ksztattnym, zadziwiajaco brakowalo zdecydowania. Richard nie byt tak
elegancki jak szes$¢ lat wezesniej. Mlodszy z braci Carstareséw nosit si¢ na
czarno na znak zaloby po ojcu 1 by¢ moze ta surowos$¢, przetamana jedynie
koronka pod szyja, znacznie 1 przedwczesnie postarzata jego oblicze.

Brakowato mu cho¢by cienia spontaniczno$ci brata, Nawet usmiech
wygladat na wymuszony, a w $miechu rzadko dawato si¢ ustysze¢ szczera
rados¢.

Richard wyciagnal czasomierz i poréwnat godzing ze wskazaniami zegara
nad kominkiem. Nastepnie podszedt do drzwi 1 otworzyt je nerwowo, po czym
zaczal nastuchiwaé. Do jego uszu nie dotart zaden dzwigk. Cofnal si¢ powrdcit
do przemierzania pokoju z kata w kat, nerwowo wyczekujac dzwicku dzwonka.
Wszgdzie panowala cisza, zaktocona po chwili tupaniem butdéw na korytarzu za
drzwiami. Kto$ zapukal. Richard w dwodch susach znalazt si¢ przy wejsciu
raptownie otworzyl drzwi. Za nimi stat Warburton. Arystokrata chwycit

przybysza za reke.



- Pan Warburton! Nareszcie! Czekatem przez godzing, a moze dtuze;j.

Pan Warburton uwolnit si¢ z uscisku 1 sktonit

- Zaluje, ze nie moglem przyj$é wezesniej - po-wiedziat tylko.

- Nie watpig, ze Spieszyt sig¢ pan tak jak to mozliwe. Wreszcie. Zapraszam
do $rodka.

Wprowadzit prawnika do pokoju i zamknat drzwi.

- Niech pan usiadzie. Czy... czy odnalazt pan mego brata?

Pan Warburton ponownie si¢ poktonit.

- Miatem szczgs$cie go zobaczy¢.

- Dobrze si¢ miewa? Jest w pogodnym nastroju? Czy panskim zdaniem
si¢ zmienit? Pewnie si¢ postarzat, czyz nie? A moze...

- Jego lordowska mos$¢ nie zmienit si¢ specjalnie.

- Dalej, szanowny panie, dalej! - Richarda rozpierata niecierpliwos¢. -
Niech pan opowiada wszystko. Co powiedzial? Czy bedzie zadat zyskow z
posiadtosci? Czy on...

- Jego lordowska mos$¢ niechgtnie przyjmuje cokolwiek, lecz po glebszym
zastanowieniu postanowit... zaakceptowac to, co mu sig nalezy z tytulu
urodzenia. Prosi jednak, by pan sam zajal si¢ sprawa zyskow.

- Ach! Powiedzial mu pan jednak, Ze nie tkn¢ niczego, co don nalezy?

- Usitlowatem przekonac jego lordowska mos¢. lecz bezskutecznie.
Pragnie, by to pan przejat Wyncham, wedle uznania.

- Nie wezmg jego spadku!

Warburton nieznacznie wzruszyl ramionami.

- Jak pan sobie zyczy.

Cos$ w uprzejmym tonie prawnika sprawito, ze Richard popatrzyt na niego
przenikliwie. W jego umysle narastaly podejrzenia. Juz miat przemowic, lecz

Warburton ciagnat:



- Uwazam, ze moze pan by¢ catkowicie spokojny w jednej kwestii:
sytuacja jego lordowskiej mosci jest komfortowa, dochody pozwalaja mu na
dostatnie zycie.

- Alez... on zyje... z rozboju! Warburton wydal waskie usta.

- Czyzbym byt w btedzie? - dopytywat si¢ Car-stares.

- Jego zachowanie $wiadczytoby o tym, ze w rze-czy samej rabuje, sir.

- A wigc to prawda. On na mnie napadt.

- Czy pana obrabowal?

- Obrabowal? Nie mogt przeciez obrabowa¢ wlasnego brata.

- Za pozwoleniem, panie Carstares, ma pan racje¢, Jego lordowska mos¢
nie mogltby obrabowac¢ brata. Znam jednak czlowieka, ktéry nie zawahat si¢
tego uczynic.

Zapadta cisza. W oczach Richarda pojawila si¢ podejrzliwos¢. Policzki
mu pobladty, zwilzyl usta jezykiem. Palce, zacis$nigte na oparciu krzesta,
rozluznity sig, ale natychmiast ponownie kurczowo $cisnegty mebel. Richard
skierowal rozgoraczkowane spojrzenie na twarz prawnika.

- John panu powiedzial... powiedzial panu...- zaczal i utknat.

- Jego lordowska mos$¢ nic mi nie powiedziat. Byl wyjatkowo dyskretny.
Nie moégt jednak zdradzi¢ mi niczego, czego juz bym nie wiedzial.

- Co pan ma na mysli? Dlaczego tak pan na mnie patrzy? Krétko mowiac,
o co chodzi?

- Znam pana, panie Richardzie, 1 panskie prawdziwe oblicze.

- Ach! - Carstares uniost dion, jakby chcial zakry¢ si¢ przed ciosem.

Ponownie zapadia petna napigcia cisza. Prawnik z najwyzszym trudem
nad soba panowat. Po chwili przyoblekt twarz w maskg obojgtnosci. Po pelnym
zalu westchnieniu Richard odzyskat spokoj i usiadt.

- Poznal pan prawdg... z ust Johna. Czy on... mnie

prawda?



- Nie, sir, nie dowiedzialem si¢ prawdy od niego, on. nigdy pana nie
wyda.

Richard odwroécit glowe. Spojrzal wprost na pana Warburtona.

- Och. - Odetchnat glteboko. - Zatem to pan...?

- Nie. Datem stowo jego lordowskiej mosci. Przez wzglad na panskiego
ojca przez wiele lat zachowywalem milczenie, a teraz robig to dla panskiego
brata. - Warburton umilkt, wielce przejety.

- Czy pan... lubi Johna? - Richard nadal méwit apatycznym, zmgczonym
glosem.

- Czy ja go lubig¢? Dobry Boze, paniczu Dicku, ja go kocham!

- Ja tez - rzekt Richard bardzo cicho. Nie ustyszat odpowiedzi, spytal
wige: - Nie wierzy mi pan?

- Dawniej bytem tego pewien. Teraz... -Wzruszyt ramionami.

- A jednak to prawda, drogi panie. Oddatbym wszystko, byle tylko cofnaé
tamta noc.

- Nie oczekuje pan chyba, ze dam temu wiarg. Wytacznie od pana zalezy,
czy imi¢ panicza Johna zostanie oczyszczone, czy tez nie. Pan tymczasem
milczy.

- Panie Warburton, ja... Och, czy pan sadzi, ze nic dla mnie nie znaczy
fakt, iz John zostat przestepca?

Szczery zal wyzierajacy z szarych oczu Richarda sprawil, ze ztos¢ pana
Warburtona cz¢$ciowo si¢ ulotnita.

- Chcialbym mie¢ o panu jak najlepsze zdanie. Panski brat nic mi nie
powiedzial. Czy pan... Czy pan zechciatby mi wyjasnié, jak to si¢ stato, ze wziat
na siebie cata odpowiedzialno$¢ za panskie oszustwo?

Richarda przeszyt dreszcz.

- Nie istnieje zadne wytlumaczenie. Nie mam nic na swoje
usprawiedliwienie. Zmusilem go do wszystkiego. Och, John, moj brat.

Oszalatem z mitosci do Lavinii. Boze, na sama mys$l o tym zaczynam traci¢



zmysty. Sadzilem, ze potrafie zapomniec; a potem... potem go spotkatem. Jego
widok przywotal wspolne wspomnienia. Od tamtego dnia nie wiem, jak zy¢, nie
wyjawiajac wszem wobec prawdy. Ale nigdy tego nie uczyni¢! Przenigdy!

- Niech mi pan wszystko opowie - poprosit pan Warburton, wzruszony
wbrew sobie.

Richard ukryt twarz w dtoniach.

- To jaki$§ koszmar... Chyba postradatem zmysty... Nie miatem pojecia, co
robig... Ja...

- Spokojnie. Co pana sktonito do oznakowania kart?

- Dhug zaciagniety u Gundry'ego. Ojciec nie mial z czego go sptacié¢, sam
musiatem zdoby¢ pieniadze. Nie moglem dopusci¢ do skandalu - przeciez
szalenczo kochalem Lavinig. O niczym innym nie potrafilem wtedy mysle¢.
Przestalem przejmowac si¢ Johnem, bo uznatem, ze pragnie mej ukochanej. Nie
potrafitem znie$¢ mysli o tym, jak potworna hanba by mnie okryl, gdyby
odebrat mi moja mitos¢... Potem nadszedt tamten wieczor u Dare'a.
Przegrywatem. Wiedzialem, Zze brak mi pieni¢edzy na zaptacenie dtugu. Chryste!
Tymczasem pod tokciem Milwarda pigtrzyt si¢ stos moich weksli... John grat z
Milwardem przede mna 1 wygral. Pamigtam, Smiali si¢ 1 mowili, ze wreszcie
usmiechneto si¢ do niego szczgsécie - zawsze przegrywat w karty. Gratem z
Milwardem ta sama talia, z ktorej korzystali... Byl jeszcze jeden stolik, o ile
pamigtam. Dare rzucal kosci z Fitzgeraldem; za moimi plecami ktos grat z
Johnem w faraona. Ustyszalem, jak John si¢ skarzy, ze szczg$cie znowu go
opuscito - §miali si¢ ponownie.., Przez caly czas przegrywatem...
przegrywatem...

W pewnej chwili szpila z fularu upadta mi na kolana. Chyba nikt tego nie
spostrzegt. Gdy ja podnositem, przemknglo mi przez mysl, ze powinienem
oznakowac karty - och, to godne pogardy, wiem! W dloni trzymatem asa trefl:
zadrapatem go szpila w jednym rogu. Latwo mi poszto. Oznakowatem

wszystkie cztery asy, a potem trzy krole. Nikt nic nie widzial, ale ogromnie si¢



denerwowatem. Postanowilem przesta¢. Ponownie wpiatem szpile w fular.
Wkrétce zaczatem wygrywac niewielkie sumy. Potem z drugiego kata pokoju
nadciagnat Tracy Belmanoir, zeby popatrze¢, jak nam idzie. Od te chwili
wszystko sprzysiggto si¢ przeciwko mnie. Zaczety si¢ klopoty. Tracy stat za
mna 1 obserwowat.. Wyczuwatem jego obecnos¢, krazyl nade mna niczym
czarna ¢ma... Nie wiem, ile czasu to trwale - odnioslem wrazenie, ze wiele
godzin. Czulem na sobie jego wzrok... Mialem ochote krzycze¢, moge przysiac,
ze trzgsty mi sig rece. Nagle drgnal. Wyszediem asem kier.

,Zaraz!" -ustyszatem jego cichy, ztowrdzbny gtos Milward byt
zaskoczony. Prébowatem sobie wmowic, ze niczego nie spostrzegl... Znak na
karcie byt tak dyskretny, ze sam ledwie go widziatem Doszedlem do wniosku,
ze przygodny obserwator z pewnos$cia nie miat szansy go dostrzec. Tracy zblizyt
si¢ o krok 1 musnat moje rami¢. W brylantach,ktére nosit, zabtysto §wiatlo. Nie
mogtem zebra¢ mysli. Powtarzalem sobie w duchu: Pretensjonalny diabet!
Pretensjonalny diabel! Patrzylem na migocza-klejnoty. Potem pomys$latem: to
brat Lavinii, ale go nie lubig; nie lubig¢ go... Przychodzily mi do glowy tylko
takie chaotyczne mysli. Zaschto mi w ustach, Bratem spragniony.

Tymczasem on si¢ nachylit nad stotem... wyciagnal biala jak kreda dton...
odwrocit asa... podniost szkto powigkszajace... uwaznie obejrzat kartg. Potem
opuscit lupe 1 wydobyt tabakiere... Na emaliowanym pudeteczku widniata
Afrodyta. Caty czas mam ja przed oczami. ..Ustyszatem, jak Tracy prosi
Milwarda o obejrzenie asa. Miatem ochote skoczy¢ mu do gardta i go udusic...
Az mnie swedziaty rece. - Richard umilkt. Zastonit reka oczy 1 zadrzat, a po
chwili kontynuowat:

- Miliard dostrzegt ryse. Krzyknat, ze karty sa znaczone. Nagle wszyscy
zbiegli si¢ do naszego stolika 1 co§ mowili, jeden przez drugiego. John opart
dlon na moim ramieniu; wraz z Dare'em przegladali kazda tali¢. Nie mogtem

oderwa¢ wzroku od Andovera sprawiat wrazenie tak posgpnego, tak groznego



w tym swoim czarnym stroju. Przez caly czas mruzyt oczy. byt nienaturalnie
blady... I patrzyl na mnie! zdawalo si¢, ze czyta mi w myslach. Przez chwilg
myslatem, ze zna cala prawdg. Pragnalem wykrzycze¢, ze si¢ myli. Chcialem,
by przestat na mnie patrze¢. Nie wiedziatem, co czynié, lecz on nagle oderwat
ode mnie wzrok i skierowat go na Johna, a na jego obliczu zjawil si¢ szyderczy
usmiech. Chciatem go zabi¢ za ten grymas. Chyba John zrozumiat, co to
oznacza. Rzucit karty na stot 1 popatrzyt uwaznie na Tracy'ego.

Wszyscy ich obserwowali... nikt nie spogladatl na mnie. Gdyby zainteresowali
si¢ mna, natychmiast poznaliby prawdg. Woleli jednak patrze¢ raz na Andovera,
raz na Johna, 1 tak bez konca... Przypominam sobie, ze Fitzgerald upuscit
chustke - zupetie absurdalnie zainteresowat mnie ten fakt. Zastanowito mnie,
czemu jej nie podniost, a potem ponownie odezwat si¢ Andover: ,,Do Carstaresa
usmiechnglo sig szczgscie...". Uzyl wlasnie tych stow, do tego mowit z
wyraznym powatpiewaniem.

Zanim John zdazyt co$ powiedzie¢, Dare krzyknat do Andovera:
,Hanba!". Rozesmieli si¢, uznajac to za zart, ale widzialem, jak wymieniaja
spojrzenia: zastanawiali sig... To, ze Johnowi nagle zaczeto sprzyjac¢ szczgscie, a
potem ponownie go opuscito, gdy tylko odszedt od stotu, byto podejrzane.

Milward - biedny, niemadry Milward - gapit si¢ na Tracy'ego i w koncu
wymamrotat, ze z pewnoscia korzystaliSmy z innej talii. Ledwie moglem ztapaé
oddech. Andover jednak zaprzeczyl. Skad wiedziat? Nikt inny nie przypominat
sobie tego faktu ani tez nie pomyslal o zwrdceniu uwagi na ten szczego6t - tylko
on!

John stat zesztywniaty, z podniesiona glowa 1 blyszczacymi, bigkitnymi
oczami.

- Czy mam rozumie¢, ze mnie pan oskarza. Belmanoir? - spytat. Kipiat
wsciekloscia. Tracy nie wypowiedzial ani stowa, tylko zerknat na mnie. a zaraz

potem znowu odwrocit wzrok.



John mocno zacisnat dton na moim ramieniu. Wyczuwalem jego zto$¢.
Dare zawolat, Ze ta sugestia jest niedorzeczna. Jakze John mégtby oszukiwac?

Tracy spytat, czy karty naleza do Dare'a. O Boze! Caty czas dzwigczy mi
w uszach jego cichy, drwiacy glos. Dare poczerwienial, jak zawsze, gdy jest
zdenerwowany.

- Talia zostata otwarta przy tym stoliku, w twojej obecnosci! - zawotat.

- Przez Carstaresa! - Tracy si¢ uSmiechnat.

To byla prawda. Dlaczego jednak zapamigtal to Tracy 1 nikt inny? Ludzie
patrzyli na niego zdumieni. Dare spojrzat na Johna, oczekujac od niego potwier-
dzenia. John skinal gtowa. Chyba nigdy nie widzialem na jego twarzy takiej
wyniostosci.

Dobrze pan wie, jak wielka zyczliwo$cia Dare darzyl Johna. Usitowat
zatuszowac sprawg, lecz bez rezultatu. ByliSmy tylko marionetkami, a ten
diabet, Belmanoir pociagat za sznurki. On jeden kierowal rozwojem zdarzen.
Zauwazyt, ze tylko my trzej korzystaliSmy z tej talii: John, Milward 1 ja. John
si¢ rozesmiat.

- Za chwilg oskarzysz Dicka! - prychnat szyderczo

- Winny jest z pewnoscia jeden z was trzech. - Andover si¢ uSmiechnat. -
Nie wykluczam Milward

Tak wigc dla wszystkich stato si¢ jasne, ze jeden z naszej trojki
oznakowal karty. Milward byt zdenerwowany, ale pozostawat poza
podejrzeniami. Zebrani zgodnie sadzili, ze to wina Johna albo moja.

Do konca zycia nie zapomng grozy tamtych chwil, Gdybym zostat
napigtnowany mianem oszusta karcianego, oznaczatoby to koniec nadziei na
wzgledy Lavinii. Powiadam panu, gotow bytem popetni¢ kazdy mozliwy
grzech. Zadne przestepstwo mnie nie przerazalo - nie znidstbym jej utraty. Nie
wyobraza pan sobie, jak wiele dla mnie znaczyta.

- Domys$lam si¢ - mruknat prawnik ponuro.



- Alez skad! Nikt nie byt w stanie ogarna¢ gtebi mojej mitosci. Chyba
nawet John tego nie potrafit... Poczutem, jak cofnat reke z mojego ramienia...
Dotarta do niego prawda. Ustyszatem jego oddech; z pewnos$cia wiasnie wtedy
pojat, co uczynitem... Z trudem wstatem z krzesta, chwytajac si¢ stotu.
Popatrzytem na Johna. Nie zamierzatem si¢ usprawiedliwia¢: wiedzialem, ze
moje zachowanie bylo naganne. Popatrzytem na niego 1 tylko wypowiedziatem
jego imig, jakbym nie mogl uwierzy¢ wtasnym uszom. Tak pomysleli wszyscy
zebrani. John wiedziat jednak, o co mi chodzi. Mial §wiadomos$¢, ze btagam go
o pomoc. Zrozumial, co usitowatem mu przekazac. Patrzyl na mnie przez krotka
chwilg. Pomyslatem... pomys$lalem... Niech mi Bog wybaczy, ale modlitem sig,
by wzial na siebie odpowiedzialno$¢. Potem si¢ usmiechnal. Bylem tchorzem,
ale kiedy ujrzalem ten peten bolu i smutku usmiech. niemal wykrztusitem z
siebie stowa prawdy. A jednak tego nie uczynitem... Pewnie jestem zbyt podty.

John uktonit si¢ zebranym 1 skierowat wzrok na Dare'a.

- Jestem ci winien przeprosiny - o§wiadczyt. Dare rzucit si¢ ku niemu 1
chwycil go za ramig. krzyczac, ze to nie moze by¢ prawda. Kiedy John si¢
roze$smiat, Dare cofnal sig jak od trgdowatego. Podobnie postapili pozostali. To
byt okropny widok, kiedy odchodzili, nawet nie patrzac na Johna. Tymczasem
jego twarz z kazda chwila stawata si¢ coraz bardziej blada i stgzata. Wszyscy
przyjaciele... odwrocili si¢ od niego. Davenant -nawet Jim Davenant - odszedt
do kominka wraz z Evansem. Nie bylem w stanie patrze¢ na Johna. Nie miatem
$miatosci. Jakze mogtbym podejs¢ blizej i stana¢ obok niego? To byloby
bezczelne. Musiatem go zostawi¢ tam, posrodku pokoju, catkiem samego.
Przeszyt mnie dreszcz, gdy ujrzatem nieopisany bol w jego oczach. Zakrecito mi
si¢ w glowie, dostatem mdlos$ci 1 opadiem na krzesto, z twarza ukryta w
dloniach. Nie obchodzito mnie, czy kto§ mogtby mnie obarczy¢ wina, ale
najwyrazniej bylem poza podejrzeniami. Wszyscy wiedzieli, jak silna mitos¢

nas faczy, 1 nikogo nie zdziwilo moje zalamanie.



Ustyszatem przyciszony glos Andovera... opowiaat Dare'owi jakas$
historig. Och, ci ludzie mieli nienaganne maniery - zignorowali nieprzyjemny
epizod 1 catkowicie przestali zwraca¢ uwage na Johna.

John ponownie przeméwit. Mogg si¢ tylko domyslac ile go kosztowato
robienie dobrej miny do zlej gry. Pamig¢tam kazde stowo:

- Panie Dare, wasza ksiaz¢ca mos¢, panowie, przepraszam za ten
nieprzyjemny incydent. Prosz¢ mi wybaczy¢, ze pandOw opuszczg.

Udawali, ze go nie stysza. Dotart do mnie stukot jego butéw, potem
odglos otwieranych drzwi. Nie potrafilem na niego spojrze¢. On... stanat... 1
powie-dziat tylko jedno stowo: ,,Dick". Méwit cicho. Nie mam pojgcia, jak do
niego doszedlem. Pamigtam tylko, Zze po drodze przewrdcitem krzesto. To
zwrocito uwage Dare'a.

- Chyba nie wychodzisz, Dick? - spytal.

- Id¢ - odpartem, a John wzial mnie za rami¢ 1 wyprowadzit.

P&zniej powiedzial tylko: ,,Biedny, biedny Dick!". Nie obwinit mnie ani
stowem. Nie pozwolil mi wrécic! i publicznie wyznaé prawdy, cho¢ gotow
bytem to uczynié. Tak, panie Warburton, gdy John mnie przywotat, mogtem
wykrzycze¢ prawdg, ale on do tego nie dopuscit... Powiedziat: ,,Dla dobra
Lavinii".

Pan Warburton gto$no wydmuchat nos. Rgce mu drzaty.

- Wie pan, co si¢ zdarzyto pozniej. Ojciec wyrzucit Johna z domu, bez
grosza przy duszy. Przyjaciele odwrocili si¢ od niego, moja biedna matka
przezyta zalamanie. Wie pan réwniez, ze John wyjechal, 1 nie potrafiliSmy go
znalez¢, gdy zmarla... Przed odejsciem powiedzial do mnie: ,,Daj Lavinii
szczescie

1 sprobuj zapomnie¢ o wszystkim". Zapomnie¢ Chryste! Cho¢ si¢
staratem, przez lata nie mialem zadnych wiadomosci o nim, az dwa miesiace
temu na mnie napadt. Bytem oszolomiony tym zdarzeniem Tymczasem on wziat

mnie za reke i... wybuchnal §miechem. Panowaty takie ciemnosci, ze ledwie go



widziatem. Wystarczylo mi czasu tylko na to, by spyta¢ go o adres, a potem
pogalopowal prze: wrzosowisko. Mysle, ze nawet wtedy nie mial dc mnie zalu.

- Teraz tez nie ma - wtracit pan Warburton - Paniczu Dicku, jesli to
wszystko prawda, to czemu nawet nie sprobuje pan zmaza¢ hanby z jego
imienia Z pewnoscia...

Richard powoli odwrdcit glowe.

- Nie moge wcigga¢ mojej zony w to bagno. Jesli ego oczyszcze, ja
pograze.

Warburton nie wiedziat, co powiedzie¢. Dopiero po pewnym czasie
odchrzaknat 1 wyznal, ze czuje si¢ zaszczycony zaufaniem, okazanym mu przez
pana larstaresa.

- Pan... jakby to ujac... poswigcit sporo uwagi roli, jaka tamtego wieczoru
odegrat jego ksiazgca mos¢. Czy to mozliwe, ze panska... wzburzona
wyobraznia wyolbrzymita nieco jego rolg?

Richard nie wykazat zainteresowania.

- Bardzo mozliwe - przyznatl. - Niewykluczone, ze przyttoczyta mnie jego
niestychanie silna osobowo$¢. Wykluczam, by mégt pociagac za wszystkie

sznurki, cho¢ wcze$niej bylem tego pewien. Nawet Belnianoir nie
zdotatby mnie sktoni¢ do takiego zachowania, jakie zaprezentowatem. Ale
wowczas czutem, ze jestem popychany... naktaniany do oskarzenia Johna. Och,
musiatem oszalec!

Warburton ze wspdiczuciem patrzyt na swego zatosnego chlebodawce. Po
chwili jednak wzial si¢ w gars$¢ 1 znow przemoéwit surowym glosem.

- Zatem jest pan zdecydowany zrezygnowac ze spadku?

- Tak nisko jeszcze nie upadtem, zeby brac to, co do mnie nie nalezy.

- Jego lordowska mos¢ pozostawia Wyncham wszystkie inne dobra do
panskiej dyspozycji. Pafiska odmowa sprawi mu przykros$c¢.

- Nawet nie tkne tych dobr. Prawnik skinal glowa.



- Wyznam, ze z ulga przyjmuj¢ do wiadomosci panska decyzj¢. Nie ma
potrzeby ponownego komunikowania si¢ z jego lordowska mos$cia. Moim zda-
niem nie jest on sktonny do utrzymywania jakichkolwiek kontaktow z rodzina,
to dla niego zbyt bolesne doswiadczenie. Chciat jednak przypomnie¢ si¢ panu, a
takze panskiej matzonce.

- Dzigkuje... Czy moze pan mi opisac¢ jego obecna sytuacj¢? Czy
opowiedziat panu cokolwiek na swoj temat?

- Byl bardzo dyskretny. Moim zdaniem nie jest nieszczgsliwy.

- Czy jest rozgoryczony?

- Z cala pewnoscia nie.

Pan Warburton wstat, najwyrazniej zdecydowany odej$¢. Richard
niechetnie poszedt za jego przyktadem.

- Zatem... nie ma pan mi nic wigcej do powiedzenia o Johnie?

- Zaluje, ale nie.

Richard powoli podszedt do drzwi 1 je otworzyt.

- Chcialbym podzigkowac¢ za zyczliwos¢, jaka mi pan okazal, podejmujac
si¢ tego niewatpliwie przykrego zadania. Jestem ogromnie zobowiazany.

Pan Warburton uktonit si¢ nisko.

- To naprawdg drobiazg. Wszystko, co mogg uczyni¢ dla rodziny
Carstaresow, to dla mnie zaszczyt.

Ponownie ztozyl Richardowi ukton i energicznie odszedt.

ROZDZIAL CZWARTY

Pojawia sie lady Lavinia Carstares

Richard powoli podszedt do krzesta. Po chwili usiadt 1 z roztargnieniem
wyjrzal przez okno; luzno splecione dionie potozyl na blacie biurka. Siedziat
dos¢ dtugo w takiej pozycji, catkiem nieruchomo. Wreszcie drgnal, westchnat
cicho 1 wzial do r¢ki pidro. Zanurzyt je w katamarzu, druga reka przysunat do

siebie stosik kartek, potem zaczal niespiesznie pisac.



Przez moze dwadzie$cia minut zapelniat literami czyste stronice. W
pewnym momencie pioro zawisto w powietrzu, a Richard skierowat wzrok na
drzwi, ktére nagle si¢ otworzyty. W progu stane¢ta lady Lavinia. Energicznie
wmaszerowata do pokoju, trzymajac w dtoni haft. Dygneta przed mgzem,
podeszta do fotela o wysokim oparciu 1 wyciagngla dion, by go przysunaé. Gdy
dotkneta mebla, nieoczekiwanie zmienita zdanie i powgdrowata do sofy, na
ktorej usiadta. Elegancka suknia z brokatu mocno zaszelescita. Po chwili
Lavinia zaj¢la si¢ haftowaniem.

Richard w milczeniu obserwowat zong; doskonale widziat kazdy ruch jej
tadnej dtoni 1 glowy.

Cisza zdecydowanie nie odpowiadata Lavinii. Zaczg¢ta niecierpliwie tupaé
smukta stopa w podtoge. Richard wciaz uparcie milczat, spojrzata wigc na niego
przejrzystymi, btgkitnymi oczami.

- Skad to przygnebienie, Dicky? Dlaczego unikasz rozmowy ze mna? -
Mowila cienkim, dziecinnym glosem 1 miata osobliwy zwyczaj konczenia
kazdego zdania piskliwym dzwigkiem, a takze przedtuzania ostatniej sylaby.
Stuchanie jej byto fascynujacym przezyciem.

Richard usmiechnat si¢ z wyraznym wysitkiem.

- Naprawdg¢ unikam, moja droga? Najmocniej przepraszam. Przed chwila
goscitem pana Warburtona.

Twarz Lavinii momentalnie spochmurniata, a usta wydely si¢ z irytacja.

- Spotkat si¢ z nim - dodat Richard.

- Oooch? - Specjalnie wydtluzyta to stowo, starajac sig, by zabrzmiato
zupetnie oboj¢tnie.

- Tak. John nie jest zainteresowany majatkiem. Poprosit o zarzadzanie
Wyncham wedle mojego uznania. To bardzo wielkodusznie z jego strony.

- Tak, w rzeczy samej. I co ty na to, Richardzie? Puscit jej pytanie mimo
uszu.

- On - pan Warburton - twierdzi, ze John niewiele si¢ zmienil.



- Oooch? - Ponownie przeciagngla monosylabe, ktorej tym razem
towarzyszylo dyskretne ziewnigcie.

- Mowi tez, ze jego zdaniem John nie czuje do mnie urazy... - Urwal,
jakby w oczekiwaniu na reakcjg, ale jego zona byta zbyt zajeta aranzacja dwoch
kwiatow, ktore wyjeta ze stojacej z boku misy przylozyta do dekoltu. Richard ze
znuzeniem od-

wrocit glowe. - Gdyby nie ty, moja droga, wyznat-bym prawde. Czuje, ze
oszaleje, jesli tego nie zrobig.

- Dick! - Upuscita kwiaty na podlogg i przestata zaprzata¢ sobie nimi
glowe. - Dick!

- Och, niepotrzebnie si¢ Igkasz. Nie sadze¢, bym po szesciu latach miat
odwage stawi¢ im wszystkim czoto - dodat z gorycza.

Lavinia poruszyta si¢ niespokojnie 1 musngla dtonia sofe.

- Nie zrobisz tego, Richardzie, prawda? Obiecujesz? Na pewno tego nie
uczynisz? Nie moglabym znies$¢ takiej hanby. Przyrzeknij, ze nigdy tego nie
zrobisz.

- Nie - odpart powoli, nie patrzac zonie w oczy.

- Tego nie mogg ci obiecac.

Zerwala si¢ na rowne nogi i1 zaczgta nerwowo wymachiwa¢ drobnymi
dtonmi.

- A zatem uczynisz to. Pragniesz mojej hanby! Nie obchodzi cig, jak
bardzo mnie ranisz! Ty...

- Lavinio, na lito$¢ boska... -Westchnat 1 odsunat krzesto. - Uspokoj sig. -
Wiedzial, Ze jego zona lada

moment dostanie ataku nieopanowanego wzburzenia i z irytacja
zmarszczyt brwi.

- Nie! Och, tak, tak! Uwazasz mnie za piekielnicg! Wiem! Wiem! Nie ma
potrzeby, bys patrzyt na mnie takim wzrokiem, jeste$ znacznie gorszy. Nie, nie

uciszg si¢. Jestem okropna kobieta, a ty oszustem. Oszust! Oszust!



Richard podszed? blize;j.

- Lavinio.

- Nie, nie! Daj mi spokdj! Doprowadzasz mnie dc szalu! Nie dajesz mi
niczego, czego pragneg, a w dodatku grozisz mi niestawa...

- Bzdura! - krzyknat Richard, zmuszony do odpowiedzi. - Po prostu nie
mogg ci tego obiecac, i na tym koniec. Czego ci odmédwitem? Ofiarowujg c:
wszystko, co lezy w zasiggu moich mozliwo$¢: finansowych. Bog mi
swiadkiem, ze robisz, cc w twojej mocy, by mnie zrujnowac...

- To moja wina, tak? Powiedz, czy nie namawiale$ ojca, by pozostawit
pieniadze Johnowi, cho¢ wiedziates, ze ch¢tnie przekazatby ci wszystkie,
gdybys tylko milczal? O mnie nawet nie pomyslates...

- Na lito$¢ boska, Lavinio, przestan si¢ unosi¢! Nie masz pojgcia, co
wygadujesz!

Przycisneta dlonie do rozpalonych policzkow.

- Nie... Nie myslg racjonalnie, wiem, ale nie wypominaj mi tego, bo nie
odpowiadam za siebie I nie patrz na mnie jak na wariatk¢. Nawet nie wiesz, jak
mnie irytujesz. - Miotata si¢ po pokoju niczym zwierz¢ w klatce, rozbudzajac w
sobie coraz wigksza furig. - Richardzie, powiedz co$! Zrob co$! Nie stoj tak,
odezwij sig! Och, nie powinienes si¢ ze mm zeni¢. Budze¢ w tobie odraze, a
przez ciebie jest ze mna coraz gorzej. Wiesz, ze nie potrafi¢ zy¢ bez
przyjemnosci, bez pieniedzy. Czy jestem godna pogardy? Tak, tak, ale pomysl o
sobie. Och, dlaczego dopiero po Slubie wyznate§ mi, ze jestes$ tgarzem?

- Zalkata z wsciektoscia; podarta na strzepy chustka lezata na podtodze.

Richard odwrdcit si¢ plecami do zony, aby nie dostrzegta, jak bardzo go
irytuje. Jego zachowanie jeszcze bardziej rozztoscito Lavinie.

- Nie rob tego! Nie! Nie! Twoje nieznosne milczenie dziala mi na nerwy!

Och, gdybys naprawde mnie kochat...



- Nie mozesz w to watpi¢! - krzyknat i nie-spodziewanie odwrdcit si¢ do
zony. - Przeciez wiesz, jak bardzo ci¢ kocham! Prawda? - Chwycil ja za ramiona
1 przyciagnal do siebie.

Drgnela i rozesmiata si¢ ptaczliwie. Jej wsciekto$¢ nieoczekiwanie si¢
ulotnita.

- Och, tak, tak. Ty mnie kochasz, Dicky, prawda?

- Zarzucita mu rece na szyje.

- Bog mi §wiadkiem, ze tak! - zawotat 1 odepchnat ja od siebie. -
Tymczasem ty... ty przejmujesz si¢ wytacznie soba!

- Nie! Nie! - zaprotestowala 1 ponownie do niego przywarta. - Nie mow
tak, proszeg. Kocham cig, ale zabawa jest mi niezbedna do zycia, dobrze o tym

wiesz. Och, nie watpig, ze jestem samolubna, ale taka juz moja natura i
nie potrafi¢ tego zmieni€. Teraz cig skrzywdzitam, cho¢ wcale nie chcialam.
Woecale nie chciatam.

- Moja droga, wiem, ze nie chciatas. Btagam tylko, sprobuj czasami nie
zachowywac sig jak dziecko. Jeste$ taka nieopanowana, taka...

- Wiedziatam, ze to powiesz. Nie rozumiesz mnie. Oczekujesz, ze bede
dobra, cierpliwa i wyrozumiata, a ja powtarzam ci, ze to nie lezy w mojej
naturze.

- Lavinio, przeciez potrafisz zapanowa¢ nad emocjami - zauwazyt
tagodnie.

- Nie! Nie potrafi¢! My, Belmanoirowie, jeste§my tacy, jakimi nas
stworzyt Bog. To on uczynil nas rozrzutnymi, hulaszczymi i szalonymi. -
Podeszta powoli do drzwi. - Ty tego nie rozumiesz i usitujesz mnie poskromic,
nakazujesz mi rozwagg, chcesz, bym byta dobra matka, cho¢ ja pragng radosci,
podniet 1 nie troszczeg si¢ o0 dom. - Otworzyta drzwi.

- Teraz boli mnie glowa, ty jeste$ zasgpiony i powiadasz, ze wszystko
przez moj paskudny charakter, cho¢ ja pragne, by$ mnie zalowat 1 zrobit co$, co

mnie pocieszy. Dlaczego nie zabierzesz mnie do Londynu, skoro wiesz, jak



bardzo pragng si¢ tam znalez¢? Nie dbam o ten ponury i nudny dom, w ktérym
moge tylko zajmowac si¢ dzieckiem i robotkami. Jestem znuzona. Do$¢ mam
takiego zycia!

Zamierzala odej$¢, lecz Richard ja zatrzymat.

- Czekaj, Lavinio. Mowisz, ze jeste$ nieszczesliwa? Puscita klamke 1
zniecierpliwiona zamachata rekami.

- Nieszczesliwa? Nie, otgpiala. Zirytowana. Niezadowolona. Jestem taka,
jaka chcesz mnie widzie¢, nie smuc si¢ wigc, Richardzie. Nie potrafig znies¢
twojego przygngbienia. Och, dlaczego sig¢ ktocimy?

- W przyplywie namigtnosci ponownie przywarta do meza i zwrdcita ku
niemu pigkna twarz. - Kochaj mnie, Richardzie! Zabierz mnie do Londynu i nie
przejmuyj sig, ze szastam pieni¢gdzmi. Powiedz, ze na to nie zwazasz. Powiedz, ze
wazne jest tylko moje szczescie. Czemu tego nie méwisz? Czy cokolwiek
innego ma znaczenie? Skoncz z rozsadkiem, Dicky.

- Szalej. Swawol. Réb cokolwiek, byte tylko oddali¢ od siebie widmo
staro$ci 1 smutku. - Oparla rece na jego ramionach. - W droge, do Londynu!

Carstares czule odgarnat jej z czota migkkie wlosy, lecz w jego oczach
widniata troska.

- Moja droga, pojedziemy tam, ale jeszcze nie teraz. Mamy tutaj duzo do
zrobienia. Zaczekaj troche...

- Ach, gdybym mogta zaczeka¢. Gdybym po-trafita by¢ cierpliwa 1 dobra.
Rzecz w tym, ze nie mogg. Och, nic nie rozumiesz, Dicky-nie rozumiesz. -
Zahuje, moja droga. Obiecuje, ze pojedziemy

tam w najblizszym dopuszczalnym terminie 1 pozo-staniemy tak dtugo,
jak zechcesz. Opuscita ramiona.

- Chce jechac teraz!

- Kochanie...

- Bardzo dobrze. Bardzo dobrze. Pojedziemy wkroétce. Tylko niczego mi

nie thumacz. Patrzyl na nia z troska.



- Jeste$ podenerwowana, kochanie, a do tego

przemegczona.

- Racja-przyznata apatycznie. -Och, racja. Teraz pojde odpoczaé. Wybacz
mi, Dicku. - Przestata mu pocatunek. - Pewnego dnia stang si¢ grzeczna.

- Odwrdcita si¢ 1 pospiesznie opuscita pokoj; nie zamknawszy za soba
drzwi, wbiegta na schody.

Richard machinalnie podniodst haft i szczatki chust-ki. Dwa kwiaty byty
potamane, wigc je wyrzucil. Potem wyszedt na stoneczny taras, skad mogt
podziwia¢ pigkne ogrody, rysujace si¢ w bigkitnej oddali.

Po trawniku bieglo dziecko, cztero- lub pigcioletnie. Pomachato mu
brudna raczka.

- Papo!

Richard popatrzyt w dot 1 si¢ uSmiechnat.

- Co stycha¢, Johnie?

Chlopiec wdrapat si¢ na stopnie tarasu.

- Wujek Andrew przyjechal na spotkanie z toba. Idzie tu, do ciebie -
poinformowat ojca.

- Naprawde? Czy zostawit konia w stajni?

- Tak. Dlatego przybiegtem powiedzie¢ ci o tym.

- I stusznie. Pojdziesz ze mna na spotkanie? Drobna, zar6zowiona buzia
pojasniata z radosci.

- Och, naprawde moge? - zawotat malec 1 wsuna] dton w rek¢ Richarda.

Zeszli po schodach 1 powedrowali przez trawnik.

- Uciektem Betty - oznajmil John z niektamana duma. - Oto wuj Andrew!
- Ruszyt ku nadchodzacej postaci.

Lord Andrew Belmanoir byt szwagrem Richarda i bratem obecnego
ksigcia. Uscisnat chlopca i zartobliwie popchnat go na ziemig.

- Witaj, Dicky. Masz tu wyjatkowo rozpuszczone dziecko.

- Nie da si¢ ukry¢. Wiasnie uciekt opiekunce.



- Doskonale. Chodz, Johnie, pdjdziemy razem. Gruba Betty zrobi wielkie
oczy. - Mowiac to, lord Andrew ujat Richarda pod reke. - Dicky, cheiatbym z
toba porozmawiac. - USmiechnat si¢ smutno.

Dziecko pobieglo w kierunku lasu. Malcowi towarzyszyt potgzny
bullmastif.

- I co teraz? - spytat Richard, robiac zatroskana ming.

- Jest fatalnie, to pewne - odpart lord 1 przygnebiony pokrecit gtowa.

- Dlugi?

- I to jakie! Wczoraj wieczorem bytem u Delaby'ego i sporo mnie to
kosztowalo. W sumie stracitem okoto trzech tysigcy, tacznie z tym, co jestem
winien Carew. Diabli wiedza, skad wezmg tyle pienigdzy. Tracy nagle zmienit
front 1 poprzysiagt, ze predzej go diabli wezma, niz wspomoze mnie cho¢-by
pensem. Chyba nie mowit powaznie.

Tracy byt ksigciem. Richard u$miechnat si¢ nieco cynicznie; juz
wczesnie] musial pozyczy¢ lordowi Tysigc gwinei na sptatg ,,niewielkiego
dtugu".

- Mowit absolutnie serio.

- Powiadasz?

Co za niemozliwy czlowiek. Tracy jest w miescie ledwie od dwdch
tygodni, a ma takie szczg$cie, jakby zaprzedat dusze diablu. Mowig ci, jedne;j
nocy widziatem, jak wychodzi z pigecioma tysiacami w kiesze-ni. A Zzaluje mi
raptem trzech. Boze, co z niego za brat! - przy tym caly czas udaje aniota, jakby
sam nigdy nie przegral w kosci. I w dodatku zmusza mnie do wystuchiwania
swoich kazan. Mozna by pomysle¢, ze to ja oszukiwatem, a nie... mhm... Dicky,
ogromnie przepraszam! Ale jestem bezmyS$lny! Zupetnie nie pomyslatem o Jo...
O czym to ja mowilem... Duren ze mnie!

Richard zesztywniat.

- Nic na to nie poradzisz - rzekl 1 roze$miat si¢ nieszczerze. - Do$¢

przeprosin, mow dale;j.



Dotarli do strumienia i po niewielkim mostku przeszli na drugi brzeg,
gdzie rozposcierat sig¢ las.

- Wiasciwie niewiele mam do dodania. Po prostu co$ trzeba zrobié, bo
Carew nie bedzie dtuzej czekal. Zasuszony strach na wroble. Dlatego
przychodzeg do ciebie.

Andrew puscit reke Richarda i usiadt na zwalonym pniu, nie zwazajac na
aksamitne ubranie 1 koronki.

- Dobry z ciebie cztowiek 1 nie prawisz kazan jak Tracy, niech go diabli!
Poza tym sam grywasz o wysokie stawki, a przynajmniej kiedy$ grates, bo juz
od wiekdéw nie widziatem, zebys$ wygrat albo przegrat znaczaca sume.
Ostatecznie jestes mezem Lawy i... och, psiakrew, strasznie trudno cig prosic...

Carstares, oparty o drzewo, z rozbawieniem patrzyl na mlodego eleganta.

- Spokojnie, Andrew - powiedzial. - Mozesz prosi¢ bez obaw, problem
jednak w tym, skad wezme taka sume. Rety, co za zycie! Lavinia ciagle kupuje
jedwabie, nic nie moge na to poradzi¢, a poza tym...

- Zawsze byla rozrzutng dziewucha. - Andrew z najwigksza irytacja
zmarszczyt brwi.

Richard si¢ rozeSmiat.

- Rzecz jasna, ty jeste§ wzorem oszczedno$ci. Andrew rozejrzal si¢ w
poszukiwaniu czegos,

czym moglby rzuci¢ w szwagra, lecz nic nie znalazl, ponownie wigc
wpadl w gleboka rozpacz.

- Masz stuszno$¢. Wszyscy$Smy nicponie. To bez watpienia przez naszego
ojca, a po czgsci takze przez matke. Nie znates jej. Byta Francuzka. Lawy
ogromnie ja przypomina. | jeszcze Tracy... Diabel wcielony! Widziales kiedy$
podobne oblicze? Zargczam, ze nie. Wiecznie pogardliwa mina,
przenikliwie zielone oczy... Kto ma takiego brata, musi zej$¢ na psy. Ach,
Smiejesz sig, lecz sprawa est powazna.

- Moéw dale;.



- Jeszcze jest Bob... Do diaska, zal mi Boba. w wojsku ptaca mu tyle, co
kot naptakal, a on nigdy nie byt oszczgdny. Co robi¢? Wiasciwie go nie widuje,
a jesli juz, to styszg: ,,Pozycz setke, Andy!" albo co$ podobnego. A wszystko po
to, zeby mogt kupi¢ swojej aktualnej damie btyskotki. Stabo si¢ robi. Bob
zawsze potrzebuje pienigdzy na utrzymanki, a co do Tracy'ego... Rety, jak oni
moga! Pozostaje jeszcze Lavinia, ale chyba juz ja dobrze poznates$, no i ja, shuga
unizony. Powiadam ci, Dicky, przez te wyscigi, karty 1 butelke, nim si¢
spostrzege, bed¢ zrujnowany. Najgorsze, ze nigdy si¢ nie zmienig. Mam to we
krwi, po c6z zatem probowac? - Skrzywil si¢ ponuro, spojrzat na siostrzenca i
wstat. - Chodz, mlodziencze. Wracamy.

John, skupiony na fowieniu kijanek w pobliskim stawie, pobiegl przed
siebie.

- Niestety, moja malzonka jest niedysponowana - wyjasnit Richard z
wahaniem. - Chcialby$ ja widzie¢?

- Dostata szatu, co? - Andrew wymownie mrugnat okiem. - Och, dobrze ja
znam. Nie, nie zalezy mi na spotkaniu z Lawy. Zupetnie si¢ mna nie interesu-je.
chociaz zawsze pamigta o Tracym, a niech mnie.

Powoli szli do domu. Andrew w milczeniu obracat laske ze ztota gatka.

- Rzecz jasna, otrzymasz pieniadze. Kiedy chcesz je miec? - spytat
Richard zwiezle.

- Na honor, piekielnie dobry z ciebie cztowiek! Jesli jednak mam cig
przez to wpedzi€...

- Absurd. Na kiedy potrzebujesz pienigdzy?

- Powinienem zaptaci¢ Carew jak najszybciej. Markham zaczeka, jesli...

- Nie, nie! Na Srode?

- Byloby wspaniale. Jestes...

- Och, sza! To drobiazg. Chciatbym pozna¢ twoja opini¢ na temat gniade;j
klaczy, ktora kupitem w zesztym tygodniu. By¢ moze uznasz, ze ma nieco zbyt

dlugie nogi, niemniej to pigkne zwierzg.



John wbiegt do domu, a obaj mezczyzni powedrowali do stajni. Andrew
przez caty czas opowiadat szwagrowi o najcickawszych skandalach, ktére aktu-
alnie przykuwaty uwage mieszkancoéw miasta. Richard stuchat jednym uchem,
lecz to nie zrazito Andrew: ani na chwile nie przestal mowi¢, zeby ustysze¢
odpowiedz. Zreszta, byt zbyt pogodnie usposobiony, by si¢ przejmowac jej
brakiem.

Przed czwarta zakonczyli oglad klaczy i poszli do domu. Carstares nie
zdziwit sig, widzac na tarasie zon¢ w zupelnie nowej sukni. Wtosy Lavinii wy-
gladaty na $wiezo ufryzowane.

- Lawy najwyrazniej doszta do siebie - zauwazyt Andrew, kiedy
wchodzili na schody. - Z nig tak zawsze: jej nastrj zmienia si¢ z minuty na
minut¢. Jak si¢ miewasz?

- Co u ciebie stycha¢, Andrew? - Niedbalym ruchem wyciagngla dion do
meza 1 jednocze$nie usmiechneta si¢ stodko. - Bol glowy prawie minat -
wyjasnita. - Poza tym ustyszalam, ze Andrew przyszedt w odwiedziny. W takiej
sytuacji postanowilam zejs¢. - Odwrocita sig do brata. - Powiedz mi, Andrew,
czy Tracy jest w domu.

- Alez tak. Przybyt wczoraj, niech go diabli. Chcesz si¢ z nim spotkac?

- Tak, chetnie. - Skingta gtowa. - Mam ochote ponownie go ujrze¢. Od stu
lat si¢ nie widzieliSmy. Zabierzesz mnie ze soba, dobrze?

- Czy nie jest odrobing za p6zno na takie eskapady? - spytat Richard,
usitujac ukry¢ lekka irytacje. - Chyba lepiej zaczeka¢ do jutra.

- Co racja, to racja, Lawy. Bedziesz musiala zaczekac, bo to pewne, ze
dzi$ ci¢ nie zabiore. Jadg prosto do Fletchera. Tracy'ego mozesz odwiedzi¢ jutro,
jesli wyrazi zgodg.

- A czy tak sig stanie? - spytala z powatpiewaniem.

Andrew poklepat dtonia kieszen kamizelki.

- O mato nie zapomniatem! - wykrzyknat. - Mam od niego list. Zamierza

jutro czekac na ciebie. To straszne, jak fatalnie funkcjonuje moj umyst.



Wyciagnat gar§¢ papieréw i wybral zaklejona koperte, na ktorej widniat
adres napisany pochytym, rzymskim pismem.

Lavinia po$piesznie rozdarta papier, Andrew za§ schowat pozostate kartki
1 zasmial si¢ smutno.

- Monity, Richardzie. Monity.

- Daj mi je - odparl Carstares 1 wyciagnal reke.

- Och, nie! Ale z serca dzigkujg, Dicky. Te nie sa specjalnie wazne.

- Dlaczego nie splacisz wszystkich dtugéw 1 nie zaczniesz od poczatku? -
dopytywat si¢ Richard.

- Rety, nie! Bylbym do tego stopnia wniebowzigty, ze przed koncem dnia
zaciagnatbym mndstwo nowych dlugéw.

- Moze na poczatek pozycze ci tysiac? Czy nie moglbys przestaé sie
zadtuzac?

- Przesta¢ si¢ zadtuza¢? Wykluczone! Nie rob takiej ponurej miny. Juz
mowitem: mam to we krwi. Nigdy nie potrafilismy oszczedzi¢ ani grosza, ale
coz to zmienia? Wkrotce szczescie si¢ do mnie uSmiechnie; nie moge bez
przerwy przegrywac. Wowczas bedg miat okazjg ci¢ splacié, ale - rzecz jasna -
tego nie zrobig. Wszystko strace przy sasiednim stoliku. Wiem to doskonale. -
Mowit z taka niewinno$cia, ze Richard nie miat sity si¢ zto$ci¢. Andrew
przynajmniej byt szczery. Richard lubit szwagra, cho¢ wiedzial, ze ma do
czynienia z utracjuszem 1 samolubnym hulaka. Chetnie kontynuowatby
rozmowg, lecz podeszta do nich Lavinia.

- Tracy odwiedzi nas jutro po potudniu - wyjasnita m¢zowi. - Doskonale
si¢ sktada, prawda?

Przytaknat z wyraznym brakiem entuzjazmu, co nie umkngto jej uwagi.

- | zostanie na obiad! - krzykngla wyzywajaco.

- Oczywiscie, moja droga.

- Dicky, powiniene$ wyglada¢ na zachwyconego. Czemu nie przepadasz

za Tracym? To moj rodzony brat: musisz go lubic.



- Naturalnie, ze go lubig, Lavinio. Proszg, nie badz niemadra.

- Och, nie jestem. Nie zlo$¢ sig, drogi Dicky.

- Zdumiewa mnie, ze go lubicie - wtracit Andrew. - Nie cierpig Tracy'ego.
Tak, piorunuj mnie wzrokiem, Lawy, wcale mnie to nie wzrusza.

Lavinia otworzyla usta, zeby co$ odburkna¢, lecz Richard pos$piesznie
interweniowal. Ta kldtnia byta ponad jego sily, wiedziat, ze Lavinia nie
przestanie sprzeczac si¢ z porywczym bratem, ktéry usilnie probowat
wyprowadzi¢ ja z rtOwnowagi.

Zaprowadzit oboje do domu, czujac si¢ jak niania dwojki niesfornych
dzieci.

ROZDZIAL PIATY

Ksiqze Andover

Nastgpnego popotudnia lady Lavinia ubierala si¢ jeszcze staranniej niz
zwykle 1 niemal doprowadzita stuzaca do ptaczu wybuchami ztosci oraz pelnymi
irytacji, sprzecznymi poleceniami. Toaleta trwata tak dlugo, ze Lavinia wciaz
przebywata w buduarze, gdy ogloszono przybycie ksigcia Andovera. Nie
zdazyta nawet przekazac lokajowi, ze przyjmie goscia, gdyz ledwie James
skonczyl mowié, przybysz, przekonany o zyczliwym przyj¢ciu, stanat w
drzwiach.

Ksiaze zdumiewajaco przypominat siostre, a zarazem si¢ od niej réznit.
Oboje mieli wystajace kosci policzkowe oraz waskie, arystokratyczne nosy, lecz
zielone oczy pod cigzkimi powiekami wygladaly zupelnie inaczej. Brwi ksigcia
byly nieznacznie wygigte, a jego oczy- przenikliwe i jasne - raz za razem
przystanial welon czarnych rzg¢s. Tracy jak zwykle nie przypudrowat kruczych
wlosow, co w polaczeniu z czarno-srebrnym ubraniem podkres$lato naturalng
blado$¢ jego oblicza. Juz z daleka rzucal si¢ w oczy; teraz stal w biatych
drzwiach i ktaniat si¢ lady Lavinii. Siostra natychmiast ruszyta ku niemu,

zamiatajac podloge perlowoszara suknia z brokatu.



- Och, Tracy - zagruchala i wyciagneta r¢ce. Ksiaze wszedt do pokoju 1
ztozyt jej niski ukton.

- Cieszg sig, ze cig zastatem, Lavinio - oznajmit z zauwazalnym
sarkazmem w glosie. -Jak zapewne zauwazytas, przyjechatem. - Ruchem dtoni
wskazat buty z wysokimi cholewami 1 ostrogami. - Najwyrazniej Andrew
zapomnial przekazac ci list ode mnie?

- Nie - zaprzeczyla i wzigla go pod reke. - Przypomnial sobie o nim w
ostatniej chwili i... Och, Tracy, tak bardzo sig¢ ucieszytam, ze do mnie napisates.

- Ogromnie mito to stysze¢ - odpart. - Przybywam w waznej sprawie.

- Och! - Z rozczarowaniem cofne¢la reke. - Pienigdze!

- Moja droga, jestes doprawdy cudowna. Ujetas to bez ogrodek:
pieniadze! Moze usiadziesz?

Z rezygnacja opadta na kanape 1 patrzyta, jak go$¢ zajmuje krzesto
naprzeciwko.

- Twoj szlachetny matzonek swego czasu pozyczyt mi niewielka kwote.
Jak zwykle, jestem w tara-patach. A ten niedojrzaty duren Andrew musial wpas¢
w dhugi.

Lavinia szeroko otworzyta oczy ze zdumienia.

- Czyzbys chciat pienigdzy od Richarda na sptacenie dlugdw beztroskiego
Andrew? - spytata ze szczerym niedowierzaniem.

- Skad! Czy to prawdopodobne? Napomknatem o jego dtugach
mimochodem

- Tak czy owak, Andrew wczoraj pozyczyt od biednego Dicka trzy
tysigce. Wiem, bo styszatam, jak o tym mowit.

Ksiazeg uniost czarne brwi, wyraznie znuzony.

- Jakie to niepotrzebne. I jakie typowe dla Andrew. Zatem ,,biedny Dick"
zostat juz oskubany?

- Nie mow tak, Tracy! - krzykneta. - Dicky jest dla mnie dobry! -

Wytrzymata przeszywajace spojrzenie brata.



- A to ciekawe - mruknat ksiaze. - Kiedy dosztas do tego wniosku? Skad
ta nagta lojalnos¢?

- Zawsze bytam wobec niego lojalna. Doskonale o tym wiesz. Wzbudzam
w nim niepokoj, a to bardzo wyrozumiaty cztowiek.

- Jakie to urocze.

- Nie kpij, Tracy! Obiecat, ze na cala zimg¢ zabierze mnie do Londynu...

Ksiaze rozpart si¢ na krzesle.

- Teraz wreszcie rozumiem - o§wiadczyt spokojnie. - Wczesniej trochg sig
pogubitem.

- Nie o to chodzi, Tracy! Po prostu mam §wiadomos¢, jaki jest dla mnie
dobry. Znowu si¢ posprzeczalismy. Wiem, ze sama wszczynam te kiotnie.

- Chyba ci wygodnie tak mysle¢, moja droga.

- Nie, nie! Nie ma w tym nic wygodnego. Sama nie wiem, czemu nie
potrafig si¢ zmieni¢, chociaz pragng by¢ cierpliwa 1 urocza. Tracy, nienawidze
Wyncham!

- Nienawidzisz Wyncham? Swego czasu...

- Wiem, wiem. Nigdy nie zamierzatam zamieszkac tu na state. Chce
jecha¢ do Londynu!

- Przeciez podobno tam jedziesz.

- Tak, jadg, ale chce tam przebywac z kims, kto est wesoty, a nie...

- Tak naprawdg potrzebujesz rozrywki, a nie spokojnego Richarda. W
rzeczy samej, zycie z nim pewnie jest mato urozmaicone. Bezpieczne, moja
droga, lecz nie fascynujace.

- Wiedziatam, zZe zrozumiesz! On nie chce, zebym grata w karty, bo nie
potrafi¢ przestac. I nie rozumie, dlaczego nic a nic mnie nie obchodzi ,,zycie
domowe", jak on to nazywa. Przeciez sa ansamble, rauty zabawa. On... on jest
taki... taki... solidny 1 ostrozny.

- U meza to zaleta, Lavinio — cynicznie zauwazyt ksiazg. - Ja nie jestem

takim cztowiekiem 1 dlatego zyje w stanie kawalerskim.



Wydeta z pogarda usta, bo doskonale znata brata.

- Nie, nieprawda. To dlatego, Ze jeste§ wcielonym diablem. Zadna kobieta
nie zechcialaby si¢ z toba zwiazac.

- To niestychanie interesujace, moja droga. Postaraj si¢ jednak wykazaé
wigksza oryginalnos$cia. Kontynuuj, prosze, analiz¢ nieskazitelnego charak-:eru
Richarda.

- Problem w tym, ze bardzo si¢ r6znimy. Ja chcg mie¢ wszystko od razu.
Rozumiesz, Tracy? On woli czeka¢, mysle¢ 1... Och, to takie mgczace 1 wprawia
mnie w okropny humor, a wtedy zachowujg¢ si¢ jak histeryczna bourgeoise! -
Energicznie wstata 1 klasngta w dionie. - Gdy mowi do mnie w taki tagodny,
rozsadny sposob, mam ochote krzycze¢. Myslisz, ze jestem wariatka? -
Zasmiata si¢ ghucho.

- Nie - odpart - ale przytrafilo ci si¢ co$ bliskiego szalenstwu: pochodzisz
z Belmanoiréw. Moze szkoda, ze poslubitas Richarda. Nie wolno jednak zapo-
mina¢ o pieniadzach.

- Nie ma pienigdzy! - krzykne¢ta donosnie.

- Nie ma? Jak to?

- Tracy, wlasnie o tym chcialam méwi¢. Uwazasz, ze hrabia zostawit
pieniadze Dickowi?

- Oczywiscie. Powinien by¢ oszatamiajaco bogaty.

- Nic z tego.

- Alez, moja droga, dochody musza by¢ gigantyczne. Przeciez ma ziemig,
prawda?

- Nie! Nie! Nie ma ziemi. Och, taka jestem wsciekla, kiedy o tym mysle.
Dick sktonit ojca do pozostawienia jej Johnowi 1 teraz dysponuje tylko czg$cia
nalezna mtodszemu synowi.

- Wciaz nie rozumiem. Powiedziatas, ze hrabia pozostawit wszystko
Richardowi.

- Hrabia zmienil testament!



- Zmienit... testament. Wobec tego, moja droga, najwyrazniej wyjatkowo
niezrecznie rozegratas tg partig.

- To nie moja wina, Tracy, zargczam ci! O niczym nie wiedziatam do
czasu odczytania testamentu. Richard ani stowem nie wspomniat mi o tej
sprawie. W rezultacie jeste§my raczej biedni. - Jej glos zadrzal z oburzenia, lecz
ksiazg tylko gwizdnat pod nosem.

- Rzecz jasna, zawsze wiedzialem, ze Dick to duren, ale az do teraz nie
mialem pojecia, jak bezmierna jest jego ghupota.

Lavinia nie kryta wzburzenia.

- Nie jest ghupi! To uczciwy cztowiek! Za to my... my jesteSmy podli,
godni pogardy i chciwi.

- Ponad wszelka watpliwos¢, Lavinio, niemniej nie warto, by$ si¢
niepotrzebnie ekscytowata tym faktem. Jak rozumiem, nadal darzy
uwielbieniem tego mtodego napalenca?

- Tak, tak - w kétko tylko John, John, John... Nie mogg juz znies¢ tego
imienia. W dodatku... - Urwala przygryzta wargg.

- W dodatku? - zainteresowat si¢ ksigze.

- Mniejsza z tym. To wszystko jest takie przykre, Tracy!

- Z pewnoscia. Zdaje si¢, ze w $wietle tych wszystkich faktow, powinnas
byta wybra¢ Johna.

Gniewnie tupneta noga.

- Nie zamierzam tolerowa¢ impertynencji!

- Droga Lavinio, nie masz obowiazku tolerowania czegokolwiek. Ta cata
sytuacja jest nawet zabawna. Pomyslec, ze szlachetny Richard tak zrecznie
niweczy wszystkie moje plany.

- Gdyby nie ty, by¢ moze nigdy bym go nie poslubita. Dlaczego
postawiles ich obu na mojej drodze? Dlaczego w ogdle ich spotkatam?

- Wasz zwiazek zapowiadatl si¢ na wyjatkowo udany, moja droga, 1 jesli

pamigtam, nikt nie wierzyt w to gorgcej od ciebie.



Ze zto$cia wykrzywila usta 1 odwroécila si¢ od brata.

- Mimo to - ciagnat z rozmystem - przyznaje, ze cho¢ nie brak nam
sprytu, t¢ sprawe ewidentnie pokpilisSmy.

Lavinia spojrzata na niego uwaznie.

- Och, 1 na tym koniec twoich przemyslen? Jak mozesz by¢ taki spokojny?
Czy ta sprawa zupelnie cig¢ nie obchodzi?

Tracy demonstracyjnie zmarszczyt cienki nos.

- Nie bedg ptakat nad rozlanym mlekiem, Lavinio. cho¢ kwestia ta
powaznie mnie irytuje. Musimy pomysle¢, co zrobi¢; tym samym chcialbym
powroci¢ do tematu naszej rozmowy. Twoje rewelacje budza niepokdj, niemniej
nadal potrzebuje pieni¢dzy.

- Och. - Westchnela. - Ile, Tracy?

- Pig¢set powinno zatatwié sprawe.

- Czyzby twoje nieruchomosci nie przynosity dochodu? - spytata z
irytacja. - Andrew wyjawil nam. ze dwa tygodnie temu usmiechneto si¢ do
ciebie szczescie 1 opuscita cig zta passa.

- Od tamtego czasu, moja droga, trzykrotnie doswiadczylem pecha. Co do
posiadiosci, jak doskonale wiesz, maja hipotek¢ obciazona do granic
mozliwosci. Jakiekolwiek mizerne zyski p6jda na sptate. A Robert jest
rozrzutny.

- Nie cierpi¢ Roberta!

- Osobiscie rowniez niespecjalnie za nim przepadam, lecz to bez
znaczenia.

- Oby umart! Och, nie... Nie! Znowu zachowuj¢ si¢ odrazajaco! Wcale
tego nie chcg. Po prostu jestem zmeczona. Mam wszystkiego dosy¢. Dostaniesz
tg sumg jak najszybciej. Ale uwazaj, Tracy, badz ostrozny! Uzyskanie pienigdzy
od Dicka to nietatwa sprawa.

- Nie watpi¢. Dotychczas radziliSmy sobie catkiem niezle, sama

przyznasz.



- Dotad Dick miat duzo pienigdzy. Ojciec niczego mu nie odmawiat.

- Co robi¢. To nieszczgscie, ale musimy jako$ wytrwaé. Gdzie twdj maz?

- Nie wiem. Zostaniesz na kolacje?

- Dzigkuje. Z wielka checia.

- Tak, tak... Och, jakze przyjemnie ponownie ci¢ widzie¢. Wkrotce
zawitam do Andover Court. Pozwolisz mi zatrzymac si¢ tam na kilka dni?

- Spytaj raczej, czy maz pozwoli ci przebywac na tak dlugo w moim
toksycznym towarzystwie.

- Richard nigdy by mnie nie powstrzymat - odparta dumnie. - Och,
dlaczego juz go nie kocham? Dlaczego on mnie nie obchodzi tak bardzo jak ty?

- Moja droga Lavinio, podobnie jak wszyscy z rodziny Belmanoiréw,
troszczysz si¢ w pierwszej kolejnosci o siebie, a w drugiej o mezczyzng, ktory
kieruje twoimi poczynaniami. Niestety, Richardowi nie udaje si¢ ta sztuka.

- Ale ja naprawdg kocham Richarda! - wykrzykneta, zapominajac, co
wyznata przed chwila. - Naprawdg, lecz mimo to...

- W tym rzecz. Tak. Nie zaznata§ prawdziwej namigtnosci, a do tego
jestes bardzo skupiona na sobie.

- Skupiona na sobie? To powazny zarzut.

- Ale uzasadniony. Myslisz tylko o sobie, o wtasnych uciechach, o swoim
charakterze 1 uczuciach. Gdybys$ potrafita nabra¢ do siebie nieco dystansu,
bytaby$ mniej pobudliwa 1 z pewnoscia bardziej zadowolona z zycia.

- Jak $miesz, Tracy! Skup si¢ na sobie. Skad ta nagla bezinteresowno$¢?

- Znikad. JesteSmy do siebie podobni jak dwie krople wody. Sugerowatem
jedynie, ze bytabys szczesliwsza, gdyby$ zechciata przemysle¢ swoje
postepowanie.

- Najlepiej zacznij od siebie.

- Moja droga Lavinio, kiedy ogarnie mnie t¢gsknota za wigkszym
szczgsciem, Z pewnoscia si¢ zmieni¢. Na razie jestem calkowicie z siebie

zadowolony.



- Zachowujesz si¢ nieprzyjemnie i pogardliwie - oswiadczyta.

- Przyjmij moje najszczersze przeprosiny. Pojedziesz do Andover Court,
jesli cnotliwy Richard wyrazi zgodg.

Jej twarz rozpromienila sig jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki.

- Och, Tracy! Och, tak bardzo jestem spragniona uciech! Z powodu
zatoby nie moge nawet urzadzac przyj¢¢. Kiedy jednak znajde si¢ w Andover -
nie bgdziemy sig¢ niczym przejmowali 1 bed¢ miewata zte humory, nie zwazajac
na to, ze kogo$ urazg! Och, 1dZ do Dicka od razu - natychmiast!

Wstat leniwie.

- Rozumiem, ze wystawiasz cierpliwos¢ Richarda na prébe - zauwazyt. -
Na szczescie twoja porywczo$¢ w zaden sposob mi nie przeszkadza. Chodzmy
poszukac twego matzonka.

W potowie wysokich schodow Lavinia dostrzeglta meza 1 natychmiast do
niego podbieglta.

- Richardzie, wlasnie ci¢ szukam. Tracy zaprosit mnie na tydzien do
Andover Court. Zamierza przyjac jeszcze kilku innych gosci, bedzie urzadzat
przyjecia i zabawy. Pozwolisz mi jecha¢? Zgddz sig, Dicky. zgodz si¢
natychmiast!

Carstares uktonit si¢ ksigciu. Tracy przygladat si¢ im ze schodow 1
natychmiast odwzajemnit ukton. Richard popatrzyt na zong.

- Tak szybko, Lavinio? — upomniat ja 1 wskazat zatobna suknig.
Niecierpliwie strzasneta jego reke.

- Och, Dicky, jakie to ma znaczenie? Co to moze oznaczac? Przeciez nie
proszg, bys pojechat ze mna...

- W rzeczy samej - przyznat troch¢ ze smutkiem, troch¢ z rozbawieniem. -
Zauwazytem, moja droga.

- Nie, nie! Nie chciatam by¢ nieuprzejma, nie wolno ci tak mysle¢. Chyba
tak nie uwazasz, prawda, Dicky?

- Och, nie.



- Dobry Dicky. - Pieszczotliwie poklepata go po policzku. - Wobec tego
musisz mi pozwoli¢ jecha¢. Postluchaj mnie koniecznie. Dobrze wiesz, jaka jes-
ieni znudzona 1 jak niemadrze postgpuj¢ - to dlatego, ze potrzebna mi odmiana, i
naprawde chee jecha¢ do Andover. Musze tam jechac!

- Tak, kochanie, wiem. Rzecz w tym, ze moj ojciec zmart niecate pottora
miesigca temu 1 nie uwazam za stosowne...

- Prosze, Dicky, prosze¢! Prosze, nie méw nie! Tak bardzo by§ mnie
unieszczesliwil. Chyba nie bedziesz lici niedobry? Nie zabronisz mi jechac¢?

- Proszg cig, Lavinio, by$ nie jechata. Jezeli potrzebujesz odmiany,
dyskretnie zabiorg ci¢ do Bath lub tam, dokad zechcesz. Nie sprawiaj mi bolu
wyjazdem do Andover wtasnie w takim okresie.

- Bath! Bath! Po c6z mialabym jecha¢ do Bath o tej porze roku? Och, to
mito z twojej strony, ze proponujesz wycieczke, lecz pragng by¢ w Andover.
Chce ponownie zobaczy¢ starych przyjaciol. Poza tym mam ochote uciec od
tego miejsca - tu jest tak ponuro po... po $§mierci ojca.

- Najdrozsza, oczywiscie, ze wyjedziesz, pod warunkiem, ze nie
zapomnisz o zalobie...

- Alez ja wlasnie chce wymazac ja z pamigci! Och. Dicky, prosze, prosze,
prosze, nie badz niedobry...

- Zatem dobrze, kochanie. Skoro musisz jecha¢ - jedz.

Z radosci klasneta w dlonie.

- Och, dzigkuje, Dicky. Nie jeste§ na mnie zty?

- Nie, kochanie, naturalnie, ze nie.

- Ach! Co za rados¢! M9j stodki Dicky, przyznaj sig, ze w skrytosci ducha
cieszy ci¢ perspektywa mojej tygodniowej nicobecnosci. Zgadza si¢? - Ura-
dowana, rozpostarta wachlarz 1 kokieteryjnie popatrzyta na me¢za. Richard nie
mogt si¢ nie usmiechnad.

- Bedzie mi ciebie brakowato, moja droga.



- Och! - Opuscita wachlarz. - Pomysl, jak bardzo bedziesz si¢ cieszyt na
spotkanie ze mna. Ja zreszta tez. Po tygodniowym wyjezdzie powroce z taka
wdzigcznoscia, ze przez kilka miesigcy bede grzeczna.

Twarz mu pojas$niata, wzial zong za rece.

- Kochanie, gdybym moégt wierzy¢, ze bedziesz za mna tgsknita...

- Oczywiscie, ze bedg, Dicky. Tracy, prawda, ze bede tesknita?

Richard nagle przypomniat sobie o obecnosci szwagra. Odwrocit sig 1
podszedt do schodow.

- Zatem postanowiles$ za wszelka ceng odebra¢ mi zong? - USmiechnat sig.

Tracy zszed! niespiesznie, otwierajac tabakiere.

- Tak, potrzebuje¢ gospodyni - oznajmit. -1 dlatego - umilkt na chwilg -
sktonitem Lavinig, by zaszczycita Andover Court swa obecnoscia. Czy mozemy
liczy¢ takze na twoje odwiedziny?

- Wybacz, lecz nie. Chyba rozumiesz, ze nie jestem w nastroju na
przyjemnosci, ktoérych pragnie moja biedna Lavinia.

Ksiaze pochylit si¢ lekko 1 wszyscy troje wyszli na taras. Lavinia $§miala
si¢ 1 nie przestawata paplaé. Richard od tygodni nie widzial jej w rownie
dobrym humorze. Byta dusza matego przyjecia, ktore urzadzili w porze kolacji,
mito flirtowala i dbata o jego dobry nastrdj. Osiagneta swoj cel 1 dlatego
Swietnie si¢ bawila: nie przygnebilo jej nawet to, ze niechcacy rozlata kapke
wina na nowa, jedwabna suknig.

ROZDZIAL SZOSTY

Bath: Queen Square 29

Jesien 1 zima mingty szybko, a kwiecien zastal Carstaresow w Bath, dokad
pojechali za sprawa lady Lavinii, cho¢ Richard marzyt o powrocie do Wyn-
cham 1 do Johna. Lavinia nie miata ochoty przebywac¢ z dzieckiem 1 catkowicie
zadowalato ja, ze Richard od czasu do czasu jezdzit do domu, by sprawdzi¢, czy

synowi nie dzieje si¢ krzywda.



Najogolniej biorac, Lavinia pysznie si¢ bawita zima, gdyz zdotata sktoni¢
Richarda do otwarcia domu w londynskiej dzielnicy Mayfair, miejskiej rodowe;j
rezydencji, gdzie mogta zorganizowac kilka catkiem udanych balow oraz wiele
pomniejszych spotkan karcianych. Gromadzita wokot siebie wielu adoratoréw,
nic nie techtalo jej préoznego serca bardziej niz meski podziw. Carstaresowi nie
zdarzyto si¢ wej$¢ do wlasnego domu i nie natkna¢ na kolejnego ulubienca
zony. Poniewaz w wigkszos$ci zyli to osobnicy, ktorych pogardliwie nazywat
,»pachotkami", ani razu nie odczul zazdrosci 1 cierpliwie znosit ich wizyty.
Lavinia byta szczgs$liwa 1 to go satysfakcjonowato. Nic innego nie ma znaczenia,
powtarzal sobie w chwilach smutku.

Dobre samopoczucie Lavinii zaklocat tylko jeden problem: brak
pienigdzy. Co prawda, nigdy jej na niczym nie zbywato, a wszystkie zachcianki
byly spetniane - w granicach rozsadku - lecz potrzeby zdawaty si¢ nie mie¢
granic. Pewnego dnia zazadata nowego powozu z jasnoniebieska tapicerka - nie
dlatego, ze dotychczasowy juz si¢ zniszczyt, lecz z powodu znuzenia
purpurowymi poduszkami. Zdarzato si¢ tez, ze nagle nabierata ochoty na nowa,
zwykle fantastycznie droga zabawke, ktora nudzita sig po tygodniu.

Richard bez szemrania ofiarowywat jej pieski do towarzystwa, czarnych
stuzacych, klejnoty i niezliczone smakotyki, za ktére nagradzata go
najpogodniejszymi usmiechami i najczulszymi pieszczotami. Kiedy jednak
zazadala, by na nowo wyposazyt dom upodobnit go do francuskiego dworu
poprzez wyrzucenie wszystkich mebli w stylu krélowej Anny, gobelindw 1
wiekowych 0zddb oraz akcesoridw, bez wyjatku pigknych 1 cennych,
zaprotestowal ze stanowczo$cia, ktora szczerze zdumiata Lavinie. Zadna jej
zachcianka nie mogla zmusi¢ Richarda do zmian w domu Johna. Ani umizgi, ani
tzy zony nie mialy na niego wpltywu, a gdy posungla si¢ do spazmoéw, skarcit ja
tak surowo, ze si¢ przestraszyla i umilkta.

Przez caty tydzien rozmys$lata i marzyta wylacznie o poztacanych

francuskich krzestach, a nastgpnie - jak zawsze - zachcianka poszta w



niepami¢¢. Rachunki od krawca opiewaly na tak zawrotne kwoty, ze Richard
niejedna noc spgdzil na rozpamigtywaniu wydanych pieniedzy. Jego zona za-
wsze jednak sprawiala wrazenie tak uroczo skruszonej, ze nie mial sity chowac
urazy. Uznat, ze w ostatecznym rozrachunku woli marnotrawi¢ pieniadze na
fatataszki matzonki niz na jej braci. Lavinia na przemian okazywata mu
nami¢tnos¢ i chtod. Jednego dnia zachwycata go przymilnos$cia, nastgpnego
warczala ze ztoscia, gdy si¢ do niej zwracat.

Na poczatku sezonu postusznie prowadzit ja na rauty 1 bale maskowe, lecz
wkroétce zaczela konsekwentnie chadzaé¢ na nie z Andrew lub z Robertem. Oba;j
przebywali w miescie, a zdecydowanie przedktadata ich swobodnie traktowane
obowiazki przyzwoitek nad mgzowska troske. Tracy nieczesto goscit w
Londynie dtuzej niz kilka dni z rzedu 1 Carstares, ku swej nieopisanej uldze,
widywat go z rzadka. Richard darzyt niechgcia putkownika lorda Roberta
Belmanoira, lecz ksigcia szczerze nie cierpial, nie tylko ze wzgledu na pogarde,
ktorej przy kazdej okazji do§wiadczat z jego strony, lecz takze z powodu
wplywu ksigcia na Lavini¢. Richard byt o to glgboko zazdrosny 1 niekiedy z
najwyzszym trudem panowat nad gniewem, kiedy Tracy odwiedzat siostre.
Stusznie czy nie, w glebi duszy obwinial szwagra za wszystkie szalone pomysty
zony, a takze za jej okresowe napady ztego humoru. Przenikliwy ksiazg wkrotce
si¢ zorientowal, jak stoja sprawy, 1 z diabelska przebiegloscia oraz nieskrywana
uciecha naktaniat Lavinie do nowych ekstrawagancji. Wtasnie w tym celu
odwiedzat ja za kazdym razem, gdy bawil w miescie.

Carstares nigdy nie wiedzial, kiedy zastanie go w domu: ksiaz¢
przyjezdzat do miasta 1 opuszczat je bez stowa. Nikt nie potrafit przewidzie¢,
czy aktualna wizyta potrwa dtuzej niz dzien, i nikogo nie dziwit ego widok w
Londynie, mimo ze wedle wszelkich zalozen Tracy miat wiasnie przebywac¢ w
Paryzu, ludzie tylko wzruszali ramionami, wymieniali spojrzenia, mamroczac
,Diabelski Belmanoir!" 1 tamiac sobie glowe nad tym, jaka nowa intryge
szykuje.



Richard ani trochg nie ubolewat, kiedy Lavinii nagle sprzykrzylo sig
miejskie zycie 1 zatgsknita za 3ath. W skrytosci ducha zywit nadzieje, ze moze
zechce wroci¢ do Wyncham, lecz gdy nie wyrazita na to ochoty, sthumit t¢sknote
za domem, zamknal podwoje londynskiej siedziby 1 wyruszyt z zona oraz
bagazami do Bath. Tam zatrzymali si¢ przy Queen square, w jednym z
najwykwintniej urzadzonych domow w okolicy.

Lady Lavinia z poczatku byta zauroczona miastem, podobat si¢ jej dom i
zachwycaly ja projekty nowego francuskiego kapelusznika. Wystawiane przez
niego rachunki okazaty si¢ jednak gigantyczne, a salon domu niedostatecznie
obszerny na ansamble, ktore zaplanowata. Uznata, ze panuje tu zbyt odprezajaca
atmosfera, a poza tym byta bez przerwy narazona na ataki hipochondrii, rownie
ktopotliwe dla niej, jak 1 dla otoczenia. Wieczorami cierpiata na bole glowy,
ktorych nigdy nie do§wiadczyta w Londynie, a wilgo¢ wywolywata u niej
przezigbienia. Na domiar ztego, przyjazd pewnej atrakcyjnej i niestychanie
zamoznej wdowy skazat Lavinig na wiele godzin. irytacji, ktéra fatalnie sig
odbita na jej ogélnym samopoczuciu.

Ktéregos popotudnia lezata znudzona na kanapie w bialo-ztoconym
salonie - co robi¢, fascynacja francuskimi meblami mingta. W dioni trzymata
butelkg z wonnymi solami 1 toczyla zmagania z bolem glowy, kiedy drzwi sig
otworzyly 1 na progu stanat Tracy.

— Dobry Boze! - powiedziata omdlewajaco 1 odfajkowala buteleczke.

Ksiazg zjawit si¢ u niej po raz pierwszy, odkad przyjechat do Bath, i
doskonale pamigtata, ze uprzejmie odrzucit zaproszenie, ktére od niej otrzymat.

Uklonit. si¢ nad wyciagnigta dtonia siostry 1 od stop do gtow obejrzat
chora.

— Ubolewam nad twoja niedyspozycja, moja droga - oswiadczyl.

— To drobiazg. Niedorzeczny bol glowy. Czuje si¢ fatalnie. a w tym

domu jest duszno - poskarzyta sig z irytacja.



— Powinnas pi¢ wody mineralne - zasugerowat 1 obejrzal przez monokl
krzesto, ktore mu wskazata.

- Moja droga, ten mebel sprawia wrazenie niestabilnego, chyba wybior¢
sofg. - Podszedl do mniejszej kanapy 1 usiadt.

— Powiedz, od jak dawna go$cisz w Bath? - spytala.

— Przyjechatem w ubiegltym tygodniu. We wtorek.

Lady Lavinia az podskoczyta.

- We wtorek? Zatem jestes tu od dziesigciu dni - dopiero teraz mnie
odwiedzasz?

Wygladat tak, jakby oceniatl biel swoich dtoni, czesciowo ukrytych pod
faldami czarnej koronki, ktora luzno opadata z mankietow.

- Niestety, miatem inne zajgcia - wyjasnil ozigble. Modlitewnik, z ktorego
usitowata korzystac¢, upadt

na ziemig, gdy poprawila przesunigta poduszke.

- I przychodzisz do mnie, kiedy ci akurat wygodnie? Jak mogtes tak
niemito wzgardzi¢ moim zaproszeniem? - Mowila coraz bardziej podniesionym
tonem, ktéry zapowiadat zblizajacy si¢ atak wsciektosci.

- Droga Lavinio, jesli zamierzasz demonstrowa¢ swoje humory, odejde,
wigc miej si¢ na bacznosci. Sadzitem, ze zrozumiesz, iz towarzystwo twojego
zacnego mgza jest dla mnie nuzace. W gruncie rzeczy zdziwil mnie twoj list.

- Mogtes przyby¢ przez wzglad na mnie -o§wiadczyta z rozdraznieniem. -
Mniemam, ze nadskakiwates$ tej kobiecie, niejakiej Molesly. Ach! Wy,
mezczyzni, najwyrazniej wszyscy poszaleliscie.

Ksiazg wreszcie pojat, w czym rzecz, 1 u§miechnat si¢ prowokujaco.

- Czy wlasnie to ci¢ denerwuje? - spytal. - Caly czas si¢ zastanawiatem,
co moze by¢ przyczyna.

- Nie, wcale nie! - prychneta. - Nie wiem, dlaczego tak sadzisz! Uwazam,
ze ta osoba jest wrecz trudna do zaakceptowania, a mgzczyzni zachowuja si¢

przy niej w sposob odrazajacy. Ohyda! Tak to jednak bywa, kiedy kobieta jest



wolna 1 maj¢tna. Tak, tak. Dlaczego nic nie méwisz? Czy uwazasz, ze ona jest
urocza?

- Tak szczerze, moja droga, ledwie zaszczycitem ja spojrzeniem.
Bywalem juz zar¢czony i na razie nie interesuje¢ si¢ kobietami, z wyjatkiem
jedne;.

- Juz to mowile$. Czy zamierzasz wziaé §lub? Ach! Zal mi tej
dziewczyny. - Zasmiala si¢ lekcewazaco, lecz byto widac, Ze jest
zainteresowana.

Ksiazg¢ nawet nie drgnatl.

- Nie bior¢ pod uwage malzenstwa, Lavinio, twoje wyrazy wspotczucia sa
wigc nieadekwatne. Poznalem dziewczyng - prawie dziecko - 1 nie spoczng, poki
nie bedzie moja.

- Rety! Jeszcze jedna kuta na cztery nogi corka farmera?

- Nie, moja droga siostro, to nie jest jeszcze jedna corka farmera. To
dama.

- Niech ja Bég ma w opiece! Kim ona jest? Gdzie mieszka?

- W hrabstwie Sussex. Nie wyjawig ci jej nazwiska.

Lavinia zrzucita poduszke na podtoge.

- Och, jak sobie zyczysz. Nie umrg z cickawosci.

- Ach! - Ksiazeg cynicznie 1 irytujaco wydat usta, a lady Lavinia nabrata
przemoznej ochoty, by cisna¢ w niego buteleczka z wonnymi solami. Wiedziata
jednak, ze wsciekto$¢ na Tracy'ego pozbawiona jest sensu, ostentacyjnie wigc
ziewngta w nadziei, ze w ten sposob go rozztosci. Jesli nawet jej si¢ to udato, nie
miala okazji napawac si¢ triumfem, bo ksiaz¢ kontynuowat jakby nigdy nic.

- Jest najdelikatniejsza istota pod stoncem, lecz mogg przysiac, ze pod
warstwa lodu kryje sig zar.

- Czy to mozliwe, ze ta dziewczyna nic sobie nie robi z uczu¢ waszej
ksiazecej mosci? — zastanawiala si¢ Lavinia z udawanym zdumieniem i z

satysfakcja dostrzegla, ze jej brat marszczy czoto.



Waskie brwi zetknety si¢ nad nosem, a spojrzenie powegdrowato w bok.
Lavinia zauwazyta jeszcze, jak biate zg¢by ksigcia zaciskaja si¢ na zmystowe]
dolnej wardze. Tracy siggnat do tabakiery, a jego siostra nie posiadala si¢ z
radosci, ze wreszcie udato si¢ jej go zrani€. Satysfakcja nie trwata jednak dtugo,
gdyz w nastepnej chwili zmarszczka na czole znikta, dlon na tabakierze si¢
rozluznita, a na twarz ksigcia powrdcit zwykty usmieszek.

- Na razie jest ozigbta - przyznal. - Mam jednak nadziejg, ze z czasem si¢
rozrusza. Mysle, Lavinio, ze nie brak mi doswiadczenia w sprawach zwiazanych
z twa urocza, cho¢ kaprysna plcia.

- W to nie watpi¢. Gdzie spotkales te pigknos$¢?

- W pijalni wod.

- Doprawdy? Chgtnie si¢ dowiem, jak twoja wybranka wyglada.

- Juz mowig. Jest wyzsza od ciebie 1 ciemnowtosa. Jej fryzura przypomina
mroczna, czarng chmure, kuszaco faluje nad brwiami i za matymi uszkami. Ma
brazowe oczy, lecz skrza si¢ w nich ogniki o barwie najczystszego bursztynu; to
ciemne, aksamitne spojrzenie...

Lavinia siggneta po buteleczke z solami.

- Odnosz¢ jednak wrazenie, ze ci¢ nuzeg. Zakochany mezczyzna, moja
droga Lavinio...

- Zakochany? - Momentalnie si¢ zainteresowala. - Ty? Bzdura! Po
trzykro¢ bzdura! Nie masz pojgcia, co oznacza to stowo. Przypominasz... rybe,
masz w sobie tyle milosci, co ona, tyle samo serca i...

- OszczedZz mi reszty, blagam. Jestem oslizgly, wszystko mi jedno, ale nie
mozesz twierdzi¢, ze nie mam wigkszego mozgu niz ryba.

- Och, na mozgu ci nie zbywa! - Wrzala w niej zto$¢. - Ani na checi do
ztego! Tego nie sposob ci odmowic.

- To naprawde mito z twojej strony...

- Namigtnos¢, ktora cig teraz ogarneta, nie ma nic wspolnego z mitoscia.

To ledwie... ledwie...



- Wybacz, moja droga, ale obecnie jestem osobliwie pozbawiony
wszelkich negatywnych emocji, totez twoja uwaga jest...

- Och, Tracy, nawet z toba si¢ ktoce! - krzykngla rozztoszczona. - Och,
dlaczego? Dlaczego?

- Moja droga, jeste§ w btedzie. To tylko wymiana komplementow. Prosze,
nie powstrzymuj mnie przed przekazaniem naleznej ci porcji.

- Mow. - Usta Lavinii zadrzaty.

- Doskonale. Opisatem juz jej oczy, prawda?

- Ze szczegoOtami.

- Sprébuje wyrazac si¢ zwigzle. Nigdy nie widzialem rownie
fascynujacych i1 kuszacych ust...

- A masz w tym wzgledzie doswiadczenie, jak sam zauwazyles -
mruknela.

Sktonit glowe z drwiaca mina.

- Ogoélnie biorac, to pelna zycia, energiczna dziewczyna. Trzeba ja tylko
nauczy¢ dyscypliny 1 postuszenstwa.

- Czyzby energiczne dziewczyny nalezato uczy¢ postuszenstwa? Sadzitam
raczej...

- Moja droga, jak zwykle masz racjg. Nie nalezy. Trzeba je tamac.
Dzigkuje za poprawienie mego nietrafnego okreslenia.

- Och, nie ma o czym mowic.

- Jak sobie zyczysz. T¢ dziewczyng koniecznie trzeba oswoié. Mysle, ze
to moze by¢ ciekawe.

- Ciekawe? - Lavinia popatrzyla na brata z uwaga.

- Ogromnie. Wierze, ze to mozliwe. Bed¢ ja miat.

- A jesli ona cig nie zechce?

- Nie pozostawig jej wyboru. Lavinia drgngla 1 si¢ wyprostowala.

- Oy, Tracy! Nie masz krztyny przyzwoitosci! - wykrzykneta 1 piychneta,

po czym dodata: - Jak sadzg, rozmys$lasz o porwaniu tej dziewczyny.



- Otéz to - potwierdzil.

Westchnela, styszac to bezczelne wyznanie.

- Dobry Boze, oszalates? Chcesz porwa¢ dame? To nie jest dziewczyna ze
wsi, pamigtaj. Tracy, nie badz niemadry. Jak zamierzasz to uczyni¢?

- Moja droga, w tej kwestii nie podjalem jeszcze ostatecznej decyzji. Nie
spodziewam si¢ jednak ktopotow.

- Na lito$¢ boska, czy to dziecko nie ma opiekunow? Braci? Ojca?

- Jest ojciec - odpart Tracy. - Bawit tutaj przez pewien czas, zaraz po ich
przyjezdzie. Wcale si¢ jednak nie liczy, a w dodatku jest czlowiekiem stabym i
ustepliwym. Gdybym mu si¢ przedstawil, zapewne w ciagu godziny dziewczyna
zostataby moja zona. Tego jednak nie chcg. Przynajmniej nie teraz.

- Boze drogi, Tracy! Myslisz, ze zyjesz w Sredniowieczu? Teraz nie robi
si¢ juz takich rzeczy. Zapominasz, ze reprezentujesz nasza rodzing? Tylko skan-
dalu nam brakowato. - Bezradnie opuscita rece i przygladala sig, jak ksiaze
strzepuje z fularu odrobing tabaki. - Och, Tracy! To ryzykowna zabawa. Lepiej
pomysl o konsekwencjach.

- Doprawdy, Lavinio, zabawna jestes. Wiesz, ze doskonale potrafi¢
zadbac o siebie 1 0 swdj honor.

- Och, nie kpij! Nie kpij! - krzykngla. - Czasami mam niemal pewnos¢, ze
ci¢ nienawidze!

- Jeste$ naprawdg niezwykle zabawna. Dramatycznym gestem zastonita
oczy dtonmi.

- Alez jestem zirytowana - o§wiadczyta 1 zasmiata si¢ glucho. - Musisz ze
mna wytrzymac, Tracy. Stabuje.

- Powinnas$ pi¢ wody mineralne - powtorzyt.

- Ach, tak. To mi przypomina, ze musz¢ poszukaé twojej pigknosci.

- Nie znajdziesz jej w pijalni wod - odpart. - Bardzo rzadko tam chadza.

- Co$ podobnego! Czyzby byta zakonnica?

- Zakonnica! Dlaczego, na litos¢ boska?



- Nie chadza do pijalni...

- Zatrzymala si¢ tutaj z chora ciotka. Raczej nie utrzymuja kontaktéw z
towarzystwem.

- Koszmar! Musiata jednak bywa¢ w pijalni, skoro tam ja poznates?

- To prawda - przyznat ozigbte. - Wiasnie z tego wzgledu obecnie tam nie
chodzi.-

- Biedne dziecko! - wykrzykneta Lavinia, zdj¢ta niespodziewanym
wspolczuciem. - Jak mozesz ja przesladowac, skoro ci¢ nie lubi?

- To nieprawda.

- Nieprawda? Zatem...

- Raczej si¢ mnie obawia. Jest jednak zaintrygowana. Przesladuje ja, jak
to ujetas, dla jej wlasnego - 1 swojego - dobra. Za kilka dni wyjezdza z Bath
wraz z ciotka, a wtedy zobaczymy. - Wstal. - Co z naszym zacnym Dickiem?

- Nie uzywaj tego okropnego okreslenia w stosunku do Richarda! Nie
zamierzam tolerowac takiego lekcewazenia!

- Okropnego, moja droga? Okropnego? Czyzby$ raczej wolala, gdybym
mowil o nim ,,niedobry Dick"?

- Dos¢! Dos¢! - zawotata Lawinia i1 zatkata uszy. Ksiaze zasmiat si¢ cicho.

- Och, musisz jak najszybciej wyleczy¢ si¢ z tych migren. Wierz mi, tego
typu przypadiosci wyjatkowo skutecznie odstraszaja mezczyzn.

- Odejdz! Odejdz! Draznisz si¢ ze mna tak dlugo, ze nie mogg juz
wytrzymac, cho¢ naprawdg nie chce by¢ piekielnica. Idz wreszcie, prosze!

- Wiasénie zamierzalem to uczyni¢, moja droga. Mam nadzieje, ze
dojdziesz do siebie przed naszym nastepnym spotkaniem. Przekaz mezowi
wyrazy szacunku.

Wyciagneta reke.

- Zajrzyj jak najszybciej - poprosita. - Jutro powinnam czu¢ si¢ lepie;.

Tylko dzisiaj gtowa boli mnie tak, ze mam ochote wy¢. Przyjdz wkrotce.



- Nic nie sprawitoby mi wigkszej przyjemnosci od spetnienia twoich
zyczen, niestety, za dzien lub dwa zamierzam opusci¢ Bath. - Ucatowal ja w
reke

- ruszyt do wyjscia. Po chwili przystanat w drzwiach drwiaco spojrzat za
siebie. - Przy okazji: ma na imi¢ Diana - dodal, po czym wyszedt. Lavinia
wtulita twarz w poduszki i wybuchneta ptaczem.

Witasnie w takim stanie zastal ja Richard dwadziescia minut poznie;.
Jego troska byta tak wyrazna, ze Lavinia czg$ciowo odzyskata rownowage,
dzigki czemu mogta spedzi¢ spokojny - a z punktu widzenia Richarda wrecz
cudowny - wieczor na grze w pikiete.

W polowie partii nagle gwaltownie wyciagneta reke 1 chwycita go za
przegub.

- Dicky! Dicky! Wroce do domu!

- Do domu? Jak to? Chyba...

- Tak, tak! Do Wyncham! Czemu nie?

- Moja droga, czy mowisz powaznie? - W jego glosie zabrzmiato radosne
zaskoczenie, a karty wysungly mu si¢ z dtoni.

- Tak, najzupetniej powaznie. Zawiez mnie tam szybko, nim zmieni¢
zdanie. W Wyncham sypiam bez trudu, tutaj zas po calych nocach nie mogg
zmruzy¢ oka 1 glowa potwornie mnie boli. Zabierz mnie do domu, a sprobuje
by¢ lepsza zona. Och. Dicky, czy bylam mgczaca 1 wymagajaca? Nie miatam
takiego zamiaru. Dlaczego mi na to pozwalasz? - Predko obeszta stot i uklekta u
boku meza, nie zwracajac uwagi na gniotace si¢ faldy sukni. - Bytam
niegodziwa, samolubng kobieta - o§wiadczyta z emfaza. - Zapewniam cig
jednak, ze stang si¢ lepsza. Nie mozesz mi pozwoli¢ by¢ zta. Nie mozesz,
absolutnie.

Richard otoczyt r¢ka pulchne ramiona zony i mocno ja przytulit.

- Gdy wrocimy do Wyncham, kochanie, obiecuje, ze bede trzymat cieg

krétko. - Rozesmiat sig, by ukry¢ zmieszanie. - Zrobig z ciebie kure domowa.



- Nauczg si¢ ubija¢ masto. - Pokiwata glowa.

- Wloz¢ muslinowa suknig z fartuchem i czepkiem. Och, tak, tak! Suknia
z muslinu. - Zrobita kilka tanecznych krokéw. - Czyz nie bedg urocza, Richar-
dzie?

- Niewatpliwie, Lavinio.

- To jasne! Och, jedzmy do domu natychmiast. 3d razu! Najpierw jednak
muszg obstalowac¢ kilka nowych sukien u Marguerite'a!

- Do ubijania masta, kochanie? - zapytat nieSmiato.

Lavinia nie stuchata.

- Muslinowa suknia... A moze raczej tafty z halka? Albo jedno i drugie -
rozmyslata na glos. - Dicky, :0 ja wytycz¢ wiejska modg.

Richard tylko westchnat.

ROZDZIAL SIODMY

Przedstawienie roznych bohaterow

Niespelna dwadzie$cia minut spacerem od domu lady Lavinii na Queen
Square mieszkata pewna wdowa, niejaka pani Thompson. Sprowadzita si¢ do
Bath przed pigtnastoma laty. To u niej zatrzymata si¢ panna Elizabeth Beauleigh
z bratanica Diana. Pani Thompson uczg¢szczata wraz z panng Elizabeth do tego
samego zenskiego gimnazjum i od tamtych lat serdecznie si¢ przyjaznity. Od
czasu do czasu sktadaly sobie wizyty, lecz najczesciej zadowalato je
wypisywanie dlugich epistol, pelnych nieistotnych, wyrywkowych wiadomosci i
licznych plotek, interesujacych tylko w wydaniu panny Elizabeth, gdyz wdowa
pisata nudno i chaotycznie.

Pani Thompson z niektamana rado$cia odczytata list panny Beauleigh, w
ktorym autorka goraco prosita o przyjecie jej w goscing w Bath, gdzie
zamierzata zabawi¢ z bratanica przez co najmniej trzy tygodnie. Poczciwa dama
byta zachwycona i natychmiast wystata przychylna odpowiedz. W domu przy-

gotowano najlepsza sypialni¢ dla panny Beauleigh, ktora - jak rozumiata wdowa



- pragngla przyby¢ do Bath gtownie dla zmiany klimatu oraz otoczenia po
dtugiej 1 do$¢ wyczerpujacej chorobie.

Obie panie przyjechaly w ustalonym terminie. Starsza byla niska i drobna,
w ruchach ptasia. Mlodsza okazata si¢ umiarkowanie wysoka, gracja dorow-
nywata wiotkiej wierzbie. Jej wielkie, szczere, brazowe oczy bez strachu
spogladaty na $wiat, a smutne wargi mylnie sugerowaty melancholijne
usposobienie. W rzeczywistosci dziewczyna zazwyczaj zachowywata pogode
ducha.

Pani Thompson, ktéra nie znata Diany, zwrdcita uwage na jej smutne
usta, kiedy rozmawiata z panna Elizabeth, czy tez Betty, jak ja czgsciej
nazywano. Obie panie siedziaty tego pierwszego wieczoru przy kominku, a
Diana postanowita udac¢ si¢ na spoczynek do swej sypialni.

Panna Betty pokrecita gtowa 1 oznajmita, ze pewnego dnia jej ukochana
Di pokocha jakiego$ mezczyzng, cho¢ przeciez zaden nie zastuguje na mitos¢.

- I na dodatek ogromnie przezyje to uczucie - dodata, energicznie
postukujac drutami. - Dobrze znam tg porywcza mtodziez.

- Sprawia wrazenie melancholijnej - zaryzykowata wdowa.

- | tutaj si¢ mylisz - odrzekta panna Betty. - To najpogodniej usposobione
dziecko pod stoncem, a przy tym najstodsze na calym $wiecie, niech jej Pan Bog
strzeze. Nie przeczg, bywa smutna. I to jak! Widziatam nawet, jak wyptakiwata
sliczne oczy nad zdechtym szczenigciem. Zwykle jednak jest radosna.

- Obawiam sig, ze uzna ten dom za nudny i nieciekawy. - Pani Thompson
westchneta z zalem. - Gdyby tylko byt tutaj moj kochany syn George, aby ja
zabawiac...

- Moja droga, nie masz si¢ czym przejmowac. Zapewniam cig, ze Diana
nie bedzie protestowata przeciwko tej odrobinie spokoju, ktora ja tutaj czeka, po
zimie spedzonej z rodzina jej przyjacioiki.

Cokolwiek Diana myslata o tym spokoju, przynajmniej nie marudzita i z

zadowoleniem dostosowata si¢ do nowych warunkow.



Rankami wszystkie trzy wychodzity, a panna Betty pila wod¢ mineralna
w starej pijalni zdrojowej, po czym spacerowata dostojnie po okolicy w
towarzystwie przyjaciotki i bratanicy. Pani Thompson miata bardzo niewielu
znajomych w Bath - osoby, z ktorymi utrzymywata kontakt, przypominaty ja z
wieku 1 przyzwyczajen. Damy rzadko docieraly do ttocznej, modnej dzielnicy.
W rezultacie Diana musiata si¢ zadowoli¢ towarzystwem dwdch starszych pan,
ktore ochoczo z soba plotkowaty, lecz ich rozmowa zadna miara nie
interesowata mtodej dziewczyny.

Diana podpatrywata §wiat z ukrytym smutkiem, patrzyta, jak Beau Nash
bryluje wérod pan, widywata umalowane damy w sukniach na ogromnych ob-
reczach, z wlosami absurdalnie skrgconymi i przypudrowanymi, sunace
dostojnie w towarzystwie swoich kawaleréw. Podstarzali amanci chadzali we
frakach ze specjalnie doszytymi poduszkami, ukrywajacymi obwiste ramiona, a
ich twarze pokrywal wypelniajacy zmarszczki r6z. Rzucali sig tez w oczy
mtodzi pigknisie, grube wdowy ze skromnymi corkami, starsze panie, ktore
przyjechaty do Bath podreperowac zdrowie, utytutowani, modni panowie 1
szlachta z prowincji - wszyscy oni paradowali przed oczami dziewczyny.

Paru bezczelnych mlodzianow usitowato zawiesi¢ na niej spojrzenie, lecz
napotkali tak pogardliwy wzrok Diany, ze nigdy potem nie odwazyli si¢ ponow-
nie jej niepokoié. Przez wigkszo$¢ czasu nikt jednak nie zwracat najmniejsze;j
uwagi na nieznang i bezpretensjonalnie ubrang panng.

Dopdki na sceng nie wkroczyt ksiaze¢ Andover.

Przyciagnat uwage Diany od pierwszej chwili, kiedy wszedt do pijalni:
wygladat jak czarna ¢ma wsrod jaskrawo ubarwionych motyli. Pobieznie roze-
jrzat si¢ dookota i momentalnie zauwazyt Diang. Natychmiast podszedt do jej
ciotki 1 si¢ przedstawil, jego maniery 1 wytwornos¢ obycia momentalnie zdobyly
serce damy. Pani Thompson, ktora zyjac w samotnosci, nigdy nie odwiedzata
Auli, nie mogta rozpozna¢ Diabta Belmanoira w skromnym panu Everardzie -

tak bowiem przedstawil si¢ ksiaze.



Jak zauwazyl w rozmowie z siostra, Diana odniosta si¢ do niego chtodno.
W ksigciu byto co$§ zniechecajacego, chociaz jego hipnotyczna osobowos¢ wy-
raznie ja fascynowata. Miat racje, gdy utrzymywalt, ze dziewczyna si¢ go boi:
czuta zdenerwowanie, a obawa rodzita cieckawo$¢. Byta zaintrygowana i spo-
strzegta, ze cieszy si¢ na jego codzienne wizyty w pijalni, a oczekiwaniu na
spotkanie towarzyszy mieszanina podniecenia i niepokoju. Pochlebialo jej, ze
pan Everard zwraca na nig uwage. Czg¢sto obserwowata, jak spaceruje po sali,
rozdajac uktony na lewo 1 na prawo, z typowa dla siebie wyniostoscia. Zmierzat
prosto ku niej 1 nie zbaczal z drogi nawet dla wymalowanych pigknosci, ktore
pozeraty go wzrokiem 1 wyraznie kusity. Czuta wlasna moc 1 byta tym
zachwycona. Usmiechata si¢ do pana Everarda, wyciagata ku niemu dton do
ucatowania i taskawie pozwalata mu usias¢ przy sobie i ciotce. Specjalnie dla
niej wskazywat wszystkie osobistosci Bath, a takze przypominal sobie 1 uwaznie
cenzurowat anegdoty na temat kazdej z nich. Odkryla, Ze pan Everard jest
towarzyskim i sympatycznym rozmowca, a nawet odprezyla si¢ w jego
obecnosci, dzigki czemu mial okazje¢ poznac jej zmienna naturg: czgsto si¢ przy
nim $miala, lecz zdarzylo si¢ tez, ze uronita iz¢.

Ksiaze¢ Andover widziat dostatecznie duzo, by pozna¢ zakamarki duszy
mtodej dziewczyny, dzigki czemu stat si¢ jej niebezpiecznie bliski. Wyczuwajac
to, Diana instynktownie si¢ wycofata. Nie przestraszyly jej stowa arystokraty,
tylko jego sposdéb moéwienia oraz trudny do opisania nieco ztowrdézbny pomruk
w glosie. Na widok tego dzentelmena jej serce bito gwattownie, a krew tetnita w
skroniach. Z poczatku zaczeta si¢ obawia¢ porannej przechadzki, potem jej
unika¢. Pierwszego dnia cierpiata na bol glowy. Drugiego bolata ja stopa.
Trzeciego zapragneta pracowac nad wymys$lnym haftem, na co ciotka,
swiadoma zelaznego zdrowia Diany 1 jej tradycyjnej niechgci do robotek,
otwarcie oskarzyla ja o zamiar nie wychodzenia z domu.

Obie przebywaly wtedy w sypialni dziewczyny. Diana usiadta przy

toaletce, by uczesa¢ wtosy przed snem. Nagle ciotka spytala ja wprost o powody



zmiany w zachowaniu. Diana chwycita grzebieniem dtugie pasmo i udata, ze
jest zajeta jego rozplatywaniem. Falujace wtosy zastonily potowe twarzy, lecz
panna Betty zauwazyla drzenie palcow podopiecznej i ponowita pytanie. Wtedy
poznata prawdg. Ustyszata, ze pan Everard jest niezno$ny, jego umizgi ohydne i
ze budzi wstre¢t w pannie Di. Batla si¢ go, jego grozne, zielone oczy budzity
trwoge, przyciszony gtos byt nieprzyjemny. Zatowata przyjazdu do Bath, a
jeszcze bardziej znajomosci z panem Everardem. Patrzyl na nia tak, jakby...
jakby... Och, krotko méwiac, byt odpychajacy.

Panna Betty nie kryta wzburzenia.

- Chyba nie mowisz powaznie! Rety, rety, rety! Caty czas zywitam
przeswiadczenie, ze to taki sympatyczny dzentelmen, a tymczasem ten
niegodziwiec przesladowal moja biedna Di, nikczemnik! Znam ten typ
mezczyzn, kochana. Zamierzam da¢ mu nauczke.

- Och, nie, nie! - zaprotestowata Diana. - Nie wolno ci zrobi¢ nic
podobnego, ciotuniu. Ten cztowiek nie powiedzial ani stowa, ktére mogtoby
mnie urazi¢. Chodzi o jego sposob bycia oraz... oraz o to, jak na mnie patrzy.
Wykluczone, nie mozesz z nim rozmawiac.

- Cicho, moje dziecko. Naturalnie, bede milczata. Po prostu ogromnie
irytuje mnie, ze taki niegodziwiec pastwi si¢ nad moim matym jagniatkiem.
Mogtabym wydrapa¢ mu oczy. Tak, moja droga. Na szczescie w przysztym
tygodniu wyjezdzamy z Bath.

- Tak. - Diana westchneta. - Cieszg sig, cho¢ pani Thompson jest taka
mita. Wszystko uktada si¢ catkiem inaczej, kiedy kobietom towarzyszy zaufany
mezcezyzna.

- Masz absolutna racj¢, kochanie. Powinny$my byly nalegaé, aby twoj
ojciec zostat z nami, a nie wracat do tych zatechtych i zaplesniatych ksiag.
Zapewniam cig, Ze nastepnym razem nie bgde tak nierozsadna. Nie musimy juz

odwiedza¢ Auli.



- Ja przestang si¢ w niej pojawia¢ — poprawila ja Diana tagodnie. - Rzecz
jasna ty, ciotuniu, nadal powinna$ tam chadza¢ razem z pania Thompson.

- Prawde powiedziawszy, moja droga - wyznata panna Betty - z chgcia
wykorzystam ten pretekst do rezygnacji ze wspolnych wypraw. To nietadnie z
mojej strony, ale uwazam, ze Hester ogromnie si¢ zmienita od naszego
ostatniego spotkania. Ciagle opowiada o kazaniach i dobrych uczynkach.

Diana uczesata ggste wlosy w dlugi warkocz 1 wybuchneta gardtowym
Smiechem.

- Och, ciotuniu, przyznasz, ze to przygngbiajace. Zastanawiato mnie, jak
to wytrzymujesz. Ona jest taka napuszona 1 pompatyczna.

- Co robi¢. - Panna Betty pokiwata glowa. - Biedna Hester, zycie nie byto
dla niej taskawe. Mam watpliwosci co do tego jej George'a. Bezwartosciowy
mtodzieniec, niestety, a przynajmniej wszystko na to wskazuje. To, co powiem,
bedzie nieuprzejme, ale cieszg si¢ z powrotu do domu, ot co! - Wstata i
podniosta $wiece. - Szczerze mowiac, Bath nawet w potowie nie jest tak
interesujace, jak mi je opisywano.

Diana odprowadzita ja do drzwi.

- Brak przyjacidét moze dawac si¢ we znaki. W ubieglym roku, kiedy
przebywali z nami kuzyni i tata wynajat na caty sezon dom w North Parade,
znakomicie si¢ bawiliSmy. Szkoda, Ze ciebie tam nie byto, zamiast tej
naburmuszonej ciotki Jennifer.

Goraco ucalowala opiekunke i oswietlita jej droge przez potpigtro do
pokoju. Potem wrocita do siebie, zamkneta drzwi 1 dyskretnie ziewngla.

Mniej wigce] w tym samym czasie ksiaz¢ Andover zostat wprowadzony
do tlocznego salonu karcianego w domu lorda Avona w Catharine Place. Tam
powitaly go donosne okrzyki: ,,Oho, Belmanoir!" oraz ,,A gdzie dama, Diable?".

Dumnie wyszedt na §rodek pomieszczenia i stanat w pelnym $wietle pod
wielkim zyrandolem. Brylantowy order na piersi 1$nit i migotal niczym zywe

stworzenie. Brylanty w fularze 1 na palcach potyskiwaty przy kazdym ruchu,



wydawato sig, ze mezczyzna jest przyproszony opalizujacymi klejnotami. Jak
zwykle mial na sobie czarna odziez; trudno byloby znalez¢ stroj bardziej
wytworny od jego ciemnego ubioru z jedwabiu, taczonego ze srebrem, a takze
potyskujacej kamizelki. Mial na szyi 1 na mankietach sreberna koronke. Na znak
sprzeciwu wobec mody, nakazujacej wigzanie wtosow wytacznie czarnymi
wstazkami, ostentacyjnie obnosit si¢ z dlugimi, srebrnymi tasiemkami, wyraznie
widocznymi na tle nieupudrowanej fryzury.

Podnidst monokl 1 wyniosle rozejrzal si¢ po pomieszczeniu. Lord Avon
odchylit si¢ na krzesle przy jednym ze stotow i pogrozit przyjacielowi palcem.

- Belmanoir, Belmanoir, widzieliSmy ja 1 twierdzimy, zZe jest dla ciebie
zbyt urocza.

- Prafde mofionc, pofinnismy otsymac posfolenie partycypofania f
ufmiechach tej fspaniatej damy - wyseplenit ktos$ za jego plecami. Ksiaze
odwrocit si¢ 1 ujrzat zniewiescialego, drobnej postury wicehrabiego
Fotheringhama, w wytwornych, r6zowych jedwabiach 1 seledynowo-z6itych
aksamitach. Jego szaty byty tak sztywne od fiszbinow, Zze wyraznie odstawaty
od ciata, a obcasy tak wysokie, ze zamiast chodzi¢, mogt jedynie drobi¢.

Tracy sktonil mu si¢ nisko.

- Z pewnoscia bedziesz miat okazj¢ nacieszy¢ si¢ uSmiechami tej damy,
kiedy zechce ci¢ ona nimi obdarowac¢ - odpart. Wszyscy wybuchngli $miechem.
Modni$ momentalnie oblal si¢ rumiefcem 1 pospiesznie wycofat.

Nalezat on do grona tych, ktorzy usitowali zagadna¢ Diang. Will Stapely,
plotkarz cata geba, byt przy calym zdarzeniu 1 wiernie zrelacjonowat szczegdty
porazki wicehrabiego co najmniej szesciu osobom. Wszystkich bez wyjatku
setnie ubawita klgska arystokraty.

- Co takiego powiedziatl Selwyn? - spytat leniwie sir Gregory Markham,
tasujac karty przy stole lorda Avona.

Davenant popatrzyt na niego pytajaco.

- George? Na temat Belmanoira? Kiedy?



- Och, ktérego$§ wieczoru u White'a... Nie pamigtam... John Cholmondely
tam byl, on bedzie wiedzial. Harry Walpole takze. Co$ o Diable 1 §wietle jego
mitosci... Co$ zrecznego.

- Czyzbym styszal swoje nazwisko? - spytat zaintrygowany Cholmondely.

- A jakze. Co takiego powiedziat George na temat Belmanoira u White'a,
tego wieczoru, gdy Gilly zawart ten niedorzeczny zaktad?

- Kiedy Gilly... Och, tak, pamigtam. To byt tylko stary werset
heksametrowy, gra stow zwiazana z jego nazwiskiem: Est bellum bettis vellum
bellare puellis. Najwyrazniej uznal, ze to dobre motto dla ksiazecego domu.

Ponownie rozlegly si¢ Smiechy.

- Kim ona jest, Tracy? - wtracit si¢ Markham. Ksiaz¢ odwrocit ku niemu
glowe.

- Jaka ona? - spytat obojetnie. Lord Avon wybuchnal §miechem.

- Och, daj spokoj, Belmanoir, nie wykpisz si¢. Naprawdg, tym razem nic z
tego. Mow, kto to taki.

- Tak jest, Belmanoir, kim jest ciemnowtosa pigknos¢ i1 gdzie ja znalaztes?
- zawotal Tom Wilding, przeciskajac si¢ blizej z kieliszkiem w jednej dtoni :
butelka porto w drugiej. - Bylem pewien, ze usidlita ci¢ Cynthia Evans.

Tracy przez moment sprawiat wrazenie zagubionego, lecz szybko sig
rozpromienit.

- Evans! Ach, tak! Ta energiczna wdowka z Kensington, prawda?
Pamig¢tam.

- Zapomnial! - krzyknat Avon 1 znow wybuchnat hatagliwym $miechem,
ktory nieraz wywotywatl u pana Nasha dreszcz. - Wykonczysz mnie, Diable!
Przez ciebie trafi¢ na tamten Swiat.

- Och, mam nadziejg, ze nie. Dzigkuj¢, Wilding. - Tracy przyjat
ofiarowany mu kieliszek i wypit odrobing trunku.

- Nie odpowiedziale$ na pytanie - przypomniat Fortescue od stolika obok,

nie przerywajac rozdawania kart. - Czy nalezy si¢ trzymac od niej z daleka?



- Z cala pewnoscia - odpart ksiaze. - Z regutly tak jest najlepiej, o czym
dobrze wiesz.

- Przekonate$ mnie - odparl ze $miechem Fortescue i potart prawe ramie,
jakby na wspomnienie bolu. - Jeste§ znakomitym szermierzem, Tracy.

- Nie tak dobrym, jak by wypadato. Mogtem pokona¢ ci¢ znacznie
szybciej.

Wicehrabia, ktory byt sekundantem podczas pojedynku, zachichotat
przyjaznie.

- Najfspanialsza falka, jaka fidzialem, king si¢ na honor. Sprafa byta
rozstrzygnigta f niecata minuteg, Afon! Daj¢ stofo!

- Nie wierze, walczyle§ z Diablem? Co ci¢ opgtato?

- Podejrzewam, ze dopadto mnie wigksze szalenstwo niz zazwyczaj -
odpart Fortescue cichym, nieco marzycielskim tonem. - W rezultacie stanatem
pomigdzy Tracym a jego francuska $§piewaczka. Uprzejmie zaprotestowat i
rozstrzygneliSmy spor w Hyde Parku.

- Na Boga, tak wtasnie byto!— wykrzyknat jego partner do gry, lord
Falmouth. - Co wigcej, bytem sekundantem Diabta! Tyle ze wszystko to dziato
si¢ przed wiekami.

- Dwa lata temu - sprecyzowat Fortescue. - Nie zapomniatem, jak
widzicie.

- A mnie to zdarzenie kompletnie wylecialo z glowy. W zyciu nie
widziatem takiej §miesznej walki. Byle§ wsciekly jak osa, a Diabet zimny jak
l6d. Szczerze méwiac, nigdy nie nalezate§ do mistrzoéw fechtunku, ale tamtego
poranka wywijate$ szpada prawie na o$lep. Niech mnie diabli, jesli nie pomys-
latem, ze Diabel ci¢ wykonczy. Mogt bez trudu przeszy¢ ci¢ na wylot.
Tymczasem celowo przebit ci prawe ramig, w ktorym dzierzyte$ bron, a ty
wybuchnales$ dzikim $miechem. Pamigtam, zupetnie nie mogtes$ si¢ uspokoic.
Potem wszyscy poszli$my na $niadanie, 1 ty takze. Cali w skowronkach! Tak,

tak! Takie walki to nieczgsty widok.



- Zabawnie bylo - przyznat Tracy i zerknat przez ramig na Fortescue. -
Nie licytuj, przyjacielu.

Fortescue natychmiast odlozyt karty koszulkami do gory.

- Niechze cig, Tracy, przyniostes mi pecha - skomentowat bez cienia
ztosci w glosie. - Zanim przyszedies, szto mi catkiem niezle.

- Belmanoir, stafiam sfoja kasztanke przecifko tfojej nowe;j sifej klaczce -
wyseplenit wicehrabia, podchodzac do stotu z pudetkiem kosci w dtoni.

- Niech mnie kule bija, jesli to dobra propozycja! - krzyknat Wilding. -
Nie podejmuj wyzwania, Diable! Mysl rozsadnie!

Czworka graczy zrezygnowata z kart 1 byta gotowa na kosci.

- Wierz we wlasne szczgsécie, Belmanoir. Przyjmij wyzwanie - poradzit
Pritchard, ktory uwielbiat, kiedy inni stawiali majatek, lecz sam nigdy nie
ryzykowal utraty wlasnego dobytku.

- Tak, graj - przylaczyt si¢ Falmouth.

- Nie réb tego - ostrzegl Fortescue.

- Oczywiscie, przyjmuj¢ wyzwanie - ucial dyskusje¢ ksiaze, jak zawsze
cicho i spokojnie. - Moja siwa przeciwko twojej kasztance. Wygrywa lepszy w
trzech rzutach. Zaczynasz?

Wicehrabia z namaszczeniem zagrzechotat ko$émi i rzucit. Oczom
zebranych ukazatly si¢ dwie trojki i jedynka.

Z dtonia na ramieniu Fortescue 1 noga oparta o poprzeczke krzesta, Tracy
pochylit sig 1 rzucil kosci na stot. Przebit wynik wicehrabiego o pig¢ punktow.
Nastepny rzut wygrat Fotheringham, lecz ostatni zakonczyt sig sukcesem
ksigcia.

- Psiakref - skomentowat wicehrabia pogodnie.

- Postafisz sfoja sifa przecifko mojemu Terrorofi?

- Grzmoty i pioruny, Fotheringham! Stracisz go! ~ krzyknal ostrzegawczo
Nettlefotd. - Nie wystawiaj Terrora!

- Nonsens! Przyjmujesz fyzfanie, Belmanoir?



- Jak najbardziej - przytaknat ksiazg 1 rzucit.

- Och, skoro jeste$ w nastroju na hazard, zagram z toba o prawo do préby
sit z ciemnowlosa pigknoscia! - zawotat Markham z konca sali.

- Co postawisz? - spytat Fortescue.

- Cokolwiek wskaze Diabet!

Wicehrabia rzucit 1 przegral. Ksiaze wygrat takze drugi rzut.

- Najwyrazniej fortuna si¢ do mnie usmiechngta

- zauwazyt. - Postawi¢ moja pigknos¢ przeciwko twoim posiadtosciom,
Markham.

Sir Gregory pokrecit glowa 1 rozeSmiat si¢ serdecznie, cho¢ nie kryt
dezaprobaty.

- Nie, nie! Zatrzymaj damg dla siebie.

- Tak zamierzam postapi¢, drogi przyjacielu. Ona nie jest w twoim typie.
Zaczynam si¢ zastanawia¢, czy na pewno odpowiada potrzebom mego
podniebienia. - Dobytl tabakiery 1 poczgstowat gospodarza. Zebrani doszli do
wniosku, ze jest odporny na ich zaczepki, 1 je sobie darowali.

W dalszej czesci wieczoru ksiazg wygral trzy tysiace gwinei - dwa w
lombra 1 jeden w kosci -przegral siwego konia do polowan, obiekt powszechne;j
zazdro$ci, a nastgpnie wygrat go z powrotem od Wildinga. Wieczoér zakonczyt
si¢ dla niego o trzeciej nad ranem, kiedy wyszedl w towarzystwie Fortescue.
Obaj catkiem trzezwo rozumowali, chociaz ksiaz¢ wypit niemato burgunda oraz
taka 1lo$¢ ponczu, ktoéra zamroczytaby zwyktego Smiertelnika.

Kiedy lord Avon zamknat za nimi drzwi, Tracy popatrzyt na przyjaciela.

- P6jdziemy pieszo?

- Nie widzg przeciwwskazan, skoro zmierzamy w tym samym kierunku -
odpart Fortescue i ujat ksigcia pod re¢ke. - Najkrotsza droga przebiega wzdtuz
Brock Street i przez Circus.

Przez kilka chwil szli w milczeniu. Po drodze mingli latarnika - Fortescue

przywital go pogodnie, a robotnik odpowiedziat mu wyjatkowo chrapliwym,



przepitym glosem. Ksiazg nie powiedziat ani stowa. Frank uwaznie popatrzyt na
towarzysza.

- Dzisiejszego wieczoru szczescie ci sprzyjato, Tracy - rzekl.

- Umiarkowanie. Liczytem na to, ze w calo$ci wyrownam
zesztotygodniowe straty.

- Jeste$ zadluzony, jak sadzg?

- Nie da si¢ ukry¢.

- Ile pozyczytes?

- Drogi przyjacielu, nie mam poj¢cia 1 nic mnie to nie obchodzi. Tylko nie
wyglaszaj mi tutaj kazan.

- Nie zamierzam. Powiedziatem juz wszystko, co rnam do powiedzenia w
tej sprawie.

- I to wielokrotnie.

- Tak, wielokrotnie. Twoje zachowanie $wiadczy o tym, ze rownie dobrze
moglem nie strzgpi¢ sobie jezyka.

- W rzeczy same;j.

- Szkoda, ze tak to wyglada, Tracy, bo wiem, ze w glebi duszy jestes
rozwaznym 1 dobrym cztowiekiem.

- Jaki pokretny tok myslenia doprowadzit cig¢ do takich konkluz;ji?

- C6z... - Fortescue nie kryt rozbawienia. - Nawet w najgorszych ludziach
tkwi okruch dobra. Licze na to.

- Ciekawe, czy kiedykolwiek okazatem ci dobro¢. Naturalnie nie biore
pod uwage przypadku, gdy bytem zmuszony stanowczo naktoni¢ ci¢ do pozosta-
wienia w spokoju mnie 1 moich spraw.

- Nie mialem na mys$li tamtego zdarzenia - odpart Frank. - Nie w takim
swietle postrzegam twoj czyn. Chodzi mi o co$ innego.

- Twoje stowa pograzaja ci¢ do reszty - oznajmit ksiazg spokojnie. -

Odbieglismy jednak od tematu. Jakiej to dobroci doswiadczytes z mej strony?



- Doskonale wiesz. Wyciagnate$ mnie z tej przekletej gospody, gdzie
pitlem na umor.

- Teraz sobie przypominam. Tak, to byt dobry uczynek. Nie mam pojecia,
czemu to zrobitem.

- Wiasnie to chciatbym wiedzie¢.

- Zapewne czuj¢ do ciebie co$ w rodzaju sympatii. Z cata pewnoscia nie
postapitbym tak wobec innych.

- Nie wylaczajac wlasnego brata! - zauwazyt Frank ostro.

Mingli Circus i szli Gay Street.

- Zwlaszcza nie wyltaczajac braci - padta spokojna odpowiedz. - Pewnie
masz na mysli niefortunne posuni¢cie Andrew? Wyjatkowo zabawna sprawa,
prawda?

- Najwyrazniej tak to odebrates.

- Nie przeczg. Chcialem jeszcze pobawic sig¢ ta sytuacja, ale moj
szlachetny szwagier pos$pieszyt na ratunek.

- Pomoglbys bratu?

- Obawiam sig, ze w koncu bym musial.

- W twoim moézgu musi by¢ jakis$ feler! - krzyknat Fortescue. - Nie
potrafi¢ w inny sposob wytlumaczy¢ tak niezwyktego postgpowania.

- My, Belmanoirowie, jestesmy czeSciowo dotknigci szalenstwem -
oswiadczyl Tracy. - Uwazam jednak, ze w moim przypadku to skoncentrowane
zlo.

- Nie uwierzeg. Dowiodtes, ze potrafisz postgpowac inaczej. Nie probujesz
pozbawi¢ mnie whasnosci. Czemu tych wszystkich nieszczgsnych miodziencow,
z ktorymi grywasz, traktujesz znacznie gorzej?

- Po prostu masz tak malo... - wyjasnit ksigze.

- Poza tym nie szydzisz ze mnie w typowy dla siebie, peten jadu sposob.
Dlaczego?

- Bo rzadko czuje taka potrzebg. Lubig cig.



- A widzisz! Z pewnoscia jest na §wiecie jeszcze kto§ poza mna, kogo
lubisz.

- Nikt mi nie przychodzi do glowy. Poza tym nie mogg powiedzie¢, bym
wielbit wszystko, co z toba zwiazane. Na mysl o braciach czuj¢ wstret.
Kochatem rozmaite kobiety 1 niewatpliwie pokocham ich jeszcze sporo...

- Nie, Tracy - przerwal mu Fortescue. - Nigdy w zyciu nie kochates$
kobiety. Wtasnie to ci¢ moze ocali¢. Nie chodzi mi o typowa dla ciebie
pozadliwa namigtnos$¢, tylko o prawdziwe uczucie. Na litos¢ boska, Belmanoir,
zyj przyzwoicie!

- Nie powinienes si¢ tak mna przejmowac. Nie jestem tego wart.

- Wolg mysle¢, ze jeste$s. W moim przekonaniu bytby$ innym
cztowiekiem, gdyby$ w dziecinstwie otrzymat wigcej mitosci. Twoja matka...

- Czy kiedykolwiek widziates moja matke? - spytal ksiaz¢ od niechcenia.

- Nie, ale...

- Widziate$ moja siostre?

- Eee... tak...

- Gdy sig ztosci?

- Coz, ja...

- Jedli tak, to widziale§ moja matke, tyle ze ona bylta dziesig¢ razy bardziej
gwattowna. Kiedy wszyscy przebywalismy w domu, tworzyliSmy niestychanie
przyjemna gromadg.

- Rozumiem...

- Dobry Boze! Czyzby$ mnie zalowat?! - krzyknat Tracy z przygana.

- Owszem. Czy to arogancja z mojej strony?

- Jesli zaczne si¢ uzala¢ nad soba, ty rowniez bedziesz miat do tego
prawo. Do tego czasu...

- Gdy nadejdzie ten dzien, juz nie bgdzie mi ciebie zal.



- Ciekawe zalozenie. Sadzisz, ze bede bliski ozdrowienia? Smiala
koncepcja. Na szczgscie ten moment jeszcze nie nadszedt i nie sadze, by to si¢
kiedykolwiek stato. Chyba jestesmy na miejscu.

Stali przed wysokim budynkiem, w ktorym mieszkat Fortescue. Frank
odwrdcil si¢ 1 chwycil przyjaciela za ramiona.

- Tracy, zrezygnuj z tego szalonego zycia. Daj sobie spokdj z kobietami i
alkoholem, ogranicz hazard. Wierz mi, pewnego dnia posuniesz si¢ za daleko 1
bedziesz zrujnowany.

Ksiaze uwolnit si¢ z uscisku przyjaciela.

- Stanowczo protestuje przeciwko uzywaniu sity fizycznej na ulicy.
Podejrzewam jednak, ze powoduja toba szlachetne intencje. Powiniene$ walczy¢
z tego typu sktonnos$ciami.

- Nie wiem, czy masz pojecie, jak bardzo arogancki jest twdj ton,
Belmanoir - zauwazyt Fortescue spokojnie.

- Alez jak najbardziej. W przeciwnym razie nie osiagnatbym mistrzostwa
w tej sztuce. Przyjmij moje podzigkowania za dobre rady. Z pewnos$cia mi
wybaczysz, ze z nich nie skorzystam. Wolg podaza¢ droga tajdactwa.

- To wida¢. - Fortescue westchnat. - Jesli nie sprobujesz obra¢ proste;j
Sciezki, mam nadziej¢, ze pewnego dnia zakochasz si¢ szczerze w kobiecie,
ktora ci¢ ocali.

- Z pewnoscia powiadomig cig, gdy do tego dojdzie - obiecat ksiazg. -
Tymczasem zycze dobrej nocy.

- Dobranoc. - Frank uktonit mu si¢ na pozegnanie. - Do zobaczenia jutro,
a raczej dzisiaj rano, w fazniach.

- Dosy¢ ma dzien swojej biedy - odpart ksiaze z usmiechem. - Spij
spokojnie. - Zdawkowo machnat reka na pozegnanie i ruszyt do domu po
drugiej stronie ulicy.

- Ty zapewne bedziesz spat tak mocno, jakby twoje sumienie byto czyste

niczym tza 1 jakbys$ nie probowat zniecheci¢ do siebie jedynego przyjaciela,



ktérego ci pozostal - powiedzial Frank, cho¢ ksiaz¢ juz zniknat w mroku. -
Niech cig licho, Tracy, alez z ciebie totr! - Poszedt po schodach do drzwi
wejsciowych 1 obrocit klucz w zamku. Spojrzatl przez ramig za siebie, gdy
ustyszal trzasniecie drzwi po drugiej stronie ulicy. - Biedny Diable! - Westchnat.

- M¢j ty biedny Diable!

ROZDZIAL OSMY

Kto pod kim dotki kopie

Zima mingta Johnowi Carstaresowi bez godnych uwagi zdarzen.
Kontynuowal rabunkowa dziatalnos¢, lecz popetnit dwa zasadnicze btedy - nie z
punktu widzenia ztodzieja, lecz dzentelmena, ktorym niewatpliwie byt. Do
pierwszej omyiki doszto, gdy zatrzymal wystawny, wydawaloby sig, dylizans.
Jak si¢ okazato, podr6zowaly nim dwie damy ze stuzaca 1 klejnotami. Za drugim
razem duzym powozem jechal starszy wiekiem dzentelmen, ktorego odwaga
znacznie przewyzszata mozliwosci fizyczne. W pierwszym wypadku lord nie
kryl nieopisanego rozczarowania i pospiesznie si¢ wycofal. Starszy pan jednak
przeciwstawit mu si¢ tak godnie, ze John podarowat ofierze jeden ze swych
pistoletow. Staruszek byt do tego stopnia zdumiony, ze upuscit bron na ziemig,
gdzie wypalita, wzniecajac chmurg kurzu oraz dymu, i na szczgécie nie czyniac
nikomu krzywdy. Carstares pokornie poprosit o wybaczenie, pomdgt
napadnig¢temu wsia$¢ do powozu i odjechat, nim oszotomiony pan Dunbar
zdotat pozbiera¢ mysli.

Rabowanie nie przebiegato systematycznie, gdyz Carstares nie potrafit si¢
zmusi¢ do terroryzowania kobiet i starszych osob. Pozostawali wigc tylko
dzentelmeni mtodzi 1 w $srednim wieku. Jednemu z nich John zaproponowat
pojedynek o zachowanie kosztownosci. Jego wyzwanie zostato ochoczo przyjete
przez szlachcica o ogromnym poczuciu humoru. Dostrzegl on szansg¢ na
ocalenie swej wlasnosci, lecz szybko ustapit pola Johnowi, ktory byt tak

zadowolony ze szczegblnie zr¢gcznego pchnigcia, ze zrezygnowat z potowy tupu.



Obaj usiedli na poboczu 1 wspolnie podzielili zawartos¢ szkatuty. Przedsig-
biorczy podrézny zachowat wigkszos¢ wartosciowych przedmiotéw, John za$
przejal reszte. Rozstali si¢ w pelnej zgodzie, a Carstares wyniost z tej przygody
nieco do§wiadczenia szermierczego oraz gars¢ Swiecidetek.

Nadszedt maj. John patrolowal zachodnia stron¢ hrabstwa Sussex, za
Midhurst; nie zapuszczat si¢ tam dla domniemanych nadzwyczajnych korzysci
materialnych, lecz z tego powodu, Ze znat 1 lubit te okolice. Pewnym p6znym
popotudniem pod koniec miesiaca wjechat radosnie do jednej z matych wiosek,
rozsianych wsrod wzgorz Downs, 1 podazyt stara droga do gospody ,,U
George'a". U jej wrot sciagnat wodze 1 zeskoczyt z siodia. Na jego wezwanie z
bocznych drzwi wybiegt podstarzaly stajenny.

Jednostajnie przezuwajac stomke, z daleka obrzucit bacznym spojrzeniem
przybysza oraz wierzchowca. Najwyrazniej uznat, ze s godni jego uwagi, bo
podszedt blizej 1 zauwazyl, ze panuje tadna pogoda.

Carstares przytaknat 1 zasugerowal, ze nastepny dzien rowniez zapowiada
si¢ przyjemnie, o ile mozna wierzy¢ zachodowi stonca. Stajenny odpart na to, ze
osobiscie nie ufa czerwonej tarczy na koniec dnia, 1 dodat ponuro, iz nie ma nic
bardziej zwodniczego. Widzial juz takie czerwone zachody stonca, a mimo to
nastgpnego dnia caly czas lato jak z cebra... Czy odprowadzi¢ klacz?

Carstares pokrecit gtowa.

- Nie, dzigkuje. Nie zabawig tu dlugo. Moze jest spragniona... Jak tam,
Jenny?

- Poda¢ wodg, sir?

- Jej, 1 owszem. Ja za$ mam ochote¢ na kufel waszego domowego piwa.
Stoj, Jenny! - Odwrocit si¢ 1 ruszyt po schodkach do drzwi gospody.

- Zamierza pan zostawic¢ ja tutaj luzem? - spytal zaskoczony stuga.

- Alez tak! To fagodne stworzenie.

- Sam nie wiem. Jak dla mnie, to ryzykowna sprawa pozostawia¢ tak

konia, 1 to ptochliwego, luzem, przy drodze. Nie przywiazg jej pan do palika?



Carstares opart dlonie o balustrade i popatrzyt z gory na konia i stuzacego.

- Nie, to zbe¢dne. Zreszta takie traktowanie sprawiloby jej przykrosc.
Prawda, malenka?

Jenny potrzasngla tbem, jakby przyznata wilascicielowi racje. Stajenny
podrapat sie po glowie. Spojrzal najpierw na konia, potem na lorda.

- Prawie tak, jakby rozumiata, co pan do niej moéwi - wymamrotat.

- Oczywiscie, ze mnie rozumie. To bystra mtoda dama. Jesli ja zawotam,
podejdzie tutaj 1 zaden stajenny na calym bozym §wiecie jej nie powstrzyma.

- Niech si¢ pan nie fatyguje. - Starszy me¢zczyzna cofnat si¢ o krok. - Musi
by¢ szczegodlnie panu oddana.

- Bedzie o wiele bardziej oddana panu, jesli dostanie co$ do picia -
zasugerowat John.

- Tak jest, sir. Juz pedze, migiem! - Ruszyt do stajni, po drodze
kilkakrotnie spogladajac za siebie na catkiem spokojna klacz. Po chwili zniknat
w otwartych drzwiach budynku.

Kiedy Carstares wytonit si¢ z gospody z kuflem piwa w dtoni 1 zasiadl na
jednej z ustawionych pod $Sciana taw, Jenny chciwie pita wode z wiadra, ktére
trzymat przed nia stuga.

- To cudowna klacz, sir - zauwazyl stajenny po doktadnych ogledzinach
zwierzecia.

Carstares skinal glowa z aprobata 1 popatrzyt na Jenny spod na wpot
przymknigtych powiek.

- Mysle to samo za kazdym razem, gdy na nia patrzg.

- Od razu wida¢, ze szybka z niej sztuka. Moze wystawiat ja pan w
wyscigach?

- Nie, nie zostala do tego przeszkolona. Ale 1 tak chyzo biega.

- Tak mys$latem. Nie ma zadnych wad?

- Skad!

- Nie kopie?



- Nie mnie.

- Och, konie zawsze wiedza, kogo mozna kopna¢, a kogo nie.

John osuszyt kufel, odstawit go na tawe i1 wstat.

- Nawet nie przysztoby jej do glowy kopna¢ przyjaciela. Jenny!

Stajenny ujrzal, jak klacz rusza do pana, kokieteryjnie potrzasajac tbem i
drepczac tak, jakby chciata si¢ bawi¢. Twarz mezczyzny rozjasnit usmiech.

- Ech, to prawdziwa przyjemnos$¢ patrze¢ - oswiadczyt z zachwytem, po
czym przyjal gwineg od Johna, ktory nigdy nie mial dos¢ wystuchiwania
pochwat pod adresem ukochanej Jenny.

Carstares dosiadl konia, na pozegnanie skinat glowa stajennemu i
niespiesznie odjechat. Wkrotce skrgcit w prawo, w typowa dla hrabstwa Sussex
Sciezke, ktora poktusowal wzdtuz zywoptotow. Powietrze przesycone byto
stodkim zapachem kwitnacych, majowych kwiatow, a po obu stronach drogi
rozpoS$cieraly si¢ pola, ktore w oddali zmieniaty si¢ we wzgorza, ledwie
dostrzegalne w zapadajacym mroku. Wieczér byt cudownie pogodny, wiat
tagodny, zachodni wiatr, ksigzyc stabo $wiecil na ciemnym niebie. Ciszg
zaktocat tylko stukot kopyt klaczy.

Przez dtuzszy czas John nie napotkat zywej duszy; dopiero po niecalej
godzinie ujrzat przy drodze rolnika, wracajacego do domu na kolacje po dniu
cigzkiej pracy w polu. John pozdrowit go wesoto 1 popatrzyl, jak mezczyzna
1dzie droga, nucac pod nosem jaka$ melodig.

Potem nie widziat juz nikogo. Powoli przejechat kilka kilometrow w
szybko zapadajacym zmierzchu. W pewnej chwili zmarszczyt brwi, pograzony
w rozmyslaniach. Co ciekawe, dotyczyly one czasow, gdy bez grosza przy
duszy przebywat we Francji. Byt zdecydowany zapomnie¢ o tamtym mrocznym
okresie, lecz ciagle zdarzaly si¢ momenty, kiedy-wbrew sobie - wspominat
minione wydarzenia.

Zacisnat zeby na mysl o dniach, kiedy on, syn hrabiego, nauczat w Paryzu

szermierki 1 z tego zyt... Nagle rozesmiat si¢ gorzko, a na ten nieoczekiwany



dzwigk klacz postawita uszy i niepewnie przeszia na druga strong drogi.
Nietypowo dla siebie, jezdziec nie zwrdcil na nig uwagi, przyspieszyta wigc
kroku 1 lekko poruszyta glowa.

John myslat o tym, jak on, rozrzutnik i hulaka, oszczedzat, ciutat i
pracowatl, zeby si¢ nie zadtuzy¢; jak mieszkal w jednej z biednych dzielnic
miasta, sam, bez przyjaciol - bezimienny.

Potem ze wzgarda odtworzyt w pamigci czas picia, intensywnego i
systematycznego, a takze moment, gdy $mier¢ zajrzata mu w oczy, i dopiero
wtedy wziat si¢ w garsc.

Nastepnie przyszta wiadomos¢ o $§mierci matki... John szybko skupit
uwage na czym innym. Rozwazania o tamtej chwili nadal wzbudzaty w nim
zadawnione uczucia zalu i bezsilnej niecheci.

Jego mysli skoncentrowaty si¢ na dniach we Wtoszech. Dzigki
oszczg¢dnosciom mogt sobie pozwoli¢ na wyjazd do Florencji. Stamtad
przemieszczat si¢ stopniowo na potudnie, a po drodze poznawal najnowsze
metody 1 sztuczki fechtowania.

Zmiana otoczenia i nowi znajomi w duzym stopniu przyczynili si¢ do
poprawy stanu ducha. W efekcie doszty do gtosu stare problemy; powrocit do
hazardu, cho¢ zostaty mu ledwie grosze. Tym razem, wyjatkowo, fortuna
postanowila si¢ do niego usmiechna¢: podwoil, potroit 1 wreszcie czterokrotnie
pomnozyt zawarto$¢ sakiewki. Nastgpnie spotkat Jima Saltera, ktorego
zatrudnil. Byt to jego pierwszy przyjaciel od wyjazdu z Anglii. Wspolnie
przemierzali Europe. John hazardowat si¢ przy kazdej okazji, Jim ofiarnie
zarzadzal finansami. Wylacznie dzigki jego czujnosci 1 trosce John nie zszedl na
psy, gdyz szczescie nie zawsze mu dopisywato. Bywato, ze z niepokojaca
konsekwencja przegrywal. Na szczgscie Jim strzegt wygranych jak oka w
glowie, dzigki czemu zawsze mogli si¢ odbi¢ od dna.

W koncu tesknota za Anglia i rodakami stata si¢ tak dojmujaca, ze John

podjat decyzje o powrocie. Na miejscu odkryl, ze w rodzinnym kraju traktuje sig



go zupetnie inaczej niz zagranica. Tutaj dotkliwie dano mu odczud, zZe jest
wyrzutkiem. Nie mogl zamieszka¢ w rodzinnym miescie pod przybranym
nazwiskiem, gdyz zbyt wielu ludzi pamigtato Johna Carstaresa 1 z pewnoscia by
go rozpoznato. Wiedziat, ze musialby wies¢ zywot pustelnika lub... ztoczyncy.
Wtedy przyszto mu do glowy, ze zostanie rabusiem. Mial §wiadomos¢, ze zycie
w odosobnieniu nie bedzie odpowiadato cztowiekowi o jego temperamencie.
Przypadta mu do gustu perspektywa swobody 1 licznych przygod na drogach
Anglii. Gdy wszedl w posiadanie klaczy - Jenny Trzeciej, jak ja zartobliwie
nazywal - sprawa zostata przesadzona. I tak oto zostat donkiszotowskim
rozbdjnikiem, wedrujacym po drogach ukochanego potudnia Anglii. Byly to
najszczesliwsze chwile Johna od wyjazdu z kraju.

Stopniowo odzyskiwat pogode ducha, cho¢ nie udato mu sig rozwiazaé
wszystkich problemow...

Klik-klak, klik-klak... Nagle otrzasnat si¢ z tych mysli i powrocit do
rzeczywisto$ci. Momentalnie §ciagnat wodze 1 zatrzymat konia, by lepiej
stysze¢.

Z oddali dobiegl go charakterystyczny stukot konskich kopyt oraz
skrzypienie kot, szybko obracajacych si¢ na piachu.

Do tego czasu ksigzyc zdotat juz catkiem wzej$¢, lecz postanowit zabawic
si¢ w chowanego z chmurami, przez co panowal mrok. Mimo to John ptynnym
ruchem re¢ki zastonit twarz maska, a nast¢pnie nasunat kapelusz na oczy.
Docierajace do niego odglosy §wiadczyly o tym, Ze pojazd zmierza prosto ku
niemu. Dobyt wigc pistoletu z olstra i1 znieruchomiat w oczekiwaniu, ze
spojrzeniem wbitym w zakret drogi.

Wreszcie konie wylonity si¢ zza zakretu. Carstares zobaczyl, ze
tajemniczy pojazd to zwykly dylizans. Podniost bron.

- Stdj, bo strzelam! - zawotat dwukrotnie, aby podr6zni go dobrze

ustyszeli; jednoczesnie wyjechat z cienia zywoptotu.



Zaprzgg wyhamowat, a woznica wychylit si¢ mocno, by sprawdzi¢, kto
$mie tak raptownie zatrzymywac pojazd.

- Czego tam? Kto to? Cos si¢ stalo? - krzyknat niepewnie 1 nagle
spostrzegt, ze w jego twarz jest wycelowany dtugolufowy pistolet.

- Rzu¢ bron!

- Nie mam zadnej, niech ci¢ diabli!

- Stowo honoru? -John zszedt z konia.

- Stowo! Szkoda, bo trafitbys$ prosto do piachu, nim bym ja rzucit!

W tej samej chwili drzwi dylizansu si¢ otworzyly i1 na drogg zeskoczyt
jaki$§ dzentelmen. Carstares zauwazyl, ze byl wysoki 1 zwinny, a nosit si¢ ze
swobodna gracja.

Lord machnat pistoletem.

- Stoj! - warknat szorstko.

Ksigzyc wyjrzat nieSmiato spoza chmury i o$wietlit uczestnikow
awantury, jakby chciat sprawdzi¢, o co tyle zamieszania. Twarz wysokiego
mezczyzny skrywat cien, lecz pistolet Johna byt doskonale widoczny.
Dzentelmen wbit wzrok w lufe broni, jedna reke trzymajac w kieszeni grubej
peleryny, a druga $ciskajac niewielki pistolet.

- Moj drogi panie - przeméwil z wyraznym irlandzkim akcentem. - Chyba
nie jest pan §wiadom, ze wycelowana we mnie bron nie zostala nabita.
Spokojnie: jeden ruch 1 pan zginie.

Reka Johna opadta, a trzymany przez niego pistolet szczgknat o ziemig.
Przyczyna naglego oszotomienia nie byto jednak zaniedbanie Jima. Chodzito o
co$ znacznie powazniejszego: gtos wysokiego dzentelmena nalezat do
cztowieka, ktory - obok Richarda - byl najwierniejszym na §wiecie przyjacielem
Johna.

Mezczyzna przesunal si¢ nieco 1 Swiatto ksigzyca padto na jego twarz,
ukazujac pokazny nos, pogodne usta oraz senne, szare oczy. Miles! Miles

O'Hara! W pierwszej chwili John nie dostrzegt nic Smiesznego w zaistnialej



sytuacji. Uznal, ze to okropne, ze spotyka przyjaciela w takim przebraniu, a co
gorsza,nie moze si¢ ujawni¢. Zapragnal zedrze¢ maske 1 usciska¢ dton Milesa. Z
najwyzszym trudem zapanowal nad soba 1 skupil uwage na stowach niedoszle;j
ofiary.

- Jesli zechce pan da¢ mi stowo honoru, Ze nie sprébuje uciec, bedg wielce
zobowiazany. Prosz¢ jednak pamigtac, ze jesli pan si¢ ruszy, natychmiast
strzelam.

John bezradnie machnat reka. Byt zupelnie oszolomiony. Sytuacja
wydawala si¢ komiczna: Miles bedzie potem pekal ze Smiechu. Nagle przeszyt
go dreszcz niepokoju. Nie ma mowy o zadnym ,,potem". Miles nie pozna
prawdy. Przekaze go wtadzom i nigdy si¢ nie dowie, ze przytozyt reke do
powieszenia Johna Carstaresa... Moze wcale by tego nie zalowal, przeciez
wiedziat o hanbie dawnego przyjaciela. Trudno powiedzie¢. Nawet gdyby John
teraz postawit wszystko na jedna kartg 1 si¢ ujawnil, Miles mégtby odwrdcicé sig
od niego z obrzydzeniem. Przeciez nigdy nie dopuscit si¢ zadnego niegodnego
czynu. Carstares poczul, ze zniesie wszystko, ale nie pogardg na twarzy przyja-
ciela.

- Tylko niech mi pan nie wmawia, ze jest pan ghuchy, bo styszatem
panskie krzyki. Czy da mi pan stowo honoru, czy tez muszg pana zwiazac?

John wzial si¢ w gars$¢ i zacisnat zgby. Najwyrazniej przyszto mu stawic
czolo temu, co nieuchronne. Ucieczka nie wchodzita w gre; bylo jasne, ze Miles
strzeli, a wowczas przebranie zda si¢ na nic. Wyjdzie na jaw, ze John Carstares
jest pospolitym rzezimieszkiem. Cokolwiek si¢ stanie, nie wolno do tego
dopusci¢ dla dobra nazwiska 1 Richarda. W milczeniu wyciagnal przed siebie
rece.

- Tak, daje¢ panu stowo, ale moze mnie pan skrgpowac, jesli taka panska
wola. - Przemawiat glosem rozbdjnika: chrapliwym, dono$nym i catkiem

odmiennym od swojego zwykltego sposobu mowienia.



Spojrzenie oczu O'Hary utkwito jednak w smuktych, biatych dtoniach,
ktore wyciagnal napastnik. Jak zwykle nieuwazny John catkiem zapomniat przy-
brudzi¢ rece. Byly ksztaltne, biate, a do tego staranie wypielggnowane.

Miles wziat w wielka gar$¢ najpierw jeden nadgarstek Johna, potem
drugi, 1 obrocit dtonie napastnika spodem do gory.

- Jak na cztowieka panskiej profesji, te rece sa nietypowo blade -
zauwazyl 1 zacie$nit uscisk, gdy John usitowal wyrwaé¢ mu dtonie. -
Wykluczone! - oznajmit. - A teraz bedzie pan taskaw wejs¢ do srodka, drogi
panie.

John znieruchomiat.

- Moja klacz? - spytat, a O'Hara wyczut niepokoj w jego glosie.

- Nie ma powodow do obaw - zapewnit solennie. - George!

Stuzacy podbiegt do pana.

- Tak, sir?

- Widzisz tamta klacz? Pojedziesz na niej do domu. Dasz rade?

- Tak, sir.

- Smiem watpié - burknat John.

Jenny najwyrazniej podzielata opini¢ pana otwarcie odméwita zgody na
to, by dosiadt jej nieznajomy. Postanowita sta¢ tam, gdzie zostawit ja wihasciciel,
1 nie zamierzala si¢ rusza¢ do czasu jego powrotu. Lokaj na prézno przekonywat
ja 1 przymuszat, zwierz¢ konsekwentnie go przepedzato. Klacz zaczepnie
polozyla uszy i nerwowo gryzta wedzidto, gotowa przy pierwszej okazji z furia
zaatakowac natreta.

John z u§miechem obserwowat bezowocne zabiegi stuzacego.

- Jenny! - powiedzial spokojnie, a O'Hara natychmiast skierowat na niego
wzrok 1 zmarszczyt brwi. John nie§wiadomie przemoéwit normalnym glosem.

Jenny wyrwata wodze z rak spoconego lokaja i powoli podeszta do Johna.

- Czy mogg prosi¢ o uwolnienie ml r¢ki? - spytal. - Moze ja si¢ zajme

koniem.



Miles oswobodzit go bez stowa. John chwycit wedzidto i mruknat co$
niezrozumiatego do wyraznie odprezonego zwierzecia.

O'Hara patrzyt, jak pigkna dton rzezimieszka sunie po pysku
wierzchowca. Ponownie zmarszczyt brwi. Najwyrazniej miat do czynienia z
niezwyktym rozbojnikiem.

- Proszg sprobowac teraz, dobrze? - zwrdcit si¢ John do lokaja, lecz na
wszelki wypadek przytrzymal wodze. Gdy stuzacy siedziat juz w siodle, John po
raz ostatni poklepal konia 1 odwrocit si¢ do Milesa. -Juz bgdzie spokojna.

O'Hara skinatl gtowa.

- Doskonale ja pan wyszkolil. Prosze do $rodka. John postuchat. Po chwili
O'Hara réwniez wsiadl do dylizansu i ruszyli w dalsza drogg.

Przez pewien czas obaj zachowywali milczenie.Carstares usitowat nad
soba zapanowac, cho¢ z trudem znosit §wiadomosé, ze po krotkiej przejazdzce
juz nigdy nie ujrzy przyjaciela, a tak goraco pragnat odwrocic¢ si¢ ku niemu 1
uscisng¢ jego mocng dton.

Tymczasem Miles usitowat dostrzec w mroku zamaskowana twarz
rozbojnika.

- Jest pan szlachetnie urodzony? - spytat wreszcie bez ogrodek.

John miat przygotowana odpowiedz.

- Ja? Na Boga, skad!

- Nie wierzg. Prosze¢ nie zapominaé, ze widziatem panskie dionie.

- Dlonie? - powtorzyt z udawanym zdumieniem.

- Wiasnie tak. Chyba nie sadzi pan, ze uwierze¢, ze mam do czynienia z
opryszkiem. To nie sa dtonie rabusia.

- Nie rozumiem, do czego pan zmierza.

- Ejze. Jutro zrozumie mnie pan lepie;.

- Jutro?

- Tak jest. Rownie dobrze moze pan wyzna¢ prawdg teraz i nie czeka¢ do

jutra. Nie jestem takim glupcem, na jakiego wygladam. Rozpoznam dzentel-



mena nawet wtedy, gdy chrypi tak jak pan teraz. - O'Hara zachichotal. - Poza
tym mam osobliwe wrazenie, ze znam panski glos - ten, ktorym przemowit pan
do klaczy. Nie zamierzam posyta¢ przyjaciela na szubienicg.

John doskonale pamigtal ten przekonujacy ton. Zacisnat dtonie 1 zmusit
si¢ do odpowiedzi.

- Nie sadze¢, bym kiedykolwiek pana widziat.

- Moze si¢ nie spotkalismy. Sprawdzimy jutro.

- Jak to jutro? Co pan chce przez to powiedziec?

- spytal Carstares niepewnie.

- To, ze bedzie pan mial zaszczyt stana¢ przed moim obliczem,
przyjacielu.

- Przed panskim obliczem?

- A czemu nie? Tak si¢ sktada, ze jestem sg¢dzia pokoju.

Zapadta cisza. John wstrzymat oddech, lecz po chwili u§wiadomit sobie
absurdalno$¢ sytuacji, w ktorej si¢ znalazt. Wstrzasnat nim ttumiony $miech.
Zaistniale okolicznosci byly zbyt komiczne, aby zdotal zapanowac nad soba.
On, hrabia Wyncham, bedzie oficjalnie przestuchiwany przez wlasnego
przyjaciela, St. Milesa O'Hare, sedziego pokoju!

- A c6z to panu dolega? To takie zabawne?

- spytat Miles ze zdumieniem.

- Och, 1 to jak - wykrztusit John 1 wcisnat si¢ w kat powozu.

ROZDZIAL DZIEWIATY

Interwencja lady O'Hary

Nastepnego ranka przy $niadaniu lady O'Hara odkryta, ze jej wielki,
leniwy maz jest nietypowo milczacy. Malzenstwo panstwa O'Harow nie trwato
na tyle dlugo, by pogodzila si¢ z tym, ze jest catkowicie ignorowana bez
wzgledu na poreg dnia, ale doskonate wiedziata, ze nim podejmie bezposrednie

dziatania, musi pozwoli¢ mezowi zaspokoi¢ gtod. Dlatego uraczyta pana O'Hare



kawa 1 jajkami, a nastgpnie z satysfakcja patrzyla, jak przypuszcza on atak na
plaster wotowej poledwicy. Byta tadna, podobna nieco do ptaka drobna dama o
wielkich oczach 1 jasnobrazowych wtosach, ktore wysuwaty 5ie spod
skromnego, lecz starannie dobranego czepka. Mierzyta metr pi¢¢dziesiat dwa
centymetry boso 1 z powodu jej niepokaznej postury maz niekiedy nazywat ja
karzetkiem. Nie trzeba dodawac¢, ze to dosadne okreslenie nie nalezato do jej
ulubionych.

Gdy spostrzegta, ze Miles konczy positek, oparta pulchne tokcie na blacie
stotu, potozyta brode na dtoniach i niczym zaciekawione kociatko wbita w meza
pytajace spojrzenie.

- Milesie!

O'Hara rozpart si¢ na krzesle, a na widok jej twarzy natychmiast si¢
rozpogodzit 1 usmiechnat.

- Tak, stonko?

Lady O'Hara uniosta palec 1 uroczo wydeta czerwone usta.

- Milesie, przyznaj, ze dzisiejszego ranka byles wyjatkowo niemily.
Dwukrotnie do ciebie przemowitam, a ty nie raczytes mi odpowiedzie¢. Czekaj,
to jeszcze nie koniec. Poza tym raz burknate$ na mnie niczym wsciekly
niedzwiedz. Tak, moj drogi, wiasnie tak.

- Naprawdg, Molly? 2 pewno$cia masz mnie za paskudnego gbura.
Szczerze mowiac, jestem w kropce, moja droga.

Lady O'Hara wstala 1 podeszta do mgza.

- Czyzby, Milesie?

Otoczyt ja ramieniem 1 posadzit na kolanie.

- Wiasnie tak, Molly.

- Wobec tego, Milesie, lepiej od razu mi powiedz, co cig trapi. - Potozyta
reke na ramieniu meza.

Usmiechnat si¢ do nie;.

- Alez z ciebie wscibski kotek! Ponownie wydegla wargi.



- I nie powinna$ wydymac swoich stodkich usteczek, jesli nie chcesz,
zebym je catowal. - Czego nie omieszkal natychmiast uczynic.

- Alez oczywiscie, ze tego chcee! - zawotata Molly 1 ochoczo
odwzajemnita pocatlunek. - A teraz, Milesie, mow cata prawdg.

- Widzg, ze chcesz wyciagnac ze mnie wszystkie szczegoty, wigc...

- Masz catkowita racjg - przytakngta. Ostrzegawczym ruchem przylozyt
palec do jej ust i surowo zmarszczyt brwi.

- Czy zamierzasz mi przerywac, moja pani? Zupelnie niespeszona,
przygryzta palec, odsungta

go od ust 1 potulnie wzniosta oczy ku niebu.

- Tak wigc, moje dziecko, musisz wiedzie¢, ze wczoraj wieczorem
zajrzatem do Kilroya w interesach - co mi przypomina, Molly, Zze rozegraliSmy
partyjke lub dwie faraona 1 jeszcze czegos, lecz nie dopisywato mi szczgscie...

Molly nagte przestata udawac skromnisig.

- Méwisz powaznie, Milesie? Jestem pewna, ze graliScie o duze
pieniadze. Chce wiedzied, ile przegrates.

- Cicho, stonko, zapewniam cig, ze chodzi o marne pensy... Wracajac do
tematu, kiedy jechatem do domu, nagle zostali$my zatrzymani przez
rozbdjnika...

Lady O'Hara zrobita wielkie oczy, a jej drobne patce zacisnely si¢ na
ubraniu meza.

- Och, Milesie!

Przytulil ja mocniej do siebie.

- Jak widzisz, jeszcze zyj¢, bo opowiadam ci t¢ historig, chociaz trudno mi
dotrze¢ do konca, kiedy co chwila przerywasz.

- Ach, Milesie, to straszne! Mogte$ zginaé! I nie powiedziates mi ani

stowa! To bardzo brzydko z twojej strony, mdj drogi.



- Na lito$¢ boska, Molly, jakze mogtem cokolwiek ci opowiedzie¢, skoro
spata$ jak zabita? Czy teraz pozwolisz mi dokonczy¢?

Postusznie skingta gtowa i ucichia.

- No wigc na drodze stanal mezczyzna i wycelowat we mnie pistolet.
Uwierzysz mi jednak, kiedy powiem, ze jego bron nie byta nabita? Moja zreszta
tez. - Nagle wstrzasnat nim $miech. - Powiadam ci, Molly, to najbardzie;j
komiczna cz¢$¢ historii. Trzymam w dtoni pistolet, wiem, Zze nie ma w nim kuli,
1 zastanawiam sig¢, co do diabla, wybacz mocne stowo, zdarzy si¢ dalej. Wtedy
przyszto mi glowy, ze zablefuje¢. Krzyknatem zatem, Ze jego pistolet nie jest
nabity, czym kompletnie zbitem go z tropu. Nawet nie zdazyt zada¢ sobie
pytania, skad to wiem. Rzucit bron na ziemig, a potem...

- Milesie, opowiadasz okropne rzeczy!

- Stuchaj dalej. Potem wszystko poszto jak po masle. Napastnik si¢ poddat
1 wyciagnat rece, zebym mogt go skregpowac... A teraz uwazaj, docieramy do
najbardziej zagadkowej czesci. Jego dtonie byly zbyt blade 1 delikatne jak na
zwyklego rzezimieszka. Powiedzialem mu to...

- Spotkales dzentelmena w przebraniu. To cudowne, Milesie!

- Czy mozesz wreszcie powsciagnac jezyk, stonko? Nie psuj mi
opowiescl.

- Och, przepraszam, bardzo przepraszam. Juz bede grzeczna.

- | on si¢ wyraznie zaniepokoit. Co wigcej, moja droga, styszatem, jak
przemawia do swojej klaczy glosem dzentelmena. Molly, nigdy nie widziata$
podobnego zwierzecia. To najpigkniejsza klacz...

- Mniejsza o klacz, skarbie. Nie moge si¢ doczeka¢ dalszego ciagu historii
o rozbdjniku z wyzszych sfer.

- To dobrze, kochana, chociaz powiadam ci, ze to byta najwspanialsza
klacz pod stoncem. Gdy ustyszatem glos rabusia, natychmiast pojatem, ze go
znam... Nie, ani stowa! - Na wszelki wypadek zastonit zonie usta dtonia.

Szeroko otwarte oczy Molly wprost tanczyty z ciekawosci. - Za skarby Swiata



nie potrafitem jednak przypomnie¢ sobie, gdzie styszalem ten gtos. Dotarto do
mnie ledwie jedno stowo rozbdjnika, rozumiesz, ale gdy trzymatem go za
nadgarstki, u§wiadomitem sobie, ze nie jest to obcy cztowiek. Mimo to nie
przypomniatem sobie, z kim mam do czynienia. Gdy wprowadzitem go do
dylizansu...

- C0Oz za nieostroznos¢. Mogt cig...

- Sza! Gdy wprowadzitem go do dylizansu, usitowatem go sktonié, by
zdradzit swa tozsamos¢, lecz na prozno. A kiedy oswiadczytem, ze dzisiaj stanie
przed moim obliczem, dostat ataku §miechu. Zaczalem si¢ zastanawia¢, o co mu
wlasciwie chodzi. I potem nie potrafitem wyciagna¢ z niego ani stowa poza
,,1ak, sir'" oraz , Nie, sir". Mimo to i tak czulem, ze to dzentelmen, wiec...

Pani O'Hara niecoczekiwanie rzucita mu si¢ na szyje.

- M¢j najdrozszy Milesie! - wykrzykneta. - Pozwolite§ mu zbiec?

- Dziecko kochane, jakze mogtbym postapi¢ w taki sposob? Pomijajac
wszystko inne, jestem s¢dzia pokoju. Powiedziatem, zeby go nie skuwano, DO
jest szlachetnie urodzony.

- Zatem zahuje, ze nie pozwolile§ mu uciec. Jesli si¢ okaze, ze to
naprawde dzentelmen, czy dasz mu zbiec?

- Nie, moja droga, nie dam. Skieruj¢ go na sesj¢ sadowa, bedzie musial na
nia zaczekac.

- Zatem okrutny z ciebie cztowiek.

- Alez, kochanie...

- I chee opusci¢ twoje kolano. Przyciagnat ja blize;j.

- Sprawdzg, co si¢ da zrobi¢, Molly. Nie zapominaj jednak, ze usitowat
pozbawi¢ zycia twego matzonka. - Z zartobliwym btyskiem w oku zerknat na
nia, by sprawdzi¢, jakie wrazenie wywarty jego stowa. Lady O'Hara nie data si¢
zbi¢ z tropu.

- Nienabitym pistoletem? Wstyd, Milesie! Czy moge si¢ ukry¢ za
zastonka, kiedy bedziesz go przestuchiwat?



- Nie mozesz.

- Ale chce go zobaczy¢.- Pan O'Hara stanowczo pokrecit glowa, konczac
tym samym dyskusje. Jego zona doskonale wiedziala, co to oznacza. Bez
wzgledu na to, jak pogodny 1 zyczliwy byt jej maz, zdarzaty si¢ chwile, kiedy
pozostawat nieugiety wobec wszelkich perswazji. Zapowiedziata wigc z irytacja,
ze 1 tak wszystkiego si¢ dowie, a nast¢pnie opuscita pomieszczenie i poszia
odwiedzi¢ synka w pokoju dziecigcym.

Uwiegziony Carstares przez pewien czas wytezat umyst, usitujac obmysli¢
plan ucieczki, lecz cho¢ f bardzo si¢ staral, nic nie przychodzito mu do glowy.
Gdyby tylko przestuchiwat go kto$ inny, nie Miles. John wiedzial, ze zapewne
nie dane mu bedzie pozostawa¢ w masce na czas rozmowy, a przeciez tylko to
gwarantowato mu zachowanie incognito. Modlit sig, by szczesliwym zbiegiem
okolicznosci O'Hara go nie rozpoznat tub zeby przynajmniej udawat, ze go nie
zna. Uznawszy, ze w tej sprawie nic juz nie wymysli, John polozyt si¢ na
twardym legowisku 1 zasnat jak gdyby nigdy nic.

Nastgpnego ranka, po dtugiej 1 ostrej wymianie zdan ze straznikiem na
temat maski, zostat triumfalnie zaprowadzony do domu sedziego.

Niezbyt liczny pochdd zblizatl si¢ do schodow przed drzwiami
wejsciowymi, gdy stangta w nich pogodnie usmiechnigta lady O'Hara. Trzymata
w rekach koszyk oraz nozyczki i §piewata piosenke. Na widok rozbojnika
zamilkta w pot stlowa, a jej czerwone wargi rozchylity si¢ szeroko.

- Och! - Westchneta i znieruchomiata na gornym stopniu, spogladajac w
doét na nieznajomego. Dwoéch straznikdéw odsuneto sig, by ja przepusci¢, a wtedy
jeden z chartéw sedziego blyskawicznie wbiegl po schodach 1 rzucit sig na pania
w przyplywie gwattownej radosci. Molly natychmiast stracita rownowage i
zachwiala si¢ niepewnie; koszyk wypadt jej z r¢ki, stopa nie trafita w nastgpny
stopien i lady O'Hara rungta w dot. W utamku sekundy Carstares skoczyt,

chwycit ja w ramiona 1 postawit na ziemi.



- Ufam, Ze nic si¢ pani nie stato? - spytat, podnidst koszyk i zwrocit go
wiascicielce.

Molly z usmiechem przyjeta koszyk.

- Dzigkuje panu, jestem cata i zdrowa. Obawiam si¢ jednak, ze gdyby nie
panski refleks, moglabym powaznie ucierpie¢. Zachowat si¢ pan wyjatkowo
rycersko! - Wyciagngla drobng dlon i popatrzyta na niego przychylnie.

Lord przez moment si¢ wahat, lecz w koncu zdjat kapelusz 1 ztozyt
gleboki ukton.

- To drobiazg, zapewniam pania - oznajmit nie nadajac gtosowi obcego
brzmienia. - Nalegam, by pani o nim zapomniata.

Wyprostowat si¢, gdy podeszli do niego straznicy, i z powrotem zastonit
twarz kapeluszem.

Lady O'Hara odsungla si¢ nieco 1 patrzyta, jak zatrzymany znika w domu.
Miata zar6zowione policzki, jej oczy podejrzanie blyszczaty. Nagte pokiwata
glowa, jakby co$ postanowita, odrzucita koszyk, ktoremu tego dnia najwyrazniej
nie dopisywato szczgscie, pedem przemierzyta trawnik 1 wdrapata si¢ do domu
przez wysokie okno.

Johna zaprowadzono do biblioteki, gdzie czekal juz na niego O'Hara.
Zatrzymany podszedt do sedziego, trzymajac r¢ce w kieszeniach i nie zdejmujac
kapelusza.

Najwazniejszy straznik patrzyt ponuro na wigznia 1 zrobit zbolata mine,
gdy ten z wystudiowana niedbato$cia opart si¢ o misternie rzezbiony stot.

- Zgodnie z panskim poleceniem, nie skuliSmy wig¢znia - oznajmit tonem,
ktory wskazywat, ze w razie ktopotow to sedzia poniesie catkowita od-
powiedzialnos¢.

Miles skinat gtowa.

- Zgadza sig - potwierdzit spokojnie 1 wbil podejrzliwy wzrok w

nieznajomego, ktory najwyrazniej nie zamierzat zdja¢ maski ani peleryny.



- Z 7zalem donoszg o nadzwyczajnym uporze zatrzymanego - dodat
straznik surowo.

- Czyzby? - mruknat zas¢piony Miles. - W czym rzecz?

John z najwyzszym trudem préobowal opanowac chichot 1 wystuchac
skargi straznika.

- Czy widzi pan maskg na twarzy wi¢znia? Zanim tutaj przyszlismy,
kazatem mu ja zdja¢. A on odméwit. Nie wydat pan specjalnych polecen, nie
zmusitem go wigc do postuszenstwa.

- Aha... Panska godno$c¢?

- John Smith - odpart Carstares chrapliwym glosem.

O'Hara zapisat nazwisko, lecz na jego ustach pojawit si¢ sceptyczny
usmieszek, ktéry zupetnie nie przypadt Johnowi do gustu.

- Moze zechce pan zdja¢ maske¢? Zapadta cisza.

- Szczerze mowiac, liczytem na to, ze bede mogl w niej pozostac.

- Doprawdy? Nie zamierzam pozwala¢ na co$ podobnego.

- Alez, proszg pana...

- Wykluczone. Prosze¢ zdja¢ maske.

- Proszg¢ pana...

- Jesli pan tego nie zrobi, poprosze straznikdw o pomoc - ostrzegl Miles.

- Czy mogg porozmawiac z panem na osobnosci? - spytat zdesperowany
John.

O'Hara byt coraz bardziej zaciekawiony.

- Nie. Niech pan zdejmie maske! - Pochylit si¢ nad stotem, nie
spuszczajac wzroku z twarzy Johna.

Sedzia zmarszczyt brwi, gdy doprowadzony za$miat si¢ cicho, wzruszyt
ramionami 1 wykonal polecenie.

Maska i1 kapelusz pofrungly na stél, a Miles spojrzat w niebieskie oczy,
ktore patrzyly na niego wyzywajaco 1 z cieckawoscia. Sedzia odetchnat glteboko,

a wtedy cienka linijka z koS$ci stoniowej, ktora trzymal, nagle trzasng¢la mu w



palcach jak zapatka. W tej kluczowej chwili drzwi za jego plecami otworzyty si¢
na cala szerokos$¢ 1 do pokoju wkroczyta lady O'Hara.

Dwaj straznicy 1 sedzia odwrocili glowy, aby sprawdzi¢, kto przyszedt.
John natychmiast rozpoznat dame, ale nie miat najmniejszego pojecia, o co
chodzi, zajat si¢ wigc odkurzaniem butoéw chustka.

O'Hara wstatl i zrobit surowa ming.

- Co... - zaczal 1 znieruchomiat, bo kobieta popedzita biegiem do wigznia,
krzyczac:

- Harry! Och, Harry! -John uznat, ze najwyrazniej chodzi o niego, na-
tychmiast wiec ztozyt jej niski ukton.

W nastepnej chwili stata przed nim i zagladata mu w oczy.

- Harry, ty tobuziaku! - wykrzykneta i dodata szeptem: - Mam na imig
Molly!

Twarz Johna ozdobit szeroki usmiech. W nastepnej chwili pocatowat
Molly prosto w usta 1 ustyszata, jak mowi:

- Wstydz sig, Molly, wszystko popsutas. Wiasnie zabawialem si¢ kosztem
Milesa. Id¢ o zaktad, ze wcale sig tego po mnie nie spodziewat.

Zarumieniona lady O'Hara wyzwolita si¢ z uscisku.

- Och, Milesie, z pewnoscia znasz Harry'ego? Mojego kuzyna?

O'Hara z trudem pozbieral mysli i z godno$cia wstal z krzesta.

- Oczywis$cie, moja droga, chociaz z poczatku bytem tak oszotomiony, ze
niemal zapomniatem jgzyka w gebie. Jeste§ szalonym, nieprzewidywalnym
cztowiekiem, Harry, jesli postanowite$ sptata¢ nam takiego psikusa. Niech ci¢
diabli porwa! - Potozyt dtonie na ramionach Johna. - Méw zaraz, co ci strzelito
do gtowy? Dlaczego to zrobites?

Umyst Johna intensywnie pracowal.

- Milesie, nie mow mi tylko, ze zapomniates$

o naszym zakladzie. Pamigtasz, przysiagtem, ze wystrychng ci¢ na dudka,

aby wyrownac¢ rachunki za to, co zrobite§ tamtego wieczoru u Jaspera. Nie



przewidziatem tylko, ze spostrzezesz, ze moj pistolet nie jest nabity.
Przechytrzyte§ mnie. Przegralem zaktad. Mimo to warto byto spgdzi¢ noc pod
kluczem, zeby ujrze¢ twoja ming, gdy Sciagnatem maske.

O'Hara roze$miat si¢ i odwrocit do dwéch oszotomionych straznikow.
Dowddca strazy chtodno 1 surowo popatrzyt mu w oczy, a nast¢pnie groznie
sapnat.

- Moi dobrzy ludzie! - zawotat Miles. - Jest mi niewymownie przykro, ze
kuzyn mojej zony narobit wam klopotow. Najwyrazniej nabrat nas wszystkich.
Nic da si¢ nic z tym fantem zrobi¢, chociaz zamierzam wyjasni¢ Harry'emu, ze
nast¢pnym razem taki postepek nie ujdzie mu na sucho.

Wcisnat po gwinei do ochoczo wyciagnigtych dioni i pozegnat dowddce
zyczliwym uklonem. Wszyscy w milczeniu patrzyli, jak uzbrojeni mgzczyzni
opuszczaja pokdj 1 kreca glowami nad niezrozumiatymi wybrykami osob z
wyzszych sfer. Na koniec O'Hara skierowal wzrok na Carstaresa.

ROZDZIAL DZIESIATY

Lady O'Hara udaje si¢ na spoczynek

Milczenie si¢ przeciagato. Trojka aktorow z tej matej komedii
wstuchiwata si¢ w tomot cigzkich krokoéw, cichnacych w glebi korytarza.
Carstares z napigtym wyrazem twarzy nadal obejmowatl w pasie Molly, ktora
instynktownie wyczuta, ze dzieje si¢ cos, czego nie pojmuje. Niepewnie zer-
kneta na pobladta twarz rzekomego rzezimieszka. Spojrzenie blekitnych oczu
utkwit w obliczu s¢dziego; zaniepokojona kobieta natychmiast spojrzata na
meza. Okazalo sig, ze Miles patrzy na mezczyzng tak, jakby ujrzat ducha. Molly
zamierzala co§ powiedzie¢, aby roztadowac napigcie, ale stowa nie chciaty
przejs¢ jej przez gardto. Mogta tylko w milczeniu obserwowa¢ obu mezczyzn.
Wreszcie O'Hara drgnat 1 powoli podszedt do Johna, nie spuszczajac wzroku z
jego twarzy. Stopniowo otrzasnat si¢ ze zdumienia. Jakby wyczuwajac
niepewnos¢ Johna, nieoczekiwanie si¢ rozpromienit 1 potozyt dtonie na jego

zesztywniatych ramionach.



- John, ty totrze, co ty sobie myslisz? Jak $miesz tak bezczelnie $ciskac i
calowa¢ moja zong?

Molly w konficu przypomniata sobie, gdzie spoczywa regka ,.kuzyna
Harry'ego". Westchneta nerwowo 1 momentalnie wyslizngla si¢ z jego objec.

Carstares podnidst rece 1 wyciagnat je przed siebie, aby odsunaé
przyjaciela.

- Milesie, nie zapominaj - nie zapominaj - kim jestem.

- Tez cos, cztowieku! Nie mnie sadzi¢, kim jeste$. Och, Johnie, Johnie,
tak bardzo si¢ ciesze, ze ci¢ widzg... Ledwie do mnie dociera, ze stoisz przede
mna. Kiedy wrécites do Anglii i co, u licha, wyprawiasz w tym przebraniu? -
Ruchem glowy wskazat maske przyjaciela, jednoczes$nie $ciskajac jego dion tak,
jakby nigdy nie zamierzat przestac.

- Jestem tu juz od roku. Co do maski... - John wzruszyt ramionami 1
zasmial si¢ szczerze.

Lady O'Hara postanowita zabra¢ glos.

- Wybaczcie, panowie, ale nic nie rozumiem - oznajmita z lekkim
rozdraznieniem.

Carstares pochylit si¢ nad jej dtonia.

- Czy moge podzigkowac pani za interwencj¢? Ponadto pragne
pogratulowa¢ Milesowi doskonatego wyboru matzonki.

Molly usmiechneta si¢ skromnie 1 dygngta. Maz objal ja w talii.

- Tak, tak, to przebiegla psotnica. Kuzyn Harry!

A niech mnie! Gdyby rzecz dotyczyta kogo$ innego, z pewnos$cia bym si¢
pogniewat, figlarko. NieZle sobie obmyslitas t¢ sztuczke.

Poklepata go po dioni i uSmiechneta si¢ szeroko do Johna.

- Rzecz jasna, nigdy nie zdobytabym si¢ na podobne zachowanie, gdybym
nie miata pewnosci, ze chodzi o dzentelmena. Ktéry na dodatek ocalit mnie od
pewnej $mierci - dodata po namysle.

Miles spojrzat na nig uwaznie, a potem przenidst wzrok na Carstaresa.



- A c6z to ma znaczy¢? - spytal z zainteresowaniem.

- Pani raczy przesadzac - odpart z u§miechem John. - Najzwyczajniej
mialem zaszczyt schwycic ja, gdy dzisiejszego ranka spadata ze schodow.

O'Hara sprawiat wrazenie zaniepokojonego.

- Nic ci nie jest, moje dziecko?

- Nic, chwata Bogu. Musialam jednak zrobi¢ cos, aby okazaé
wdzigczno$¢. Byltam pewna, ze moje oszustwo nigdy nie wyjdzie na jaw... Ale...
- Nagle o$wiecita ja pewna mysl. - Przeciez ty najwyrazniej znasz tego
rozbojnika.

- I to dobrze. To John Carstares we wtasnej osobie, o ktorym tak czgsto
wspominatem w naszych rozmowach.

Molly z ostupieniem popatrzyta na lorda.

- Czy to mozliwe... - wydukata. - Czy to naprawdg¢ najlepszy przyjaciel
mojego megza? Czy to... lord John?

John si¢ uktonit.

- Bylem nim... swego czasu, milady - wyjasnit sztywno.

- Swego czasu! - powtoérzyla z przygana. - Och, gdyby tylko styszal pan,
jak mo6j maz o panu mowit. Najlepiej bedzie, jesli pozwole wam porozmawiac z
soba. Z pewnoscia nie mozecie si¢ juz doczekaé. Wiem, ze macie sobie
mnoéstwo do powiedzenia, pozwolcie wigc, ze si¢ oddale 1 zostawi¢ was samych.
- Usmiechneta si¢ zyczliwie, postata catusa mgzowi 1 szybko wyszta z pokoju.

Carstares zamknat za nig drzwi i powrocit do Milesa, ktory ponownie
usiadl na krzesle 1 udajac beztroske, usitowat sthumi¢ silne emocje.

- Usiadz, Johnie. Chcg poznac cata twoja historig.

Carstares odpiat dluga peleryng. Z kieszeni eleganckiego surduta
wyciagnat tabakiere, ktora niespiesznie otworzyt. Z oczami utkwionymi w
twarzy przyjaciela zazyt szczypte tabaki i podszedt blize;.

Miles si¢ rozesmiat.

- A c6z to ma by¢?



- To, drogi druhu, jest sir Anthony Ferndale, baronet. - Uktonit si¢ z
namaszczeniem.

- Wygladasz jak na arystokrate przystato. Baro-necie Anthony Ferndale'u,
prosze blizej. Opowiadaj, zamieniam si¢ w stuch.

John przysiadl na skraju biurka.

- C6z, wlasciwie nie ma o czym mowic. Prawie wszystko juz wiesz,
Milesie. Znasz szczegdty karcianego wieczoru u Dare'a, prawda?

- Wiasnie o tym zdarzeniu nie wiem nic - zaprotestowat O'Hara.

- Zaskakujesz mnie. Sadzilem, ze ta historia jest tajemnica poliszynela.

- Johnie, czy moglbys$ przesta¢ trzyma¢ mnie w niepewnos$ci? Nie
zapominaj, ze jestem twoim przyjacielem...

- Czy aby na pewno? Nazywalby$§ mnie przyjacielem, gdyby$ poznat calg
prawd¢ na mdj temat?

- Nigdy sig nie zdarzyto, bym nie byt dumny, mogac nazywac cig
przyjacielem. Nie miatbys co do tego watpliwos$ci, gdybys$ nie byt mtodym
narwancem. Styszatem jaka$ dziwaczna opowie$¢ na temat tamtego wieczoru
karcianego, ale czy sadzisz, ze dalem jej wiarg?

- Z pewnoscia ludzie nie podwazali jej prawdziwosci.

- Moze, ale zbyt dobrze ci¢ znam, aby wierzy¢ w kazda niedorzeczna
histori¢. Nawet gdybym dowiddt whasnej ghupoty 1 wziat sobie do serca te
absurdy, sadzisz, ze zmienitbym zdanie na twoj temat? Zaiste, marny bytby ze
mnie przyjaciel.

John w milczeniu wbil wzrok w czubek buta.

- Wiem, ze tamtego wieczoru zdarzyto si¢ co$ wigcej, niz si¢ powszechnie
uwaza. Mam swoje podejrzenia, ale to twoja sprawa i cokolwiek zrobites, miate$
ku temu powody. Tylko wyjas$nij mi, Johnie, czemu, do licha cigzkiego, uciekles
diabli wiedza dokad, i to bez pozegnania?

Carstares nie odrywat spojrzenia od buta. Wreszcie z wyraznym trudem

przemowil.



- Milesie... Na moim miejscu... Czy nie uczynitby$ tego samego?

- Coz...

- Wiem, ze tak. Czy powinienem byt narzucac ci si¢ w takim momencie?
Co bys$ o mnie pomyslal, gdybym tak postapit?

O'Hara opart dton na kolanie przyjaciela.

- Pomyslatbym, Ze nie jeste$ zapalczywym, mtodym durniem.
Pojechatbym z toba 1 nic by mnie nie powstrzymato.

John popatrzyt mu w oczy.

- Wiem - przyznat. - Tyle Zze na sama mysl o tym... Zreszta, nie miatem
pewnosci. Skad moglem wiedzie¢, ze zechcesz mnie przyja¢? Wezoraj wieczo-
rem... potwornie si¢ batem...

O'Hara zacisnat palce na kolanie druha.

- Ty niemadry biedaku! Ty niemadry biedaku!

Epizod po epizodzie wyciagnat z Carstaresa historig ostatnich sze$ciu lat,
1 cho¢ byla to wyraznie zmodyfikowana wersja, Miles znat przyjaciela na tyle
dobrze, by czyta¢ miedzy wierszami.

- A teraz opowiedz mi o sobie - o§wiadczyt w koncu John. - Kiedy
poslubites te urocza dame, ktora przed chwila calowatem?

- Ty lotrze! Wziglismy $lub trzy lata temu. To prawdziwy skarb,
przyznasz chyba. A na pigtrze mieszka pewien mtodzieniec, twoj imiennik.

- Szczgsciarzu! Moj imiennik, powiadasz? Nie mogles§ znalez¢ kogo$
lepszego na duchowego przewodnika dla swej pociechy? Chciatbym go
zobaczy¢.

- Zaraz ujrzysz. Widziate$ si¢ z Richardem?

- Rok temu napadiem na jego powo6z. W ciemnosciach i ledwie go
rozpoznatem, ale przyszto mi do glowy, zZe si¢ postarzat.

- Lagodnie powiedziane. Jest nie do poznania. Przysiggam, ze trudno si¢
temu dziwi¢, skoro musi mieszka¢ z taka sekutnica pod jednym dachem.

Johnie, dobrze si¢ stato, ze uwolnites si¢ od zwigzku z ta kobieta.



Carstares w zamysleniu podrapatl si¢ po nodze.

- Chodzi o Lavinig? Co jej doskwiera?

- Nic takiego, poza tym, ze ma koszmarne usposobienie. Biedny Dick
wiedzie przez nia pieskie zycie.

- Chcesz powiedziec, ze go nie kocha?

- Tego nie wiem... Czasami jest dla niego czuta i mila, ale kiedy indziej
napada na niego z dzika wsciektoscia. A ile wydaje! Rzecz jasna, poslubita go,
bo byt cztowiekiem majetnym. Nic innego si¢ dla niej nie liczyto.

John siedzial nieruchomy jak gtaz.

- Kazdy wiedzial, co si¢ $wigci, z twoim wyjatkiem, bo byles mtodym
ghupcem.

- Zapewne. -W smutnych oczach Johna zamigotato rozbawienie. - Kazdy,
na przyklad ty?

O'Hara zachichotat.

- Och, tak, wiedziatem. Od samego poczatku tylko pieniadze jej byly w
glowie. Teraz nie ma ich zbyt duzo do dyspozycji, bo Dick najwyrazniej nie
zamierza ruszy¢ ani grosza z tego, co nalezy sig tobie.

- Uhm. Warburton mi o tym wspomniat. To niedorzeczne.

Jedyna odpowiedzia byto wymowne chrzaknigcie.

John wyjrzat przez okno 1 zmruzyt oczy.

- A wigc Lavinii chodzito tylko o pieniadze? Boze, to straszne. Co z
Dickiem?

- Obawiam sig, ze nadal mu na niej zalezy.

- Biedny Dick! Niech diabli wezma tg kobiete!

Czy ona si¢ nad nim zngca? Znam go 1 wiem, ze zawsze jest gotow
ustepowac.

- Tego nie jestem pewien. Mogg jednak przysiac, ze gdyby nie John, zycie
Dicka bytoby prawdziwym koszmarem. On za toba tgskni, moj drogi.

- Kim jest John?



- Warburton ci nie powiedziat? John to nadzieja rodu. Ma cztery 1 pot
roku 1 jest rozpuszczonym pe¢drakiem.

- Syn Dicka? Chryste Panie!

- A jakze, jego syn, a tw@j bratanek. - Miles uwaznie popatrzyt w twarz
rozméwcey. - Czy nie mozna wyjasni¢ tej tajemnicy? Nie mozesz wrdcic?

John cofnal dton, ktora Miles przytrzymywal, a jego spojrzenie stalo si¢
znudzone 1 nieco chlodne.

- Nie znam zadnej tajemnicy - oSwiadczyt.

- Staruszku, nie darzysz mnie juz zaufaniem? Na ustach Johna zagoscit
peten goryczy usmiech.

- Milesie, porozmawiajmy o pogodzie albo o mojej klaczy. Wszystko jest
lepsze od tego bolesnego tematu.

O'Hara niecierpliwym ruchem odsunat krzesto i1 podszedt do okna. Stanat
plecami do Johna, ktéry wbil w niego uwazne spojrzenie.

- Skoro mi nie ufasz, nie mam ci juz nic do powiedzenia! - wybuchnat
sedzia. - Widzg, ze niezbyt wysoko cenisz przyjaciol.

John nie powiedziat ani stowa, lecz jego dton na biurku nagle zwineta si¢
w pigs¢. O'Hara odwrdécit si¢ 1 ponownie podszedt do druha.

- Nie chcialem tego powiedzie¢. Wybacz mi zdenerwowanie.

Carstares oderwat si¢ od biurka i wyprostowat.

- Cicho, Milesie, ze pozwolg sobie ciebie zacytowac. - John si¢ rozesmial.
- Dobrze o tym wiem. Nie w tym rzecz, ze ci nie ufam, po prostu...

- Rozumiem. Juz wigcej cig o to nie spytam. Wytlumacz mi tylko jedno:
co cig sktonito do napadania z nienabitym pistoletem na ludzi?

Rozbawienie zniklo z twarzy Carstaresa.

- Och, zwykla beztroska - wyjasnit zwigzle 1 zacisnatl usta na mysl o
nieuwaznym Jimie.

- W moim wypadku byto tak samo.

- Milesie, tylko mi nie mow, ze ty tez nie miale$ nabitego pistoletu.



- Taka jest prawda. To najzabawniejszy dowcip, jaki styszatem od roku. -
Obaj wybuchngli §miechem. - Wiedz, ze blefowatem, mowiac ci o twoje;j
nienabitej broni. A moja pani byla zdecydowana ci¢ oswobodzi¢ od chwili,
kiedy opowiedziatem jej

o tobie. MieliSmy pewnos¢, ze nie jeste$ rozbdjnikiem, chociaz okazatem
si¢ glupcem, nie rozpoznajac ci¢ od razu. Skoro jednak juz ci¢ znalaztem,
rozumiem, ze z nami zostaniesz, kuzynie Harty?

- Milesie, brak mi stéw, by wyrazi¢ wdzigcznos¢, niemniej muszg¢ z zalem
odmoéwic. Pora, bym wracat do Jima.

- Kim, u licha, jest Jim?

- Moim stuzacym. Bedzie si¢ o mnie zamartwiat. Nie, nie nalegaj, nie
moge zosta¢. Zrozum: John Carstares nie istnieje, jest tylko Anthony Ferndale.

- John, drogi przyjacielu, czy nie mogtbym...

- Nie, Milesie, nic nie mozesz uczyni¢, chociaz doceniam twoja pomoc i
dzigkuje ci za nig. Niemniej... och, mniejsza z tym. Co z moja klacza?

- Niech mnie diabli, zapomniatem! Moj durny stuzacy nadwergzyt jej
pecing. Ogromnie mi przykro.

- Biedna Jenny. Ide o zaktad, ze mial z nig niezle przejscia.

- Chciatbym ja od ciebie odkupi¢, Johnie. To prawdziwa pigknos$¢.

- Nie jest na sprzedaz, chociaz zamierzatem poprosi¢ cig, by$ ja
zatrzymat, gdybym...

Umilkt, czujac na rece uscisk dtoni przyjaciela.

- Dos¢! Zreszta 1 tak jestem dla niej zbyt cigzki.

- Podobnie jak ten klockowaty stajenny, ktorego na niej posadzites.

- Tak, glupiec ze mnie.

- Nigdy w to nie watpitem.

- Dajze spokoj, Johnie. Skoro z nami nie zostajesz, wez jedna z moich
szkap, a twoja klacz niech wydobrzeje. Jak myslisz, mozesz powierzy¢ mi ja na

tydzien?



- Sam nie wiem. Chyba muszg. Juz dobrze, wycofuje sig. Jestes$ za duzy,
dzien jest zbyt upalny, moj fular jest zbyt starannie zawiazany - ech, Milesie!
Chciatbym, zebysSmy ponownie byli dzie¢mi... Tak. Kiedy moge spotkac si¢ z
twoim synem 1 dziedzicem?

- Choc¢by zaraz. Tylko poszukajmy Molly. Nie moze si¢ doczekac
rozmowy z toba. Proszg przodem, baronecie Anthony Ferndale'u!

ROZDZIAL JEDENASTY

Lord spieszy na ratunek i niemal traci Zycie

P6znym popotudniem John Carstares opuscil Thurze House na grzbiecie
jednego z koni przyjaciela. Na pozegnanie z zalem pomachat r¢ka panstwu
O'Hara, obiecujac, ze powiadomi ich o miejscu swojego pobytu i wkrotce
ponownie u nich zagosci. Miles zmusit Johna do zlozenia uroczystej obietnicy,
ze jesli kiedykolwiek wpadnie w tarapaty, niezwtocznie da mu znac.

- Nie dopuszczg do tego, by$ ponownie znikt bez §ladu z mojego zycia, i
nie zmieni¢ zdania - oznajmit stanowczo s¢dzia pokoju.

John wyrazit zgodg - cieszyl si¢ z odzyskania przyjaciela - 1 podat
Milesowi nazweg gospody, w ktorej nalezato go szuka¢. O'Hara upart sig, ze
samodzielnie odprowadzi klacz. Carstares pojechal do Trencham 1 do Jima,
majac w pamigci serdeczne pozegnanie z druhem. USmiechnat si¢ pod nosem na
wspomnienie stow przyjaciela, ktére ten wypowiedziat, kiedy John wahat si¢ ze
ztozeniem oczekiwanej obietnicy. ,, Ty uparty, mlody diable, rob, co mowig, 1
nic nie kombinuj, bo nie opuscisz tego domu!"

Od szesciu lat nikt nie zmuszat go do postuszenstwa; to on rozkazywat
innym. Teraz spetnianie polecen Milesa sprawilo mu osobliwa przyjemnos¢.

Skrecil w boczna droge, zastanawiajac si¢ nad tym, co sobie pomyslat
Jim. Z pewnoscia czekat w ,,Green Man", taki otrzymat rozkaz. Lord byt
zirytowany incydentem z pistoletami, gdyz obejrzat je uwaznie i odkryt, ze
faktycznie nie zostaty nabite. Gdyby zetknat si¢ z kim innym, nie z O'Hara, takie

zaniedbanie mogtoby si¢ okaza¢ tragiczne w skutkach. Ponadto ewidentne



lekcewazenie obowiazkdw przez stuzacego budzito zasadny gniew. Salter mogt
si¢ spodziewac nieprzyjemnosci.

Przez ponad godzing Carstares jechal do domu, nie napotykajac po drodze
zadnych przeszkdd, gdy nagle, za zakretem nieuzywanej drogi, ujrzatl nieco-
dzienny widok. Na trakcie stal powdz, a przy nim krecit si¢ niechlujnie odziany
ositek, ktory z dwoch pistoletow mierzyt do mezczyzn na kozle. Jego dwaj
kompani szamotali si¢ z kim$ przy drzwiach pojazdu.

John $ciagnat wodze 1 stanat w strzemionach, by lepiej widzie¢. Wtedy
jego oczy rozbtysty i cicho gwizdnat pod nosem. Przyczyna zamieszania byta
smukta, delikatna panna, dziewigtnasto-, moze dwudziestoletnia. Z catych sit
opierata si¢ napastnikom, usitujacym zaciagnac ja do drugiego powozu. John
widziat z daleka, ze dama ma ciemne wlosy 1 przesliczna twarz.

Druga niewiasta, znacznie starsza, rOwnie energicznie przeciwstawiala si¢
napastnikom. Drapala i bita jednego z mezczyzn po rece, a zarazem pomstowata
1 prosita go o lito$¢, wszystko jednym tchem. John skierowal wzrok na
nieruchoma, milczaca posta¢ na poboczu, w cieniu zywoptotu. Najwyrazniej byt
to organizator napadu.

- Zdaje sig, ze pora interweniowac - mruknal do siebie Carstares i si¢
rozesmiat.

Nastepnie nasunat maske na twarz i1 zeskoczyt z konia. Przywiazat
wierzchowca do mlodego drzewka, dobyt broni z olstra, a potem cicho 1 szybko
pobiegl wzdtuz linii krzewo6w na miejsce zdarzenia. Dotarl tam w chwili, gdy
mezczyzna trzymajacy na muszce nerwowych 1 hatasliwych jegomosciow na
koZle, byl juz gotowy oddac strzat.

Kula Johna przeszyta mu szyjg i1 nieszczg$nik w catkowitym milczeniu
osunat si¢ na ziemig. Jeden z jego pistoletow upadt 1 wypalil, na szczescie
nikogo nie raniac.

Milczacy obserwator zaklat 1 odwrdcit sig. Przed soba ujrzat 1$niace ostrze

broni lorda.



Carstares gwaltownie odetchnat, zaskoczony widokiem pobladtego
oblicza Andovera.

- Niech ci¢ diabli porwa! - oswiadczyt Tracy spokojnie 1 odskoczyt,
dobywajac szabli.

- To si¢ okaze— odpart uprzejmie John. - Bron sig, ksiaze!

Tracy wykrzywit wargi 1 zmruzyt oczy.

- Pilnujcie dziewczyny- rzucit przez ramig. -Ja si¢ zajme tym zuchwalcem.

Nim przebrzmiaty jego stowa, szcz¢knety ostrza.

Oczy Johna btyszczaly z czystej radosci walki, a jego bron $migata przed
twarza przeciwnika. Znat Tracy'ego 1 wiedzial, ze ma do czynienia z wytraw-
nym fechmistrzem, dlatego zaczatl ostroznie.

Napastnicy mocno przytrzymywali ofiarg za obie rece, lecz wszystkie ich
mysli skupily si¢ na pojedynku. M¢zczyzni na kozle siggngli po muszkiety,
gotowi wypali¢, gdy zajdzie potrzeba, a dziewczyna z zapartym tchem
spogladata na wybawce. Rozchylita czerwone wargi, z jej oczu wyzieraty strach
1 zto$¢. Jesli chodzi o starsza pania, entuzjastycznie podskakiwata, piskliwymi
okrzykami zagrzewajac Carstaresa do walki.

Stal szczegkata o stal, ksiaze zadawat straszliwe ciosy, lecz kazdy z nich
byl umiejetnie parowany. Tracy zachowywat spokdj, a z jego oblicza nie znikata
pogarda. Nie mial pojecia, z kim toczy walke, lecz nie watpil, ze oponent go
rozpoznal, 1 dlatego nalezy go zlikwidowac¢. Z tego wzgledu ksiaze walczyt
uparcie i z ponura konsekwencja. Z kolei Carstares ani myslal pozbawiac
przeciwnika zycia. Nigdy za nim nie przepadat, lecz to nie powdd, aby bra¢ pod
uwage rozlew krwi. Tak bardzo przyzwyczait si¢ do wystepkow Tracy'ego, ze
wecale si¢ nie zdziwil, rozpoznawszy go w milczacej postaci na poboczu drogi.
Nie miat ochoty wchodzi¢ w konflikt z Belmanoirem, lecz nie mogt rowniez sig
przyglada¢, jak kto$ krzywdzi bezbronna dziewczyng. Z tego wzgledu
postanowil rozbroi¢ ksigcia, zdoby¢ nad nim przewage 1 zmusi¢ go do zejscia ze

sceny. W pewnej chwili zadat tak umiejetne pchnigcie, ze po dtoni Belmanoira



sptynat strumyk krwi. Ksiazg nie zwrdcit uwagi na skaleczenie, chociaz jego
powieki drgnely 1 od tej pory zachowywat wigksza ostroznos¢.

Gdy Tracy zadat cios po tercji, reka Johna nagle zadrzata, a na jego
rekawie wykwitla purpurowa plama. Dotad pozostawal w defensywie i czekat,
az ksiaze¢ ostabnie. Jego taktyka przyniosta spodziewane rezultaty. Wkrotce
oddech ksigcia stat si¢ nierOwny 1 przyspieszony, a na jego czole pojawity si¢
krople potu. Mimo to ani na moment nie przestat pogardliwie wykrzywiac ust i
nie stracit opanowania. Miatl dobrze wytrenowana re¢ke 1 cho¢ poszarzat na
twarzy, caly czas fechtowat tak jak na poczatku pojedynku.

Potem Carstares zmienit taktyke 1 po kolei uzyt wszystkich szermierskich
sztuczek 1 podstgpow, ktore poznal za granica. Sprawial wrazenie niezwycigzo-
nego, wykazat si¢ zwinnoscia 1 wytrzymato$cia. Raz za razem odskakiwat na
bok 1 umykat podstgpnym ciosom, a do tego niezmiennie zmuszat ksigcia do
ustgpowania pola. Nie dyszal; przeciwnie, od czasu do czasu §miat si¢ cicho i
pogodnie. Krew z rany na ramieniu kapata na ziemig, ale Tracy odnidst wraze-
nie, ze jego przeciwnik nic sobie z tego nie robi. John wiedzial jednak, ze
szybko traci sity 1 musi konczy¢ walke.

Nagle zadat cios 1 odskoczyt. Tracy dostrzegt okazje 1 rzucit si¢ przed
siebie, usitujac przeszy¢ i oponenta.

W nastepnej chwili Carstares wybil mu bron z reki 1 przewrdcit go na
ziemig. Ksiaze¢ nie byt ranny, ale bezbronny. W milczeniu patrzyt na
zamaskowanego wroga i jego szpadg. Nie rozumial, jak stracit bron, lecz byt
absolutnie pewien, ze ma do czynienia z mistrzem fechtunku.

John zachichotat cicho 1 owinal chustka ranne ramige.

- Mam $wiadomos¢, monsieur, ze to zachowanie niedopuszczalne podczas
pojedynkow. Z pewnoscia zgodzi si¢ pan ze mna, ze okolicznosci sg przy tym
wyjatkowo niezwykle, a stawka niestychanie wysoka. - Skierowat wzrok na

mezczyzn, z ktérych jeden uwolnit reke dziewczyny i ruszylt przed siebie.



- O, nie! - zawotat John i pokrecit gtowa. -Jeszcze krok i przektuje
twojego pana na wylot, przyszpilajac go do ziemi.

- Stoj! - rozkazat ksiaze.

- Bien. Rzuécie bron tutaj, u mych stop, 1 uwolnijcie mademoiselle.

Nawet nie drgngli. Carstares wzruszyt ramionami 1 koncem szabli dotknat
gardla Tracy'ego.

- Eh hien.

Opryszki nadal si¢ wahaty, posytajac swojemu panu niepewne spojrzenia.

- Wykona¢! - zakomenderowat ksiazg. Mgzczyzni upuscili pistolety 1
patrzyli na Johna

spode tbéw. Tymczasem dziewczyna pobiegla do ciotki, ktéra
natychmiast ja przytulila i czule pogtaskata.

John sthumit ziewnigcie.

- Nie mam zamiaru pozostawac tutaj przez cata noc. Ani ze mnie dziecko,
ani ghupiec! Depe chez!

Belmanoir zauwazyl, ze woznica trzyma muszkiet gotowy do strzatu i
Swierzbia go rece, by zrobi¢ z niego uzytek, stusznie wigc uznat, iz zabawa do-
biegta konca. Odwrdcit glowe ku zniecheconym totrzykom, ktoérzy najwyrazniej
oczekiwali dalszych rozkazow.

- Rzuécie na ziemig catg bron - poradzit.

Na ziemi wyladowaty jeszcze dwa pistolety 1 dwa sztylety.

- Tysiackrotne dzigki - John ztozyt ukton. Nie spuszczat z oka
rozbrojonych rzezimieszkow. - Ksiazg, prosze leze¢ nieruchomo. Ty, z wielkim
nochalem... Tak, mon ami, ty... Zechciej podnies¢ pistolet upuszczony przez
naszego martwego przyjaciela.

Opryszek pochylit si¢ nad trupem 1 kolejny pistolet pofrunat na sterte.

Lord niecierpliwie pokrgcil gtowa.

- Mais non. Nie wspomniatem, ze nie jestem glupcem? Nabity pistolet,

jesli taska. Poléz go tutaj, doucement. Doskonale.



Skierowal wzrok na m¢zczyzn na kozle. Woznica dotknal kapelusza i
zawotal:

- Jestem gotow, sir!

- Swietnie. Badz tak dobry i potrzymaj tych jegomosciéw na muszce, lecz
nie strzelaj, poki nie wydam rozkazu. A teraz, ksiazg, czy da pan stowo, ze
natychmiast wroci tam, skad przybyl, i zostawi t¢ dame w spokoju, jesli
pozwole panu wstac?

Tracy niecierpliwie skinat glowa.

- Nie mam wyboru.

- Monsieur, to nie jest wtasciwa odpowiedz. Czy mam panskie stowo?

- Tak, 11dz do czorta!

- Z ochota - odrzekt John uprzejmie. - Prosze¢ wstac.

Opart koniec szpady o ziemig 1 patrzyt, jak Tracy niezdarnie dzwiga si¢ na
nogi.

Skrzywiony ksiazg¢ przez chwilg stat 1 spogladat na Johna.

- Jestem niemal pewien, ze pana znam - oznajmit cicho.

Francuski akcent Johna stal si¢ odrobing wyrazistszy.

- To mozliwe. Jesli o mnie chodzi, mam watpliwa przyjemno$¢ zna¢ pana,
monsieur, z widzenia.

Tracy puscit zniewagg mimo uszu i ciagnal aksamitnym glosem:

- Jedno jest pewne: poznam pana, jesli si¢ znowu spotkamy.

Nim skonczyt méwié, John dostrzegt pistolet w jego dtoni i momentalnie
uskoczyt na bok, w sama porg, by unikna¢ kuli, ktora przeszytaby mu gltowe.
Smierciono$ny otéw utknat mu jednak w lewym ramieniu.

- Nie strzela¢! - przenikliwie krzyknat do woznicy 1 uktonit si¢ ksigciu. -
Jako rzektem, monsieur, prosz¢ nie zmusza¢ mnie, bym pana zatrzymal.

Z oczu ksiecia przez dtuzsza chwile wyzierata nienawi$¢. Potem cigzkie
powieki przystonity jego spojrzenie. Odktonit si¢ przesadnie gigboko.

- Au revoir, monsieur, - Z usmiechem schylit si¢ po szpadg.



- To... nie bedzie konieczne, monsieur... bron... proszg zostawic -
zaprotestowat John. - Mam zamiar... zachowac ja... na pamiatke. Tak.

- Wedle zyczenia, monsieur - burknal Tracy 1 odszedt do powozu. Jego
ludzie podazyli za nim.

John stal, calym ci¢zarem ciata oparty o szpade, 1 patrzyl, jak odjezdzaja.
Dopiero gdy pojazd znikt za zakrgtem, poddat si¢ stabosci, ktora go ogarngla.
Zachwiat si¢ 1 zapewne by upadt, gdyby nie podtrzymatly go dwie dionie.
Dobiegt go drzacy, szorstki glos:

- Jest pan ranny! Jezus, Maria, pan jest ranny!

John z najwyzszym trudem zapanowat nad staboscia i cho¢ byt bliski
omdlenia, niepewnie podnidst do ust dion dziewczyny.

- To prawdziwa... przyjemnos¢... mademoiselle

- wykrztusit. - Mysle, ze teraz... moze pani... bezpiecznie... kontynuowac
podroz.

Diana wzigta go pod re¢ke 1 niespokojnie spojrzata na stuzacego, ktéry ku
nim zmierzat.

- Szybko! - krzykneta. - Sir, pan stabnie w oczach! M¢;j stuzacy
zaprowadzi pana do powozu.

John usmiechnat si¢ z trudem.

- To... drobiazg... zapewniam... Niech pani nie...

- Nie zdazyt dokonczy¢, gdyz zemdlat 1 osunal si¢ w opiekuncze ramiona
tegiego shugi.

- Thomas, zanie§ go do powozu - zarzadzita dziewczyna. — Uwazaj na
jego reke 1... Och, biedne ramig! Ciociu, czy masz co$, czym mozna by ob-
wiaza¢ mu rany?

Nadbiegta panna Betty.

- Drogie dziecko, co za historia! Jaki wspaniatomys$lny i1 dzielny

dzentelmen. Ostroznie, Thomas! Tak, pot6z go na kanapce.



John spoczat na poduszkach, a panna Betty krecita sig¢ przy nim niczym
zaniepokojona kwoka. Potem Diana kazata Thomasowi zaopiekowac si¢ koniem
rannego, spokojnie skubigcym trawe przy drodze, a sama podniosta szpade
ksigcia, ozdobiong dziwacznie wygigta rekojescia, 1 wskoczyta do powozu, zeby
pomoc ciotce opatrywac rany Johna.

Cigcie na ramieniu nie byto powazne, lecz rana postrzatowa wygladata
paskudnie. Panna Betty poluzowata fular nieszcze¢$nika i zdjeta mu maskg.

- D1, spojrz, jaki przystojny chlopiec. Biedny, odwazny dzentelmen. Miat
sporo szczeécia. Zeby tylko powstrzymaé krwawienie! - Z tymi stowami rzucita
si¢ na poszukiwanie soli trzezwiacych.

Tymczasem Diana spojrzata na rannego, na jego pobladle oblicze, na
glowe spoczywajaca na ciemnych poduszkach. Zwrécita uwage na mocne, pigk-
nie wyrzezbione usta, arystokratyczny nos 1 delikatnie zarysowane brwi.
Musiala przyzna¢, ze uroda tego mezczyzny wywotata u niej dreszcz emoc;ji.
Pojedynek sprawit, ze byla cata rozdygotana. Teraz przepetniat ja podziw dla
wybawcy, a widok jego wrazliwej, przystojnej twarzy jeszcze podsycal to
uczucie.

Ciotka w koncu odnalazta sole 1 wreczyta specyfik Dianie, ktora
podsuneta go rannemu. Nie oprzytomnial jednak, musiata wigc zadowoli¢ si¢
wsuni¢ciem poduszek pod jego zranione ramig oraz pilnowaniem, by podskoki
powozu na nierownosciach nie wyrzadzity mu dalszej krzywdy.

Panna Betty robita, co mogta, by powstrzyma¢ krwotok. Usiadta na
kanapce naprzeciwko opatrzonego lorda 1 pokiwata gtowa.

- Nic wigcej nie zrobimy, moja droga... Mozemy co najwyzej przemy¢ mu
czoto woda lawendowa. Och, co za historia! Przyznam, ze nigdy nie spodzie-
walam si¢ czegos podobnego po panu Everardzie. Mozna by pomysle¢, ze
zyjemy w epoce jaskiniowej. A to totr!

Diana zadrzala.



- Nie watpitam, ze jest przerazajacy, ale zeby do tego stopnia! Jak si¢
dowiedzial, kiedy wyjezdzamy z Bath, i1 dlaczego zaczait si¢ na nas tak blisko
domu? Och, juz nigdy nie poczuj¢ si¢ bezpieczna.

- Absurd, moja droga! Widzialas, jak fatwo go mozna pokona¢. Miejmy
tego Swiadomos¢. Z cala pewnoscia uprzytomni sobie, jak powazny blad
popehnit. Nie musimy si¢ nim przejmowac.

Uspokoiwszy Diang, panna Betty ponownie skingta gtowa 1 poprawita sig
na poduszkach, okiem specjalistki obserwujac zabiegi dziewczyny, ktdre nieco
ja bawity.

ROZDZIAL DWUNASTY

Lord dyktuje list i przyjmuje goscia

W pewnej chwili John westchnat i odzyskal §wiadomos¢. Powoli
otworzyl oczy 1 odwrdécit glowe. Ze zdumieniem odkryt, ze lezy w pokoju, w
ktérym nigdy dotad nie goscil, przy oknie zas, zajgta robotkami, siedzi drobna,
starsza niewiasta.

- Kim... pani... jest? - spytal, zirytowany stabo$cia wtasnego glosu.

Dama drgngla i pospiesznie przydreptata do chorego.

- Chwala Bogu! - zawotata rados$nie. - Niech zyje nasz chtopiec!
Goraczka mingla. - Przytozyta mu dion do czota i usmiechngta si¢ na widok jego
pytajacego spojrzenia.

- Chtodne, drogi chtopcze. Jakie to szczescie! Sporo czasu mingto, odkad
kto§ nazwat Johna

chtopcem, w dodatku drogim. Niepewnie odwzajemnit usmiech i zamknat
oczy.

- Nic... nie... pojmuje... -wymamrotat sennie.

- Na razie nie zaprzataj sobie tym gtowy, tylko $pij. Przez chwilg
powaznie si¢ zastanawiat nad ta

sugestia. Sprawiata wrazenie sensownej, a w dodatku doskwierato mu

przemozne zmgczenie. Cicho westchnal 1 zamknat oczy.



Gdy przebudzit si¢ nastepnego ranka, promienie stoneczne zalewatly
pokdj, a byly tak jaskrawe, ze John kilka razy zamrugal oczami.

Kto$ podszedt do niego - dostrzegl, ze to kobieta, ktora wczesniej nazwata
go drogim chtopcem 1 kazata mu zasna¢.

Usmiechnat si¢ 1 wysunat dlon spod kotdry.

- Kim pani jest? - spytat z cieckawos$cia. Panna Betty delikatnie poklepata
g0 po re¢ee.

- Biedaku, nadal si¢ nad tym zastanawiasz? Jestem ciotka Di, mam na
imi¢ Betty. Ach, nie wiesz przeciez, kim jest Di!

Lord powoli odtwarzat w pamigci wszystkie zdarzenia.

- Juz wiem. Pani jest ta nieznajoma z powozu. Tracy... Pamigtam.

- Prawde méwiac, nie wiem, kim jest Tracy, ale rzeczywiscie, to ja jestem
nieznajoma z powozu.

- A mloda kobieta...

- Méwisz o Dianie Beauleigh, mojej bratanicy. To cudowna istota.
Spotkasz si¢ z nia, gdy wydobrzejesz.

- Ale... gdzie ja jestem, milady?

- Tylko si¢ nie ekscytuj, drogi chlopcze.

- Mam trzydzie$ci lat - zaprotestowat John, a jego oczy tobuzersko
zabtysly.

- Moze nie powinnam tego mowic, ale trzydziestolatek to dla mnie
chlopiec - wyjasnila panna Betty ku rozbawieniu Johna. - Znajdujesz si¢ w
domu pana Beauleigha, ojca Di, mojego brata. Pozostaniesz tu, az
wyzdrowiejesz.

John uniost si¢ na tokciu i skrzywit z bélu.

- Jak dlugo tu jestem? - spytal zaniepokojony. Starsza pani bardzo
stanowczo pchneta go z powrotem na poduszki.

- Lez spokojnie. Tylko tego brakowalo, zeby rana



si¢ odnowita. Jutro minie tydzien, odkad cig tutaj przywiozly$Smy. Dobry
Boze, co ci¢ zabolalo, chtopcze? - zawotata, gdyz na twarzy Johna pojawito si¢
niedowierzanie 1 przerazenie. - Tydzien? To niewiarygodne!

- Ale prawdziwe. Napedzile§ nam stracha. Bytes$

trzy ¢wierci od $mierci 1 mamrotate$ co$ o jakims Dicku 1 Jimie. John
nadstawil ucha.

- Och! Mowitem cos?

- Moéwites? W pewnym sensie, jesli mozna na-

zwa¢ mowieniem ten zlepek cudzoziemskich stow. Teraz nie ruszaj si¢ i
czekaj na przybycie doktora. Carstares przez chwil¢ odpoczywat w milczeniu.
Us$miechnat si¢ na wspomnienie Jima.

- Choc¢bym sig starat, nie wymyslitbym dla niego lepszej kary - rzekt do
siebie 1 zmarszczyt brwi. - Biedaczysko! Pewnie szaleje z niepokoju. Panno...
eee... Betty?

- Juz nie $pimy?

- Spimy? Wykluczone! - odrzekt wyniosle. - Muszg napisac list.

- Niedobry pomyst.

- Musze! To sprawa najwyzszej wagi, milady. Stanowczo pokr¢cita
glowa.

- Najpierw pan Jameson musi wyrazi¢ zgodg - oznajmita zdecydowanym
tonem.

John unioést si¢ z trudem.

- Wobec tego wstaje! - zagrozit.

Panna Betty w jednej chwili znalazta si¢ przy nim.

- Nie, nie! Chtopcze, masz leze¢ 1 by¢ grzeczny.

- Nie bedg lezat 1 nie bedg¢ grzeczny!

- Zatem przez najblizsze tygodnie nawet nie zobaczysz pidra ani papieru.

John surowo popatrzyt na rozméwczynig.

- Nalegam, by umozliwiono mi napisanie listu!



- Nalegam, bys lezal!

Z trudem nad soba zapanowal.

- Dojdzie do nieszczgs$cia, jesli nie przyniesie mi pani piora 1 papieru.

- Drogi chiopcze, pomysl. Przeciez 1 tak nie mozesz uzywac tej reki.

- A wlasnie, ze mogg! - upierat si¢ John, lecz w tej samej chwili osunat si¢
na poduszki i zamknat oczy. Migdzy jego prostymi brwiami pojawita si¢ bolesna
zmarszczka.

- A nie méwitam! - zawolata panna Betty z wyrzutem i nie bez nuty
triumfu w glosie. Natychmiast poprawita pognieciona narzute.

John otworzyt oczy 1 zrobil blagalna ming.

- Milady, to niestychanie wazna sprawa. Panna Betty nie potrafita
wytrzymac spojrzenia

chorego 1 postanowila ztagodzi¢ swoje stanowisko.

- Niech pomysle... Z pewnoscia nie pozwolg ci, chlopcze, wziaé piora do
reki, ale mozesz przeciez podyktowaé mi list.

John sig rozpogodzit 1 przycisnat do ust dion starszej pani.

- Aniot z pani - o§wiadczyt.

- Ach, tam, dajze spokoj, chlopcze. - Pospieszyta po papier i1 atrament.

Gdy wrocita, zachmurzony John niecierpliwie skubat kotdre.

- Jestem gotowa - powiedziata.

- Dzigkuje. To naprawde niezwykte zyczliwe z pani strony.

- Nonsens. Zasmiat ci¢ cicho.

- Chcialbym, zeby napisata pani do mojego stuzacego 1 nakazata mu
przewiez¢ bagaze do najblizszej gospody.

- Wykluczone! Napisze, by sprowadzit je tutaj.

- Jakze moglbym zaktocac spoko;...

- A to dopiero! Zaklécac spokdj, ale wymyslites, chlopceze...

- Widzg, ze czekaja mnie tu nieliche udreki. -John westchnat i

obserwowal, jak na twarzy starszej pani wykwita pogodny usmiech.



- Chlopcze, zacznij wreszcie dyktowac.

- W tej chwili. Nie, zmienitlem zdanie. Zaczng od listu do przyjaciela:
,Drogi Milesie... Zgodnie z obietnica... pisz¢ do Ciebie... Gdybys si¢ niepokoit...
moim znikni¢ciem... wiedz, ze... przebywam u..." Za pozwoleniem, gdzie
jestem?

- W Horton House, w Littledean - odparta i natychmiast zapisata adres.

- Dzigkuje. ,,Mialem nieszczg$cie zrani¢ ramig podczas..."

- I reke - dodata starsza pani.

- ,,I regke podczas walki... i pewna bardzo... uprzejma dama..."

- Ani mysle wypisywac takie glupstwa. ,,I jedna z pan, ktore
uratowatem..."

- Dobry Boze, chyba pani tego nie napisata!

- wykrzyknal John zbulwersowany.

- Nie. - Usmiechneta si¢ krzepiaco. - Napisatam: ,, Te stowa pisze za mnie
pielegniarka".

- Jest pani w nastroju na przekomarzania. Tak... ,,Kiedy dostarczysz
Jenny... do Trencham... proszg, powiedz Jimowi... by niezwlocznie... przywiozt
moje bagaze... tutaj...". Czy zdazyta pani zapisac?

- Owszem.

- ,,Pozdréw ode mnie... lady Molly... bardzo proszg... i przyjmij
przeprosiny... a takze podzigkowania". - Umilkl. - Zechce pani podpisac¢
inicjatami J.C., jesli taska, 1 zaadresowa¢ do pana Milesa O'Hary w Thurze
House, w Maltby?

- Pan Miles O'Hara! Czy to twdj przyjaciel, drogi... Wybacz, nie znam
twojej godnosci.

- Car... - zaczat John 1 urwal, przygryzajac wargg.

- Carr— dokonczyl. -John Carr. Czy zna pani Milesa O'Hare?

- Ja? Alez skad! Jak mys$lisz, Johnie, czy przyjedzie ci¢ odwiedzi¢?

- Jesli pani wyrazi zgode.



- Zartowni$. Prosze, prosze. Powiem Thomasowi, Zeby natychmiast
pojechat z listem.

- Jest pani niewiarygodnie dobra. Nie znajduj¢ stow, zeby wyrazi¢
wdzigcznose...

- Kochany chtopcze! A co z toba, pytam? Drz¢ na sama mys$l o tym, co
mogtoby spotka¢ Di, gdybys nie przybyt z odsiecza. Zaslugujesz na nasza
dozgonna wdzigcznos¢.

Zaklopotany John zarumienit sig jak sztubak.

- Naprawdg, pani przesadza...

- Ciii! Teraz zas$nij 1 nie przejmuj si¢ niczym do mojego powrotu. Nie
bedziesz usitowat wstawac, prawda?

Zatrzast si¢ ze Smiechu.

- Przysiggam, ze nie. Jesli pani nie wroci, bed¢ tu lezat 1 marniat... -
Mowit jednak w przestrzen, gdyz zachwycona starsza pani juz wyszta z pokoju,
nie kryjac rozbawienia.

O'Hara przybyt dopiero p6Zznym popotudniem. Po krotkiej rozmowie z
Diana i jej ojcem zostal wprowadzony do pokoju Johna, gdzie panna Betty
powitala go promiennym u$§miechem i nerwowym dygnigciem.

- Nie bedziesz si¢ unosit emocjami, chtopcze? - spytata, lecz przerwat jej
glos Johna, przyttumiony i peten radosci.

- Wejdz, Milesie, 1 w zadnym wypadku nie stuchaj panny Betty.
Tyranizuje mnie, na nic mi nie pozwata.

O'Hara zasmiat si¢, widzac zdezorientowane spojrzenie panny Betty, 1
podszedt prosto do t6zka. Chwycit dton Johna 1 zmarszczyl brwi w udawanym
gniewie.

- Ty mlody raptusie! Nie mogtes wymysli¢ nic innego, tylko wdates$ si¢ w
awanturg, dostate$ po nosie i niemal doprowadzite$ swojego stuzacego do

szalenstwa?



- Och, litosci. Powiedz lepiej, czy znalaztes Jima? O'Hara rozejrzat sig i
przekonal, ze panna Betty dyskretnie znikta. Usiadl na skraju t6zka.

- A jakze. Odprowadzitem klacz natychmiast po otrzymaniu listu od
ciebie. Najadlem si¢ przez ciebie strachu, trzeba przyzna¢. Tak czy owak klacz
rozpoznata Jima 1 miatem okazje zamieni¢ z nim parg stow.

- Jestem pewien, ze nie okazat si¢ interesujacym rozméwcea. Czy zrobil na
tobie wrazenie bardzo nierozgarnig¢tego?

- Prawde méwiac, uznatem, ze cztowiek ten jest potgtowkiem, 1
zastanawiatem sig, czy przypadkiem nie doszto do pomyiki. Ostatecznie jednak
przekonalem go, ze méwig prawdg, 1 wziat klacz. Dzi§ wieczorem sprowadzi
bagaz. Tak na marginesie, Johnie, napomknatem mu o naszym spotkaniu i o
tym, ze twoje pistolety nie byty nabite. Odparl, ze to jego wina. Jestem pewien,
ze nigdy nie widziate$ u niego takiej miny. Byl wstrzasnigty: tak, to dobre
okreslenie.

- Calkiem prawdopodobne. Wiesz co, Milesie, to piekielnie osobliwa
historia.

- Co doktadnie ci sig przytrafito?

- Wiasnie zamierzam ci opowiedzie¢. Kiedy si¢ rozstali§my, przez mniej
wigcej godzing jechatem spokojnie, a potem zobaczytem powo6z panny Beau-
leigh. Zatrzymato go trzech oprychéw, ktorzy usitowali zaciagna¢ nieszcze$nice
do drugiego powozu, wlasnosci dzentelmena kierujacego porwaniem. Rzecz
jasna, zeskoczylem z konia i poszedtem sprawdzi¢, co mozna zrobic.

- Innymi stowy, postanowite$ wetkna¢ nos w nie swoje sprawy. Czterech
mezczyzn, a ty miate$ czelno$¢ porwac sig na wszystkich. To kompletne szalen-
stwo!

- Oczywiscie gdybys byl na moim miejscu, bez namystu ruszytbys w
przeciwna strong albo wrecz dopomogt tajdakom - padia natychmiastowa od-
powiedz.

O'Hara zachichotat.



- Mow dalej, Johnie. Nie twierdze przeciez, ze nie chcialbym tam z toba
by¢.

- Byloby rewelacyjnie. Mniemam, ze panna Beauleigh opowiedziata ci
wigkszos$¢ historii, lecz pewnej kwestii z pewnoscia nie mogta ci zrelacjonowac,
bo nic o niej nie wiedziata: megzczyzna, z ktérym stoczytem pojedynek, to
Belmanoir.

- Tam do czarta! Ksiaze?

- We wlasnej osobie. Tracy.

- Bogowie! Rozpoznat cig?

- Nie mam pewnos$ci. Rzecz jasna, bytlem zamaskowany, lecz on oznajmit,
ze jest niemal pewien, ze mnie zna. W tej samej chwili wypalit do mnie z
pistoletu.

- Parszywy totr!

- Uhm... Tak... Dlatego myslg, ze mnie nie rozpoznat. Psiakrew, Milesie,
nawet Tracy nie chciatby mnie zabi¢.

- Czy na pewno? Gdyby kto$ mnie pytat o zdanie, to Tracy jest zdolny do
wszystkiego.

- Drogi przyjacielu, to nazbyt czarna wizja. Ksiaze¢ nie potrafitby z zimna
krwia zabi¢ cztowieka, z ktorym polowal, z ktorym ¢wiczyt szermierkg... i...
Nikt nie bytby do tego zdolny.

O'Hara zrobit sceptyczna ming.

- Ty bys$ tego nie zrobit, co nie oznacza, ze zatosny dran pokroju
Belmanoira nie zachowalby si¢ w sposob tak odrazajacy.

- Nie wierzg, by to bylo mozliwe. Zawsze odnosiliSmy si¢ do siebie
przyjacielsko. I nie mow nic tym ludziom, bo oni nie znaja Diabta. Ze stow
panny Betty wnioskuje, ze Tracy przedstawia si¢ jako Everard. T¢ mtoda dame,
Diang, poznat w Bath; sam wiesz, jaki jest. Tymczasem ona miata go za nic,
stad porwanie.

- Dobry Boze, ten cztowiek ma ohydny charakter.



- W sprawach zwiazanych z kobietami postgpuje paskudnie. Poza tym nie
jest taki zty, Milesie.

- Takie totry to zakala spoteczenstwa.

- Och, sam nie wiem. Powiedzialbym, ze mato kto na tym $§wiecie
zastuguje na miano §wigtego. - Nieoczekiwanie John zmienit temat. - Jak tam
Jenny?

- Raczej nie w sosie. T¢skni za toba, jak sadzg. Zostawitem ja pod opieka
twojego stluzacego, pewnie wkrotce tu dotrze. Nie podejrzewam, by zasypiat
gruszki w popiele.

- Ja tez w to watpie¢. Biedak, pewnie zamartwial si¢ o swojego
niewdzigcznego pana.

- Gdy mu powiedzialem o twojej ranie, zbladl i wygladat jak ty w tej
chwili.

Carstares natychmiast odwrocit gtowg.

- Cos sig stato z moja twarza? Badz taskaw poda¢ mi tamto zwierciadto,
Milesie.

O'Hara zas$miat si¢ i spetnit prosbg druha. John uwaznie 1 z pewnym
zaskoczeniem obejrzat swoje oblicze.

- Ciekawa blados$¢, drogi przyjacielu, niestychanie interesujaca. Mimo to
ciesze si¢, ze Jim jest juz w drodze. - Napotkat wzrok O'Hary 1 poczul, Ze jego
usta mimowolnie zadrzatly. - Powiedz szczerze, czy uwazasz mnie za cztowieka
proznego?

- Czy to jaka$ poza, Johnie? Czyzby przemawiatl przez ciebie baronet
Anthony Ferndale?

- Nie, to chyba moja prawdziwa natura data o sobie zna¢. Widzisz, kiedy
zyje si¢ jedynie z soba 1 mysli tylko za siebie, woOwczas wszyscy inni przestaja
si¢ liczy¢. Stad moja préznos¢. Zabierz zwierciadto, proszg, widok mojej twarzy

jest odpychajacy.



- Cokolwiek sobie zazyczysz, przyjacielu - odpart O'Hara 1 odlozyt lustro
na stol. - A wlasciwie jak si¢ obecnie nazywasz?

- John Carr. Niewiele brakowato, a zdradzitbym swoje nazwisko, na
szczescie w pore ugryztem si¢ w jezyk. Oho, stysze, ze nadchodzi moja
opiekunka. Milesie...

- Stucham?

- Przyjedz tu jeszcze!

- M¢j drogi chiopcze, wkrotce bedzie ci niedobrze na mdj widok.
Zamierzam odwiedza¢ ci¢ codziennie.

- Dzigkuje. Myslg, ze nie tak tatwo wywota¢ u mnie mdtosci.

Do pokoju weszla panna Betty.

- Panie Milesie, obawiam sig, ze nalezy opusci¢ teraz mojego pacjenta -
oznajmila. - Miat do$¢ wrazen jak na jeden dzien 1 powinien udac si¢ na
spoczynek. - Z ciekawo$cia spojrzata na rannego. - Pewnie jest zmgczony?

John odwrocit sig 1 usmiechnat do starszej pani.

- Nie, nie jestem. Sadzg jednak, ze nie da mi pani wiary.

- Drogi chlopcze, czy wiesz, ze masz since pod oczami?

- Znowu rozmawiamy o mojej twarzy. - John westchnat 1 spojrzatl na
przyjaciela.

- Droga panno Beauleigh, ma pani absolutna racjg. - Miles podniost si¢ z
miejsca. - Pora na mnie. Czy mogg przyjechac jutro?

- Zapraszamy - odparta rozpromieniona panna Betty. - Z przyjemnoscia
pana powitamy.

O'Hara pochylit si¢ nad t6zkiem.

- Zatem au revoir. Moja pani przesyta pozdrowienia dla ,,kuzyna
Harry'ego", mata spryciara.

- Naprawde? To ogromnie mito z jej strony. Przekaz zonie gorace
pozdrowienia i ucatyj jej...

- Tak? - spytat O'Hara z krzywym usmiechem. - Co mam jej ucatlowac?



- ... dlon w moim imieniu - dokonczyl Carstares, z trudem powstrzymujac
chichot. - Bywaj 1 dzigkujg...

- Wystarczy- ucial Miles. Sklonit si¢ pannie Betty 1 wyszedt z pokoju.

Dama przybrala rzeczowy wyraz twarzy i energicznie podeszia do 167ka,
by poprawi¢ poduszki.

- 1 jak, jeste$ usatysfakcjonowany, chtopcze?

- Rzektbym: wyjatkowo. Dzigkujg. Wkrotce zamierzam wstac.

- Hm! - chrzakne¢ta groznie 1 wyszta. Korzystajac z samotnosci, John
pograzyt si¢ w rozmy$laniach.

Zgodnie z przewidywaniami panny Betty wkrétce zapadt w phytki sen.
Rwacy b6l w ramieniu nie pozwolil mu solidnie wypoczaé. Lezat w poténie,

z zamkni¢tymi oczami, a mi¢edzy brwiami mial gigboka zmarszczke, Swiadczaca
o0 cierpieniu.

Trzask zamykanych drzwi sprawil, ze uniost powieki. Lekko odwrocit
gltowe 1 ujrzat Jima Saltera, ktory stat posrodku pokoju i z niepokojem obser-
wowal swego pana.

John wbit surowe spojrzenie w stuzacego. Jim zamarl w oczekiwaniu na
nieuchronng bure. Serce Carstaresa zmigkto, a na jego obliczu pojawit si¢
usmiech.

- Nawet nie podejrzewasz, jak ogromnie si¢ cieszg z twojego przybycia,
Jimie - o§wiadczyt.

- Alez... alez to nie moze by¢, sir. Przeciez z mojej winy panskie pistolety
nie byly nabite.

- Mam tego $wiadomos$¢. Popetnites$ fatalny btad, niemniej ostatecznie
sam powinienem dba¢ o wtasng bron.

Jim podszedt do 16zka.

- Czy to oznacza, ze pan mi wybaczy?

- Oczywiscie. W zadnym razie nie odprawitbym najlepszego przyjaciela.

- To bardzo wielkodusznie, ale wina nadal lezy po mojej stronie.



- Prawda. Przyznam, ze w pierwszej chwili bytem dos¢ zirytowany... Och,
na lito$¢ boska, nie patrz na mnie takim wzrokiem! Jeszcze nie umartem.

- Gdyby... gdyby pan zginal, bytaby to moja wina.

- Bzdura! Miatem jeszcze szpadg. Do licha, przestan si¢ martwi¢ tym
drobiazgiem. Mow lepiej, czy przywioztes bagaze.

- Tak, sir. To si¢ nie powtorzy.

- Nie watpig¢. Jenny miewa si¢ dobrze?

- Wy$mienicie. Czy jeszcze powierzy mi pan swoje pistolety?

Carstares jeknat.

- Nigdy nie przestaniesz? To byt wypadek, puscitem go w niepamig¢.
Usci$nijmy dtonie na zgodg. - Chwycil rek¢ Jima 1 potrzasnal nig energicznie,
chcac w ten sposob zakonczy¢ temat.

- Czy juz si¢ pozbytes tego okropnego fraka, w ktory jaki$ czas temu
usitowate$ mnie ubrac?

- Oddatem go gospodarzowi.

- Powinienem byt go spali¢. Czy przynajmniej mu si¢ spodobat?

- Owszem, sir. Nie zechce pan teraz si¢ przespac?

- Gdyby twoje ramig ptonglo z bolu jak moje, nie zadawalbys tak
niedorzecznych pytan - burknat John.

- Najmocniej przepraszam. Czym jeszcze moge stuzy¢?

- Zmien bandaze, jesli chcesz. Te sa zbyt grube 1 niewygodne.

Salter bez stowa przystapit do odwijania opatrunku, a czynit to wyjatkowo
delikatnie 1 ostroznie, aby nie podrazni¢ paskudnej rany. Sprawial wrazenie tak
przejetego, ze John powstrzymat sig¢ od przeklinania, gdy jego pielegniarz
przypadkiem dotknat szczeg6lnie wrazliwego miejsca. Na koniec nagrodzit
stuzacego usmiechem.

- Znacznie lepiej - pochwalil. - Masz delikatna reke.

Jim poczerwienial z zadowolenia, lecz bez stowa podszedt do okna, by

zaciagnac zastony.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Debiut lorda

Po przyjezdzie Jima John Carstares szybko doszedt do siebie. Zdrowiat z
dnia na dzien ku nieskrywanej satysfakcji lekarza, ktory bezustannie powtarzat
panu Beauleighowi oraz pannie Betty, ze pacjent odzyskuje sity wylacznie
dzieki jego staraniom. Poniewaz jego koncepcja kuracji polegata na jak
najczestszym upuszczaniu choremu krwi, panna Betty szybko interweniowata i
zabronita mu kontynuowania tego procederu. Oboje mieli liczne argumenty na
poparcie swych tez, przy czym starsza pani utrzymywata, ze pan Carr wraca do
zdrowia dzigki jej zabiegom pielggniarskim, a takze wlasnej wewnetrzne;j sile, i
zapewne miala racj¢. Tak czy owak, nie minglty dwa tygodnie od pierwszej
wizyty O'Hary, a John juz stat przed lustrem i przygladat si¢ swemu odbiciu.
Pochylit glowe, w jego oczach pojawito si¢ zatroskanie. Salter obserwowat go z
niepokojem, swiadomy, ze nadszedt czas proby. Lord John byt dla niego
nieodgadniona tajemnica: to, co najwazniejsze w Zyciu, najwyrazniej go nie
obchodzito, lecz potrafit si¢ powaznie przeja¢ kwestia wyboru jednego z dwoch
fularow lub czyms$ rownie blahym.

Przez kilka chwil kontemplowat sw6j wyglad, az wreszcie zmarszczyt
czoto i spojrzal przez ramig,

- Jimie, zmienitem zdanie. Ostatecznie wloze niebieski.

Salter westchnat.

- Doskonate pan wyglada w tym, ktory wybral pan poprzednio - zapewnit.

John usiadt, przekonany o stusznos$ci swej decyzji.

- Poczulem wyrazna niechg¢, wrgcz szczera nienawis¢ do fioletowo-
brazowego zestawienia. Wybieram kolor niebieski.

- Sir, teraz trzeba bedzie wymieni¢ cata panska odziez. Nim zdazy pan
wyj$¢ z pokoju, ogarnie pana zme¢czenie. Musimy pamigta¢ o zaleceniach

lekarza.



John dosadnymi stowami skierowat lekarza i jego zalecenia tam, gdzie
nikt nie chcialtby si¢ znalez¢.

- Alez, sir...

- Lekarz to godny szacunku cztowiek, Jimie, niemniej ma jeszcze
mniejsze pojecie o sztuce ubierania si¢ niz ty. Nie rozumie rozdartego serca
mezczyzny, ktory musi po raz pierwszy wystapic z fioletowo--brazowymi
akcentami.

- Niemniej...

- Biekitny frak ze ztota koronka. -Sir...

- To rozkaz! Biekitny frak albo zegnam!

- Doskonalte, sir. - Zrezygnowany Jim podszedt do szafy.

Gdy po dtuzszym czasie lord zostal ubrany w sposob catkowicie go
satysfakcjonujacy, nastato upalne, czerwcowe popotudnie, a do drzwi stukata
panna Betty z zapytaniem, czy pan Carr zejdzie, czy tez pozostanie w pokoju.

Carstares poprawit temblak 1 chwiejnym krokiem ruszyt do wyjscia.

Salter nacisnal klamke 1 postat pannie Betty triumfalne spojrzenie, jakby
to dzigki niemu lord John prezentowat si¢ tak wspaniale. Nast¢pnie podsunat
rami¢ chlebodawcy.

- Czy mogg panu pomoc? - spytat uprzejmie. Panna Betty nisko dygnela.

- Och, moj drogi! - zawotata. John uktonit si¢ réwnie nisko.

- Mito pania widzie¢ - oznajmit. - Wiasnie schodzg. Dzigkuje, Jimie. -
Mocno chwycil ofiarowane mu ramig.

Panna Betty obeszta go z podziwem.

- Dalibog, wyglada pan nader elegancko, przysiggam. Protestuj¢ jednak 1
jestem onie$mielona.

- Dobry Boze, a to dlaczego?

- Nie jest pan tak mtody, jak dotad sadzitam - wyjasnita otwarcie.

- Prosze pamigtac, ze nigdy nie wprowadzitem pani w btad. Jestem

wiekowym cztowiekiem.



- Trzydziestolatek! - prychneta 1 poszta za ciosem: - Chodz wreszcie,
dziecko, 1 uwazaj na pierwszy stopien.

Na dole schodow czekat pan Beauleigh, mezczyzna Sredniego wzrostu, o
waskich ustach 1 szarych oczach. Na widok goscia ruszyt przed siebie z wycia-
gnigta reka.

- Jestem zachwycony, widzac pana w o wiele lepszej kondyc;ji -
powiedziat. - Tuszg, ze ramig juz panu nie dokucza?

Carstares tagodnie odsunat Jima na bok i podat dton panu Beauleighowi.

- Dzickuje, juz jest prawie zdrowe. Gdyby nie pana siostra, ktora, jak si¢
obawiam, ma zadatki na prawdziwego tyrana, z pewnoscia nie korzystalbym z
tego odrazajacego temblaka.

Pan Beauleigh u§miechnat si¢ krzywo.

- Ach, tak, Betty trzyma nas wszystkich mocna reka. Moze jednak
wyjdziemy na krotki spacer po ogrodzie? Na trawniku czekaja krzesta... A oto
moja corka.

Machnat dtonig w kierunku drzwi. Carstares odwrdcit si¢ 1 ujrzat Diang.

Stata na progu, ubrana w bursztynowej barwy jedwabna sukni¢ z koronka
u mankietéw 1 przy dekolcie. Miata ciemne wlosy, a nad szerokim, biatym
czotem wily si¢ drobne loczki. Jedno pasmo opadalo na ramig, reszta wtosow
byta zebrana pod matym, koronkowym czepkiem,

John spojrzat na nig raz, potem drugi. Diana obserwowata go duzymi,
brazowymi oczami, niewinnymi jak u dziecka. Potem zatrzepotata powiekami,
dtugie rzgsy przystonily glebie Zrenic, a na policzkach wykwitl rumieniec.

Po chwili John przywotat si¢ do porzadku, odzyskat dobre maniery i gdy
ustyszal, ze pan Beauleigh przedstawia go corce, uktonit si¢ najuprzejmie;j, jak
umiat.

- Kochanie, to pan Carr... Diana grzecznie dygneta.

- ... panie Carr, to moja cérka, Diana.



- Jestem zaszczycony, mogac pozna¢ panng Beauleigh - wyznat John.
Delikatnie chwycit dton dziewczyny 1 uniést ja do ust.

Szczupte, zadbane palce odrobing zadygotaty w uscisku, a drzace usta
rozchylity si¢ w najskromniejszym i najurodziwszym usmiechu, jaki kiedykol-
wiek John widziat.

- Alez my juz si¢ znamy. Nie mogtabym zapomnie¢ mojego wybawcy.

- Z rado$cia mysle, ze mogtem pani stuzy¢, mademoiselle. Prosz¢ mi
wierzy¢, walka w pani obronie to zaszczyt. -John nie potrafit oderwaé oczu od
fascynujacego doteczka w jej policzku.

- Te stowa sa niestychanie uprzejme, sir, niemniej obawiam sig, ze
narazity$my pana na ogromne ktopoty... i w dodatku... - Ruchem re¢ki wskazata
temblak.

- To tyle co nic, mademoiselle. Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie.

Panna Betty postanowita interweniowac.

- Dos¢ tego! - zawolata. - Nigdy nie styszatam takiej nawatly absurdalnych
komplementdéw. Drogi chtopcze, sprawiasz wrazenie zmeczonego, przejdz lepiej
do ogrodu i tam odpocznij.

Salter zrobit krok naprzod, lecz Diana zatrzymata go, unoszac palec.

- Czy pan Carr zechce przyja¢ moje ramig? - zaryzykowata.

John poczerwieniat.

- To niekonieczne, panno Beauleigh... Mogg...

- Och, ciii! - krzykngla panna Betty. - Dos¢ tych ceregieli! Di, wyprowadz
go na dwor.

Pan Beauleigh juz znikl. Jego swiat ograniczat si¢ do biblioteki i nie
zdarzalo sig, by ojciec Diany przebywal zbyt daleko od ksiag. Tym razem
skorzystat z okazji 1 wymknal si¢ chytkiem, gdy jego siostra nie patrzyla.
Odwréciwszy gtowe, dostrzegta tylko zamykajace si¢ cicho drzwi do biblioteki.

- Twoj tata znowu sobie poszedlt - zwrdcilta si¢ do bratanicy. - Co za

irytujacy cztowiek!



Ruszyta za obojgiem do ogrodu i pomogta Cars-taresowi usadowic si¢ na
krzesle pod wielkim wigzem. Za plecami 1 pod rannym ramieniem chorego
umieszczono poduszki.

- Czy na pewno ci wygodnie? - dopytywala si¢ panna Betty, z niepokojem
pochylajac si¢ nad podopiecznym.

John zasmial sie szczerze.

- Bezwzglednie, dzigkujg pani. Tylko gdzie pani usiadzie?

- To krzesto zatatwi spraweg, a D1 spocznie na poduszce - rzucita jedna z
poduszek na trawg - u moich stop.

- Mademoiselle, widze, ze w tej rodzinie wszyscy sa rzadzeni zelaznq reka
- zauwazyl.

- W rzeczy samej, sir. To niestychanie przygnebiajace.

Panna Betty zachichotata 1 rozwingta paczke jedwabnych nici, ktore
rzucita na kolana bratanicy.

- Kochanie, zlituj si¢ nade mna 1 sprébuyj to rozsuptac - poprosita,
wyjmujac haft.

- Prosze pozwoli¢ mi sobie pomoc - powiedziat John.

Diana wstala i potozyta poduszke przy jego krzesle. Nastgpnie uklekta 1
rozwineta na kolanach Johna wiclobarwne nici.

- Doskonale. Musi pan zachowa¢ ostroznos$¢ przy rozdzielaniu odcieni
rozu. Jak pan widzi, tutaj jest r6zany, tu tososiowy, ciemnordézowy tu,
blador6zowy tutaj, czerwony zas... brakuje miejsca... czerwony odtozymy do
tego papieru.

- Zrozumiatem - potwierdzit Carstares. - Czy pozostate barwy
powinniSmy zostawi¢ w spokoju do czasu uporzadkowania rézowych nici?

Diana skingla glowa i1 skoncentrowatla si¢ na pracy.

- Drogi chlopcze, czy pan Miles przyjedzie dzisiejszego popotudnia? -

zainteresowatla si¢ panna Betty.



- Chyba tak. Dobrze, ze pani o tym wspomniala, bo zapomniatem, ze
faktycznie zapowiadat odwiedziny. Panno Beauleigh, protestuje: ta ni¢ w
zadnym wypadku nie powinna byta trafi¢ na r6zowy stosik. Jej odcien jest zbyt
ciemny.

- Jestem pewna, ze nie. Z ktora nitka mozna ja porownac?

Carstares wyciagnal dtuga ni¢ 1 przytozyt ja do nitki, ktora trzymata w
palcach Diana. Oboje niemal zetkngli si¢ glowami. Diana westchneta.

- Ma pan racj¢. Teraz dostrzegam roznicg, niemniej jest ona wrecz
minimalna.

Panna Betty zwrocita na nich spojrzenie.

- Alez masz wzrok, chtopcze. Nie dostrzegam najmniejszej rdéznicy. -
Popatrzyta na jedwabne nitki, przewieszone przez noge¢ Johna.

- Sir - powiedziata nagle Diana. - Chciatabym pana o co$ spyta¢. Chodzi o
pewna sprawe, ktora nie daje mi spokoju.

- Coz to takiego, panno Beauleigh?

- Prosze powiedzie¢, dlaczego nazwat pan Everar-da ksigciem?

Zapadto krotkotrwate milczenie. John spojrzat w ztociscie potyskujace
oczy Diany 1 lekko $ciagnat brwi.

- Tak go nazwatem?

- Tak, pamigtam to doskonate. Czy to byla tylko... taka figura retoryczna?

- Figura retoryczna... Mozna tak to ujac, mademoiselle. Nie sadzi pani, ze
ten cztowiek prezentuje si¢ imponujaco?

- Staram si¢ w ogole nie przywolywa¢ wspomnien z nim zwiazanych.
Nienawidze go!

- Kto wie, moze niedtugo zaczng¢ zalowac tego pana Everarda - wyznat
John.

Doteczek znikt.

- Byloby to odczucie niegodne dzentelmena - zauwazyta z przygana

Diana. -Czy pan Everard jest panu znany?



- Z cala pewnos$cia mialem okazje¢ widzie¢ go wczesnie;.

Diana uklekta i ze zdumieniem obserwowata rozmowce.

- Nie jest pan sklonny odpowiedzie¢ na moje

pytanie - odrzekta, cedzac stowa. - Prosz¢ o wyjasnienie: czy Everard to
prawdziwe nazwisko tego cztlowieka?

John z zaktopotaniem obrdcit pier§cien na palcu. Nie uwazat za stosowne
ujawnia¢ tozsamos$ci Belmanoira, zwlaszcza ze gdyby tak postapit, pan Beauligh
zapewne odszukatby Tracy'ego. Wowczas John rowniez moglby zostac
zdekonspirowany.

- Prosze o wybaczenie, mademoiselle, ale skad ten krzyzowy ogien pytan?

Diana pokiwata glowa.

- Podejrzewatam, ze pan odmoéwi odpowiedzi, lecz odkrytam co$, co
wprawi pana w zaktopotanie. - Wstata. - P6jde po to. - Z wdzigkiem ruszyta do
domu; lord odprowadzit ja wzrokiem.

- A teraz ja zadam pytanie. - Glos panny Betty przerwat mu kontemplacj¢
mtodej damy.

- Bardzo prosz¢ o uwzglednienie mojej stabej kondycji. - John unidst
dton. - Czy sadzi pani, ze wytrzymam tak silne napigcie?

- Tak wtasnie sadzg. Czy dzentelmeni maja zwyczaj podrozowaé
zamaskowani, jak to si¢ panu przytrafilo?

John si¢ rozesSmiat.

- Nie, milady. Maska na twarzy to konieczno$¢ dla dzentelmena
zarabiajacego na drogach.

Znieruchomiala z igla uniesiong w powietrzu.

- C6z maja oznaczac te stowa?

- Jestem pospolitym rozbdjnikiem.

Patrzyla na niego przez chwilg, a nast¢pnie powrocita do robotki.

- Wygladasz na takiego, drogi chtopcze.



- Doprawdy, milady? - rzekt zdezorientowany. - Dotad pochlebialem
sobie, ze pod zadnym wzgledem nie nasuwam skojarzen z bandytami.

- Tylko si¢ z ciebie $§mialam. Chyba nie sadzisz, ze uwierze w te
farmazony?

- Niestety, wtasnie tak sadze¢. - Westchnat. - Co robié, to szczera prawda.

- Och, w rzeczy samej? A na dodatek jeste$ przyjacielem pana Milesa
O'Hary, sedziego pokoju, oraz pana Everarda?

- Znajomos¢ z tym ostatnim nie daje powoddéw do dumy - zauwazyl.

- Moze i nie. Moja Di utrzymuje, Ze to arystokrata ze znamienitego rodu.

- Jak wida¢, panna Diana to osoba z natury podejrzliwa. Skad jej to
przyszto do glowy?

- Zaraz wszystko si¢ wyjasni. Di, kochanie, oto pan Carr usituje mnie
przekonac, ze jest rozbdjnikiem.

USmiechnigta Diana podeszta do nich.

- Podejrzewam, ciociu, ze si¢ z toba drazni. Czy przypomina pan sobie ten
przedmiot? - Wreczyta Johnowi szpad¢ Andovera.

Zaskoczony Carstares wzial bron 1 spojrzal na rekojes¢. Nagle si¢
wyprostowat.

- Przeciez to jego bron. Bylem pewien, zZe ta szpada zostata przy drodze.
Czy to mozliwe? Mademoiselle, czy to pani ja zabrata?

Dygneta uprzejmie 1 wybuchngla §miechem.

- Zaskoczytam pana? Zazadat pan broni, od razu wigc pomyslatam, ze
chodzi o ten egzemplarz. Dlatego przywioztam szpade¢ do domu.

- To niezwykle zapobiegliwie z pani strony. Nie przyszto mi do glowy, ze
kto$ o niej pamigtat. Jestem ogromnie wdzigczny...

- Okaz wigc swoja wdziecznos¢, siadajac na miejscu, drogi chtopcze -
poradzita mu starsza pani Beauleigh. - Pamigtaj, ze dopiero dzi$ opuscites$ t6zko

1 uwazaj na siebie.



John postusznie zajat krzesto i obrocit szpade w dioniach. Diana
oskarzycielsko wskazata palcem poztacana r¢kojesc.

- A to, sir, bez watpienia korona.

Lord powiddt wzrokiem za r6zowym opuszkiem jej palca opartym na
herbie Andoverdw.

- W rzeczy samej, tak to wyglada - przyznal ostroznie.

- Poza tym te btyskotki to nie szklane paciorki, tylko prawdziwe brylanty,
a tutaj mamy rubin.

- Nie bede polemizowat - odpart potulnie.

- Moim zdaniem ten ogromny kamien to szmaragd.

- Zdecydowanie potwierdzam, ze to prawda.

- Kosztowna zabawka - o§wiadczyla i wbita w Johna surowy wzrok.

- Rzecz ozdobna, zgoda, niemniej to zwykty kawatek stali, jakich
widziatem juz mnostwo - odpart lord ghucho.

- Bardzo kosztowna zabawka! - powtorzyta Diana stanowczo.

John westchnat.

- Co prawda to prawda, milady. - Po chwil dodat pogodniej: - Moze pan
Everard ma wyrafinowane upodobania?

- Niewykluczone. Myslg, ze pan Everard musi by¢ kim$ wigcej niz tylko
skromnym ziemianinem, skoro gustuje w takich przedmiotach.

Carstares przygryzl warge, aby zamaskowa¢ usmiech na mysl o
skromnym ziemianinie Tracym. Ze smutkiem pokrecit glowa.

- Czy zgadza si¢ pani ze mna, ze wszedl w posiadanie tej szpady w
nieuczciwy sposob?

Doteczek w jej policzku znikt.

- Sir, odnoszg wrazenie, ze drazni si¢ pan ze mna - oznajmila z godnoscia.

- Zawstydza mnie pani.

- Cieszg sig, styszac to. Wnioskuje, ze pan Everard jest kim$

znaczniejszym niz osoba, za ktora si¢ podawal.



- W rzeczy samej, to zatosny totr, gotowy oszuka¢ dame.

- Chce wiedzie€, czy mam racj¢. Zapewne jest on waznym 1 bardzo
wysoko urodzonym dzentelmenem.

- Zapewniam pania, ze pan Everard nie ma w sobie nic z dzentelmena.

Panna Betty zachichotata.

- Wystarczy, moja droga. Ta rozmowa prowadzi donikad, a dr¢czenie
pana Carra §wiadczy o nieuprzejmosci.

Diana si¢ skrzywita.

- Moim zdaniem wszystko to szyta grubymi ni¢mi prowokacja. -
Oskarzycielsko popatrzyta na rozmowcg.

- Jestem zatamany - poskarzyt si¢ John, lecz w jego oczach blyszczaty
wesole ogniki.

- A teraz pan si¢ Smieje.

- Alez, mademoiselle, pani rowniez. Pokrecita przeczaco glowa.

- Zatem jestem niepocieszony.

Brazowe oczy zal$nity, a usta Diany rozchylily si¢ wbrew jej staraniom,
by zachowac¢ surowa ming.

- Och, pan jest komiczny! - zawotata 1 podniosta si¢ energicznie. - A oto 1
pan Miles.

O'Hara szedt po trawniku prosto ku nim. Uktonit si¢ damom 1 z
ciekawos$cia popatrzyt na obecnych.

- Czyzbym sig sp6znil na dowcip? - spytatl.

- Bynajmnie;j, sir - odparta Diana. - Po prostu pan Carr zachowuje si¢
prowokacyjnie.

- Prowokacyjnie? A co robi?

- Wyjawig calta prawde, Milesie - wtracit John.

- Rzecz w tym, Ze panna Diana jest niebywale wscibska.

- Och! - Diana poczerwieniala ze ztosci. - Protestuje przeciwko panskiej

nieuprzejmosci! A on nie jest zadnym dzentelmenem!



- Wlasnie tematu dzentelmendéw dotyczyta nasza...

- K}otnia - podsuneta ciotka.

- Wymiana pogladow - poprawil John.

- Wymiana pogladéw. - Diana skingla gtowa.

- Spytatam, czy pan Everard nie jest przypadkiem znamienitym
dzentelmenem, a pan Carr unikat odpowiedzi.

- To potwarz, zargczam! - krzyknat John. - Powiedziatem tylko, ze
Everard nie jest dzentelmenem.

- Otdz to. Panie Milesie, przeciez to najzwyklejsze unikanie odpowiedzi,
prawda?

- Czyzby? Szczerze méwiac, jestem sktonny zgodzi¢ si¢ z panem Carrem.

- Uwazam, ze obaj uwzigliscie si¢ na mnie! - wykrzykneta Diana, nawet
nie podejrzewajac, jak trafne sa jej podejrzenia. - Prosze¢ powiedzie¢, czy nie jest
on przypadkiem arystokrata?

- A skad John mialby to wiedzie¢?

- Jestem pewna, Ze go zna, a przynajmniej styszat o nim.

- Proszeg postucha¢, panno Di - wtracit John, posytajac O'Harze
ostrzegawcze spojrzenie. -Powiem wszystko na temat pana Everarda i mam
nadziej¢, ze moje stowa pania usatysfakcjonuja. - Umilkt, pograzony w myslach.
- Po pierwsze jest, rzecz jasna, utytutowany... Niech pomysle... Tak, to ksiaze.
Och, z cata pewnoscia ksigze... Cho¢ nie jestem pewien, czy z rodziny
krolewskiej... On...

- Zarty! - krzykneta panna Betty.

- Pan sig¢ z nami droczy - dodata Diana. - Najpierw udaje pan, Ze nic nie
wie o panu Everardzie, a potem opowiada niedorzeczne historyjki na jego temat.
Ksiazg, tez cos! Chyba naprawdg nic pan o nim nie wie.

Zgodnie z przewidywaniami Carstaresa, nie dala wiary prawdzie.

- On z panig igra - zauwazyl O'Hara, ktory z ostupieniem stuchat

opowiesci Johna. - Reczg, ze nic nie wie o Everardzie. Przyzna;j sig, John.



- C6z, to prawda. -John roze$miat si¢ swobodnie.

- Ale... Ale... Powiedzial pan...

- Mniejsza z tym, co powiedzialem, panno Di. To podty cztowiek.

Popatrzyta na niego z powaga.

- Prawde méwiac, jestem doktadnie tego samego zdania.

I w tej samej chwili ponownie ujrzeli doteczek w jej policzku. Niestety,
po chwili znikt, a Diana z ponura ming popatrzyta na ciotke 1 wydgla czerwone
usta.

- Pan Bettison - mrukneta przygnebiona.

Na te tajemnicze stowa panna Betty si¢ zachmurzyta 1 John ustyszat jej
zniecierpliwione stowa:

- Niech go diabli!

Spojrzal ku domowi 1 dostrzegl niskiego, korpulentnego mtodego
cztowieka, ktory osobliwym krokiem zmierzat w ich kierunku. Carstares pomys$-
lat, Ze mtodzieniec jest do$¢ przystojny, lecz ma zbyt blisko osadzone oczy.
Poza tym nie podobaty mu si¢ maniery nieznajomego. Nie, z cala pewnos$cia
takie maniery byty nie do zaakceptowania, podobnie jak sposob, w jaki
ucatowat dton Diany.

- Jak to mito ponownie pana widzie¢, panie Bettison - o$§wiadczyta panna
Betty rado$nie. -Mingty wieki od naszego ostatniego spotkania.

- Och, nie, ciociu. - sprzeciwila si¢ stodko Diana. - Pan Bettison goscit tu
catkiem niedawno, jestem pewna. - Cofn¢la reke, ktora mtodzieniec zbyt dlugo
przytrzymywal, 1 odwrocita si¢ do Johna.

- Panowie si¢ chyba nie znaja? - spytata. - Panie Bettison, to pan Carr.
Pana Milesa pan zna?

Mtody cztowiek uktonil si¢ sztywno 1 z wyrazng wrogoscia. Carstares
odwzajemnit ukton.

- Zechce pan wybaczy¢, ze nie wstaje - oSwiadczyt z usmiechem. -Jak pan

widzi, miatem wypadek.



Bettison nagle wszystko zrozumiat. To ten cztowiek uratowat Diang.
Niech go diabli!

- Ach, tak, sir. Chodzi o panskie ramig, prawda? Na Boga, bytbym dumny
z takiej rany.

- W rzeczy samej, dostapitem wielkiego zaszczytu. Panno Di, skonczytem
rozdzielanie zielonych nici.

Diana ponownie osungta si¢ na poduszke 1 potozyta na jego kolanie nowa
porcj¢ nici.

- Jaki pan szybki. Teraz pora na niebieskie. Bettison patrzyl na nich
ponuro. Uznal, ze jego

nowy znajomy jest najwyrazniej bardzo zzyty z Diana. Usiadl przy pannie
Betty i z wyzszoS$cia zwrocit si¢ do lorda:

- Niech pomyslg, panie... Carr. Zastanawiam sig, czy spotkatem pana w
miescie? A moze u Toma?

Ten wiejski prostaczek pasowatby do Toma, pomyslat John ze ztoScia.
Gtosno oznajmit:

- To wielce nieprawdopodobne, sir. Kilka lat spedzitem za granica.

- Och, doprawdy? Grand tour po europejskich stolicach, jak mniemam?

Ton pana Bettisona wskazywatl na to, ze go§¢ nie mowi powaznie.

John si¢ usmiechnat.

- Nie tym razem - wyjasnit. -Na wielka wyprawe¢ wyruszytem siedem lat
temu.

Pan Bettison styszat plotki, ze jego rozmowca to zwykty opryszek.

- Doprawdy? Moze po Cambridge?

- Po Oksfordzie - poprawit Carstares tagodnie. Przeklety zuchwalec! -
pomyslat pan Bettison.

- Siedem lat temu... W tamtym czasie George musial by¢ na grand tour...

Mam na mysli Selwyna, panno Beauleigh.



Pan Bettison wygtosit nastgpnie gars¢ anegdot z wlasnej podrdzy.
Widzac, ze przyjaciel jest catkowicie zajety panna Diang 1 jej ni¢émi, O'Hara
postanowil wzia¢ na siebie nieprzyjacielski ogien. Uznal, Ze si¢ pozegna 1
zabierze ze soba uciazliwego goscia. Za ten pomyst otrzymal nagrode w postaci
pelnego wdzigcznosci usmiechu od Johna oraz przestany koniuszkami palcow
pocatunek od panny Di, z ktéra Miles pozostawat w doskonatych stosunkach.

ROZDZIAL. CZTERNASTY

Panna Diana zachowuje sie w sposob nieprzystajqcy damie

Idylliczne letnie dni szybko mijaty. Za kazdym razem, gdy John
wspominal o wyjezdzie, napotykat tak peten oburzenia i1 zdecydowany sprzeciw,
7e pospiesznie si¢ wycofywat 1 postanawial zosta¢ jeszcze kilka dni. Rana
ramienia caly czas dawata o sobie zna¢. Wysitek fizyczny natychmiast
owocowat przenikliwym bolem. Przez wigkszos$¢ czasu John przebywat z panna
Di na dworze, pomagajac jej w pracach ogrodniczych i przy pielegnacji kurczat,
gdyz Diana byta zapalonym hodowca drobiu na mata skal¢. Dodatkowo dbat o
rozmaite inne zwierzgta. Jesli psu Fido doskwierata drzazga w tapie, prowa-
dzono go do pana Carra. Jesli spanielka Nellie ztapata krolika, pan Carr
doskonale wiedziat, co z nim uczyni¢, podobnie jak ze wszystkimi innymi
stworzeniami. Mtodzi coraz bardziej zzywali si¢ ze soba, czemu z pewnego
dystansu przypatrywata si¢ dumna z podopiecznej i usatysfakcjonowana panna
Betty, a wraz z nig wyrozumiaty O'Hara. Ten ostatni wiedziat, ze jego przyjaciel
zaczyna kocha¢ Diang, cho¢ nie zdaje sobie z tego sprawy, 1 lekat si¢ chwili, w
ktorej John to zrozumie. Ze swoich obaw zwierzyt si¢ zonie w bardzo dlugim 1
bardzo irlandzkim w duchu liscie; nie mogt tego uczyni¢ osobiscie, bowiem
wraz z malym synkiem przebywata w domu matki w Kensington. Wkroétce
otrzymat od zony odpowiedz z sugestia, ze powinien naktoni¢ przyjaciela do
odwiedzin, gdyz atrakcje wizyty momentalnie przy¢mia wszystko, co ma do
zaproponowania panna Diana. Z drugiej strony, lady O'Hara nie rozumiala,

dlaczego Miles nie chce, aby jego przyjaciel si¢ zakochal, gdyz, jak doskonale



wie, uczucie to jest niebywate przyjemne. Jesli tego nie wie, to rzeczywiscie
nalezy szczerze ubolewac. Czy kiedykolwiek styszat o czyms rownie
cudownym? Synek narysowat konia. Tak, naprawde, konia jak si¢ patrzy! Czyz
to nie inteligentne dziecko? Poza tym, czy najdrozszy Miles mogltby przyjechac
1 zabra¢ ja do domu? Mama jest niestychanie troskliwa 1 pragnie gosci¢ ja
jeszcze przez kilka tygodni, lecz ona nie moze zy¢ bez meza cho¢by sekund¢
dtuzej niz to konieczne.

Kiedy O'Hara dotart do konca listu, odsunat na drugi plan sprawe
Carstaresa 1 jego milo$ci, aby natychmiast wyruszy¢ do Londynu zgodnie z mile
widzianym wezwaniem.

John stopniowo odkrywal, ze jest po uszy zakochany w Dianie.
Przypomniat sobie, ze nie moze poprosic jej o reke, gdyz jest okryty hanba, 1 po-
stanowil natychmiast stawi¢ czoto zaistniatej sytuacji. Musiat niezwlocznie
wyjechac. Bez zbgdnej zwtoki ruszyt do pana Beauleigha, aby powiadomi¢ go o
swej decyzji. Na pytanie, dlaczego pragnie tak nagle opusci¢ Horton, wyjasnit,
ze kocha Diang, a honor nie pozwala mu tego wyjawi¢. Pan Beauleigh odetchnat
gleboko 1 zazadat wyjasnienia przyczyn. Carstares wytlumaczyl, ze zawodowo
para si¢ rozbojnictwem. Gospodarz, dotychczas mily i caty w u§miechach, nagle
stat si¢ lodowato uprzejmy. Doskonale rozumial stanowisko pana Carra i... coz...
tak, aprobowat ten tok rozumowania.

Carstares nakazat Jimowi natychmiast spakowac¢ bagaze 1 poinformowat
go o prawdopodobnym wyjezdzie nazajutrz. Ponadto niechg¢tnie powiadomit
panng Betty o swej decyzji. Nie kryla zaskoczenia; byta wyraznie
zdezorientowana. Wyobrazata sobie, ze pan Carr spedzi z nimi caty czerwiec,
tymczasem on ubolewat, ze okolicznosci zmuszaja go do wyjazdu. Dodat
jeszcze, ze na zawsze zapamigtat jej ogromna dobro¢, 1 miat nadzieje, ze mu
wybaczy pospiech.

Kiedy poinformowat Diang o wyjezdzie, zrobita wielkie oczy 1 si¢

rozesmiala, celujac w niego palcem.



- Drazni si¢ pan ze mna, panie Carr! - zawolala i pobiegla do domu.

Tamtego wieczoru panna Betty potwierdzita prawdziwo$¢ stéw Johna. Na
widok bolu w spojrzeniu bratanicy rozsadnie zachowata milczenie.

Nastepnego dnia Diana napotkata Johna w ogrodowej samotni 1 podeszia
do niego zasg¢piona.

- Naprawdg opuszcza nas pan dzisiaj? - spytata.

- Obawiam sig¢, panno Di, ze zachodzi taka koniecznos$¢.

- Tak nagle? Zatem wczoraj nie draznit si¢ pan ze mna?

- Nie, mademoiselle. Myslg, ze zwlekatem nazbyt dtugo, naduzywajac
zarOwno pani uprzejmosci, jak i przychylnosci.

- Och, bynajmniej - zapewnita go. - Wrecz przeciwnie. Czy naprawde
musi pan wyjechac?

John zajrzat w jej ogromne oczy, dostrzegl w nich mitos¢ 1 pobladt.
Przekonat sig, ze nie jest jej oboj¢tny 1 jego samopoczucie dodatkowo si¢
pogorszylto. Z tego powodu rozstanie stato si¢ bolesne.

- Mademoiselle, przy pani trudno mi zapanowa¢ nad uczuciami... Na mnie
pora.

- Och, tak bardzo zatuje... Panska obecnos$¢ sprawiata nam nieopisana
przyjemnos¢. Wiasciwie... - Diana urwala i zapatrzyta si¢ w kwiaty.

- Wiasciwie? - ponaglit ja John, nim zdotat si¢ ugryz¢ w jezyk.

Zasmiata si¢ cicho 1 ponownie skierowata na niego spojrzenie.

- Wlasciwie jest mi przykro, ze musi pan wyjechacd, rzecz jasna.

Usiadta pod rozanym treliazem 1 zachecajaco poklepata miejsce obok
siebie, z sympatia, jaka zawsze okazywata Johnowi. Nie poruszyt si¢; jedna reke
opart o pien drzewa, druga bawil si¢ monoklem.

- Panno Di... Wydaje mi sig stuszne, ze powinienem powiedzie¢ pani to,
co wyznatem pani ojcu, a wczesniej pani ciotce, ale nie uwierzyta. Wiasciwie
nie jestem osoba, za ktdrag mnie tutaj si¢ uwaza.

Diana splatata 1 rozplatala palce, az wreszcie uznala, ze rozumie.



- Och, nie, panie Carr!

- Tak, mademoiselle, obawiam si¢, ze wtasnie tak. Jestem... zwyklym
niegodziwcem. Rozbodjnikiem! - podkreslil, nie patrzac na dziewczyne.

- Miatam tego $wiadomos$¢ - powiedziata cicho.

- Wiedziata pani?

- Oczywiscie! Pamigtatam, co pan powiedzial ciotce Betty.

- Uwierzyta mi pani?

- Zastanawiatam si¢, czemu byl pan w masce - przyznata przepraszajacym
tonem.

- Niemniej pozwolita mi pani zostac...

- Jaki pan niemadry! To oczywiste, ze nie dbam o to, kim pan jest. Tak
duzo panu zawdzi¢czam.

John odwrocit sig¢ twarza do Diany.

- Mademoiselle, znios¢ wszystko, ale nie pani wdzigcznos¢. Czy tylko
dlatego tolerowata mnie pani przez tak dtugo?

Zacisngta palce.

- Dlaczego pan... Czemu...

Ogien w jego zrenicach przygast. John si¢ wyprostowat 1 przemowit z
szorstkoscia, ktora ja zaskoczyla.

- Prosz¢ o wybaczenie. Zastuzylem na baty. Nie powinienem byt zadawac
tak impertynenckiego pytania. Btagam, niech pani o nim zapomni.

Diana popatrzyta na jego surowa ming, na polty zadziwiona i1 urazona.

- Chyba nie w pelni pana rozumiem.

- Nie ma tu wiele do rozumienia, mademoiselle. Po prostu miatem
czelno$¢ zywi¢ nadzieje, ze lubi mnie pani cho¢ troche takze jako cztowieka...
Ponownie zerkngla na jego odwrdcong glowe 1 us§miechngta si¢ ze

smutkiem.
- Och... - Westchneta. - Och... To okropne by¢ rozbdjnikiem - dodata.

- Tak, mademoiselle.



- Niemniej z pewnoscia moglby si¢ pan nawrdcic 1 rozpoczac uczciwie
zycie? - spytala prowokacyjnie.

Zbyt mato wierzyl sobie, by odpowiedziec.

- Wiem, ze to mozliwe. Niech pan tak uczyni!

- To nie wszystko - wykrztusit z trudem. -Jest co$ gorszego.

- Doprawdy? - spytata z szeroko otwartymi oczami. - Co jeszcze pan
zrobit?

- Kiedys... - Jak trudno to przechodzi przez gardio! - Kiedys...
oszukiwatem... w karty.

Zamknat oczy, oczekujac jej pogardliwej reakcji.

- Tylko raz? - Ustyszal przyciszony glos, pelen podziwu i zachwytu.

Jego powieki gwattownie si¢ uniosty, odwroécit glowe.

- Mademoiselle...

- Szczerze mowiac, sama oszukuje - wyznata. - Nie miatam pojecia, ze
postepuj¢ niegodziwie, cho¢ ciotunia si¢ zto$ci 1 przysiega, ze wigcej ze mna nie
zagra.

Nie potrafit powstrzymac¢ $miechu.

- Pani postepowanie nie byto ani troch¢ niegodziwe, drogie dziecko. Nie
grywa pani na pieniadze.

- Och, a pan... tak?

- Owszem, droga pani.

- Zatem uczynit pan co$ okropnego - przyznala. John sttumit che¢
wyznania prawdy.

- Ale... ale... proszg, niech pan nie robi takiej powaznej miny - ciagneta
btagalnym glosem. - Nie watpig, ze miat pan ku temu wazkie powody.

- Zadnych.

- A teraz pozwala pan, by ta sprawa niszczyta panskie zycie? - spytata z
przygana.

- Nie mam na to wptywu - o§wiadczyt z gorycza.



- Ach, to szkoda! Jedno potknigcie zmienia wszystko. Niedorzecznos¢.
Pan juz doswiadczyt... brakuje mi stowa... ekspiacji. Tak, o to chodzi. Pan
odkupit winy.

- Przesztosci nie da si¢ zmienic.

- To, w rzeczy samej, stuszna uwaga. - Diana pokiwata glowa. - Mozna o
niej zapomniec.

John znalazt si¢ w sytuacji bez wyjscia. Nie mogt wyzna¢ prawdy 1 zadac
od dziewczyny, by dzielita z nim hanbg. Musial samotnie stawi¢ czoto
rzeczywistosci, a nade wszystko nie wolno mu byto uzala¢ si¢ nad soba.
Zdecydowat si¢ wzia¢ na siebie wing Richarda i teraz musiat ponies¢
konsekwencje tej decyzji. Nie dzwigat na barkach cigzaru, ktory mozna zrzucic,
gdy stanie si¢ zbyt uciazliwy. Musial do niego przywykna¢ juz na zawsze.
Wiedzial, Zze przez cate zycie bedzie samotny. Nigdy nie zmaze hanby. W
zadnym wypadku nie mial prawa prosi¢ o reke tej uroczej dziewczyny, ktora
siedziata przed nim z twarza naznaczona smutkiem. Spojrzat na nigq z powaga,
wmawiajac sobie, ze nic go to nie obchodzi, bo to tylko wytwory jego
wyobrazni. Teraz co§ mowila; skoncentrowat si¢ na brzmieniu tagodnego gtosu.
Ustyszat:

- Czy to zdarzenie mozna pusci¢ w niepamigc¢?

- Nie, mademoiselle. Nic juz nie da si¢ zrobic.

- Naprawde zadna miara nie mozna tego odmienic¢? - upierata sie.

- - Juz na zawsze to bgdzie stato mi na drodze. Ledwie poznawatl wlasny
glos. W jego mozgu thukta sie uporczywa mysl: to dla dobra Dicka... dla dobra
Dicka. Dla dobra Dicka musisz zachowa¢ milczenie. Stanowczo wzial sie w
garsc.

- Na drodze... ku czemu?

- Nigdy nie bed¢ mogt poprosic¢ kobiety o reke - odpart.

Diana bezwiednie oskubywata kwiat rozy z platkdw, ktore jeden po

drugim powoli sfruwaty na ziemie.



- Nie widzg przeciwwskazan, sir.

- Nie ma powodu, by kobieta dzielita ze mna hanbg.

- Nie?

- Nie.

- Méwi pan z ogromnym przekonaniem. Czyzby prosit pan o reke jakas
dameg?

- Nie, mademoiselle. - Carstares byt blady, a Diana czerwona jak piwonia.

- Zatem... - podj¢ta cichym, nieco chrapliwym glosem. - Zatem... moze
warto sprobowac?

Diana zauwazyla, ze John nagle zacisnal szczupta dton oparta o pien
drzewa, a jego niebieskie oczy pociemniaty.

- Albowiem postapitem niczym...

- Niczym kto, panie Carr?

- Lotr! Szumowina! Oprych! Druga réza podzielita los pierwsze;.

- Styszatam, ze niejedna kobieta gustuje w... totrach i... szumowinach, a
nawet w oprychach - zauwazyta prowokujaco. Spod zmruzonych powiek
widziata, jak bieleja kostki zaci$nigtej mocno dtoni Johna.

- To nie dotyczy damy, ktéra kocham.

- Och? Czy aby na pewno?

- Bezwzglednie. Musi poslubi¢ mezczyzng o nieposzlakowanej opinii, a
nie... bezimiennego wyrzutka, zyjacego z gry w kosci 1 z rabunkow.

Wiedzial, ze jej brazowe oczy 1$nia od tez, lecz umyslnie nie spogladat w
tamtym kierunku. Juz nie watpit, ze Diana jest mu przychylna. Nie mégt da¢ do
zrozumienia, ze lekcewazy jej mitos¢, ani rani¢ Diany. Musiat zasugerowac, ze
nie moze wyznac jej uczué. Jakze to byto trudne, kiedy czut na sobie jej smutne
spojrzenie, a w uszach dzwigczal mu btagalny, drzacy glos:

- Czy na pewno musi?

- Tak, mademoiselle.



- Zatézmy jednak... Zatézmy, ze jakas dama o to nie dba? Ze kocha pana i
jest gotowa dzieli¢ z panem hanbeg?

Ziemia u jej stop byta ustana purpurowymi ptatkami, a r6ze wokoto
kiwaty tebkami i tanczyly na lekkim wietrze, ktory poruszat lokami Diany oraz
falbanka jej sukienki. John odwrdcit wzrok, bo pokusa chwycenia dziewczyny w
ramiona byta nie do odparcia. Diana byta gotowa odda¢ mu sig, stawi¢ czoto
wszystkiemu, co z tym zwiazane, byle tylko z nim by¢. Innymi stowy, chciata
mu ofiarowac siebie, a on musial ja odrzucic.

- To niepojete, by kobieta poswigcata si¢ w taki sposob - ocenit.

- Poswigcata! - Wstrzymata oddech. - Tak pan to odbiera?

- Jak inaczej?

- Moim... moim zdaniem to nie jest rozsadne, panie Carr. Ponadto...
panskie rozumienie kobiecej psychiki... nie jest w petni trafne. Kobieta nie
musiataby uwazac tego za poswigcenie.

- Dobor stéw nie ma znaczenia. Zmarnowataby sobie zycie, a to jest
niedopuszczalne.

Roéza dotaczyta do upadtych siostr, rozdarta na strzepy drzacymi palcami.

- A gdy kobieta... pokocha pana... czy uczciwe bedzie... odrzucenie jej?

Zapadto dtugotrwate milczenie, przerwane przez ktamstwo Johna:

- Mam nadziejg, ze... z czasem... zapomni 0 mnie - wyjakat.

Diana siedziata nieruchomo. Pozostale roze ocalaly; wiatr tagodnie
przesuwat platki u jej stop, tak lekko, jakby si¢ nimi bawit. Gdzie§ w
zywoptocie gardlowo 1 smutno $piewat ptak, a z zewszad dochodzity bezustanne
tryle 1 Swiergotanie. Stonce roz§wietlato ogréd, lecz dla dwojga ludzi w
zielonym azylu $wiatto znikto, a Swiat pograzyt si¢ w mroku.

- Rozumiem - szepne¢ta wreszcie Diana. - Biedna kobieta...

- Mysle, ze przeklety bylby dzien, w ktorym pojawitbym si¢ w jej zyciu.

- Pewnie tak - odpowiedziata z bolem serca. Sktonil glowg.



- Moglbym tylko zywi¢ nadziejg, ze nie miataby o mnie najgorszego
zdania - dodat cicho. - I Zze znajdzie site, by pozatowac... takze mnie...

Wstata 1 podeszta do niego, spddnica tagodnie muskajac trawe. Blagalnie
wyciagnela rece.

- Sir...

John nie maégt si¢ zdoby¢ na to, by spojrze¢ w jej migoczace ztotymi
potyskami oczy... Musiat pamigta¢ o Dicku - o swoim bracie Dicku.

Delikatnie chwycit konce palcow Diany 1 ztozyt na nich pocatunek.
Nastgpnie obrocit si¢ na pigcie 1 pospiesznie odszedt migdzy zywoptoty, ku
cichym lasom, z sercem rozognionym namigtnoscia, buntem i bezsilna furia.
Zamierzat i8¢ przed siebie, zupehie sam, 1 walczy¢ z diabtem, ktory naktaniat
go do wykrzyczenia prawdy i1 zrzucenia z siebie brzemienia, zapomnienia o
obowiazku w imi¢ mitosci.

Diana pozostata w$rod rozsypanych kwiatéw, nieruchoma, ze wzrokiem
odartym z nadziei 1 pelnym bolu.

ROZDZIAL PIETNASTY

O'Hara podejmuje decyzje

Jim Salter ztozyt jedna z kamizelek pana i umiescit ja w otwartym kufrze.
Nastgpnie siggnat po ptaszcz 1 rozpostart go na 16zku; zamierzat utozy¢
delikatny 1 gladki material tak, aby nie powstata na nim nawet jedna
niepotrzebna zmarszczka. Wszedzie wokoto stuzacego wida¢ byto elementy
garderoby: koronkowe mankiety i fulary z Mechelen na jednym krzesle,
jedwabne rajtuzy na drugim, pigkne peleryny wisiaty na oparciach, w rzedzie, w
oczekiwaniu na swoja kolej, stato obuwie wszelkiego typu, na czerwonych
obcasach oraz biate buty jezdzieckie i kapcie. Peruki przycupnety kokieteryjnie
na porgcznych stojakach, a sterty biatych, bawelnianych koszul wystawaty z
niemal spakowanego sakwojazu.

Jim ostroznie utozyt ptaszcz w kufrze, zastanawiajac sie, gdzie jest lord

John. Caly ranek spedzit poza domem, a po powrocie wygladat tak Zle, ze Jim



natychmiast si¢ przejat i pozalowat, ze tak rychto opuszczaja Horton House.
Niedawno lord przebywal na osobnos$ci z gospodarzem; Jim podejrzewat, ze
obaj panowie nadal sa razem. Wyciagnat reke po kamizelke, lecz zanim jego
palce jej dotknety, znieruchomiat i podnidst gtowe, nastuchujac. Na schodach
rozlegt si¢ gtosny stukot pospiesznych krokéw, ktory po chwili dobiegt z
korytarza. Drzwi otworzyly si¢ raptownie, a na progu stanat lord John. Jim z
niepokojem spojrzat na zmeczong twarz pana i z bolem serca zauwazyl, ze jego
niebieskie oczy dziwnie btyszcza, a delikatne usta sa mocno zaci$nigte. Smukta
dton drzata na klamce; Jim §wietnie wiedziat, o czym to $wiadczy. Najwyrazniej
lord byt rozdrazniony.

- Skonczytes?! - warknat.

- Jeszcze nie, sir.

- Wotalbym wyjecha¢ jeszcze w tym roku, nie w przysztym, miej to wigc
na wzgledzie, jesli taskal!

- Tak jest, sir. Nie wiedzialem, ze czas tak nagli. Lord nie odpowiedziat.
Wszedt do pokoju 1 powiddt wzrokiem po roztozonych ubraniach.

- Gdzie moj stroj jezdziecki? Jim zadrzat.

- Eee... spakowany, sir. Czy zyczy pan sobie, abym go wyciagnat?

- Oczywiscie, ze tak! Twoim zdaniem powinienem jecha¢ w tym, co mam
na sobie?

- Sadzilem, zZe raczej nie pojedzie pan konno.

- A jednak. Szkarlatny strdj, natychmiast, proszg. John rzucit si¢ na
krzesto przed toaletka i siggnat po pilnik do paznokei.

Salter z dezaprobata patrzyt na jego odbicie w lustrze 1 nawet nie drgnat.
Po chwili lord si¢ odwrocit.

- I co? Czemu tak stoisz? Nie ustyszates, co moéwig?

- Tak, sir, styszatem, niemniej - za pozwoleniem -nie sadzi pan, ze to
niemadre: jecha¢ dzisiaj konno po raz pierwszy po tak dtugiej przerwie?

John z catych sit trzasnat pilnikiem w stot.



- Dzisiejszego popotudnia jade do Horley! - zapowiedziat groznie.

- To bedzie jakie$s dwadzie$cia pi¢¢ kilometrow, sir. Nie lepiej, by pan...

- Niech cig diabli, Jim, ucisz si¢! Salter dat za wygrana.

- Doskonale - mruknat i wyjat zadany stré;j. - Dopilnuje, by bagaze
pojechaty powrozem, a takze osiodtam klacz oraz Petera.

- Zadnego Petera. Jedziesz powozem.

- Nie, sir.

- Co?!

Carstares wbit w Jima przenikliwy wzrok. Wida¢ byto, ze nie zamierza
dtuzej certowac si¢ ze stuzacym.

- Zapominasz sig, Salter - wycedzil lodowato.

- Proszeg o wybaczenie.

- Jak zwykle pojedziesz z moimi bagazami. Jim zacisnat usta 1 zapakowat
jeden z butéw do

sakwojazu.

- Rozumiesz?

- Rozumiem doskonate, sir.

- Zatem to juz ustaliliSmy.

- Nie.

Monokl Johna wypadt mu z oczodotu.

- Co to ma znaczy¢, do diabta?

- Prosz¢ o wybaczenie, ale nie pozwolg, by pan jechal samotnie, gdyz
panska rana ledwie si¢ zagoita. - Jim méwit cicho 1 bez cienia impertynencji, za
to z ogromna determinacja.

- Nie pozwolisz, co? Wydaje ci si¢, ze jestem dzieckiem?

- Nie, sir.

- A moze nie umiem zadbac o siebie?

- Mysle, ze jest pan stabszy, niz si¢ panu wydaje.

- Ach, tak uwazasz? Jim podszedt blize;.



- Pozwoli mi pan jecha¢ ze soba, prawda? Nie bed¢ panu wchodzit w
droge, moge trzymac si¢ z tyhu, ale nie pozwolg, by wyruszyt pan samodzielnie.
Moglby pan zemdlec...

- Zapewniam cig, ze nie bgde mitym towarzyszem podrozy - oznajmit
Carstares 1 zasmial si¢ ponuro.

- Jak rozumiem, jest co$, co pana ktopocze. Czy pozwoli mi pan jechac?

Lord gniewnie $ciagnat brwi, ale nagle ustapit.

- Jak chcesz.

- Dzigkuje, sir. - Salter powrdcil do pakowania. Zapiat jeden z sakwojazy
1 postawit go przy drzwiach, a nastepnie pospiesznie spakowat nastgpny. Sterty
ubran stopniowo si¢ kurczyty, az wreszcie znikty. Wtedy stuzacy podszedt do
szafy, z ktorej wyciagnal pokazne nargcze zakietOw oraz spodni.

John przez dtuzsza chwilg patrzyt przed siebie, zupelnie obojgtny na
otoczenie. Potem wstal, podszedt do okna 1 znieruchomiat, odwrécony plecami
do pokoju. Przez pewien czas spogladat w dal, az wreszcie powrocit na krzesto.
Jim obserwowat go dyskretnie 1 zauwazyl, ze spojrzenie lorda ztagodniato.
Teraz jego pan sprawiat wrazenie tak wyczerpanego, jak nigdy dotad.

Carstares przez chwile w milczeniu ogladal paznokcie 1 w koncu
powiedzial:

-Jim?

- Stucham?

- Zamierzam... wkrotce wyjecha¢ za granicg¢. Gdyby Carstares oznajmit,
ze jest tadny dzien, jego

uwaga zrobitaby na sluzacym podobne wrazenie.

- Kiedy wyjezdzamy?

John popatrzyl na stluzacego 1 uSmiechnat si¢ krzywo.

- Tez si¢ wybierasz, Jim?

- Z panem pojade wszedzie.

- A co z ta panna w Fittering?



Salter oblat si¢ rumiencem i wymamrotat co$ bez tadu i sktadu.

- Drogi przyjacielu, od kiedy jestem $lepy? -John si¢ zasmial. - Sadzites,
Ze nic nie wiem?

- Ale... sir... ja... tak... sir.

- To jasne, ze wiedzialem! Czy mozesz ja opusci¢, zeby ze mna pojechac?

- Nie mégtbym opusci¢ pana, zeby z nig zostac.

- Na pewno? Nie chcg, bys$ postepowal wbrew sobie.

- Kobiety to nie wszystko, sir.

- Tak sadzisz? Moze nie wszystko, ale z pewnoscia... bardzo duzo -
oswiadczyl ze smutkiem arystokrata.

- Ogromnie lubi¢ Mary, ale ona wie, ze muszg¢ panu towarzyszy¢.

- Naprawdg? Pytanie, czy postapisz wobec niej uczciwie. Szczerze
mowiac, nie jestem sklonny ponownie wlec cig przez caty kontynent.

- Chyba mnie pan nie zostawi? Nie moglby pan tego uczyni€. Przeciez nie
myslal pan powaznie o wyjezdzie beze mnie? Ja... do tego nie dopuszcze!

- Obawiam sig, ze mimo wszystko zabior¢ ci¢ z soba. Gdybys jednak
zmienit zdanie 1 postanowit zosta¢, daj mi znac.

- Tak jest, sir. Gdybym zmienit zdanie. - Salter u§miechnat si¢ ironicznie.

- Jestem do$¢ samolubny, by wierzy¢, ze nie zmienisz zdania. Chyba nikt
inny nie zniostby mojego fatalnego usposobienia. Pomo6z mi si¢ przebrac,
dobrze?

- Nigdy nie zmienig, sir. Co do usposobienia... Zupetnie, jakbym si¢ nim
przejmowal.

- Jeste$ wspaniatym cztowiekiem. Moje spodnie. Dzigkujg.

Sciagnat jedwabne spodnie i wsunat nogi w biate, skorzane bryczesy.

- Jim, nie te buty. Daj druga pare. -John opart si¢ o stol, palcami stukajac
w oparcie krzesta.

Kto$ zapukat do drzwi. John zmarszczyt brwi 1 dat znak Jimowi, ktory

podszedt do wejscia 1 ostroznie nacisnat klamke.



- Jest twoj pan? - dobiegt dobrze znany glos, na ktoérego dzwigk twarz
Carstaresa si¢ rozpogodzita. Salter zszedt gosciowi z drogi.

- Wejdz, Milesie!

Postawny Irlandczyk nie dat si¢ dtugo prosi¢. Na progu rozejrzat si¢ po
zabataganionym pokoju. Uniost brwi na widok butow jezdzieckich 1 pytajaco
popatrzyt na przyjaciela.

John pchnat stopa krzesto.

- Siadaj, druhu. Sadzitem, zZe jeste§ w Londynie.

- Bytem. Wczoraj przywioztem Molly do domu i dowiedziatem sig, ze
dzisiejszego popotudnia opuszczasz Horton.

- Tak?

- Nie zamierzam da¢ ci uciec tak, jak to zrobite$ poprzednio, przybytem
wigc, zeby si¢ przekonac, jak stoja sprawy. John, jestes stanowczo za sprytny.

- Bez wzgledu na to, co si¢ stanie, zamierzatem ci¢ odwiedzic.

- To jasne. Wiasnie teraz to zrobisz i u mnie zostaniesz.

- O, nie!

O'Hara potozyt na stole kapelusz i szpicrute, a nastgpnie westchnat 1
wyprostowat nogi.

- Alez zesztywnialem. Jim, na dole czeka bryczka, mozesz wigc znies¢
bagaz, kiedy tylko bedziesz gotowy.

- Jim, zostaw go tam, gdzie jest. Milesie, to niestychanie zyczliwie z
twojej strony, niemniej...

- Daruj sobie te przemowy, Johnie. Juz podjalem ostateczna decyzje.

- Ja rébwniez. Naprawde nie mogg...

- M¢j chtopcze, zostaniesz z nami, az catkiem wydobrzejesz, nawet jesli
bede musiatl palnaé ci¢ w teb 1 nieprzytomnego zawiez¢ do domu.

W oczach Johna pojawit si¢ wesoty btysk.

- Straszliwa grozba. Nie roztkliwiajmy si¢ jednak nad byle drasnigciem.

Juz jestem zdréw jak ryba.



- Nadal wygladasz nie najlepiej. Nie, Johnie, przestan si¢ chmurzy¢. To na
nic, jestem zdecydowany postawi¢ na swoim.

Jim cicho zamknat za soba drzwi, a Carstares pokrecit glowa.

- Milesie, naprawdg nie mogg. Przeciez doskonale wiesz, ze to
niemozliwe.

- E tam! Nikt, kto bywa w Thurze House, ci¢ nie zna ani nic o tobie nie
wie. Nie musisz si¢ z nikim spotyka¢, ale musisz przyjechac.

- Alez, Milesie...

- Nie badz ghupi! Chce cig ugosci¢, podobnie jak Molly. To nie jest
putapka, nie rob wigc wystraszonej miny.

- Nie robig. Szczerze mowiac, jestem ci ogromnie wdzigczny, niemniej
nie moge¢. Niemal natychmiast wyjezdzam za granice.

- Co?

- Tak. Mowig powaznie. O'Hara si¢ wyprostowal.

- A wigc nadeszta ta chwila. Wiedziatem, ze to si¢ stanie.

- Co masz na mysli?

- Odkrytes, ze kochasz panng Di.

- Absurd!

- A ona ciebie.

John uwaznie popatrzyt na przyjaciela.

- Ejze, wiem, zZe jestem pozbawionym taktu grubianinem, a moje maniery
sa koszmarne, bo usituje skruszy¢ mur, ktory wokot siebie wzniostes. Powiadam
ci jednak, druhu, przykro mi, kiedy trzymasz mnie na dystans. Nie chce na sitg
stara¢ si¢ o twoje zaufanie, ale, na lito$¢ boska, nie traktuj mnie tak, jakbym byt
kompletnie obcym cztowiekiem!

- Wybacz, Milesie. Trudno jest zaufa¢ komus po tylu latach samotnosci. -
Nie przerywajac rozmowy, John zawiazat fular. - Skoro chcesz zna¢ prawdg,
jade z powodu Diany.

- To jasne. Kochasz ja?



- Wszystko na to wskazuje, prawda?

- Czemu, u licha, nie poprosisz jej o reke?

- Dlaczego? Bo nie ofiaruje jej okrytego hanba nazwiska. Bo kocham ja
tak, ze... -John wybuchnat nerwowym $miechem. - Jak mozesz zadawa¢ mi takie
pytanie? Jestem godna uwagi parti, bein? Nom d'un nom! Za kogo mnie
uwazasz?

O'Hara spokojnie obserwowat zagniewane oblicze przyjaciela.

- Honorowy mtody osiot - zadrwit.

John ponownie zasmiat si¢ krétko i z irytacja.

- Zatem powinienem ja poprosi¢ o reke, tak? ,, Mademoiselle, ma pani
przed soba rozrzutnego osta: zaczatem zycie od oszukiwania w karty, a od tego
czasu..." Och, wkroétce sam w to uwierze¢! Powiedzialem to tylu ludziom... Poza
tym narazam si¢ na impertynencje... - Ugryzt si¢ w jezyk, pomyslawszy o
rozmowie przeprowadzonej z panem Beauleighem.

- Nonsens - zaprotestowat Miles.

- Bynajmniej. Mam tylko jedna zalete. Jedyna.

- Rany, az jedna? Jaka? John zasmiat si¢ z gorycza.

- Do$¢ dobrze si¢ ubieram.

- I niezle fechtujesz, o ile mnie pamig¢ nie myli.

- To jeszcze jeden powdd, by machna¢ na mnie reka. Jaka kobieta
poslubitaby fechtmistrza? Och, dobry Boze! Sprawitem, ze moje zycie jest tak
pogmatwane... - Usitowal si¢ rozesmiac, lecz dat za wygrana.

- Podejrzewam, ze panna Di bytaby sktonna.

- Z tego wzgledu nie poprosze jej, by si¢ ponizata.

- Drogi Johnie, zdaje sig, ze zapominasz, ze jeste$ hrabia Wyncham.

- Ladny hrabia! Nie, dzigkuje¢, Milesie. Syn Richarda bedzie hrabia, nie
moj.

O'Hara walnat pigscia w stot.



- Niech czarci porwa Richarda i jego syna! Lord siggnat po wysadzana
drogimi kamieniami

szpile 1 wbit ja w fular. Przyjaciel powi6dt za nim rozztoszczonym
wzrokiem.

- Ponownie ukryles si¢ w swojej skorupie? - burknat.

Carstares lekko przechylit glowg, zastanawiajac sig, jak prezentuje si¢
szpila. Potem podszedt do O'Hary.

- Drogi Milesie, rzecz w tym, ze nie sposoéb mnie zadowoli¢. Sam muszeg
wypi¢ piwo, ktére nawarzytem.

- A moze jednak zdradzisz mi, kto pomogt ¢i w warzeniu?

Carstares usiadl i przystapit do wciagania buta.

- Przewiduje, ze nie minie duzo czasu, a skoczymy sobie do gardet -
zapowiedzial pogodnie. - Powinienem nadmieni¢, ze dzisiaj poinformowatem
pana Beauleigha o mojej... profes;ji.

Zaskoczony Miles zapomniat, ze jest zirytowany.

- Chyba nie zdradziles mu, zZe jestes rozbojnikiem?! - wykrzyknat.

- Owszem, zdradzitem. Czemu nie?

- Czemu nie? Czemu nie? Niech Bog ma nas w swojej opiece! Czys$ ty
oszalal, cztowieku? Zamierzasz kazda napotkana osobg informowac o tym, kim
jestes? Ty$ kompletnie postradat rozum!

Carstares westchnat.

- Obawiatem sig, ze nie zrozumiesz.

- Zrozumienie ciebie wymagatoby umiejetnosci czarnoksieznika. Jeszcze
jeden rycerski impuls, nie watpig?

- Rycer... Nie. Po prostu nie mogtem znies¢, ze uwazal mnie za
szlachetnego dzentelmena. Spokojnie przyjat moje wyznanie, a teraz okazuje mi
lodowata uprzejmos¢.

- Uprzejmo$¢! Mam nadzieje. Stary strach na wroble - 1 to po tym, jak

uratowales jego corke. Czy dlatego tak si¢ zdenerwowates?



Carstares nie kryt rozbawienia.

- Byli$my sami - wyjasnil. - Widzisz... on pouczyt mnie... och, w sposéb
catkiem uprzejmy... o niestosownosci mojego postepowania i... to byto bolesne.

- Dobrze, ze teraz zatrzymasz si¢ u mnie, skoro twoja obecna sytuacja jest
taka a nie inna.

Lord otworzyt usta, zeby co$ powiedzie¢, lecz surowe spojrzenie
przyjaciela sktonito go do ich zamknigcia.

- Chcialbys$ co$ dodac? - zainteresowal si¢ O'Hara, a w jego spojrzeniu
byto wida¢ ukryta grozbe.

- Nie, druhu - odpart John potulnie.

- Przyjedziesz?

- Zgoda.

O'Hara az podskoczyt z radosci.

- To rozumiem. Madry chtopak. A tak si¢ batem, ze odmowisz. Wtoz
drugi but, a ja tymczasem znajde twego stuge. - Pospiesznie opuscit pokoj 1 udat
si¢ na poszukiwania Jima, ktory przewidzial wynik batalii 1 juz tadowat
sakwojaze na bryczke.

Po6t godziny pozniej, pozegnawszy si¢ z gospodarzami, Carstares 1 O'Hara
wyruszyli do Thurze House; Jim z bagazami podazyt za nimi bryczka.

Przez pewien czas panowie podrozowali w milczeniu, jesli nie liczy¢
zdawkowych uwag na temat pigknego dnia 1 wypoczetej klaczy. Umyst
Carstaresa, o czym doskonate wiedziat jego przyjaciel, skupit si¢ na tym, co
pozostawili za soba. Rozstanie z Diana przebiegto w sposob catkiem zwyczajny;
dziewczyna w zaden sposob nie okazala, ze John jest dla niej kim$ wigcej niz
tylko przygodnym znajomym. Carstares odniost wrazenie, ze jest traktowany
wyniosle, "wrecz ozigble. Dion Diany, gdy ja calowal, byla pozbawiona zycia i
chlodna, u$miech nieobecny i1 odlegly. Przytrzymat jej re¢kg odrobing dtuzej, niz
nakazywaty reguly dobrego wychowania. Obawiat si¢, ze zbyt mocno przycisnat

dton ukochanej do ust, 1 zastanawiat sig, czy to zauwazyta. Nie mogt wiedzie¢,



ze jeszcze dhugo po tym, jak znikt z pola widzenia, Diana nadal czula na skoérze
jego pocatlunek. Rowniez nie mogt widzieé, ze dziewczyna namigtnie catuje
kazdy palec z osobna, by mie¢ pewnos¢, ze jej usta dotkna miejsca, ktdérego on
dotykat. Gdyby miat o tym wszystkim pojecie, by¢ moze odjezdzalby z
1zejszym sercem.

Prawda jest, ze Diana zamkneta si¢ w sobie, nieco urazona meskim
Slepym uporem, jak to nazywata w mys$lach. Otworzylta przed Johnem serce, by
czytal w nim niczym w ksiedze; ofiarowata mu sig¢ tak jednoznacznie, jakby
moéwita stowami mniej ogélnikowymi niz te, ktorych uzyla w ogrodzie; stoczyta
desperacki bdj o wlasne szczgscie, odrzucajac wszystkie watpliwosci, zwiazane
z panienska skromnoscia, a kiedy pdzniej dotarto do niej, co zrobita, i usitowata
sobie wyobrazi¢, co John musiat o niej pomysle¢, momentalnie poczerwieniata 1
w myslach zganita si¢ za brak nalezytej dumy 1 manier. Przerazona, ze ukochany
uzna ja za nieskromna, przyttoczona nagtym wstydem, zachowywata si¢ wobec
Johna chtodniej, niz zamierzata. Mimo ozigbtosci miata ogromna nadzieje, ze on
wyczuje jej mitos¢, a takze wszystko to, co chciataby mu przekazaé. Krete sa
Sciezki, ktorymi podazaja kobiece mysli.

Jakze John mogt zrozumie¢ rozdarcie ukochanej, nie bedac istota
obdarzona kobieca percepcja ani intuicja? Wiedziat tylko, ze sprawit jej bol i ze
zamkngela si¢ w sobie do tego stopnia, ze moze juz nigdy si¢ przed nim nie
otworzy. Nie potrafil jej zrozumie¢, skoro ona sama nie w pelni pojmowata, co
si¢ z nia dzieje.

Rozmyslajac o tym, jak szybko dosiggta ich mito$¢, John doszedt do
wniosku, ze moze ona rownie predko znikna¢, przynajmniej z serca Diany. Byt
do$¢ uczciwy, aby nie kry¢ przed soba, iz to ostatnie, czego pragnie. Sama mysl
o obojetnosci Diany lub - co gorsza - jej wizja u boku innego mezczyzny
sprawily, ze mocniej zacisnat dtonie na wodzach.

O'Hara obrzucit przyjaciela dyskretnym spojrzeniami. Zastanawiat sie,

czy wytrzyma trudy podrdzy. Na tyle dobrze znal nieztomnos¢ Carstaresa, by



wierzy¢, ze tak sig stanie, lecz obawiat sig, Ze przy jego ostabieniu wysilek moze
by¢ zbyt intensywny.

Niezwykle rozsadnie zrezygnowat z prob wyrwania Carstaresa z
rozmyslan. W ciszy mijali taki porosnigte wysoka do kolan trawa, wkrétce
gotowa do $cigcia, z widocznym szybko wschodzacym szczawiem 1 makami;
dhugie alejki rozdzielaty rzedy zywoptotéw, ciagnacych si¢ na wzgorzach i w
dolinach. Przez caly czas dwaj przyjaciele zachowywali milczenie.

Wreszcie O'Hara postanowil trzymac sig nieco z tylu, by obserwowac
Johna, ale nie sprawia¢ wrazenia natr¢ta. Przeszto mu przez mysl, ze jeszcze
nigdy nie widzial u niego tak ponurej miny. Waskie brwi Johna niemal stykaty
si¢ nad nosem, przedzielone tylko dwiema cienkimi bruzdami. Usta byty
zacis$nigte, broda lekko wysunig¢ta do przodu, oczy za$, wpatrzone w przestrzen,
najwyrazniej wszystko widzialy, lecz nic nie dostrzegaty. Jedna dlon spoczy-
wata na biodrze, zaci$nigta na szpicrucie, druga machinalnie kierowata klacza.

O'Hara zorientowat sie, ze podziwia gracje przyjaciela, jego
wyprostowana sylwetke 1 doskonate utozenie.

Nagte, jakby wyczuwajac na sobie spojrzenie, John odwrocit gtowe 1
popatrzyl Milesowi w oczy. Nieznacznie wzruszyt ramionami i mozna byto od-
nies¢ wrazenie, ze ten gest podzialal na niego mobilizujaco. Zmarszczone czoto
si¢ wygladzilo, usta ozdobit u§miech.

- Wybacz, Milesie. Nieuprzejmy ze mnie kompan.

- Moze doskwiera ci ramig - zasugerowal O'Hara taktownie.

- Nie... Ledwie pamigtam o ranie. Nic mnie nie usprawiedliwia. To moje
zte maniery oraz kiepskie usposobienie.

Od tej chwili John postanowit dba¢ o rozrywke przyjaciela i cho¢ jego
Smiech bywatl wymuszony, intelekt Johna wystarczat, by O'Hara przez pare
kilometrow dobrze sie bawil.

Gdy dotarli do Thurze House, Carstares byt niebezpiecznie blady, a

migdzy jego brwiami pojawila si¢ nowa bruzda - tym razem Swiadczaca o bolu.



Mimo to powitat tady O'Hare z nalezyta elegancja i wygtosil pod jej adresem co
najmniej trzy zr¢czne 1 zabawne komplementy, nim przyjaciel wziat go
stanowczo pod reke 1 zaprowadzit do pokoju, gdzie John mogt spokojnie
odpocza¢ 1 nabrac sit przed obiadem.

Wkrétce dotaczyt do nich Jim, ogromnie zadowolony z nowego otoczenia
1 zachwycony stajnig Jenny. Bez zastrzezen zaakceptowat O'Hare 1 mimo
poczatkowej zazdro$ci o Johna, uznatl go za przyjaciela. Poza tym nie kryt
zadowolenia, ze jego pan przebywa w goscinnym domu, a nie blaka si¢ po
drogach.

O piatej, gdy rozlegt si¢ gong, Carstares zszedl po schodach, dostojny i
elegancki w srebrzysto-ztotym fraku, zdecydowany okazywac stosowna do
okazji pogode ducha, zupelnie jakby nie istniata Diana, ktora wywrocita jego
zycie do géry nogami.

Nie na darmo przez dtugie lata toczyt zmagania ze §wiatem. Przez ten
czas nauczyt si¢ ukrywac uczucia pod maska nonszalancji, ani przez moment nie
zdradza¢ cierpienia i sprawia¢ wrazenie beztroskiego. Szkota zycia okazata si¢
tak dobra, ze nawet O'Hara si¢ zastanawiat, skad znakomity humor u jego
przyjaciela po tym, czego doswiadczyt. Pani domu nie kryta zachwytu gosciem,
podziwiata jego prezencje, subtelne, dworskie maniery, stowem od razu padia
ofiarg uroku Johna.

Obserwujacy ich O'Hara skonstatowal z satysfakcja, ze jego wybredna
zona jest szczerze zainteresowana gosciem. Bylo to nie lada wyrdznienie, trudno
bowiem ja byto zadowoli¢. Wielu znajomych meza traktowata oboj¢tnie, a
niekiedy wrecz z ostentacyjnym chiodem.

Na koniec positku Molly oznajmita, ze udaje si¢ na spoczynek,
zastrzegajac, 1z obaj panowie nie mogg siedzie¢ zbyt dlugo nad winem, a Miles
powinien zadba¢ o wygodg przyjaciela.

O'Hara podsunat druhowi karafke.



- Mam wiadomosci, ktore, $miem twierdzi¢, bardzo ci¢ zainteresuja -
rzekt.

Carstares skierowat na niego pytajace spojrzenie.

- Tak, tak. Wiedz, ze ksiaz¢ Andover udat si¢ do Paryza.

- Mniemam, ze wolat pozosta¢ w cieniu po naszej awanturze.

- Nie jestem przekonany, czy ten cztowiek w ogdle dopuszcza mozliwosé
pozostawania w cieniu.

- Pewnie znasz go lepiej niz ja. Sam ocen.

- Zatem jestem pewien, ze nie zamierza wycofac si¢ z zycia publicznego.
Zawsze musi by¢ na widoku. Wielki pan. Niech go diabli wezma! John nie kryt
zaskoczenia.

- Skad te emocje? Czyzby kiedy$ wszedt c¢i w droge?

- Wszedt w droge mojemu przyjacielowi, to wy-starczy.

- Czujg, ze chodzi o coS$ jeszcze.

- Prawde méwiac, wiem, ze ten czlowiek wszedt w parade takze Dickowi.

Carstares odsunat kieliszek 1 nadstawit ucha.

- Dickowi? Jak to?

O'Hara sprawiat wrazenie, jakby zatowat, ze w ogoble podjat ten temat.

- Och... nie darz¢ go wspodiczuciem.

- Co Tracy zrobit Dickowi?

- Nic nadzwyczajnego. Tylko tyle, ze on 1 jego brat ladaco usituja go
oskubac.

- Robert?

- Andrew. Niewiele wiem o Robercie.

- Andrew. Alez on byt dzieckiem...

- Teraz jest dorosly 1 rozrzutny jak mato kto. Zdaje sig, ze Dick sptaca ich
dhugi.

- Niech to diabli! Czemu?



- Bég jeden wie! Podejrzewam, ze wskutek naciskow Lavinii. Wszyscy
wiedzieliSmy, ze wlasnie z tego nowodu Tracy skojarzyt was z ta dziewczyna.

- Absurd! Sami si¢ w to wpakowalismy. Ona ledwie przyjechata ze
szkoly.

- W tym rzecz. A czyja to byla robota, jesli nie Tracy'ego?

Carstares oparl r¢ce na stole, zaciskajac palce na nédzce kieliszka do wina.

- O jak powazne dtugi chodzi?

- Tego nie wiem. O calej sprawie dowiedzialem sig przypadkowo.
Belmanoirowie nigdy nie potrafili zachowa¢ umiaru.

- Nikt z nas nie potrafil. Milesie, nie badz dla nich zbyt surowy. Rzecz
jasna, doskonale wiedzialem, ze posiadto§¢ Belmanoirow jest obciazona
dlugiem hipotecznym, ale nie znam jego wysokosci.

- Ja tez jej nie znam, lecz pieniadze Dicka nie ida na sptacenie wierzycieli,
tylko na hazard i kobiety.

- Taaak. -John zrobil pos¢pna ming. - Pewnego dnia chyba bede¢ musiat
rozliczy¢ Tracy'ego.

Miles milczat.

- Ciekawi mnie, jak Dick daje sobie radg bez moich pieni¢dzy?

- Nie wiem. - Ton O'Hary sugerowal, ze ta kwestia go nie obchodzi.

- Mam nadziejg, ze sam si¢ nie zadtuzyt - rozmyslat gto$no Carstares. -
Wystarczy, ze tkwi po uszy w jednym bagnie. Chciatbym go przekona¢ do
przyjecia dochodu z posiadto$ci. - Zachmurzyt si¢ 1 postukal palcami o blat
stotu.

- Pewnie, to w twoim stylu - ponownie zaczac¢ robi¢ to samo co kiedys! -
wybuchnal O'Hara. - Na lito$¢ boska, daj temu cztowiekowi spokoj i przestan
si¢ martwic o zalosnego totra, ktory skrzywdzit ci¢ bardziej niz...

- Milesie, nie zamierzam pozwala¢ ci mowic tak o Dicku! Nic nie

rozumiesz.



- Rozumiem dostatecznie duzo. Postgpujesz zbyt wyrozumiale.
Zakonczmy wreszcie t¢ fars¢. Wiem to rownie dobrze, jak ty: oszukiwat Dick!
To idiotyczne, ze pragniesz ofiarowa¢ mu wiasne pieniadze po tym, jak on
pozbawit ci¢ honoru 1 wszystkiego innego!

Carstares spokojnie popijat wino w oczekiwaniu, az gniew Milesa
wygasnie. Wkrotce O'Hara si¢ uspokoit 1 patrzyt ze smutkiem na przyjaciela. Po
chwili John wybuchnat §miechem.

- Och, Milesie, pozwdl mi postgpowac wedle wtasnego uznania. Wiem, ze
masz ze mna krzyz panski. - Nagle spowazniat. - Nie chcg, zebys$ tak surowo
oceniat Dicka. Znasz mojego brata do$¢ dobrze, by rozumie¢, co go
doprowadzito do obecnego stanu. Wiesz, ze byt rozrzutny i czgsto tonat w
dhugach. Czy nie mozesz wybaczy¢ mu chwilowego szalenstwa?

- To jedno potrafitbym mu pusci¢ ptazem, jednak nie przymkng oka na
nieopisang podtos¢, z jaka kazat ci wziaé na siebie wing.

- Kochat Lavinig...

- Ty tez.

- Nie tak glteboko. W moim wypadku chodzito jedynie o chtopigca
namigtnos¢, dla niego sprawa byta powazna.

O'Hara nie skomentowat stow przyjaciela, tylko mocno zacisnat wargi.

- Postaw si¢ na jego miejscu - zasugerowat John.

- Gdybys...

- Dzigkuje. - O'Hara zas§miat si¢ nieprzyjemnie.

- Nie, Johnie, w tej kwestii nie osiagniemy porozumienia, lepiej wigc
dajmy sobie spokoj. Nie powinienes si¢ przejmowac Dickiem. Moim zdaniem
nie jest zadtuzony.

- Czyzby u$miechnglo si¢ do niego szczgscie na wyscigach i...

O'Hara u$miechnat si¢ ponuro.

- Dick to teraz zupelie inny cztowiek. Nie interesuja go konie wyscigowe

1 nie gra w karty, chyba Zze musi ze wzgledow towarzyskich.



- Dick nie gra! Co zatem robi?

- Zarzadza twoimi posiadto$ciami 1 prowadza zong na bale. Gdy przebywa
w miescie, mieszka w twoim domu - dodat z gorycza.

- C6z, nikt inny nie moze z niego korzysta¢. Trudno mi jednak wyobrazi¢
sobie Dicka w roli przyzwoitego obywatela.

- Latwo o przyzwoito$¢, kiedy zto juz si¢ dokonato, takie jest moje
zdanie.

John puscit t¢ uwage mimo uszu. Na jego ustach btakat si¢ usmiech.

- Dalibog, Milesie, to niestychanie komiczne. Ja, swego czasu cztowiek
racjonalny, teraz jestem utracjuszem: grywam w kosci, uprawiam hazard, a na
domiar ztego rabujg. Dick, na ktorego wszyscy machngli rgka, zostalt wzorowym
obywatelem. Wiedzie pobozne i prawomys$lne zycie, a okradaja go krewni zony.
W ostatecznym rozrachunku chyba niespecjalnie mu zazdroszczg.

- Przynajmniej bardziej korzystasz z zycia niz on. - O'Hara usmiechnat si¢
szeroko. - Nie masz wyrzutéw sumienia, ktére by ci¢ dregczyty.

Twarz Carstaresa nie zdradzata, o czym mysli. Dotknal ust chustka 1 si¢
u$miechnat.

- Jak powiedziate$, bardziej cieszg si¢ zyciem. Co do wyrzutow sumienia,
jestem innego zdania.

O'Hara popatrzyl na przyjaciela, ktory siedziat na krzesle odwrocony
bokiem, z r¢ka przerzucona przez oparcie mebla.

- Obrazisz sig, jesli zadam ci pytanie?

- Pewnie, Ze nie.

- Czy zamierzasz powrdci¢ do rabowania?

- Nie.

- Zatem czym si¢ zajmiesz?

- Prawdg moéwiac, Milesie, tej kwestii jeszcze nie ustalitem. Los

zadecyduje, nie ja.



ROZDZIAL SZESNASTY

Pan Bettison sie oswiadcza

Pan Bettison zupenie przestal rozumie¢ zachowanie Diany. Niegdy$
urocza i pogodna, teraz stata si¢ apatyczna, wrecz ozigbla. Btadzita daleko
mys$lami podczas jego najciekawszych opowiesci 1 dwukrotnie zapomniata
rozesmiac si¢ po jego wyjatkowo dowcipnych uwagach. Wyczut, ze patrzy na
niego z niechgcia, jakby protestowala przeciwko jego obecnosci w Horton
House 1 nie miala chgci na zaloty. Pan Bettison byt jednak zbyt wielkim egoista,
by w to uwierzy¢, natychmiast wigc odrzucit t¢ niewiarygodna mysl. Uznat, ze
chtod Diany wynika z nieSmiatosci. Nie zaprzestat wizyt, w koncu prawie
kazdego dnia hatasliwie stukat do drzwi 1 dopytywat si¢ o panng Beauleigh. Pan
Beauleigh, ktory w skryto$ci ducha widzial pana Bettisona jako swego zigcia,
nie pozwalal paniom wykrecac si¢ od spotkan, a nawet poradzil pannie Betty, by
po pewnym czasie wycofywala si¢ dyskretnie 1 zostawiata mtodych samych. W
rezultacie Diana byla zmuszona przyjmowac natr¢tnego goscia i wystuchiwaé
jego niekonczacych si¢ monologow. Uparcie prawita mu uszczypliwosci, w
nadziei na odsuni¢cie w czasie nieuchronnych o$wiadczyn; jednak albo jej
ironia byta nazbyt subtelna, albo Bettison mial zbyt gruba skoére, aby ja wyczug.
Po dwéch tygodniach od wyjazdu pana Carra poprosit wybranke o reke. Mtoda
dama odmowita mu z cala stanowczoscia, lecz on wziat jej odmowe za
kokieterig 1 nasilit zaloty z taka pewnoscia siebie, ze panna Di uniosta si¢
gniewem.

- Sir! - krzyknela. - Najwyrazniej blednie ocenit pan md;j stosunek do
panskiej osoby!

Pan Bettison byl oszotomiony. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze Diana
moglaby go odrzucié. Nie wierzyl wtasnym uszom. Usiadl, ci¢zko oddychajac.

- Zmuszona jestem nalega¢, by zaprzestat pan przesadnie czgstych wizyt
w moim domu - ciggng¢la Diana. - Prosze, niech pan nie posadza mnie o nie-

uprzejmos¢, lecz takie przesladowania mojej osoby



- jakze inaczej to nazwac - sa wyczerpujace, oraz, przepraszam za stowo,
niesmaczne.

- Niesmaczne! - zawotal pan Bettison, gdy odzyskat glos po dwoch lub
trzech nieudanych probach.

- Panno Diano, czy pani stowa sa przemyslane? Nie wyjdzie pani za
mnie?

Potwierdzita ruchem gltowy.

- Tak, panie Bettison, wszystko si¢ zgadza.

- A moje starania sa pani niemite! Proszg, prosze! Prosze, proszg!

Diana nieco ztagodniata.

- Naprawde¢ mi przykro, ze nabrat pan btednego przekonania...

- Nie nabratem- prychnat jej adorator. Blyskawicznie tracit panowanie
nad soba. - Jest pani gotowa potwierdzi¢, ze nigdy nie zachgcata mnie do wizyt?

- Z cala stanowczoscia!

- Och, wiem, w czym rzecz. Nie zwiedzie mnie pani. Byto catkiem
inaczej przed przybyciem tego osobnika.

- Zupeltnie nie rozumiem, do czego pan zmierza. Proszg wyjs$¢, nim powie
pan cos$, czego potem pozatuje.

Bettison nie zwrocit uwagi na ostrzezenie.

- Jest pani zauroczona tym zniewie$ciatym bawi-damkiem, tym
nieznosnym cztowiekiem o nazwisku Carr. Styszatem, Ze to typ o podejrzane;j
reputacji i...

Diana gwaltownie wstata 1 tak energicznie szarpng¢ta sznurem dzwonka,
ze w calym domu rozlegt si¢ dono$ny sygnat.

Stata nieruchomo, niczym uosobienie pogardy, wysoka, pigkna i
wzburzona, z zaci$nigtymi ustami i wysoko uniesiona gtowa. Pan Bettison
milczat 1 nerwowo ocieral czoto, spogladajac na Diang.

W drzwiach pojawit si¢ zdezorientowany Thomas.

- Czy pani dzwonita? .



- Wskaz panu Bettisonowi droge do wyjscia - przykazata studze wyniosle.

Gos¢ podnidst si¢ z zaklopotaniem.

- Przepraszam, jesli powiedziatem co$ niezgodnego z prawda -
wymamrotat. - Mam nadziejg, ze nie zrozumiata pani moich stéw opacznie...

- Sprébuje pusci¢ w niepamigé panskie zniewagi - oswiadczyta Diana. -
Thomasie, wyprowadz pana.

Pan Bettison wyszedt, a stukot jego krokow wydawat si¢ znacznie mniej
bunczuczny niz wczesniej.

Drzwi frontowe si¢ zamknety, lecz Diana jeszcze przez jaki$ czas stata
nieruchomo. Nagle oblata si¢ rumiencem, odwrocita 1 wybiegla z pokoju.
Popedzita po schodach do swojej sypialni, a tam wybuchneta ptaczem. Po chwili
rozleglo si¢ pukanie do drzwi oraz glos panny Betty, ktéra koniecznie chciata
wiedzie€, czy bratanica jest w §rodku.

Diana momentalnie wstala i pospiesznie poprawita zmierzwione loki.

- Proszeg wejs¢! - zawotata dziarsko w swoim mniemaniu. Zaczgla nucié
pod nosem, aby dopeti¢ iluzji. Drzwi si¢ otworzyty i1 na progu stangla ciotka.

- Przysztam sprawdzi¢, czy nie masz mojego haftu - wyjasnita. - Nie
moge go znalez¢, a jestem pewna, ze przyniosta§ go dzisiaj rano z ogrodu.

- Tak... tak, najmocniej przepraszam. Lezy na krzesle w kacie - wyjasnita
Diana, nie patrzac na ciotke.

Panna Betty zerkngla uwaznie na brataniceg 1 usiadla na kanapie z mina
osoby, ktora zamierza zosta¢ na dtuze;j.

- W czym rzecz, kochanie? - spytata. Diana udata, ze szuka czego$ w
szafie.

- W niczym, ciociu. Czemu pytasz?

- Tego nie wiem 1 wlasnie chcg si¢ dowiedzie¢ - wyjasnita panna Betty
tagodnie.

- Zapewniam cig, Ze nie masz powodow do obaw.



- Na potwierdzenie swoich stow Diana rozeSmiata si¢ z przymusem.
Nieudana proba zakonczyta si¢ jednak szlochem.

- Moje malenstwo, co si¢ stato? Ptaczesz?

- Nieee... wcale nieee... - chlipata Diana, nerwowo poszukujac chusteczki.
- Po prostu od trzech dni cierpig na przezigbienie.

- Doprawdy, kochanie? Obawiam sig, ze dtuze;.

- Tak... chyba tak... Wigc... Co masz na mys$li?

- Cokolwiek ci dolega, ztapatas to w dniu wyjazdu pana Carra.

Diana drgng¢ta.

- Alez, ciociu, nie opowiadaj takich niedorzecznosci.

- To nie sa niedorzecznos$ci, kochanie. Chodz, usiadz obok mnie 1
opowiedz wszystko po kolei

- zachgcita ja ciotka.

Diana si¢ zawahata i pociagneta nosem, po czym zaj¢la miejsce na
kanapie. Panna Betty objeta bratanice ramieniem.

- Juz dobrze... Nie ptaczemy, kochanie... Co sig stato?

- Wszystko przez tego odrazajacego pana Bet-tisona! - zalkata Diana. -
On... mial czelnos$¢ poprosi¢ mnie o reke!

- Nieprawdopodobne, moja droga. Ustyszalam, ze przyjechat. Zatem
odestatas go z kwitkiem?

- Tak, lecz wczesniej zdazyl mnie obrazic.

- Obrazi¢? Ciebie?

- Miat $miatos¢., insynuowac... Och, nie! Oskarzyt mnie wprost o to, ze
jestem zauroczona panem Carrem. Zauroczona!

Panna Betty popatrzyta nad gtowa bratanicy w lustro, na odbicie wlasne;j
twarzy.

- Zwierzg! Ale, rzecz jasna, to prawda? Milczenie.

- Nieprawda? Diana zatkata gtosnie;.

- Naturalnie... naturalnie, ze to prawda, ale jak.. lak $§miat to powiedziec¢?



- Di, kochanie, naprawde kochasz tego chtopca?
- Oswiadczytam mu sig, a on... on odmowit.

- Boze przenajswigtszy! - Panna Betty byta szczerze zbulwersowana.

Moja kochana Diano.

- Nie... nie wprost, ale... ale zrozumial... 1 on... on mnie kocha. Jutro
oswiadczytabym mu si¢ ponownie, gdybym mogta... wszystko jedno, czy to
przyzwoite, czy nie... Teraz juz wiesz.

- Tak, tak - uspokajata ja panna Betty. - Opowiedz mi reszte.

- Juz wiesz wszystko. On mnie kocha... naprawie... naprawdg...

- Wyznat ci mito$¢?

- Nie... Ale si¢ domyslitam. Kocham go - zatkala - 1 predzej umrg, niz
zgodzg si¢ bez niego zy¢. A on mi si¢ nie o§wiadczy, bo jego przesztos¢ nie jest
nieskazitelna, zachowalby si¢ podle, same okropien-stwa, a moj maz nie moze
by¢... wyrzutkiem 1i... i... 1 nic mnie to nie obchodzi.

Oszolomiona panna Betty usitowata si¢ domysli¢, na czym polega
problem.

- Zachowatby si¢ podle, gdyby poprosit ci¢ o re-ke? - spytata ze
$ciagnigtymi brwiami.

- Tak, bo jest rozbojnikiem.

- Rozbojnikiem! Wigce to, co powiedziat, byto prawda? Prosze, prosze...
Nigdy bym nie pomyslata. Taki mity chtopiec.

Diana odsungta si¢ i obrzucita panng Betty groznym spojrzeniem.

- Ciotuniu, nie waz si¢ powiedzie¢ o nim ztego stowa!

- Nie, nie, skad. Gdziez by tam. Tylko mnie to zdumiato. Cieszg si¢
jednak, ze nie poprosit ci¢ o reke.

- Cieszysz sig? Jak mozesz by¢ tak okrutna?

- Kochanie, zadna miara nie mogtabys$ wyjs¢ za... za...

- Pospolitego opryszka - chlipngta Diana. - Mogtabym. Moglabym.



- Bog jeden wie, czego jeszcze si¢ dopuscit. Dziecko drogie, on sam
podkreslit, ze jego przesztos¢ jest... skalana.

Styszac to, Diana zachichotala przez 1zy.

- A to dopiero. Co ci znowu doskwiera, Di?

- On... on nigdy nie uzyt stowa ,,skalana". Panna Betty uSmiechnela sie
niepewnie.

- Wobec tego: watpliwa. Watpliwa przeszios¢.

- Nie wierzg¢! Ciotka $ciagneta usta.

- I nie uwierzg! Nie moglby by¢ niegodziwcem. Zapominasz, ze mnie
uratowat - przypomniata Diana.

Panna Betty ztagodniata.

- Nie, kochanie, wcale nie zapominam. Uwazam go za wspanialego
chtopca, lecz sadzg tez, ze stusznie postapil, odchodzac.

Diana z catych sit objeta ciotke.

- Ciotuniu, wiesz, ze go kochasz niemal réwnie mocno jak ja?

- Nie, nieprawda! - padta surowa odpowiedz. - W przeciwienstwie do
ciebie, nie robitam do niego stodkich oczu.

Diana ponownie zachichotala przez 1zy i podeszta do toaletki, zeby
poprawi¢ fryzureg.

- Pewnie juz nigdy go nie zobacze. - Westchneta przygnebiona. - Och,
ciotuniu, gdybys$ mogta widzie¢ jego cudowne oczy.

- Glupstwa pleciesz. Akurat! Nigdy go nie zobaczysz?! Spotka si¢ z nami
w miescie. Tak nakazuje zwykta uprzejmosc.

- Zapominasz, ze méwimy o rozbdjniku. Raczej rie zblizy si¢ juz do nas.

- Moja kochana, jesli jestes bliska jego sercu, wowczas z pewnos$cia
znajdzie przyzwoite zaj¢cie. Moze wstapi do armii, czemu nie? Poczekajmy
cierpliwie, to si¢ przekonamy.

- Tak uwazasz? - powatpiewata Diana.



- Oczywiscie, kochanie. Jezeli nie sprobuje wyjs¢ na ludzi i juz nigdy go
nie ujrzysz, to trudno. Machniesz na niego reka, stonko, bo dowiedzie, ze nie
jest wart twoich tez.

Diana westchneta 1 nalata sobie wody, by przemy¢ Twarz.

- Czy to nie rozsadna propozycja? - dopytywata sie ciotka.

Diana podniosta gtowg 1 si¢ skrzywita.

- Moim zdaniem ta propozycja jest catkiem niedorzeczna - odparla i naraz
opadly z niej resztki godnosci. - Och, czy wszyscy mezczyzni sa tacy ghupi?! -
wykrzyknela.

- Wigkszos¢. - Panna Betty pokiwata glowa.

- Ale czy on nie widzi, jak bardzo mnie unie-szczgsliwia? Nie wie, ze jesli
za niego wyjdeg, wcale nie zrujnuj¢ sobie zycia?

- Moja droga, kiedy mezczyzna wbije sobie co$ do glowy, nawet sam
diabel mu tego z niej nie wybije. Zwro¢ jednak uwage, ze moim zdaniem John
postepuje stusznie. Twoj tata 1 ja chcieliSmy dla ciebie czego$ wigce;.
Ostatecznie, kim jest pan Carr?

- Jedynym mezczyzna, ktérego mogltabym poslubié. Z tego wzgledu
przestan pragna¢ dla mnie czego$ wigcej. Podejrzewam, ze chciataby$§ mnie
widzie¢ u boku tego wielkiego prostaka, sir Denisa Fabiana, ktérego bezustannie
zapraszasz. A moze szarmanckiego pana Bettisona? Albo pana Everarda? Jak
mozesz by¢ tak nieczuta?

- Nie jestem. Nie moglabym jednak patrze¢ spokojnie, jak marzysz o
rozbdjniku, kochanie.

Diana podbiegla do panny Betty 1 zarzucita jej rece na szyjg.

- Najdrozsza ciotuniu, wybacz mi nieuprzejmos¢. Wiem, ze nie chciatas
by¢ nieczuta. Nie rozumiesz jednak: ja go kocham.

- Zawsze powtarzatam, ze Zle to przyjmiesz. - Panna Betty ponuro
pokiwata glowa.

- Co przyjmg zle?



- Mito$é. Zaden mezczyzna nie jest wart tez kobiety, stonko.

Ciotka z zaskoczeniem spojrzata na nieoczekiwanie odmieniona
bratanice, ktora $miata si¢ cicho, z czutoscia.

- Nie wiesz tego - powiedziala Diana. Jej oczy byly tagodne i I$niace. - Po
prostu tego nie wiesz.

Zanim panna Betty wymyslita stosowna odpowiedz, rozleglo si¢ pukanie
do drzwi. Diana otworzyta, na korytarzu stat Thomas.

- Na dole czeka lady O'Hara - oznajmit. Obie kobiety przez moment
patrzyty na siebie.

- A niech mnie! - wymamrotala panna Betty. -1 to wtedy, gdy w salonie
taki batagan.

Diana skingta, glowa do stuzacego.

- Zejdziemy, Thomasie. - Gdy si¢ wycofal, natychmiast ponownie
skierowata wzrok na ciotke.

- Lady O'Hara tutaj! Tylko po co?

- Pewnie uznata, ze musi si¢ pokaza¢, gdyz do niedawna pan Miles czgsto
nas odwiedzal. Dlaczego jednak, na lito$¢ boska, musiata wybra¢ akurat dzien,
kiedy w salonie zapanowat nieporzadek? Do czorta!

Diana przypudrowala nosek i niespokojnie sprawdzita, czy plamy po
tzach juz znikngly.

- Wcale nie ma tam nieporzadku, ciotuniu. Ach, taka jestem jej cickawa.
Musi by¢ urocza, skoro pan Miles tak ciepto si¢ o niej wyrazat. Pospieszmy sig.

Ciotka Betty wsungla szpilke we wlosy 1 wygladzita suknig.

- I w dodatku mam na sobie t¢ starg tafte.

- powiedziata.

Diana odwrocita sig, a przy tym zaszelescita jej brzoskwiniowa jedwabna
suknia.

- Mniejsza z tym, ciotuniu, wygladasz cudownie. Pospieszmy si¢ -

powtorzyta.



Panna Betty data si¢ zaprowadzi¢ do drzwi.

- Latwo ci méwié, kochanie, skoro wtozyltas zupetnie nowa suknig.
Popatrz na mnie.

- Absurd, wygladasz pigknie. Chodz!

Razem zeszly po schodach i wkroczyty do salonu.

Elegancka, drobna kobieta wstata z krzesta, by je powitac, i podeszta
blizej z szeroko rozpostartymi ramionami 1 tak uroczym usmiechem, ze zty
humor starszej pani znikt bez §ladu. Na glebokie dygnigcie goscia zareagowata
jednym ze swoich najzyczliwszych uktonow.

- Z niektamanym zachwytem witam pania w naszych progach - uprzejmie
powitata nowo przybyta. -To mito, ze zechciata pani pokonac taka drogg, aby
nas odwiedzic.

Podsuneta gosciowi krzesto i przedstawita bratanicg. Lady O'Hara rzucita
Dianie krotkie, lecz badawcze spojrzenie 1 ponownie dygneta.

- To prawdziwa przyjemno$¢ wreszcie panig poznac, panno Beauleigh. -
Usmiechngta si¢. -M0j maz tak wiele mi o pani moéwil, ze przyznajg, nie
mogtam si¢ doczekac tego spotkania.

Diang natychmiast ujat wdzigk drobnej kobiety.

- W rzeczy samej, milady, takze my sporo styszaty§my o pani od pana
Milesa. Naprawdg zapragngly$my pozna¢ pania osobiscie.

Lady O'Hara usiadta 1 skingta glowa.

- Podejrzewam, ze opowiadat o mnie same okro-pienistwa - oznajmita
pogodnie. - Pragng z calego serca przeprosi¢ za to, ze dotad pan nie
odwiedzitam, lecz zapewne wiadomo paniom, ze wyjezdzatam. Gdy wrdcitam,
wydato mi si¢, ze w domu nic nie byto na swoim miejscu. - Za$miala sig,
patrzac na panng Betty. - Panno Beauleigh, zaklinam sig, ze miatam pelne rece
roboty z przywracaniem stosownego tadu.

Panna Betty przysuneta krzesto 1 juz po chwili panie toczyty zajmujaca

pogawedke. Wspominaty o niestychanej rozrzutnosci stuzby, bezradnosci



mezczyzn pozostawionych bez opieki, o Londynie, tamtejszych sklepach,
parkach, o najnowszym spektaklu.

Lady O'Harze zaproponowano skosztowanie cennej herbaty bohea,
wlasnos$ci panny Betty. Byto to prawdziwe wyroznienie. Kiedy pan Beauleigh
wszedt do pokoju, ujrzat siostre 1 coérke oraz tadna, energiczna damg, ktorej
wczesniej nie widzial. Po-grazone w ozywionej dyskusji panie raczyty si¢
herbata 1 bezami. Na ten widok pan Beauleigh pospiesznie zrejterowat i zaszyt
si¢ w bibliotece.

ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Lady O'Hara stawia na swoim

Lady O'Hara z nieskrywana surowoscia popatrzyta na drzemiacego megza,
ktory wyciagnat si¢ w fotelu w cieniu wielkiego debu, podczas gdy kilka
krokow dalej ona zajmowata si¢ robotkami. Oczy Milesa byly zamknigte, usta
otwarte. Molly zmarszczyta brwi i zakaszlata. Bynajmniej nie starala si¢
zachowywac cicho, co odniosto oczekiwany skutek - jej maz zamknat usta i
uniost cigzka powieke. Molly momentalnie zrobita lekko zasmucona ming,
popatrzyta na meza z przygana 1 przemowita, zirytowanym tonem:

- Doprawdy, nie uwazam, by$ postepowal uprzejmie. Drzemiesz, kiedy
pragng z toba porozmawiac.

O'Hara pospiesznie otworzyt drugie oko.

- Co méwisz, najdrozsza, przeciez nie spatem. Ja tylko... rozmyslatem.

- Tak twierdzisz? Czy zwykle rozmyslasz z rozchylonymi ustami,
chrapiac?

O'Hara podskoczyt.

- Zaklinam sig, ze nie chrapalem! - krzyknat.

- Molly, draznisz si¢ ze mna w sposob niegodziwy.

- Milesie, jeste$ duzym dzieckiem. - Nie pozostata mu dluzna. - Masz
gasienicg na peruce. Strasznie si¢ przekrzywita.

- Gasienica? - spytal O'Hara, zdezorientowany.



- Nie, ghuptasie, peruka. Lepiej sama ja poprawig.

- Wstata 1 nachylita si¢ nad mgzem, utozyta peruke jak nalezy, a nastepnie
zdjeta gasienicg za pomoca dwoch lisci. Potem ucatowata m¢za w czoto i
usiadta jego stop. - Po pierwsze, nie spytate§ mnie, gdzie rylam przez cale
wczorajsze popotudnie.

O'Hara zostat starannie przeszkolony i doskonate wiedziat, czego
oczekuje od niego matzonka. Natychmiast zrobil niezwykle zainteresowana
ming.

- Dokad to si¢ wybratas, moja droga?

- Z wizyta do panny Beauleigh 1 jej bratanicy

- odparla i popatrzyta na niego triumfalnie 1 nieco wyyzywajaco.

- Akurat!

- Alez tak, drogi me¢zu. Wiedziatam, ze co$ wisi w powietrzu, i
przypomnialam sobie, ze w li§cie do mnie napisates, ze John pokochat Diang.
Postanowitam osobiscie wybada¢ sytuacje.

Miles postal Zonie spojrzenie pelne mitosci 1 zara-zem irytacji.

- Doprawdy, kotku?

- A tak. Odkrytam, ze ona go kocha tak samo jak on ja. To oczywiste.

- Oczywiste?

- Kto moglby si¢ oprze¢ Johnowi? Jest tak niebywale uwodzicielski, ze
sama chg¢tnie bym za niego wyszla.

Pochylita gtowe, zeby ukry¢ tobuzerski usmiech, ktory pojawit si¢ na jej
ustach.

- Stucham? - spytat zaalarmowany O'Hara. Molly kreslita palcem wzory
na jego kolanie.

- Gdybym, rzecz jasna, nie byta juz twoja zona, Milesie.

O'Hara dostrzegt jednak usmiech. Westchnat cigzko i o§wiadczyt
grobowym glosem:

- Zawsze pozostaje rzeka, droga zono.



Palec Molly znieruchomiat, a dton odsungta si¢ gwattownie od kolana
O'Hary.

- Milesie, to nie byt udany zart. Zachichotat 1 pociagnat lok Molly.

- Pewnie. Przyznaj jednak, Ze si¢ o niego prositas.

- W Zzadnym wypadku. Co do Johna, moj drogi...

- Sadzilem, ze caty czas o niego chodzi.

- Milesie, czy wreszcie si¢ uciszysz i skupisz?

- Tak, kochanie.

- Doskonale. Jak nadmienitam, wczorajszego popotudnia pojechatam do
Littledean 1 poznatam tam panny Beauleigh.

- Co o0 nich sadzisz?

- Diana jest przepigkna. Te oczy, Milesie! Te wtosy! Panna Beauleigh to
osoba przyjazna i1 taka zabawna. Poczgstowaty mnie herbata 1 poruszytam temat
Johna...

- Na lito$¢ boska, tylko nie mow, ze wymienitas nazwisko Carstares?

- Skad, przeros$niety ghuptasku. Oczywiscie, ze nie. Panna Beauleigh
przypadkowo pierwsza o nim wspomniata i nazwata go ,,panem Carrem".
Posztam za jej przyktadem. Zwrdcitam uwage, ze Diana nie chce o nim
rozmawiac, a jesli juz, to wyraza si¢ o nim wyjatkowo chtodno. Oczywiscie ten
fakt utwierdzit mnie w przekonaniu, ze go kocha.

O'Hara byt wyraznie zdezorientowany.

- Kochanie, skad mogtas mie¢ pewno$¢ w tej materii, skoro Diana nie
rozmawiatla z toba o Johnie?

- M¢j drogi, tego nigdy nie zrozumiesz, gdyz jestes m¢zczyzng. Nie ma to
jednak znaczenia: wiem, co mowig. Polubitam Diang 1 postanowilam porozma-
wia¢ z nig na osobnos$ci. Dlatego wyrazitam podziw dla r6z, a ona
zaproponowata, ze oprowadzi mnie po ogrodzie. Wiasnie tego pragngtam.
Wyszly§my razem 1 myslg, ze przypadtam Dianie do gustu, gdyz...

- Absurd!



- Badzze cicho, Milesie! Gdyz znikt otaczajacy ja mur. Stowem, zaczg¢ta
mi okazywac¢ sympati¢. Przyznaj¢, duzo mowitam.

Lady O'Hara wyczula, ze maz poruszyl si¢ niespokojnie i ustyszata
sttumiony kaszel. Pytajaco uniosta brwi.

- Tak, stucham?

- Nic kochanie, zupelnie nic. Kontynuuj opowies¢. Nadmienitas, ze...

- Ze duzo moéwitam. - Zamilkta i popatrzyta wyzywajaco na meza, a
nastgpnie usmiechngla si¢ 1 pochylita gloweg. - Nie powiem ci wszystkiego, co
mowitam.

Przerwato jej glebokie westchnienie ulgi.

- Jesli nadal bedziesz si¢ zachowywat w tak niedopuszczalny sposob, nie
pisng juz ani stowa na zaden temat. - Upewniwszy si¢, Zze maz nie zamierza z nig
polemizowac, ciagneta: - OdbytysSmy dluga rozmowe 1 ze wszystkiego, co
zostato powiedziane oraz przemilczane, wywnioskowatam, ze z niedorzecznych
wzgledow John nie o§wiadczyt si¢ Dianie.

- Niedorzecznych wzgledow, kochanie? - przerwat O'Hara.

- Och, wiem, ze uwazasz jego racje za absolutnie zasadne, niemniej
powiadam ci, traktowanie biednej dziewczyny w taki sposob to zwykte
okrucienstwo. Zupekie jakby miato dla niej znaczenie, ze jest rozbdjnikiem.

- W moim mniemaniu nie chodzi tylko o to. Przede wszystkim...

- Tak, ale moglby ja zapewni¢ o swojej niewinnosci... Och, Milesie, nie
patrz na mnie tak prowokujaco. Mam racje¢ i tyle. Recze, ze gdybys$ mnie
potraktowat w podobny sposéb, nie databym ci spokoju tak dtugo, az okazatby$
skruchg. Zamierzam porozmawia¢ z Johnem.

- To si¢ zapowiada bardzo interesujaco, moja droga, lecz pamigtaj, by go
nie urazic.

- On po prostu nie rozumie pewnych spraw. Wiem, ze Diana bytaby

szczgsliwa jako jego zona...



- Uwazasz, ze w obecnej sytuacji John postapitby stusznie, proszac ja o
reke?

- Ja... Och, sama nie wiem.

- Nie, kochanie. John ma racj¢: najpierw musi odzyska¢ dobre imig.

- Wobec tego, na lito$¢ boska, czemu tego nie robi! - wykrzykneta Molly
z irytacja.

- Widzisz, stonko, nie masz co liczy¢ na zrozumienie tej sprawy. Jestes
przeciez tylko kobieta - odpart jej maz ztosliwie

Lady O'Hara zignorowata t¢ prowokacje.

- Co wigce nalezy uczynic?

- Nic. Sam bedzie musial o siebie zadbaé. Jakis czas temu zobowigzat
mnie do dyskrecji; gdyby tego nie zrobit, z pewnoscia porozmawiatbym z
Richardem.

- Nie cierpi¢ Richarda! - zawotata Molly. - Z pewnoscia jest samolubnym
1 niedobrym cztowiekiem. A teraz John zaklina si¢, ze musi niemal natychmiast
wyjezdzac... Och, gdybys widzial rozpacz na twarzy Diany, kiedy
wspomniatam, ze jej ukochany ponownie udaje sig za granicg. Milesie,
powinniSmy zatrzymac go tutaj tak dtugo, jak si¢ da. Och! Wszystko
to ogromnie mnie martwi.

Przerwata, kiedy O'Hara ostrzegawczo uscisnat jej dton. John zmierzat ku
nim przez trawnik.

- Przybywam okryty wstydem - oznajmit. - Zostalem w domu z waszym
srogim dziecigciem, Molly,1 zeby je uciszy¢, datem mu paciorki, ktére
zostawilas na stole.

- Moje cenne indyjskie paciorki z drewna!

- Tak, chyba tak. Niestety, farba si¢ pokruszyta i odpadta, a gdy wrécita
Jane, chlopiec wygladat tak, jakby cierpiat na jaka§ potworna chorobg. Jane nie
kryta irytacji. -John usiadl na pustym krzesle Molly 1 starannie wytarl z palca

wskazujacego zielong plamke.



Molly wybuchngta §miechem.

-Biedna Jane. Bedzie miata sporo roboty z doprowadzeniem go do
porzadku. Przybywasz jednak

w niezwykle odpowiednim momencie. Wtasnie o tobie rozmawialismy.

O'Hara odchrzaknat i zmarszczyt brwi.

— Doprawdy? - zainteresowatl si¢ John. - Pochlebiacie mi. Mogg spytac,
czego dotyczyta rozmowa?

— Ot6z nie chcemy, zeby$ wracat do Francji. O'Hara ponownie
chrzaknat.

— To bardzo mito z waszej strony. Sam zalujg, ze wyjazd jest konieczny.

- Czy na pewno konieczny? Rownie dobrze mozesz zamieszka¢ w
przyjemnym miejscu w okolicy. Jaka$ gospodarna starsza pani prowadzitaby ci
dom, Jim pozostalby przy tobie i... moglbys liczy¢ na mndstwo rozrywek. John
pokrecit gtowa.

— Nie. dzigkuje.

— Tak. taki A potem znalaziby$ sobie zong - ciagneta Smiato.

— Akurat. Nie mialbym zadnego wyboru; musiatbym poslubié¢
gospodarng starszg pania. Zmusiliby$cie mnie do tego.

Molly si¢ zasmiata.

— A teraz powaznie, Johnie, nie moglbys osias¢ w okolicy?

— Na pewno nie ze starsza pania, Molly.

- Mniejsza z nia. Nie rozwazylbys$ tej mozliwosci?

Nikt nie musiatby o tym wiedzie¢. Wiasciwie nie ma potrzeby, zeby$
kogokolwiek widywat... Och, Johnie! Nie rob takiej miny. Milesie, czyz on nie
jest komiczny?

- Alez, kochanie, jego zycie rysuje si¢ w ciemnych barwach. - O'Hara
zachichotat.

- Juz rozumiem, Molly. Przejrzalem was. Chcecie zrobi¢ ze mnie

pustelnika 1 zmusi¢ mnie do matzenstwa z gospodynia. Protestuyg.



Molly spojrzata na niego z powatpiewaniem.

- Johnie, czy naprawdg protestowatbys$ przeciwko takiemu zyciu?

- Droga Molly - oznajmit uroczyscie - pod koniec pierwszego tygodnia
znalaztaby$ w ogrodzie moje zwloki.

- Oczywiscie, tego bym nie chciata. - Westchneta. - Nie wiem jednak, co
jeszcze mogliby$my dla ciebie uczynié¢. Och, a propos. Wczoraj pojechatlam do
Littledean... Milesie kochany, zechcesz przynies¢ moj kapelusz? Juz dtuzej nie
wytrzymam, stonce...

- Przesuniemy sig glebiej w cien - odparl maz stanowczo.

- Ach, tak! To bez znaczenia, ale styszatam, ze Brown chciat z toba
rozmawia¢ o nowym koniu roboczym...

- Molly, to cudownie, ze o tym pamigtasz, lecz niedawno spotkatem
Browna.

Lady O'Hara data za wygrana.

- Jak wigc mowitam, Johnie, udatam si¢ z wizyta do Horton House. Diana
jest tak pigkna dziewczyna, ze brak mi stow.

Carstares usitowat wymysli¢ sktadna odpowiedz, lecz nic mu nie przyszto
do glowy, tylko wiec wymamrotal co§ nieobowiazujaco.

- Tak. Obie panie przesytaja ci najserdeczniejsze pozdrowienia i wyrazaja
nadzieje, ze lepiej si¢ miewasz. Ojej, alez tu duchota! Czy moglibys stuzy¢ mi
ramieniem podczas spaceru po ogrodzie? A moze przyniesiesz mi kapelusz?
Zostawilam go w sieni, tak sadzg. Dzigkuj¢ ogromnie.

Zaczekata, az John oddalit si¢ na tyle, by mogta swobodnie rozmawiac z
mezem, 1 oznajmita:

- Milesie, postuchaj. Musisz tutaj zosta¢. Nie zrobig¢ nic pochopnego.

- Molly, nie pozwolg, by$ go niepokoita...

- Nawet mi to przez mysl nie przeszto. Zamierzam skloni¢ go do
pozostania tutaj 1 rezygnacji z wyjazdu za granicg. Jestem pewna, ze cosS si¢

zdarzy, jesli przekonamy go do zmiany planow.



- Co si¢ zdarzy?

- Cos!

- Skad wiesz?

- Nie wiem. Mam przeczucie.

- Niech bedzie, stonko. Jezeli zdotasz naktoni¢ Johna do rezygnacji z
wyjazdu, masz moje btogostawienstwo.

- Nie watpig, ze szykuje si¢ pierwszorzg¢dna zabawa - oznajmita 1 cofngla
si¢ o krok. - Och, dzigkuje, Johnie. - Zalozyta kapelusz 1 potozyta dion na
ramieniu Johna. - Leniwy Miles ponownie zamierza ucia¢ sobie drzemke. Tak
bardzo nie lubig, kiedy chrapie, ze najlepiej oddalmy sig jak najdalej, na
przyktad do ogrodu rézanego.

- Nie wyprawiajcie si¢ az tam — mruknat Miles 1 zamknat oczy - bo si¢
zZmeczycie.

- Pozwalasz mu na tak drwiace uwagi? - spytat John, czekajac, az Molly
wytrzasnie kamyk z buta.

- Zazwyczaj nie - odparta. - Korzysta z okazji, kiedy ty tutaj jestes.

Miles oberwat kamykiem, a Molly odeszta z Johnem.

Gdy tylko znikngli za zakretem poros$nigtej po obu stronach krzewami
Sciezki, lady O'Hara przystapita do ofensywy.

- Chciatabym porozmawiac z toba o Milesie - wyznata. - Caty czas chodzi
przygnebiony.

- Doprawdy? Powiem szczerze, ze nie zauwazytem.

Pomysélata, ze ona rowniez nie, lecz ciagneta niezrazona:

- A jednak jest zatamany.

- Z jakiego powodu?

- Z twojego - odparta i westchneta z zalem. - Przytlacza go perspektywa
twojego wyjazdu. Dobrze to wyczuwam.

- Ale czemu...



- Nie tracil nadziei, ze pozostaniesz z nami na dtuzej. Przyznam, ze i ja na
to liczytam...

- Jestescie oboje bardzo mili, lecz...

- Nie mam pojgcia, jak sobie poradzg z Milesem po twoim wyjezdzie. Tak
bardzo si¢ cieszyt na twoja wizytg...

- Molly...

- W rzeczy samej niestychanie rozczarowata nas informacja o twoich
zamiarach. Moze jeszcze prze-myslisz swoje postanowienie?

- Molly, nie wiem, co powiedzie¢... Jakze to, miatbym zosta¢ tutaj na
state?

- Gdybys tylko chciat. Nie masz pojgcia, ile radosci by$ nam sprawit.
Gwarantuj¢ ci, ze Miles popadnie w chorobe, jesli bedziesz tak bezduszny.

- Och, Molly, ty totrzyco...

Nie zdotata ukry¢ usmiechu, lecz niemal natychmiast wzigla si¢ w garsc.

- Johnie, mowi¢ powaznie.

- I co, niby ze Miles zamartwia si¢ o mnie i z tego powodu jest bliski
choroby? Wstyd!

- Moze nie jest tak tragicznie - przyznata. - Niemniej jest bardzo
poruszony... i, och! Szkoda, ze tak nas unieszczg¢$liwiasz. - Przytkneta do oczu
chusteczke, lecz jednoczesnie przez caly czas zerkata na Johna. - Nasz synek ci¢
pokochatl. I Miles tak bardzo cieszy si¢ z ponownego spotkania... I ja cig lubig...
To bytoby naprawdg nieuprzejme i niemile, gdybys teraz wyjechal, nie méwiac
juz o tym, ze postapitbys nierozsadnie.

- Méwisz powaznie, Molly? Naprawdg czuj¢ sig jak niewdzigczny gbur,
odmawiajac...

Momentalnie odsungta chustke od oczu.

- Zatem po prostu przestan odmawiac. Zostaniesz? Obiecaj.

- Nie znajduje stow, aby wyrazi¢ wdzigcznose...

- Och, kochany Johnie. Do jesieni. Obiecaj!



- Molly, naprawdg...

- Obiecaj, bo sig rozptacze!

- Nie mogg. Jakze miatbym Zerowac na waszej goscinnosci przez tak...

- Bzdury, Johnie! Tak jakby Miles nie siedziat miesiacami w Wyncham,
kiedy byliscie chtopcami...

- To co innego.

- ... kiedy byliscie chtopcami, a teraz jestes tak dumny, ze nie chcesz
pozosta¢ z nami na trzy zatosne miesiace...

- Nie, nie, Molly! To nie tak!

- Przyznaj, gdyby Miles byt kawalerem, to bys$ si¢ nie wahat?

Milczat skonfundowany.

- Widzisz! Tylko dlatego, ze ma zong, jeste$ pyszny 1 nie chcesz si¢
zgodzi¢. Czujesz, ze nie mogtby$§ mieszka¢ ze mna pod jednym dachem...

- Przysiggam, Ze to nieprawda!

- Zatem czemu odmawiasz? - dociekala.

- Molly... naprawdg... Ja... - Urwal i wybuchnat $§miechem. - Ty mata
spryciaro, brak mi stow.

- Wigc zostaniesz, jak prosz¢?

- Czy jeste$ absolutnie pewna...

- Bezwzglednie.

- Dzigkuje, zostang. Nie wiem, jak mam wyrazi¢ wdzigcznos¢. Kiedy sig
mna zmegczycie, dajcie znac.

- Tak sig stanie - obiecata. - Och, bgdziemy si¢ §wietnie bawi¢! Co za
rado$¢ dla Milesa. A wlasnie - ciagneta pogodnie - na srode zaprositam panny
Beauleigh, lecz, niestety, nie mogly nas zaszczyci¢ swoja obecnoscia. Moze
innego...

Zamilkta, nieco przestraszona, gdyz John potozyt jej rece na ramionach,

tak jak to czasem robig starsi bracia.



- Postuchaj mnie, Molly. Wiem, ze odkrytas, iz kocham Diang, i mam
swiadomos¢, ze pragniesz dla nas tego, co najlepsze, 1 dlatego chcesz nas
skojarzy¢. Pamietaj jednak, ze twoje postgpowanie nie bedzie miato nic
wspolnego z dobrocia, za to wiele z okrucienstwem wobec nas obojga. Jesli
bedziesz naktaniata Diang do przyjazdu tutaj, zmusisz mnie do wyjazdu.
Rozumiesz?

Molly popatrzyta mu w oczy. Jej usta zadrzaty.

- Tak... tak mi przykro - wyjakata. John ponownie wzial ja pod reke.

- Nie ma powodu - zapewnil. - Naprawdg, jestem ci wdzigczny za to, ze
starasz si¢ mnie uszczesliwi¢, niemniej nie rob tego.

- Dobrze, obiecujg, ze nie bedeg. Ale... ale czy na pewno jestes$ catkiem
uczciwy wobec...

- Molly, powiedz mi: czy dobra zona moze okazywaé me¢zowi
niepostuszenstwo?

Btekitne oczy btysnely. Lady O'Hara usmiechneta si¢ z powatpiewaniem.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, Johnie?

- Czyzby Miles nie zabronit ci poruszania tego tematu w rozmowie ze
mna?

Odsungla reke, a jej usta otworzyly si¢ bezgltosnie.

- To... to... to... po prostu okropne! - krzykng¢la i potrzasneta w jego
kierunku pigscia. - Id¢!

Po6zniej odnalazta megza w bibliotece 1 natychmiast rzucita mu si¢ w
ramiona.

- Mozesz mnie mocno przytuli¢? - spytata. - Zostatam... zostalam
zapg¢dzona w kozi rog.

- Co? - O'Hara posadzit ja sobie na kolanie.

- Tak... Nie dostownie, rzecz jasna. Przez Johna. Mysle, ze chyba jednak
nie chcialabym za niego wychodzi¢.

- Co takiego zrobit?



- No.,..nic. Obawiam sig... - Uparcie tarla palcem jeden z jego guzikow. -
Obawiam sig, ze to chyba moja wina.

- Och!

- Tak. Tylko napomkngtam o pannach Beau-leigh, a on nagle zmienit si¢
w gore lodowa 1 sprawit, ze poczutam sig jak niegrzeczna dziewczynka. Mimo
wszystko jednak John zostaje, natychmiast wigc mnie pocatyj.

ROZDZIAL OSIEMNASTY

Przybywa kapitan Harold Lovelace

Pod koniec sierpnia, po stosunkowo spokojnym lecie na wsi, lady Lavinia
ponownie zapragneta odwiedzi¢ miasto. Ani myslata stucha¢ ostrzezen
Richarda na temat fatalnego stanu drog. Oswiadczyla, Ze nic jej to nie obchodzi,
bo musi rusza¢ do Londynu i kropka. Po tym prote$cie Richard ustapit 1 obiecat,
ze zawiezie tam zong w przysztym tygodniu. W duchu uwazat si¢ za
szczgsciarza, gdyz udalo mu si¢ catkiem dlugo trzymac ja w Wyncham. Lavinia
nie posiadata si¢ z radosci. Co rusz catlowala meza, karcita sama siebie za
nieodpowiednie zachowanie 1 niezwlocznie przystapita do przygotowan przed
podrdza.

Drogi byly w jeszcze gorszym stanie, niz uprzedzat Richard. Powéz
dwukrotnie omal si¢ nie wywrocit, do tego niemal bez przerwy grzazt w btocie,
co przysparzato podréznikom znacznych niewygdd. Carstares jechat z boku
cigzkiego pojazdu, w ktorym miejsce zajgla jego zona, jej malenki pies oraz
nieprzeliczone pudta i paczki. Pomimo niezadowolenia wynikajacego z
przymusowych przystankoéw Richard catkiem dobrze si¢ bawil, gdyz Lavinia nie
kryta szampanskiego humoru. Konsekwentnie ignorowata przeciwnosci losu,
kazda kwitujac tobuzerskim $§miechem oraz zartobliwa uwaga. Nawet kiedy w
sypialni jednej z gospod, w ktorej spedzali noc, kominek dymit wyjatkowo
paskudnie, wbrew przewidywaniom megza Lavinia nie dostata ataku szatu i nie
odmowila spedzenia tu cho¢by minuty dtuzej. Tylko przez chwilg sprawiata

wrazenie zasgpionej, a potem si¢ rozpogodzita 1 o§wiadczyta kochanemu



Dickowi, ze przenocuje w jego pokoju, a on zajmie jej sypialni¢. Rankiem
zastata go milczacego 1 niemal uwedzonego. Bardzo zadowolona poszta z nim
na obiad, nazwata kuropatwy wysmienitymi, pasztety byly dla niej ,,catkiem jak
z Francji", a wino absolutnie znos$ne jak na lokal potozony na takim odludziu.
Ponadto az do wieczora zabawiata meza dowcipami.

Podro6z byta niestychanie powolna nie tylko ze wzgledu na stan drég, lecz
rowniez dlatego, ze za kazdym razem, gdy dama ujrzata dzikie r6ze, musiata
koniecznie si¢ zatrzymac, by kilka zerwac. Nastepnie udata si¢ na krotki spacer
w towarzystwie Richarda; on prowadzit wierzchowca, a pow6z toczyt si¢ wolno.
Wszystko to sprawiato niestychanie idylliczne wrazenie, dzigki czemu
zachwycony Richard czut si¢ jak w sidodmym niebie.

Gdy po dtugim czasie dotarli do siedziby w londynskiej dzielnicy
Mayfair, przekonali sig, ze stuzacy, wysytani tu przed tygodniem, nie zasypiali
gruszek w popiele. Lavinia o§wiadczyta, ze jeszcze nigdy dotad dom nie
wygladat tak zachecajaco, czysto 1 §wiezo.

Jeden z czarnych stuzacych ofiarowat jej malaq matpke 1 wsrdd licznych
uktondéw oraz szerokich usmiechow wymamrotat, ze to: ,,Prezent od Massy".

Lady Lavinia rzucita si¢ na szyj¢ Richardowi. Jak zgadl, ze od dawna
marzyla o malpce? Z pewnoscia wspomniata o tym raz czy dwa? Och, byt
najlepszym z mgzow! Zachwycona, droge do swych pokoi pokonata w plasach.

Smietanka towarzyska powracata do miasta, a gdy kilka dni poznie;
Carstares zaprowadzit zong do Ranelagh, okazato sig, ze ogrody sa petne roz-
bawionych ludzi. Z gatezi drzew zwisaly lampiony, chociaz wciaz byto catkiem
jasno. Skrzypkowie grali niemal bez przerwy, strzelaly ognie sztuczne, letnie
domki odmalowano, a pawilon byt skapany w $wietle.

Swiadomo$é wiasnej urody i elegancji sukni z zorzety, o spodnicy
pokrytej ztota siatka, w znacznym stopniu przyczynita si¢ do podtrzymania
dobrego samopoczucia Lavinii. Wtosy miata przypudrowane i misternie

skrecone w loki, falujaca koronka czgsciowo skrywata fryzure. To wszystko



przystonigte bylo szarym kapturem. Pelerynkg, spigta broszka wysadzana
licznymi rubinami, pokrywata zlota koronka. Rubiny zdobity takze kolczyki
Lavinii, tak pigkne, Zze inne panie odwracaly si¢ i zazdro$nie wbijaty w nie
spojrzenia. Bransolety, ktore wlozyla na dtugie rekawiczki, rowniez potyskiwatly
od wielkich, czerwonych kamieni. Lavini¢ satysfakcjonowat wyglad me¢za.
Uznata, ze kiedy Richard chce, potrafi ubra¢ si¢ naprawd¢ modnie.
Ciemnoczerwony aksamit, ktory miat na sobie, prezentowat si¢ nader
wytwornie, a ozdobne strzatki z boku ponczoch wygladaty ol§niewajaco.

Nie mingto dziesie¢ minut, odkad znalezli si¢ w ogrodzie, a wokot nich
zgromadzit si¢ thumek mezczyzn zachwyconych powrotem pigknej lady Lavinii.
Jeden z adoratorow podsunat jej krzesto, inny kieliszek wina, a pozostali krecili
si¢ wokot niej ochoczo.

Zarumieniona z powodu zainteresowania jej osoba, Lavinia podata drobna
dion panu Selwynowi, ktory niegdys byt jej niezwykle entuzjastycznym
wielbicielem. Dodatkowo zasmiala si¢ z jego zrecznego komplementu 1
oznajmita, ze jest demonem pochlebstw, z pewnoscia wigc nie bgdzie go stucha-
ta.

Lavinia wkrotce odkryta, ze sir Gregory Markham, ktory przyniost jej
wino, wlasnie powro6cit z Paryza. Gdy tylko si¢ o tym dowiedziata, natychmiast
przerwata pogawedke z zauroczonym nig francuskim chevalier i odwrocita si¢
do Markhama. Popatrzyta na niego 1 klasngta w dlonie.

- Och, sir Gregory! Paryz? Prosz¢ mi zatem powiedzie¢, nalegam, czy
podczas podrozy spotkat pan mego kochanego Diabta?

- Alez owszem, milady- potwierdzit indagowany 1 wreczyt jej kieliszek z
trunkiem.

Wypita odrobing i oddata kieliszek Francuzowi.

- Zatem ogromnie mnie pan zafascynowat! - wykrzykngtla. - Co on
porabia i... och!... kiedy powroci do Anglii?

Sir Gregory si¢ usmiechnal.



- Skad mégtbym to wiedzie¢? - powiedzial z wolna. - Obawiam sig, ze
monsieur uzywa zycia.

Lavinia natychmiast zaczeta si¢ wachlowac.

- Okropne stworzenie! - zawotata. - Jak pan moze mowic takie rzeczy?

- Belmanoir? - spytat lord D'Egmont, krgcac laska. - Rozkochany w
markizie Pompadour, nieprawdaz? Za pozwoleniem, lady Lawy!

Lavinia opus$cita wachlarz.

- Markiza Pompadour! Powinien uwazac, co robi.

- Obawiam sig, ze juz doszto do scysji miedzy Jego Wysokoscia a pigkna
Jeanne. Odtad markiza ma ignorowac¢ Tracy'ego.

- Styszatem, Ze to on si¢ znuzyt ta dama - powiedzial Markham.

- Coz, bez wzgledu na to cieszg si¢, ze sprawa jest zamknigta - oznajmita
Lavinia. - Igranie z ulubienicami Ludwika to zbyt niebezpieczna gra. Och, mon
cher!- zwrdcita si¢ do Francuza. - Nie zapomniatam o panskiej obecnosci.
Jestem jednak pewna, Zze ma pan do powiedzenia same okropienstwa na temat
naszego Jerzego, nieprawdaz? Och, i caty czas trzymat pan moj kieliszek. To
niestychanie uprzejmie z panskiej strony. Chetnie sig teraz napije, a Julian
zabierze kieliszek... Voila! - Przekazata naczynie D'Egmontowi, pacneta pana
Selwyna wachlarzem w dton i zerkngla na niego z dotu, gdyz stat za jej
krzestem. - Niegrzeczny! Czy moglby pan przesta¢ szepta¢ mi do ucha?
Przysiggam, ze nie bede stuchata panskich nieskromnych uwag. Nie, Smiac si¢ z
nich rowniez nie zamierzam. Sir Gregory, nie ustyszalam odpowiedzi. Kiedy
powroci Tracy? Na bal u Cavendisha w przyszta srode? Ach, prosz¢ powiedziec:
..tak"!

- Oczywiscie, ze powiem ,,tak", piekna dreczycielko. Niemniej prawde
mowiac, podczas naszej rozmowy Tracy ani stowem nie wspomniat o powrocie
do Londynu.

Lavinia wydgeta usta.



- Teraz pana nie cierpig, sir Gregory! Przeciez nie ma go juz od maja!
Och, Julianie, wrocites? Zatem odprowadzisz mnie do ogni sztucznych. Och,
moj wachlarz: Gdzie on jest? Wiem, ze upuscitam go na ziemig... Selwyn, jesl
pan go zabrat... Och, Dick, ty go masz! Dzigkuje! Postuchaj, id¢ z Julianem, a ty
mozesz popatrze¢ sobie na pania Give, ktora widze spacerujaca, tam,
niedaleko... Tak, naprawdg mozesz, i nie bed¢ zazdrosna. Doskonale, Julianie,
juz id¢. Monsieur - spojrzata na Francuza - mam nadziej¢ spotka¢ pana na balu
w przyszla srodg, lecz wczesniej musi pan mnie odwiedzic.

Wyr6zniony promieniat.

- Madame jest zbyt taskawa. Zatem mogg pania odwiedzi¢? Vraiment, do
tego czasu bedg ledwie wegetowal! - Nastepnie dono$Snym szeptem wyznat
Wildingowi: - Miladi etait ravissante!Mais ravissance!

Lavinia odeszta pod reke z wybrankiem, po drodze przyjmujac liczne
hotdy 1 wyrazy podziwu. Maz zignorowat jej radg¢ i zamiast wpatrywac si¢ w
piekna Kitty, powedrowat do pawilonu w towarzystwie Toma Wildinga oraz
Markhama.

D'Egmont prowadzit Lavinie kr¢ta alejka, a nastgpnie przez rozlegly
trawnik, peten ludzi rozmaitego statusu. W pewnym momencie podszedt do nich
putkownik lord Robert Belmanoir w niezwykle eleganckim stroju. Kiedy ujrzat
siostre, na jego rumianej twarzy pojawito si¢ zdumienie. Uktonit si¢ nisko.

- Na honor... Lavinia! - wymamrotal.

Dama nie przepadata za bratem 1 odpowiedziata na pozdrowienie szybkim
skinieniem glowy.

- Mito ci¢ widzie¢, Robercie - odrzekta zwigzle.

- Stowo ,,mito" w zaden sposéb nie przystaje do moich odczu¢ - odpart
putkownik niskim, do$¢ nieprzyjemnym glosem. - Do ustug, D'Egmont.
Mniematem, Lawy, ze bawisz na wsi.

- W ostatni wtorek Richard przywidzt mnie z powrotem do miasta -

odparta.



- Wyjatkowo nieroztropne posunigcie. Pewnie nie mial wyboru? - zadrwit
putkownik.

Ze 7toscia potrzasneta glowa.

- Robercie, jesli jestes w kpiarskim nastroju, pozwol, ze nie bede cie
zatrzymywac! - wybuchneta.

D'Egmont nie byl zazenowany ta wymiana nie-uprzejmosci. Zbyt dobrze
znal rodzing Belmanoiréw, by przejmowac sig ich animozjami.

- Oddalimy sig? - spytat Lavinie z usmiechem.

- Tak. - Wydeta usta. -Jest zdecydowany prawi¢ impertynencje.

- Moja droga siostro! Przeciwnie, jestem pewien, ze moge zapewnic ci
godziwa rozrywke. Lovelace przebywa w miescie.

- Kapitan Harold?! - wykrzykneta z niedowierzaniem.

- We wlasnej osobie.

- Och, Bob! - Szybko wysungta dion z uscisku Juliana i ujgta putkownika
pod ramig. - Musz¢ natychmiast si¢ z nim spotkac¢! Pomysle¢, ze powrécit po
tylu latach. Predko, Julianie, mdj drogi, idZ go szukac i powiedz mu, Ze ja,
Lavinia, pragne si¢ z nim widzie¢. Znasz go, prawda? Tak, tak mys$latam, ze go
znasz. Natychmiast go do mnie przy$lij! Natychmiast!

D'Egmont sprawial wrazenie niewymownie rozczarowanego
konieczno$cia przerwania spaceru w towarzystwie ulubienicy, lecz musiat
postusznie ucatlowac jej dton 1 wykonac polecenie.

- Przypuszczatem, ze bedziesz zadowolona - przyznat lord Robert i
zachichotat. - Pozwol mi zauwazy¢, ze tuz za toba stoi krzesto... dwa krzesta, z
szczerze mowiac, cala masa krzesel.

Usiadla, nie przestajac papla¢ z entuzjazmem.

- Och, minglo tyle lat od mojego ostatniego spotkania z Harrym! Czy
bardzo si¢ zmienit? Ach! Na pewno uzna mnie za staruche. Ciekawe, czy dtugo

zabawi w miescie... Rety, spdjrz na dwie damy za tamtym krzestem.



Nadzwyczajne fryzury, bez dwéch zdan... I wisniowe wstazki. Powiedz mi,
kochany, gdzie spotkales Harry'ego Lovelace'a?

Putkownik nawet nie probowat sledzi¢ stowotoku siostry 1 posyltat zalotne
spojrzenia wyraznie za-klopotanej dziewczynie, tulacej si¢ do ramienia ojca.
Gdy przestat on gawedzi¢ z otyla matrona, Robert nieche¢tnie skupit uwage na
siostrze.

- Co méwitas, Lawy?

- Jak mozesz mnie nie stucha¢! Spytatam, gdzie spotkales Harolda.

- Gdzie go spotkatem? Niech pomyslg... gdzie go spotkatem? Och,
pamigtam. W klubie ,,Cocoa-Tree", dwa tygodnie temu.

- Zmienit sig?

- Ani trochg, droga siostro. To taki sam elegant jak zawsze. Kawaler.

- Och, to cudowne! Tak bardzo sig cieszg, ze znow go zobaczg!

- Musisz przedstawi¢ go Richardowi - zauwazyt putkownik. - Nie
zapomnij doda¢, ze stara mito$¢ nie rdzewieje.

- W rzeczy samej - przyznala, nie dostrzegajac sarkazmu w uwadze brata.
- Och, widzg go! Patrz! Idzie po trawniku.

Wstata na powitanie wysokiego, mtodego blondyna, gwardzisty, ktory
zmierzat ku niej szybkim krokiem. Dygneta przed nim, zarazem dostojnie 1
kokieteryjnie.

- Kapitan Lovelace! - Wyciagneta ku niemu rece.

Harold chwycit je i pochylit glowe, tak ze migkkie, przypudrowane loki
peruki opadlty mu na twarz.

- Lady Lavinia. Czarujaca jak zawsze. Brak mi stow. Zaniemowilem.

- Ja rowniez!

- W takim razie trudno was uzna¢ za interesujace towarzystwo - mruknat
putkownik. - Wybaczcie, ale si¢ oddalg. - Ztozyt im kpiacy ukton 1 odszedt

Sciezka, a jego usta wykrzywity si¢ w wyjatkowo ztosliwym usmieszku.



Lavinia i Harold znalezli dwa krzesta nieco oddalone od pozostatych 1
usiedli, trajkoczac z zapatem.

- Kapitanie Lovelace, czyzby$§ mnie zapomniat?

- zapytata Lavinia.

- Skadze! Wykluczone! - odrzekt natychmiast.

- Nigdy bym cig nie zapomnial, chociaz omal nie ztamata$ mi serca.

- Nie, nie! Wcale tego nie zrobitam. Nigdy nie zamierzatam cig
krzywdzié. -

Z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

- Odrzucita$ mnie, by poslubi¢ innego mezczyzne. Twierdzisz, ze nie
miata$ takiego zamiaru?

- Harry, ty nicponiu... Jeszcze sig nie ozenites?

- Ja? - Na jego twarzy pojawito si¢ autentyczne przerazenie. - Miatbym
si¢ ozeni¢? Nie! Zawsze bylem wierny swej pierwszej mitosci.

Rozpostarta wachlarz 1 zalopotata nim z zachwytem.

- Och! Och! Zawsze, Haroldzie? Mow prawdg!

- Prawie zawsze - poprawit sig.

- Niedobry chtopiec! Przyznajesz wigc, ze kochates inne?

- To tylko banalne, nic nieznaczace mitostki, moja droga -wyjasnit. -
Przysiggam, ze pierwsze, co zrobitem po przyjezdzie do Londynu, to zawitatem
do twego domu. Wyobraz sobie moje rozczarowanie, moje nieopisane
przygngbienie - na domiar ztego przegratem jeszcze tysiac w faraona - kiedy
muszla okazala si¢ pusta, a Wenus...

Lavinia uniosta wachlarz, gotowa wymierzy¢ karg¢ rozmowcy.

- Ejze! Powiedziates, ze pierwsze, co zrobites, to zawitates do mego
domu.

Usmiechnat si¢ 1 potrzasnal lokami.

- To byta pierwsza istotna rzecz.

- Czyzby strata tysigca gwinei niewiele dla ciebie znaczyta? - spytala.



- Coz... niespecjalnie. Trzeba sig cieszy¢ zyciem, a czymze jest tysiac
gwinei? Z pewnoscia dostarczyl mi godziwej rozrywki.

- Tak. -Westchnela, a jej oczy rozblysty. -Jestem tego samego zdania.
Jaka mozna mie¢ przyjemnos$¢ z zycia, jesli si¢ nie uprawia hazardu 1 nie wydaje
pienigdzy? Och, co robi¢... - Wzruszyta ramionami, konczac temat. - Widziate$
ostatnio Tracy'ego?

- Byl na wersalskim balu, na ktéry mnie réwniez zaproszono, lecz nie
mialem okazji zamieni¢ z nim ani stowa. Podobno jest bardzo popularny w
Paryzu.

- Tak - potwierdzita z duma. - Ma w sobie co$ z Francuza... Tak bardzo
pragne ponownie go ujrze, lecz, niestety, najwyrazniej weale nie mysli o po-
wrocie. Wiem, ze zaproszono go kilka miesigcy temu na bal u ksig¢znej
Devonshire - jeszcze nim ustalono konkretny termin, zatem ksi¢zna musi
uwielbia¢ Tracy'ego - ale nie sadzg, by przybyt. - Postukata o ziemi¢ pantoflem
z wysadzang brylantami sprzaczka. - Harry, zmarztam! Zaprowadz mnie do
pawilonu. Watpig, by tance jeszcze trwaly, no 1 Dick tam bgdzie.

- Dick? - powtorzyt. - Dick! Lavinio, nie moéw mi, ze kto$ jeszcze stara si¢
o twoje wzgledy.

- Niegodziwy grubianinie! To moj maz!

- Twdj maz. Niewiary...

Postala mu z ukosa spojrzenie petne kokieterii 1 przygany.

- Ufam, ze juz ochlonates?

- Oczywiscie! Maz. Uff, bagatela, nic waznego.

- Mdj maz to nie bagatela. - Zasmiata si¢. - Bardzo go lubig.

- Sytuacja staje si¢ coraz powazniejsza. - Zmarszczyt brwi. - To bardzo
niemodne, przyznasz?

Popatrzyta mu w oczy 1 odwrdcita wzrok.

- Kapitanie Lovelace, czy moze mnie pan zabra¢ do pawilonu?

- Stodka okrutnico, tylko nie zwracaj si¢ do mnie po nazwisku.



- Haroldzie, naprawdg mi zimno - poskarzyla si¢ smutno. - Nie, nie!
Ludzie beda patrzyli... Spojrz, wraca méj okropny brat. O§wiadczam, ze nie zo-
stang, zeby wystuchiwac jego zionacych nienawiscia, ztosliwych uwag...
Chodzmy.

Gdy szli przez trawnik, kapitan prawil Lavinii komplementy, peine
klasycznych odniesien, bez wyjatku mniej lub bardziej btednych, Lavinia za$
chichotata 1 udawata, ze strofuje adoratora. Wkrétce dotarli do pawilonu, gdzie
muzycy grali na skrzypcach dla tych, ktorzy mieli ochotg tanczy¢, 1 gdzie
zebrala si¢ wigkszo$¢ towarzystwa, zniechgconego panujacym na dworze
chtodem. Pod jedna ze $cian sali ustawiono stoliki, go$cie obojga pici grali na
pieniadze w kosci 1 w karty, raczac si¢ burgundem lub grzancem. Panowie pili
zdrowie pan, a bardzo czgsto damy dzigkowaly za toasty niskimi uktonami i
wytwornymi dygnigciami.

Lavinia odrzucita kaptur i dyskretnie wygtadzita fatdy sukni. Ruszyta
przed siebie, z rozpostartym wachlarzem, wysoko uniesiona gtowa, 1 dtonia na
okrytym aksamitem ramieniu Lovelace'a. Richard, styszac szmer, towarzyszacy
wkroczeniu Lavinii, uniost wzrok. Nie rozpoznat kompana zony, lecz blysk w
oczach Lawy 1 pogodny usmiech upewnily go, ze spotkata osob¢ mita swemu
sercu. Richard miat sposobnos$¢ uwaznie oceni¢ Lovelace'a, gdy elegancka para
si¢ ku niemu zblizata. Nie mogt nie podziwiaé przystojnej twarzy o szarych,
wesotych oczach, pigknie wyrzezbionych ust oraz mocnej brody, §wiadczacej o
determinacji. Nie byt to jeden z sepleniacych, wymalowanych pachotkow
Lavinii, gdyz rzucato si¢ w oczy, ze mimo zniewiesciatej fryzury mezczyznie
temu nie brak charakteru ani sity woli, a przede wszystkim doskonalych manier.
W pewnej chwili Richard zauwazyt, ze w odpowiedzi na uwagg kapitana
Lavinia si¢ zarumienita i udata, ze bije towarzysza po dtoni. Poczul uktucie w
sercu. Wstal i ruszyt im na spotkanie.

Zona przywitata go stodkim u$miechem i nieco wynio$le poklepata po

ramieniu.



- Dick, kochany, spotkatam starego przyjaciela - bardzo starego! Czy to
nie wspaniale? Kapitan Lovelace - lord Carstares.

Mgzczyzni sig uklonili: Richard niechgtnie, kapitan zyczliwie 1
swobodnie.

- Drogi panie, $miem twierdzi¢, ze jestem wyznawca ko$ciota, ktérego
pan, jak sadze, jest arcykaptanem - oznajmit i ponownie si¢ poktonil, tym razem
przed Lavinia.

- Jest pan jednym z wielu. - Richard si¢ usmiechnat.

Lady Devereux podeszta do nich lekkim krokiem i ucatowata Lavinig,
ostentacyjnie okazujac jej zyczliwos¢.

- Moja najdrozsza! Moja kochana Lavinia! Lavinia nadstawita
upudrowany policzek.

- Najdrozsza Fanny, cudownie ponownie ci¢ widzie¢! - zagruchata. Spod
rz¢s uwaznie obejrzata imponujaca fryzurg przyjaciotki: liczne, obficie przy-
pudrowane loki oraz sztuczne kwiaty na szczycie konstrukcji.

- Ach, m¢j aniele! - wykrzykngla Fanny i cofnela si¢ o krok, by lepiej
widzie¢. - 2 pewnos$cia niedawno chorowatas?

- Och, to osobliwe! - Lavinia promieniala. - Zamierzatam zadac ci to
samo pytanie, moja droga. Lata leca, to pewne. Czyzby$Smy obie wygladaty jak
stare wiedzmy? - Zwrocita czarujaca twarz ku mezczyznom i u§miechneta si¢
zachecajaco.

Momentalnie obsypatl ja grad komplementow. Pani Devereux, §wiadoma
swej zo6ltawej cery, zauwazalne] mimo grubej warstwy rézu 1 pudru, poj¢la, ze
przy mlecznej karnacji Lavinii musi wygladac¢ jeszcze bardziej niezdrowo. W
takiej sytuacji poczerwieniata ze ztosci 1 odwrocita sig, zachgcajac najdrozsza
Lawy do rozegrania partii faraona. Lavinia jednak zamierzata popatrze¢ na gre
w kosci przy stoliku Richarda. Zapewnita go, ze przyniesie mu niewyobrazalne

szczescie.



- Nie watpi¢ w to, kochanie - odpart jej maz. - Rzecz w tym, ze
dzisiejszego wieczoru nie gram. Czy zechciataby$ obdarzy¢ szczgsciem Boba? -
Ruchem gtowy wskazat putkownika, ktory siedziatl odprezony, z kos¢mi w
dioni.

Lavinia wydeta usta. - Nie, chce, zebys ty zagrat!

- Na nic prosby ani grozby, lady Lavinio - odezwat si¢ Gregory. - Richard
jest dzisiejszego wieczoru niewiarygodnie uparty. Po prostu diabet wcielony!

Selwyn zagrzechotat ko§¢mi, znieruchomiat 1 z zaskoczeniem popatrzyt
na Markhama. Potem powoli si¢ odwrdcit 1 z jeszcze wigkszym zdumieniem
skierowat wzrok na powazna, niemal surowa twarz Carstaresa. Ponownie
zagrzechotat ko$¢mi i zacisnal usta.

- Czy to prawda? - spytal z wystudiowanym przygnebieniem.

Nawet Lavinia dotaczyta do powszechnej wesotosci, rozbawiona
komiczna ming i ogromnym zaangazowaniem, z jakim Selwyn odegratl scenkg.

Kto$ zakrzyknat, ze stawia na Lovelace'a, kto§ inny natychmiast przyjat
zaktad. Oczy Lavinii zabtysty, kiedy odprowadzata kapitana do stotu.

Richard ruszyt po przekaski dla zony, a gdy wrocit, ujrzat ja pochylona
nad krzestem Lovelace'a, z dlonia na jego ramieniu. Rzucita ko$ci na stot, po
czym nagle klasneta.

- Mam szczgscie! - krzykneta. - Och, sprzyja mi szczgs$cie! Rzuce jeszcze
raz!

Rozejrzata si¢ i dostrzegta me¢za, a wtedy nagle zrzedta jej mina.

- Czy mogg, Dick? - spytala btagalnie. Najche¢tniej zabronitby Zonie
uczestnictwa w grze,ale nie chciat wyjs¢ na burkliwego skapca, wigc tylko
za$miat si¢, skinal glowa i stanat u boku zony, by obserwowac¢ gre.

Gdy po dtuzszym czasie odchodzita od stotu, szczgscie juz dawno ja
opuscito 1 przegrata drogocenny rubin, ktory przeszedi na wtasno$¢ pana
Selwyna. Ten pieczolowicie umiescit go w kieszonce kamizelki 1 zapowiedziat,

ze zawsze bedzie nosilt klejnot na sercu. Dopiero wtedy Lavinia zgodzita si¢



zakonczy¢ gre 1 wkroczy¢ na parkiet, dzigki czemu przez nast¢pna godzing
Richard mial okazj¢ patrze¢, jak jego zona tanczy menueta z rozmaitymi
mtodziencami - najczesciej ze spotkanym po latach Harrym Lovelace'em.

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Powrot ksiecia Andovera

Richard mial wrazenie, ze przez nastgpne dni kapitan Lovelace nie
opuszcza jego domu. Gospodarz wchodzit do buduaru Lavinii i zastawat tam
Lovelace'a, pochylonego nad nia, kiedy grata na szpinecie lub przegladata strony
,Ramblera". Jesli Lavinia szta na bal lub maskaradg, zawsze wpuszczata
kapitana do swego pokoju, razem z innymi ulubiencami, by patrzyli, jak dama
wktada suknig i starannie przylepia sztuczne pieprzyki. Kiedy rankiem Carstares
prosit zong, by dotrzymata mu towarzystwa, z ogromnym zalem musiata
odmawia¢: akurat Harry zapraszat ja do Vauxhall lub do Spring Gardens. Gdy
Richard wchodzit do domu, jego wzrok padat natychmiast na inkrustowana
bursztynem laske kapitana i jego charakterystyczny kapelusz. Gdy wygladat
przez okno, najcze¢sciej widziat przy domu lektyke 1 wysiadajacego z niej
Lovelace'a. Przez tydzien Richard wytrzymywat jego obecnos¢, lecz w koncu
postanowil rozmowic¢ si¢ z zona: o§wiadczyt jej, ze nie powinna zachgcaé
przyjaciela do spedzania catego czasu przy Grosvenor Square. Z poczatku
patrzyla na matzonka z wyrzutem, a potem spytata o powody tej decyzji.
Richard nieche¢tnie wyjasnit, ze tak nie wypada. Wowczas Lavinia otworzyta
szeroko oczy 1 spytata, coz jest ztego w wizytach starego przyjaciela. Z
wlasciwym sobie poczuciem humoru Richard odpart, ze nie chodzi mu o
podeszty wiek kapitana Harolda, a wrecz przeciwnie, o jego mtodos¢. Na to
Lavinia oskarzyta mgza o zazdros$¢. Zarzut byt jak najbardziej stuszny, lecz
oskarzony ze ztoScia odrzucit t¢ sugesti¢. Doskonale, uznata Lavinia, zatem jest
tylko ghupi. Nie powinien si¢ irytowac¢; Harry to jej bardzo dobry przyjaciel i
wlasciwie dlaczego Richard nie podziwia jej nowej ozdoby do wtosow? Richard

nie dat si¢ zwies¢. Czy zrozumiala, ze wizyty Lovelace'a musza si¢ skonczy¢?



Zrozumiata tylko jedno: Dick jest dzisiaj w fatalnym humorze i zachowuje si¢
niedorzecznie. I nie moze 5i¢ z nig drazni¢! Tak, ona bedzie bardzo grzeczna,

ale te same zasady takze jego dotycza. A teraz idzie na zakupy 1 potrzebuje co
najmniej dwudziestu gwinei.

Whbrew obietnicy, ze ,,bedzie bardzo grzeczna", w zaden sposéb nie
proébowata zniechgci¢ Lovelace'a. Nie skapita mu usmiechow i chetnie go
widziata w swoim towarzystwie.

Carstares ponownie poruszyt ten temat rankiem, w dniu balu u ksi¢zne;j
Devonshire. Lavinia lezata w t6zku, z nieupudrowanymi wtosami. Na stoliku
obok stata filizanka czekolady, a na t6zku lezaly niezliczone billets doux od
wielbicieli. W dioni trzymata bukiet biatych r6z z bilecikiem, na ktorym
widniaty inicjaty ,,H.L.", napisane mocnymi, rozstrzelonymi literami. By¢ moze
wlasnie ten widok wzburzyt Richarda. Tak czy owak z zupetie nietypowa dla
siebie agresja, ktora kompletnie nie pasowata do jego zwyklej fagodnosci,
wyrwal kwiaty z reki zony 1 cisnat je w kat pokoju.

- Niech to szalenstwo wreszcie si¢ skonczy! —ryknal.

Zdumiona Lavinia uniosta si¢ na tokciu.

- Jak $miesz?! - sykneta.

- Do tego doszto? Jak ja, twdj maz, $miem wplywac na twoje poczynania?
Powiem ci co$, Lavinio. Mam dos$¢ tych absurdalnych wymystow 1 nie bede
dtuzej ich tolerowat!

- Ty... ty... Co, na lito$¢ boska, w ciebie wstapito, Richardzie?

- To, co widzisz! Nie zamierzam znosi¢ obecnosci tego pachotka w moim
domu! - Reka wskazat przywigdly bukiet. - Nie pozwolg tez, by przez niego caly
Londyn wziat ci¢ na jezyki!

- Mnie? Mnie? To mnie Londyn weZmie na jgzyki? Jak §miesz?

- Btagam, daruj sobie te nonsensy. To nie jest kwestia tego, co ja $miem.
Jak ty masz czelno$¢ okazywa¢ mi niepostuszenstwo? Przez ostatni tydzien nie

robitas nic innego.



Odsungla sig od niego i skulita.

- Dick!

- Latwo c1 wota¢ ,,Dick" i si¢ usmiechac¢, ale to juz byto. Czasami
wydajesz mi si¢ kobieta catkowicie pozbawiong serca. Samolubna, prézna i
rozrzutng istota. Dziecinne usta drzaly. Lavinia ukryta twarz w poduszkach 1
tkata. Twarz Carstaresa ztagodniata.

- Wybacz, kochana. Moze zachowatem si¢ niesprawiedliwie.

- I okrutnie! I okrutnie!

- I okrutnie. Przebacz mi. Zarzucita mu na szyj¢ biale ramiona.

- Nie mowite§ powaznie?

- Nie. Niemniej zamierzam zabroni¢ Lovela-ce'owi krgcenia sig przy
tobie.

- Nie masz prawa tak mowic¢. - Odsuneta si¢ gwattownie. - Znalam
Harry'ego na dlugo, nim ujrzatam ciebie.

Richard drgnat.

- Sugerujesz, ze on znaczy dla ciebie wigcej niz ja?

- Nie! Chociaz usilnie si¢ starasz, zebym ci¢ znienawidzita. Nie! Kocham
ci¢ najbardziej na $wiecie, ale nie odtrace Harry'ego.

- Nawet jesli ci rozkazg?

- Rozkazesz? Rozkazesz? Nie! Nie! Po tysiackro¢ nie!

- Rozkazuje ci zerwa¢ z nim kontakty!

- Odmawiam! Nie bedg cie stuchata!

- Na Boga, kobieto, trzeba ci da¢ nauczke! - zawotal wstrzasnigty. - Moge
jeszcze dzisiaj zabrac cig z powrotem do Wyncham. Zargczam ci, ze jesli nie
okazesz mi postuszenstwa, z pewnoscia tam trafisz. - Wymaszerowat z pokoju,
glosno trzaskajac drzwiami, a Lavinia opadta bezsilnie na poduszki, blada i
rozdygotana.

Gdy tylko si¢ ubrata, zeszta na parter, zdecydowana doprowadzi¢ ktotnig

do konca. Richard opuscil jednak dom, zapowiadajac, ze wroci p6zno. Lavinig



na moment ogarngta wsciektos¢, lecz punktualne przybycie paczki od
krawcowej sprawito, ze wszelkie problemy poszty w niepamig¢¢, a na ustach
lady Carstares zagoscit usmiech.

Richard wrdcil na czas przygotowan do balu. Po wej$ciu do domu
podazyt prosto do swojego pokoju, gdzie oddat si¢ w rece stuzacego. Ten
subtelnie podkolorowat mu paznokcie, spryskat ubranie woda r6zana, a brwi
pociagnat otéwkiem. Richard wybratl odziez o barwie brazowo-fioletowej ze
ztota nicia, na palce wsunal pierscienie, na nogi naciagnal ponczochy z
fantazyjnymi wzorami po bokach, a nad duza, czarna kokarda przy peruce
umiescit spinke z brylantami. Upudrowany, wymalowany 1 okraszony
sztucznymi pieprzykami, powoli wyruszyt do pokoju zony.

Lavinia, ktora zdazyta juz catkiem zapomnie¢ o porannych contretemps,
powitata go z usmiechem. Siedziata przed lustrem, ubrana w bielizng 1 luzny
pudermantel. Wtosy, obficie przypudrowane, byty utozone wysoko nad gltowa,
na specjalnych poduszkach; nad uszami zostaly skrecone w loki, rowniez w
lokach opadaty na ramiona. Na czubku misternej konstrukcji widnialy strusie
piora, szkartatne 1 biale, szyj¢ za$§ otaczal imponujacy naszyjnik z brylantami. W
pokoju unosit si¢ przyjemny zapach intensywnych perfum. Po podtodze walaty
si¢ porzucone wstazki, koronki, pantofelki i rekawiczki. Na oparciu krzesta
wisialo pigkne, szkartatne domino, a t6zko zaj¢ta roztozona suknia, istna géra
atlasu 1 brokatu, z licznymi falbanami 1 masa koronki. Obok lezaty rekawiczki z
migkkiej koronki, wachlarz, maska oraz malenka torebeczka.

Carstares ostroznie usiadl na skraju krzesta 1 patrzyl, jak stuzaca rézuje
idealne policzki jego zony.

- Dzisiejszego wieczoru ztamig niejedno serce, nieprawdaz? - spytata
Lavinia rados$nie.

- Nie watpig - odrzekt.

- A ty, Dick? - Odwrdcita si¢ ku niemu. - Brazo-wo-fioletowy... Nie jest

to zestaw, ktory ja bym wybrata, ale trudno. Nowa peruka, jak mniemam?



- Owszem.

Popatrzyta pytajaco, zdziwiona chlodem w jego glosie, 1 nagle
przypomniata sobie poranna scysj¢. Monsieur caly w dasach? Wybornie.
Monsieur dostanie za swoje!

Kto$ zapukat do drzwi; stuzaca poszia otworzy¢.

- Sir Douglas Faversham, sir Gregory Markham, chevalier Moosso oraz
kapitan Lovelace czekaja na parterze, milady.

Lavinia postuchata podszeptu tkwiacego w niej diabetka.

- O la, la! Az tylu? C6z, z wszystkimi nie mogg si¢ spotkac, to pewne.
Wprowadz sir Gregory'ego 1 kapitana Lovelace'a.

Louisa powtorzyta polecenie lokajowi i zamkneta drzwi.

Richard ze zto$cia przygryzt warge.

- Czy na pewno nie jestem tutaj zbedny? - spytat z ironia.

Lavinia zsunegta z ramion pudermantel i wstala.

- Och, to bez znaczenia. Jestem gotowa, ubierz mnie, Louiso.

Ponownie rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Tym razem Carstares wstat, by
otworzyc¢.

Do srodka wszedt Markham, w purpurze 1 zlocie, a takze Lovelace, jego
przeciwienstwo, w bladym bilekicie oraz srebrze. Jak zwykle przywdzial luzna
peruke, w ktorej migotaty trzy szafirowe szpile. Od progu wdzigcznie uktonit si¢
gospodyni.

- Twoja uroda mnie poraza, najpigkniejsza!

Sir Gregory uwaznie przypatrywat si¢ przez monokl biatym pantofelkom
Lavinii.

- Wysadzane klejnotami obcasy, na ma duszg!

- zawolal.

Lavinia wdzigcznie zawirowata w piruecie.

- Czyz to nie jest dobrze pomyslane? - spytata.



- Nie mogg jednak traci¢ czasu. Suknia! Markham... Harry... Teraz
ujrzycie moja kreacje.

Lovelace usiadt na krzesle, rozsunatl nogi 1 opart brodg na dtoniach.
Markham pochylit si¢ nad suknia i patrzyt przez monokt.

Gdy suknia zostata w koncu nalezycie utozona i przedyskutowano kwesti¢
poprawienia koronek oraz wstazek, a takze przypigcia broszki, kiedy na rgkach
Lavinii pojawily si¢ bransolety, a ramiona damy okryto domino, czyli trzy
kwadranse p6zniej, Carstares zaczat traci¢ cierpliwos¢. Nie lezato w jego
naturze prawienie wyszukanych komplementow, jak to czynili dwaj pozostali
mezczyzni, a ich obecno$¢ podczas toalety jego zony budzita w nim irytacje.
Zdecydowanie nie podobalo mu sig, ze Lavinia ich przyjeta, lecz taka panowata
moda 1 wiedzial, ze musi si¢ pogodzi¢ z tym faktem.

Przygotowania wreszcie dobiegly konca; poztacana lektyka Lavinii
czekata u drzwi wej$ciowych. Dama weszla do $rodka z najwyzszym trudem,
starajac si¢ nie pognie$¢ jedwabi 1 pior na koafiurze poprzez niezamierzony
kontakt z dachem. Po pewnym czasie Lavinia zorientowata si¢, ze zostawila w
pokoju wachlarz, i dlatego Lovelace oraz Markham zaczgli rywalizowac o to,
kto go przyniesie. Kiedy obaj przescigali si¢ w pomystach na przekonanie
Lavinii, ktory z nich jest bardziej godzien tego zaszczytu, Richard dyskretnie
zniknat za drzwiami i po chwili wytonit si¢ z wachlarzykiem z malowanej skory
kurczaka. W koncu zamknigto drzwi lektyki 1 stuzacy podniesli dragi. Mata
kawalkada wyruszylta przez podtuzny ptac. Lovelace szedt tuz obok lektyki z
prawej strony, a Richard 1 Markham podazali z lewej. Szli wyboistymi ulicami,
ostroznie w po$lednich dzielnicach; mijali inne lektyki oraz przechodniow
zdazajacych na South Audley Street. Uczestnicy wyprawy zachowywali si¢
nadzwyczaj cicho: Markham z powodu zwyktego lenistwa, Lovelace dlatego, ze
wyczuwat niecheé¢ Richarda, on za$ ze wzgledu na ogromny niepokoj. Zaden z
nich nie wypowiedziat ani stowa az do chwili, gdy dotarli do Curzon Street.

Dopiero wtedy Markham zerknal za siebie, na zastonigte okiennicami okna



wielkiego budynku na rogu, i od niechcenia zauwazyl, ze Chesterfield wciaz
przebywa w Wells. Carstares machinalnie przytaknat i rozmowa dobiegta konca.

Na Clarges Street dotaczyt do nich sir John Fortescue, powazny
arystokrata 1 bliski przyjaciel Richarda, starszy od niego o kilka lat. Fortescue
ujat Richarda pod ramig 1 podazyli za lektyka.

- Nie widziatem cig dzisiaj przypadkiem u White'a, Johnie?

- Nie. Zalatwiatem sprawy z prawnikiem. Chyba nie natrafites na mojego
biednego brata?

- Franka? Nie... ale dlaczego ,,biednego"? Fortescue nieznacznie wzruszyt
ramionami.

- Moim zdaniem ten czlowiek jest szalony - wyznat. — Wczoraj
wieczorem mial uczestniczy¢ w uroczystej kolacji u Marcha, ale o czwarte;j
otrzymal wiadomos$¢ - Bog jeden wie, od kogo - ktora wzbudzita w nim
powazny niepokdj. W rezultacie wyszedt bez stowa wyjasnienia. Od tego czasu
go nie widziatem, lecz jego stuga utrzymuje, ze Frank udat si¢ na spotkanie z
przyjacielem. Powiem tylko, Ze to niezwykle zachowanie.

- Osobliwe. Spodziewasz si¢ spotka¢ go dzisiaj?

- Mam taka nadziej¢. Drogi przyjacielu, kim jest ten mgzczyzna przy
lektyce twojej damy?

- Markham?

- Nie, ten drugi.

- Lovelace.

- Lovelace? Kt6z to taki, u licha?

- Nie potrafi¢ powiedzie€ nic poza tym, Ze jest kapitanem gwardii.

- To nowina. Ktorej$ nocy widziatem go u Goose-treego i si¢
zastanawiatem, kto zacz. Jaki§ modni$ z towarzystwa, jak mniemam.

- Tak sadzg. Nie przepadam za nim.

Mijali wiasnie bramy Devonshire House 1 musieli si¢ rozdzieli¢, gdyz

panowal tak ogromny $cisk, ze poruszanie si¢ w grupie byto prawie niemozliwe.



Carstares zostat przy lektyce Lavinii, pozostali mgzczyzni znikngli w thumie.
Lektyki zderzaly sie ze soba, powozy podjezdzaly, a wypusciwszy eleganckich
podroznych, toczyty si¢ powoli wsrdd cizby.

Nim lektyka Carstaresow w koncu dotarta przed dom, minat prawie
kwadrans. Sala balowa byta juz przepetniona 1 I$nita feerig barw. Lavinia zostata
niemal natychmiast porwana przez zauroczonego miodzienca, do ktorego zywita
wylacznie matczyne uczucia - gdyby nieszczes$nik mial o tym jakiekolwiek
pojecie, z pewnoscia z rozpaczy natychmiast zdartby z gtowy elegancka peruke.

Richard dostrzegt lorda Andrew Belmanoira, jednego z grupy elegantow
zgromadzonych wokot najmodniejszej pigknosci, panny Gunning, ktéra, wraz z
siostra Elizabeth szturmem wzigta modny Londyn. Andrew nosit maske, lecz
tatwo go bylo pozna¢ po imponujacym wzroscie oraz swobodnej elegancji.

Stojacy na drugim koncu sali Wilding dat Richardowi znak. Gdy si¢
spotkali, zaciagnat go do sali karcianej, by zagra¢ w lancknechta z Marchem,
Selwynem 1 nim samym.

Carstares zastat hrabiego w szampanskim humorze. Jak zauwazyt Selwyn,
arystokrata uznal pewnego $piewaka operowego za jeszcze doskonalszego niz
poprzedni. Od lancknechta wkroétce przeszli do kosci 1 zaktadow z innymi,
ktérzy podchodzili do stolu. Nastgpnie Carstares przeprosit towarzyszy i ruszyt
do sali balowej. Niemal natychmiast znalazt si¢ u boku pani Isabelli Fanshawe,
energicznej wdowy, wielce cenionej ze wzgledu na dowcip 1 urode.

Carstares spotkat ja dotad tylko raz i byt szczerze zdumiony, gdy
zachecita go, by do niej podszedt. Wskazata kanape cigzka od pierscieni dtonia.

- Panie Carstares, zapraszam, zechce pan spocza¢. Od dawna pragnetam
zamieni¢ z panem stowo.

- Opuscita maske 1 uwaznie popatrzyta mu w twarz.

- To dla mnie zaszczyt, milady. - Richard ztozyt jej ukton.



- Nie jestem w nastroju na komplementy - uprzedzita go natychmiast. -
Nie zamierzam tez wystuchiwa¢ ani wygtasza¢ dowcipnych uwag. Martwi mnie
pan.

Richard usiadt zaintrygowany i1 zafascynowany ta bezposrednia, drobna
kobieta.

- Martwig pania?

- Tak jest. Doktadniej rzecz ujmujac, martwi mnie panskie oblicze. - Na
widok jego zaskoczenia zasmiala si¢ 1 poruszyta wachlarzem. - Och, zapewniam
pana, jest catkiem urodziwe. Chodzi o pana niezwykle podobienstwo do...
mojego przyjaciela.

Richard u$miechnat si¢ uprzejmie i wzial do reki wachlarz damy.

- Doprawdy, milady?

- Tak. Poznatam... tego dzentelmena w Wiedniu, trzy lata temu. Sadzg, ze
byl mtodszy od pana. Miat niebieskie oczy, niezwykle podobne do panskich.
Jego nos wygladat niemal identycznie jak panski, za to usta... nie bardzo. Mimo
to wyraz jego twarzy...

- Urwata, widzac, ze jej rozmowca nagle pobladt. -Alez panu stabo!

- Nie, nie! Jak si¢ nazywa pani przyjaciel?

- Ferndale - odparta. - Anthony Ferndale.

Wachlarz na chwil¢ znieruchomiat.

- Ach! - Richard westchnat.

- Zna go pan? - spytata wielce zaciekawiona dama.

- Znalem, milady, wiele lat temu. Czy byl w dobrym nastroju, kiedy go
pani widziata?

Zamyslona, $ciagneta usta.

- Jesli chodzi panu o jego humor 1 dowcip - tak. Czasami jednak... Drogi
panie, kiedy milczat, w jego oczach dostrzegalam bezbrzezny smutek.

Wiasciwie sama nie wiem, czemu to panu mowig.



- Moze pani by¢ spokojna: pani zaufanie nie zostanie naduzyte. Darze
tego dzentelmena... ogromna przychylnoscia. - Mowiac te stowa, Richard
rozchylit 1 zamknal wachlarz damy, bawiac si¢ jego delikatnymi listewkami. -
Panig tez zainteresowal?

- Jestem pewna, ze kazdy, kto go zna, jest nim zainteresowany. Chodzi o
co$ szczegbdlnego w jego manierach, w osobowosci, co budzi szacunek oto-
czenia... Nie potrafig tego wyjasnic... Pomoégt mi, gdy bylam w opatach.

Richard pochylil gtowe, pamigtajac o plotkach, ktore do niego docieraty
w zwiazku z przeszto$cia wdowy.

Przez chwile milczata, az u§miechngla si¢ 1 odebrata swdj wachlarz.

- Nie mogge znie$¢, kiedy pan si¢ nim bawi - rzekta szczerze. - Widze, ze
nadchodzi lord Fotheringham. Obiecalam mu taniec. - Wstata, lecz Richard ja
powstrzymat.

- Droga pani, czy pozwoli pani, bym ja odwiedzit? Chciatbym ustyszeé
wigcej o... pani przyjacielu. By¢ moze uzna to pani za dziwne... niemniej...

- Nie - odparta. - Nie uznam. Goraco pana zapraszam. Mieszkam z siostra
przy Mount Street, pod numerem szesnastym.

- Jest pani zbyt zyczliwa...

- Ponownie: nie. Powiedziatam panu, lubig, kiedy m¢zczyzna mowi jak
mezczyzna, a nie jak afektowana kobieta. Z przyjemnoscia pana zobaczg.

Dygneta z gracja 1 odeszta, wsparta na ramieniu wicehrabiego.

- Drogi Dicku, czyzbym ci¢ widzial u stop tej wesotej wdowki? - ustyszat
Richard w tej samej chwili.

Odwrocit sig 1 ujrzat szwagra, putkownika Bel-manoira.

- Ona ma caty Londyn u swych stop. - Richard si¢ usmiechnat.

- O, nie! Nie, odkad pojawita si¢ pigkna Gunning. Przyznaje jednak, jest
niezwykle atrakcyjna. A Lavinia? Ciekawe, czy bedzie zazdrosna. - Za§miat si¢
pod nosem, widzac btysk w oku Richarda.

- Ufam, Ze nie - odpart Carstares. - Czy wszyscy przybyliscie tu dzisiaj?



- Obawiam sig, ze gtowa rodu jest nieobecna. Andrew flirtuje z mtoda
Fletcheréwna w Bigkitnym Salonie, ja jestem tutaj, a Lavinia zabawia si¢ z
Lovelace'em. Tak. Richardzie, z Lovelace'em! Badz ostrozny! - Ponownie
rozesmial si¢ szyderczo i odszedt, ktaniajac si¢ Elizabeth Gunning, ktéra
przeszta pod reke z ksigciem Hamiltonem.

W tym samym momencie do sali wkroczyto dwdch spdznialskich, ktorzy
od razu ruszyli do gospodyni, najwyrazniej zachwyconej widokiem nowych
gosci. Jej szczeg6lny entuzjazm wzbudzit wyzszy mezczyzna,ktérego rubasznie
poklepata po dtoni. Nizszy jegomos¢ nie nosit maski, dzigki czemu putkownik
natychmiast rozpoznal Franka Fortescue. Jego wzrok powedrowatl ku drugiemu
przybyszowi, ktory zawiazal maske¢ na oczach, cho¢ inni tylko je
przytrzymywali. Fioletowe domino, swobodnie rozpigte, odstaniato czarny, at-
tasowy stroj ze srebrnymi 1 brylantowymi dodatkami. Mezczyzna nie nosit
peruki, jego wtosy miaty kruczoczarng barwe; nozdrza byty waskie, a usta
zacis$nigte.

- Diabel! - wykrzyknal Robert 1 ruszyt w jego kierunku.

Fortescue odszedl, gdy zobaczyl, kto si¢ zbliza, a ksiaz¢ Andover powoli
odwrocit sie¢ do Roberta.

- Sadzitem, ze jestes w Paryzu - oswiadczyt putkownik.

- Zawsze jest mi przykro, kiedy pozbawiam ci¢ zludzen. - Ksiaze¢ sklonit
glowe.

- Bez powodu. Cieszg sig, ze cig¢ widz¢. Najwyrazniej Lavinia rowniez.

Lady Lavinia, rozpoznawszy ksigcia, puscita dlon partnera i popedzita ku
bratu.

- Tracy, to ty! - Z zachwytem przywarta do jego ramienia.

- Bardzo to wzruszajace - rzekt z przekasem Robert. - Brakuje tylko
Andrew, aby wszyscy w komplecie stawili si¢ na to szczgsliwe spotkanie.

Wybaczcie.



- Z przyjemnoscia - odpart ksiazeg 1 uktonit sig¢ sztywno. - Jest coraz
bardziej spigty - zauwazyl, kiedy putkownik znalazt si¢ poza zasiggiem stuchu.

- Och, Bob! Nie bior¢ za niego odpowiedzialnos$ci. Tracy, powiedz mi, jak
to sig stato, ze dzisiaj przyszedie§? Sadzitam...

- Droga Lavinio, czyzbym byt az taki tajemniczy? Uwazatem, ze wiesz,
ze dzisiejszego wieczoru zapowiedziatem si¢ u Dolly Cavendish.

- Tak, ale... Och, jakie to ma znaczenie? Kochany, tak bardzo si¢ ciesze,
ze znoOw cie widzg.

- Pochlebiasz mi, Lavinio.

- Skoro tu jestes, chce ustysze¢, dlaczego wyjechates. Tracy, zaprowadz
mnie do pomieszczenia z tylu. Wiem, ze jest puste.

- Doskonale, moja droga, jak sobie zyczysz. - Przytrzymat dla niej zastong
1 rowniez podazyt do opuszczonego pokoju.

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego wyjechatem? - Usadowit si¢ u boku siostry. -
Radzg ci, moja droga, bys si¢ cofngla myslami do wiosny w Bath.

- Twdj romans. To jasne. Zatem dama okazala si¢ niezyczliwa?

- Nie, ale pokpitem sprawg.

- Ty? Opowiedz mi zaraz! Natychmiast! Ksigze spod przymruzonych
powiek ogladal uwaznie sprzaczke przy bucie.

- Wszystko zaaranzowatem - rzekt. -1 wszystko poszioby zgodnie z
planem, gdyby nie pewien irytujacy mtody pyszatek, ktory przypadkiem znalazt
si¢ w poblizu i uznal, Ze powinien stanag¢ w obronie panny Diany. - Umilkl. -
Pokonal mnie dzigki jakiej$ sztuczce, a potem... que veux--tu?

- Kto to byt?

- Skad miatbym wiedzie¢? Wydat mi si¢ znajomy. Z cata pewnos$cia mnie
rozpoznal. Teraz pewnie juz nie zyje. Mam taka nadziejg.

— Boze drogi! Zranite$ go?

- Udato mi si¢ wypali¢ do niego, ale byl zbyt szybki 1 kula tylko przeszyta

mu ramig. Niewykluczone jednak, ze zranienie okazalo si¢ $miertelne.



- Tak wigc pojechates do Paryza?

- Tak. Aby o niej zapomnie¢.

- Udato ci si¢?

- Niestety. Ani na moment nie opuscita moich mysli. Mam nowy plan.

Lavinia westchnela.

- Jest pigkniejsza od markizy Pompadour? - spytala znaczaco.

Tracy odwrocit glowe.

- Markizy Pompadour?

- Tak. Chodza stuchy, ze postanowite$ zabawia¢ si¢ w niezwykle $miaty
sposob, Tracy.

- Czyzby? Nie mialem pojegcia, ze tudzi tak bardzo interesuja moje
prywatne sprawy. ,,Zabawiac si¢" to stosowne okreslenie.

- Och? Zatem nie byles e pris?

- Ja? Z ta kokota z nizin? Droga Lavinio! Roze$miala sig, styszac jego
wyniosty ton.

- Tracy, nie zawsze byles taki. Ale co z twoja Diana? Ozen sig, jesli jestes
nig tak zauroczony.

- Szczerze mowiac, dochodze do tego samego wniosku.

- Tracy - zawotata Lavinia. - Chyba nie mowisz powaznie?! Na lito$¢
boska, wszystko, tylko nie matzenstwo.

- Czemu nie, droga siostro?

- Och, szanowany matzonek, tez co$! Ciekawe, kiedy minie ta
namictnos$¢?

- Chyba nie oczekujesz, ze to przewidz¢? Mam nadziejg, ze nigdy.

- I dasz si¢ zniewoli¢ z powodu jednej damy?

- Potrafi¢ sobie wyobrazi¢ gorszy los dla m¢zczyzny.

- Czyzby? Mow dalej, nie znatam ci¢ od tej strony. Zamierzasz ja

adorowac?



- Na tym etapie? Bytoby to cokolwiek niestosowne, moja droga. Muszg ja
porwac, lecz przy zachowaniu wigkszej ostroznosci. Gdy bede mial ja w garsci,
sprobuje uglaskac papg.

- Tracy, to szalony plan. Co ludzie powiedza?

- Naprawde¢ uwazasz, ze mnie to obchodzi?

- Nie, chyba nie. Och, Bob si¢ wscieknie!

- Cho¢by z tego powodu warto zaryzykowac. Niech go krew zaleje. Az
przebiera nogami, zeby zaja¢ moje miejsce, a wcale mi si¢ to nie uSmiecha. -
Opart brode na dtoni, po jego ustach btakat si¢ dziwny usmiech. - Czy potrafisz
sobie wyobrazi¢, jak wchodzi w moje ksiazgce buty?

- Bez trudu! - krzykneta. - Och, tak, tak, Tracy! Wez t¢ dziewczyng.

- Jesli ona tego zechce.

- Niewiara we wlasna zdolnos$¢ perswazji nie pasuje do ciebie.

Waski nos ksigcia zmarszcezyt si¢ w nietadnym grymasie.

- Chyba nikt nie potrafi zmusi¢ dziewczyny, by stangta z nim przed
oltarzem.

- Ona cig zechce, chyba ze jest idiotka.

- Jej ojciec bedzie pod wrazeniem mojego tytutu; co do niej mam
watpliwosci. Nie obesztoby jej to, nawet gdyby wiedziala.

- Zatem nie wie? - Alez skad. Dla niej jestem panem Everardem.

- Tracy, prawdziwy z ciebie spryciarz. Zatem nie masz si¢ czego
obawiac?

- Obawiac? - Strzelit palcami. -Ja?

Gruba zastona odsuneta sig bezglosnie, a w powstalej szczelinie stanat
Richard Carstares.

Tracy odwrocit glowe 1 zmierzyt intruza wzrokiem. Nastgpnie podnidst
reke 1 zdjat maske.

- Czyzby maz zwietrzyt intryge?- spytal.-Dzisiejszego wieczoru

najwyrazniej jestem skazany na rozczarowania.



Lavinia, wciaz zta z powodu porannej awantury, za§miala sig.

- Bardziej prawdopodobne, ze mnie z kim§ pomylil! - prychneta
pogardliwie.

Richard si¢ uktonit, przytrzymujac r¢ka zastong. W zaden sposob nie dat
im do zrozumienia, ze dziwi go widok ksigcia.

- To o wiele bardziej prawdopodobne, moja droga. Wziatem ci¢ za lady
Charlwood. Nie przeszkadzam. - Momentalnie zniknat.

Tracy zachichotal 1 ponownie wtozyt maske.

- Zacny Dick nie traci zimnej krwi, czyz nie? Wetknat ci szpilke,
przyznasz, Lavinio.

- Och, jak on $mie! - Zacisngta drobna dton. - Ma czelno$¢ mnie obrazac!

- Droga siostro, mimo wszystko nalezy mu odda¢ sprawiedliwo$¢:
przyznaj, ze odwracasz kota ogonem.

- Och, wiem, wiem! Ale on mnie prowokuje! Jest zazdrosny!

- Zazdrosny? Z jakiego powodu?

Niecierpliwie szarpneta spodnica 1 odwrdcita wzrok.

- Och, nie wiem! On tez nie! Zabierz mnie z powrotem na sal¢ balowa.

- Naturalnie, moja droga. - Ksiaze¢ wstat 1 wyprowadzit siostre. -
Chciatbym prosi¢ cig jutro o spotkanie.

- Naprawdg? Cudownie! PrzyjdZ na obiad, Tracy. Fortescue zaprosit
Richarda do siebie.

- W takim razie z ogromna przyjemnos$cia przyjmuj¢ zaproszenie... Na
mitos¢ boska, ktéz to taki?

Lovelace zmierzat prosto ku nim.

- Lavinio! Wsze¢dzie ci¢ szukatem! Ach, stuga unizony... - Uktonit si¢
przed ksigciem 1 chwycit dlon Lavinii.

- Och... och, Haroldzie! Pamigtasz Tracy'ego? - spytata nerwowo.

- Tracy! Nie poznatem ci¢ w tej masce. Ostatnio widzialem ci¢ w Paryzu.



- Doprawdy? Zatuje, Ze nie miatem pojecia o twojej obecno$ci we Francji.
Sporo lat mingto, odkad si¢ ostatnio widzieliSmy.

- Pig¢ - sprecyzowal Lovelace 1 z uSmiechem postal Lavinii rozkochane
spojrzenie.

- W rzeczy samej. - Ksiazg pochylit glowe w uklonie. -Jak widzg,
odnowite$ znajomos$¢ z moja siostra.

Gdy oboje odeszli, zamys$lony Tracy pogtaskat si¢ po brodzie.

- Lovelace... Richarda zzera zazdro$¢ bez racjonalnego powodu. Mam
nadziej¢, ze Lavinia nie zrobi niczego niedyskretnego. Tak, przyjacielu, mo-
witem do siebie. Wiem, to niedobry nawyk.

Fortescue stanat za jego plecami i potozyt mu dton na ramieniu.

- To oznaka szalenstwa, moj drogi, Jim Cavendish chce ci¢ widzie¢.

- Doprawdy? A to czemu?

- Jest w sali karcianej. Jak sadze, doszto tam do pewnego zaktadu.

- Zatem musze 1$¢. Najlepiej sig stanie, jesli bedziesz mi towarzyszyt.

- Doskonale. Widziate$ Lavinig¢? Ksiaz¢ zmruzyt oczy pod maska.

— Widziatem. Zobaczylem tez starego przyjaciela: zwie si¢ Lovelace.

- To ten kapitan w peruce? Twoj przyjaciel, powiadasz?

- Czy tak powiedzialem? Powinienem si¢ poprawi¢: przyjaciel mojej
siostry.

- Tak, chyba rzeczywiscie widziatem go w jej towarzystwie.

Tracy u$Smiechnat si¢ enigmatycznie.

- Tak, wlasnie.

- A co z toba, Tracy?

- Tak? Co ze mna?

- Dzisiejszego ranka powiedziate§ mi, ze w koncu sig zakochates. Czy to

prawda? Rzeczywiscie jeste$ zakochany?



- Rzeczywiscie? Skad moge wiedzie¢? Mam tylko §wiadomo$¢, ze przez
ostatnie cztery miesiace trawi mnie namigtnos¢, a teraz jest silniejsza niz
kiedykolwiek. Wszystko wskazuje na to, ze to mitos¢.

- Zatem jesli w gr¢ wchodzi dobra kobieta, mam nadzieje, ze zaakceptuje
ci¢ z dobrodziejstwem inwentarza 1 ofiaruje ci to, co ma najlepszego.

- Dobrze powiedziane. To jasne, ze mnie zaakceptuje. Powatpiewam co
do reszty.

- Glowa do gory, Tracy! Jesli jednak przemawiasz to niej takim tonem, z
pewnoscia nie zdobgdziesz jej serca.

- Dotad zawsze si¢ sprawdzal.

- Ze zwyktymi ladacznicami. Jezeli jednak twoja wybranka jest
prawdziwa dama, odesle ci¢ do diabta. Cztowieku, zalecaj si¢ do niej. Zapomnij
o tym, jaki jeste§ wazny, bo moim zdaniem powinienes si¢ ukorzyc¢, jesli
wszystko to, co mi méwisz, jest prawda. Zatrzymali si¢ przed pokojem
karcianym, oddzielonym zastona od sali balowej. Tracy ujat skraj materiatu 1
butnie spojrzat na przyjaciela.

- Mam si¢ ukorzy¢? Na lito$¢ boska, chyba rozum ci odjeto!

- Moze 1 tak, lecz powiadam ci, Tracy: jesli twoja namigtnos$¢ jest
mitoscia, to dziwna, skoro na pierwszym miejscu stawiasz siebie. Nie dalbym za
taka mito$¢ ztamanego grosza. Pragniesz tej dziewczyny, nie jej szczg$cia.
Zalezy ci na wlasnej przyjemnosci. Nie taka mitos¢ ocali ciebie przed samym
soba; juz ci to kiedy$ mowitem. Gdy pokochasz szczerze, bgdziesz miat siebie
za nic. Uswiadomisz sobie wtasna matos¢, a przede wszystkim bedziesz gotow
na kazde poswigcenie dla ukochanej. Tak, do tego stopnia, ze by¢ moze
zrezygnujesz z niej dla jej dobra.

Ksiaze wykrzywit usta w szyderczym usmiechu.

- Twoja elokwencja jest niezrownana - zauwazyl. - Nie bawitem si¢ tak
wybornie od wyjazdu z Paryza.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY



Ksiqze Andover bierze udzial w grze

Kiedy nastgpnego dnia ksiaz¢ Andover jadl obiad przy Grosvenor Square,
subtelnymi sposobami udato mu si¢ pogorszy¢ samopoczucie siostry. Wyglaszat
pozornie milte, btahe uwagi na temat jej przyjazni z kapitanem Lovelace'em, w
ktorych wyczuwala dezaprobate 1 ukryta grozbe. Bata si¢ go tak, jak nigdy nie
bata si¢ meza 1 wiedziata, ze gdyby domyslit si¢ glebi jej uczucia do dawnego
kochanka, podjatby skuteczne kroki, majace na celu zakonczenie ich zwiazku.
Innymi stowy, wytacznie ze wzgledu na Tracy'ego powiedziata Love-lace'owi,
ze nie wolno mu tak otwarcie darzy¢ jej uwielbieniem. Dodata, ze jego wizyty
rowniez sa niedopuszczalne. Byt ranek, oboje przebywali wtedy w jej buduarze.
Lavinia wygladala wyjatkowo §licznie 1 niebywale kuszaco w pudermantlu, ze
ztocistymi, nieupudrowanymi lokami, utozonymi w kunsztowna, acz pozornie
niedbata fryzure. Tak czy owak Lovelace zrezygnowat z elegancko kpiarskie;j
pozy 1 wzial Lavini¢ w ramiona, niemal duszac ja w zaborczym, namigtnym
uscisku.

Lavinia bezskutecznie usitowata si¢ oswobodzi¢, a w pewnej chwili
zaczela ptakac¢. Poniewaz jego pocatunki nasilaty potoki tez damy, kapitan
posadzit ja ostroznie na krzesle. Nastepnie odkurzyt podtoge chustka, uklakt
przy Lavinii 1 chwycil ja za r¢ce.

- Boginko! Uwielbiam cig!

Uznawszy po namysle, ze 1zy fatalnie wptywaja na jej cere, Lavinia
oswobodzita dionie i otarla oczy.

- Och, Haroldzie!

- Obrazitem cig. Jestem podty...

- Och, nie, nie! - Lavinia znowu podata mu dton. - Ale postapite$ brzydko,
Harry. Nigdy, przenigdy nie wolno ci tego robi¢ ponownie.

Otoczyt ja ramieniem w talii.

- Ale ja ci¢ kocham, najdrozsza.

- Och! Och! Pomysl o Dicku! Puscit ja 1 zerwat si¢ na rGwne nogi.



- Dlaczego miatbym o nim mysle¢? Myslg o tobie i o sobie. Nie dalej jak
tydzien temu zargczatas, ze jest niedobry...

- Postgpujesz niewyobrazalnie niegodziwie, przypominajac mi o tym.
Oboje bylismy zli, a potem oboje zatowalismy. Bardzo lubi¢ biednego Dicka.

- Lubig. Tak, to mozliwe, ale go nie kochasz! Nie darzysz go taka
mitoscia, jaka kobieta moze darzy¢ mezczyzng, prawda?

- Haroldzie!

- Oczywiscie, ze tak. Kiedys mnie kochatas... Nie, nie kre¢ gtowa, to
szczera prawda. Poslubitaby$ mnie, gdyby nie Tracy.

- Och, Harry! Jak mozesz mowi¢ takie rzeczy. Co on ma z tym
wspolnego?

- A czyja to wina, ze po wielokro¢ odmawiano mi prawa wstegpu do
Andover? Za czyja sprawa naktoniono ci¢ do matzenstwa z Carstaresem?

- Tracy nie miat z tym nic wspolnego. To byto moje zyczenie.

- Ktore sformutowatas pod wptywem namoéw Carstaresa.

- Och, nie!

- Nigdy nie kochata$ Carstaresa.

- Nieprawda! Kochatam go! Nadal go kocham!

- Moze tak myslisz, ale ja wiem lepiej. On do ciebie nie pasuje. Jestes$
stworzona do korzystania z zycia, do uprawiania hazardu, zazywania przyjem-
nosci. Ze mna miatabys to wszystko; z nim...

Lavinia wstata gwattownie. Jej oczy blyszczatly, lecz zastonita uszy
dtonmi 1 zirytowana tupata nogami.

- Nie bede stuchata! Nie bedeg, powtarzam! Och, zly z ciebie czlowiek,
skoro tak si¢ nade mna pastwisz.

Lovelace ponownie wziat ja w ramiona i obsypat jej dtonie pocatunkami.
Przeciwstawiala sig, usitowata go odepchna¢, lecz byt silniejszy i pocalowalby
ja ponownie, gdyby kto$ im nie przerwat.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 lokaj obwiescit:



- Jego Wysokos¢ ksiaz¢ Andover. Przytapana na goracym uczynku para
momentalnie si¢ rozdzielita. Lavinia byta czerwona jak burak, kapitan blady jak
kreda, lecz opanowany.

Na progu stanat ksiazg, z monoklem przy oku. Popatrzyt uwaznie na
siostre 1 jej goscia, a nastgpnie ztozyt im elegancki ukton.

- Moja droga Lavinio. Kapitanie Lovelace, do ustug.

Lovelace ostentacyjnie odwzajemnit ukton.

- Ksiaze...

- Tracy! - krzykneta Lavinia i podeszta blizej. - Co za nieoczekiwana
wizyta.

- Ufam, ze nie przybywam w niestosownym momencie, moja droga?

- Alez skad - zapewnila go pospiesznie. -Jestem zachwycona twoim
widokiem. Pora jednak jest wczesna... Przyznajg, ze to troche zdumiewajace. -
Wskazata mu krzesto, trajkoczac jak dziecko. Tracy miat tak niewinng ming 1
tak pogodnie u§miechat si¢ do kapitana, ze Lavinia uznata, iz brat niczego nie
podejrzewa 1 nie zauwazyt jej rumiencow.

Dopiero po odejéciu Lovelace'a zostata wyprowadzona z bigdu. Gdy
ksiaze przesiadt si¢ na krzesto naprzeciwko niej, dostrzegla na jego twarzy
grymas niezadowolenia.

- Cos cig irytuje, Tracy? - spytata nerwowo. Ksiaz¢ mocniej zmarszczyt
brwi,

- N-nie. Nie jestem zirytowany. Oczekuje sensacji.

- Nie bardzo rozumiem. Co masz na my$li?

- Chwilowo nic.

- Tracy, przestan by¢ taki tajemniczy. Czy wytracitam ci¢ z rownowagi?

- Alez nie, Lavinio.

- Co ci¢ denerwuje?

- Czy dobrze si¢ wczoraj bawitas, droga siostro? - odpowiedzial pytaniem

na pytanie. - Wczoraj w nocy?



Poczerwieniata. Poprzedni wieczor spedzita u lady Davenant, ktora
zorganizowata bal kostiumowy. Na maskarad¢ zabrat ja lord Robert, lecz
tanczyla niemal wytacznie z Lovelace'em. Oboje mieli jednak twarze zastonigte
maskami, wigc pytanie ja zaskoczyto.

- Bawitam si¢ catkiem zno$nie, dzigkuje. Byles$ na balu?

- Nie, Lavinio. Nie bytem.

- Zatem skad wie... - Urwata zmieszana i przygryzta wargg. Dostrzegta
jego spojrzenie, przenikliwe i chlodne.

- Skad wiem? - dokonczyt ksiazg. - Styszy si¢ to i owo. Na dodatek -
powiddt spojrzeniem po pokoju- widzi si¢ to 1 tamto.

- Nie... nie rozumiem, o co ci chodzi. - Lavinia zaczg¢ta niespokojnie
szarpa¢ koronkg przy pudermantlu.

- Nie? Czy mam mowi¢ dosadniej?

- Tak! Tak! Chetnie postucham!

- Zatem chciatbym cig prosi¢, Lavinio, by$ nie popeknita jakiego$
wystepku.

Jej policzki zalat krwisty rumieniec.

- Chodazi ci...

- Chodzi mi o to, by$ nie zaprzyjaznita si¢ zbyt blisko z Haroldem
Lovelace'em.

- Och! A co w tym ztego?

Nieco zaskoczony ksiazg przytozyl monokl do oka.

- Co w tym ztego? Pomysl przez chwilg.

- Nie wydaje mi si¢ prawdopodobne, bym to wtasnie ja kalata nazwisko
naszej rodziny, Tracy.

- Mam nadziej¢. Daj¢ stowo, ze dotozytbym wszelkich staran, aby
zapobiec tak nieprzemyslanemu czynowi z twojej strony. Miej to na uwadze.

Lavinia siedziata w milczeniu.



- Drogie dziecko, niemadrze jest igra¢ z ogniem - dodat. - Predzej czy
pozniej kazdy si¢ poparzy. Pamigtaj ponadto, ze twoj przystojny kapitan nie ma
nawet potowy majatku Richarda.

Zerwala si¢ na réwne nogi, przydeptujac spddnice, jak zawsze, kiedy
ogarniala ja ztos¢.

- Pieniadze! Pieniadze! Zawsze pieniadze! - wrzasnela. - Nie dbam o nie
ani odrobing! A Richard wcale nie jest maj¢tny!

- Richard jest spadkobierca majatku - odpart ksiaz¢ spokojnie. - Nawet
jesli cig nie pociaga, wiedz, ze ja patrz¢ na niego z innej perspektywy. Richard
jest mi niestychanie przydatny, dlatego proszg cig, by$ nie zostawiata go dla
takiego lekkoducha i modnisia jak Lovelace, ktory bedzie ci wierny moze przez
kwartal, lecz nie dluze;.

- Tracy, nie waz si¢ tak do mnie mowic! Jak Smiesz mnie obrazac¢?! Nie
datam ci zadnego powodu. Nie wspomniatam, ze zamierzam z nim uciec. Poza
tym bylby mi wiemy. Dochowat mi wiernosci przez te wszystkie lata.

Ksiaze¢ usmiechnat si¢ prowokacyjnie.

- Moja droga!

- Och, mam $§wiadomo$¢ pewnych btedow mtodosci... Czy sadzisz, ze z
tego wzgledu uwazam go za kogo$ gorszego?

- Najwyrazniej nie.

- On juz nigdy nie pokochat nikogo naprawdg. Nienawidzg cig!

- Dajesz si¢ ponie$¢ emocjom, moja droga. Zatem powaznie bierzesz pod
uwage mozliwos¢ ucieczki?

- Nie, nie, nie! W zadnym wypadku! Lubi¢ Dicka, zapewniam cig.

- Go$ podobnego!

- To jasne, ze go nie opuszczeg.

- Wobec tego jestem usatysfakcjonowany. - Wstal. - Spodziewam sig, ze
kapitan Lovelace bgdzie rzadziej przebywal w twoim towarzystwie. - Podniost

kapelusz 1 laske, a nastepnie stanal przed siostra. Wyciagnat trupioblada dton



ozdobiong pier§cieniem z rubinowa pieczgcia i ujat Lavini¢ pod brodg. Zmierzyt
siostre wzrokiem.

- Rozumiesz mnie? - spytat ostro.

Oczy Lavinii wypehily si¢ 1zami, a jej broda zadrzata.

- Tak. - Zaszlochata cicho. - Och, tak, Tracy. Jego spojrzenie nieco
ztagodnialo, a na ustach pojawit si¢ u§miech, tym razem bez cienia szyderstwa.
Tracy puscit brodg siostry i czule poklepat ja po policzku.

- Pamigtaj, dziecko, jestem starszy od ciebie o pigtnascie lat i mam wigcej
wiedzy o $wiecie w malym palcu niz ty w swojej glowce. Nie chce by¢
swiadkiem twojego upadku.

Ksiazg podat jej koronkowa chustke, ktora przytozyta do oczu.

- Kochasz mnie, Tracy?

- Odnoszg wrazenie, ze w zakamarku mojego umystu zywig do ciebie
przychylne uczucia - odpart chtodno i1 odebrat jej chustke. - Niegdys$
traktowalem ci¢ na rowni z naszymi zatosnymi bra¢mi, lecz by¢ moze si¢
mylitem.

Roze$miala sig histerycznie.

- Tracy, jak mozesz by¢ taki nieprzyjemny. Och! Zal mi Diany, je$li za
ciebie wyjdzie.

Zdumiata sig, ujrzawszy rumieniec na jego twarzy.

- Jesli Diana mnie pos$lubi, bedzie miata wszystko, czego zapragnie -
odparl wyniosle i wyszedt.

Na zewnatrz rozejrzat si¢ w poszukiwaniu lektyki. Nie widzac zadnej w
poblizu, poszedt pieszo do Audley Street. Maszerowat predko, lecz na
przeszkodzie stangty mu dwie panie, ktére podazaty ulica w lektykach.
Przywotaty go do siebie, a gdy si¢ wreszcie od nich uwolnit, skrecit w Curzon
Street, stamtad w Half Moon Street, gdzie wpadi na Toma Wildinga, ktéry miat
sporo do powiedzenia na temat ostatniego zaktadu Marcha 1 Edgecumbe'a.

Ksiazg udat zainteresowanie, po czym uprzejmie zrezygnowatl z towarzystwa



Wildinga i pospieszyt na Piccadilly. Zmierzat na wschod, ku St James's Square,
gdzie znajdowat si¢ dom miejski Andoverdw. Los chcial, ze ponownie napotkat
przeszkode, gdyz na Arlington Street ujrzal pana Walpole'a, schodzacego ze
schodéw domu pod numerem piatym. On rowniez miat sporo do powiedzenia
ksigciu. Nie wiedzial, ze Belmanoir wrocit z Paryza. Przybyt tydzien temu? Coéz,
on, Walpole, przez caty tydzien przebywatl poza miastem, w Twickenham. Miat
nadzieje, ze ksiazg zaszczyci go obecno$cia na matym przyjeciu karcianym,
ktore wydawat w czwartek. George byl zaproszony, a takze Dick Edgecumbe.
Zaprosit Marcha 1 Gilly'ego Williamsa, ale Bég wie, czy beda chcieli przyjs¢.
Czy ksiaze styszat o absurdalnej zazdros$ci Gilly'ego? Wilding potwierdzit swoje
przybycie, podobnie Markham; kilku innych miato odpowiedzie¢ w najblizszym
czasie.

Andover z wdzigcznoscia przyjat zaproszenie 1 rozstat si¢ z panem
Walpole'em. Reszte drogi pokonatl bez przeszkdd, a gdy dotart do domu, poszedt
wprost do biblioteki, gdzie zasiadat peten godnos$ci, niewatpliwie szanowany
jegomos¢, ubrany jak stajenny. Na widok ksigcia wstat 1 ztozyt mu ukton.

Belmanoir lekko skinat gtowa i usiadt za biurkiem.

- Mam dla pana zaj¢cie, panie Harper.

- Tak, sir, to znaczy wasza ksiazgca mos¢.

- Zna pan Sussex? -

- Coz, wasza ksigzgca mos¢, eee, tak, wasza ksigzeca mos¢. Cheiatem
powiedzie¢, niezbyt dobrze, wasza ksiazg¢ca mos¢.

- Styszal pan o miejscu zwanym Littledean?

- Nie, sir... wasza ksigzeca mos¢. -Midhurst?

- Och, tak, wasza ksigzeca mosc¢.

- To dobrze. Littledean lezy w odlegtosci jedenastu kilometréw na zachod
od Midhurst. Znajdzie pan t¢ miejscowo$¢, a w niej gospodg ,,The Pointing
Finger". Tam si¢ pan zatrzyma.

- Tak, wasza ksiaz¢ca mos$¢, oczywiscie.



- Nieopodal gospody stoi dom - Horton House - gdzie mieszka niejaki pan
Beauleigh z siostra 1 corka. Ma pan z najwyzsza uwaga obserwowac poczynania
tych ludzi. Po pewnym czasie zostanie pan u nich stajennym.

- Alez... wasza ksigzeca mos$¢! - zaprotestowal Harper nie§miato.

- Odnajdzie pan ich obecnego stajennego i1 zasugeruje, ze ja, Andover,
potrzebuj¢ drugiego stugi na tym stanowisku. Powie mu pan, ze hojnie go wyna-
grodze - dam mu trzykro¢ tyle, ile pan Beauleigh. Jesli si¢ znam na ludziach,
natychmiast zapragnie si¢ u mnie zatrudni¢. Wtedy zajmie pan jego miejsce.
Jesli pan Beauleigh zazada rekomendacji, wskaze pan sir Hugh Grandisona z
White's Chocolate House, przy St James's Street. Gdy bedzie pan zatrudniony,
przesle panu dodatkowe instrukcje.

Mezczyzna z otwartymi ustami patrzyl na swojego mocodawce, potem
zamknat usta 1 ponownie je rozchylit.

- Na pewno dobrze pan zrozumial? - spytal Belmanoir spokojnie.

- Ech... tak, wasza ksigzeca mos¢.

- Zatem niech pan powtorzy, co powiedziatem. Harper wymamrotat to, co
przed chwila ustyszal,i z zaktopotaniem otart czoto.

- Bardzo dobrze. Dodatkowo zaptacg panu dwa-kro¢ tyle, ile dostanie pan
od pana Beauleigha, a na koniec, jesli bedzie mi pan dobrze stuzyt, dam panu
piecdziesiat gwinei. Czy to pana zadowala?

Harper wyraznie si¢ rozpromienit.

- Tak, wasza ksiazeca mo$¢! Dzigkuje unizenie!

Tracy wylozyt przed nim dwadzie$cia gwinei.

- To na wydatki. Im szybciej si¢ pan uwinie, tym pewniejsze bedzie
piecdziesiat gwinei. To wszystko. Ma pan pytania?

Oszolomiony Harper myslat goraczkowo, lecz nie doszedt do zadnych
wnioskoéw, pokrecit wige przeczaco gtowa.

- Nie, wasza ksigzeca mos¢.

- Zatem moze pan odejsc.



Mezczyzna uklonit sig, $ciskajac pieniadze. Od niedawna pozostawat na
stuzbie u ksigcia 1 jeszcze nie zdazyt sie przyzwyczai¢ do jego niezrozumiatych
decyzji. Nie byt pewien, czy mu to odpowiada, lecz uznat, ze pie¢dziesiat

gwinei piechota nie chodzi.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Pani Fanshawe wznieca ogien, O'Hara go podsyca

Richard Carstares bardzo szybko postanowitl skorzysta¢ z zaproszenia
pani Fanshawe i1 wkrotce stawil si¢ pod numerem szesnastym na Mount Street.
Okazato si¢, ze dom urzadzono z wielkim smakiem, a wdowa jest znakomita
gospodynia o pogodnym usposobieniu. Gdy przyszedt do nich po raz pierwszy,
nie byl jedynym gos$ciem. W salonie zastat dwie damy, ktorych nie znat, oraz
mtodego kuzyna pani domu. P6zniej dotaczyt do nich takze pan Standish, znany
Richardowi z widzenia. Po zorientowaniu sig, Ze nie bgdzie miat sposobnosci
zamieni¢ z wdowa stowa na temat brata, Carstares bardzo szybko si¢ pozegnat i
obiecat, ze wkrétce zawita ponownie. Gdy trzy dni pozniej si¢ zapowiedziat,
gospodyni przyjeta go zupelnie sama. Z radoscia ustyszat tez, ze wdowa
zabrania stuzacemu wprowadza¢ innych gosci.

Uktonit si¢ jej 1 wyrazil nadziejg, ze dobrze si¢ miewa. Pani Fanshawe
wskazala mu miejsce obok siebie na kanapce.

- Miewam si¢ doskonale, drogi panie. A pan?

- Rowniez. - USmiechnat sig, lecz jego wyglad przeczyt stowom.

Poinformowata go o tym ze $§miechem, na co on wyjasnit, ze miat cigzki
tydzien.

- Céz, drogi panie, zaktadam, Ze celem tej wizyty nie jest rozmowa na
temat stanu panskiego zdrowia. Mieli§my podyskutowa¢ o moim przyjacielu,

czyz nie?



- Zapewniam...

- Prosze pamigtac: bez komplementéw! - przestrzegla.

- Zatem tak, milady. Chciatbym si¢ dowiedzie¢ czegos$ na temat
Ferndale'a. Rzecz w tym, ze - podobnie jak pani - ogromnie si¢ nim interesujg.

Obdarzyta go uwaznym spojrzeniem 1 skingta glowa.

- Oczywiscie. Powiem panu wszystko, co wiem, lecz, niestety, nie jest to
zbyt wiele 1 by¢ moze poczuje si¢ pan rozczarowany. Mialam okazj¢ przez
krotki czas kontaktowac si¢ z tym cztowiekiem, kiedy oboje przebywalismy w
Wiedniu, lecz nie byt on szczegdlnie komunikatywny.

- Och! Czyzby nie obdarzyt pani zaufaniem?

- Niestety. Kiedy probowatam je zdoby¢, natychmiast zmieniatl si¢ w gore
lodowa.

- Mimo to chetnie poznam wszystkie znane pani szczegoty.

- Obawiam sig, ze ich podsumowanie nie potrwa dlugo. Poznatam go w
czterdziestym 6smym, w Wiedniu, na Praterze. Spacerowatam tam z m¢zem,
ktory zawitat do Wiednia ze wzgledow zdrowotnych. Przypadkiem upuscitam
torebke akurat w chwili, gdy mijal nas sir Anthony. Podniost zgubg i przemédwit
najgorszym niemieckim, jaki sobie mozna wyobrazi¢. - UsSmiechneta si¢ z lekka
na to wspomnienie. - Pan Fanshawe, ktory zywit gigboka nieche¢ do
cudzoziemcoéw, nie posiadal si¢ z radosci, styszac angielski akcent. Zachgcit sir
Anthony'ego do kontynuowania spaceru w naszym towarzystwie, a potem
zaprosit go do naszej kwatery. Mysle, ze on rowniez byt zadowolony ze
spotkania z rodakami, gdyz czesto nas odwiedzal. Ktoérego$ razu rozmawiatam z
nim przez pewien czas 1 wtedy... jakby to ujac.., odstonit si¢ przede mna.
Wyjawit, ze od czterech lat prawie nie miat okazji mowi¢ we wlasnym jezyku.
P&Zniej chyba pozatowal, ze zdradzil ten szczego6t, 1 zmienit temat. - Zamilkta 1
popatrzyta na stuchacza, by sprawdzi¢, czy nie jest znudzony.

- Tak, tak? - pospieszyt ja Richard. - A potem?



- Nie pamigtam. Jak nadmienitam, przychodzit czgsto 1 rozmawiat
gltownie z moim cigzko chorym mezem. Czasami jednak chciat widzie¢ si¢ ze
mna. Rzadko kiedy méwit o Anglii - pewnie sobie nie ufat. Nigdy nie
wspominal krewnych ani przyjaciét w Anglii, a gdy ja nawiazywatam do kwestii
dotyczacych ojczyzny, mocno zaciskat usta i sprawial wrazenie niestychanie
przygngbionego. Czulam, ze z nieznanych mi przyczyn temat ten budzi w nim
bolesne wspomnienia, wigc go unikatam. Sir Anthony byt bardzo interesujacym
rozméowca, drogi panie. Chetnie opowiadal mojemu mezowi historie, ktore
wzbudzaty jego wesolos¢, a przeciez od wielu miesigcy nie widziatam, zeby sig
$mial. Byt bardzo energiczny, bardzo dowcipny, a przy tym niemal przesadnie
starannie ubrany. Nie znatam jego zawodu. Oswiadczyl, ze jest dzentelmenem i
nie musi pracowac, lecz wcale nie wygladal na bogacza. Chadzat do kasyn i
docieraty do mnie opowiesci o jego niespotykanym szczgsciu, wigc pewnego
dnia spytatam go, czy to prawda. Roze$miat si¢ 1 wyjasnil, ze zyje z hazardu
- mial na mysli kos$ci. Jego stuzacy wyjawit im jednak, ze z jego finansami jest
bardzo, bardzo krucho.

- Chcialbym jeszcze wiedzie¢, kiedy udzielit pani pomocy?

Pani Fanshawe si¢ zarumienita.

- Kilka miesigcy po naszym pierwszym spotkaniu. Bytam... nierozsadna,
moje pozycie matzenskie Zle si¢ uktadalo, a ja... kochatam, a raczej wyob-
razatam sobie, ze kocham austriackiego arystokrate, ktory... ktory... powiedzmy,
ze pewnego wieczoru zgodzitam sig zjes¢ z nim kolacje. Okazalo sig, ze nie jest
galant homme, za jakiego go uwazatam, tylko kim§ kompletnie innym. Nie
wiem, do czego by doszto, gdyby nie przybyt sir Anthony.

- A wigc przybyt wlasnie wtedy?

- Tak. Otéz on wiedzial, Zze ten Austriak zaprosit mnie na kolacj¢. Sama
wyznatam to sir Anthony'emu, a on poradzil mi, zebym odrzucita zaproszenie.
Jak juz wspomniatam, bytam jednak bardzo nierozsadna- nie ustuchatam jego

rad. Kiedy przybyt z wizyta do naszego domu 1 powiedziano mu, ze wysztam,



natychmiast odgadt, dokad si¢ udatam. Ruszyt do domu hrabiego, przedstawit
si¢ austriackim nazwiskiem 1 zostat zaanonsowany w chwili, gdy hrabia
usitowal... usitowat... mnie pocatowac. Chyba nigdy nie zapomng ulgi, jaka
wowczas poczutam. Sir Anthony byt tak godny zaufania, taki angielski...
Hrabiego ogarneta wsciekto$¢ 1 z poczatku sadzitam, ze kaze lokajom wyrzucié
sir Anthony'ego. Kiedy jednak wystuchat tego, co miat do powiedzenia jego
nieproszony gos¢, zrozumial, ze nie ma sensu mnie zatrzymywac. Dzigki temu
wrocitam do domu. Anthony byt wyrozumiaty. Nie wypominat mi niczego, nie
powiedziat nic mojemu me¢zowi. Dwa dni pdzniej stoczyt z hrabia pojedynek 1
ranit go w ptuco. Na tym koniec. Czutam do niego zrozumiata wdzigczno$¢ i
zainteresowatam si¢ jego sprawami. Wraz z panem Fanshawe'em opuscilismy
Wieden kilka tygodni pdzniej 1 od tego czasu nie widzialam mojego preux
chevalier. - Westchngla 1 popatrzyta na Carstaresa. - A pan... Pan tak bardzo go
przypomina!

- Tak pani uwaza? - wymamrotat Richard, bo nic innego nie przyszto mu
do gltowy.

- Tak, drogi panie. Chciatam pana o co$ spyta¢ i mam nadziejg, ze nie
uzna pan tego za impertynencj¢. Czy Anthony to panski brat?

Carstares nie byl przygotowany na tak bezposrednie pytanie. Zbladt jak
papier.

- Milady!

- Niech pan si¢ nie obawia. Nalez¢ do kobiet, ktore potrafia trzymac jezyk
za z¢bami. Tamtego wieczoru, kiedy po raz pierwszy pana ujrzatam, od razu
dostrzegtam podobienstwo 1 spytalam mojego towarzysza, pana Stapely'ego,
kim pan jest. Przekazal mi tg, informacje, a takze gar$¢ innych, ktorych wow-
czas nie bytam ciekawa.

- I jak tu wierzy¢ Willowi Stapely'emu! - wykrzyknal Richard i w
myslach przeklat zyczliwego plotkarza.



- Dowiedzialam si¢ migdzy innymi o panskim bracie, ktory... ktory... No
c6z, prawde mowiac, pan Stapely powiedzial mi wszystko. Rzecz jasna,
momentalnie pomys$latam o moim biednym Anthonym, chociaz z wygladu jest
mtodszy od pana. Czy mam racj¢?

Richard wstal 1 podszedt do okna, stajac tylem do gospodyni.

- Tak.

- Nie watpitam w to. - Skingta glowa. - Zatem dlatego nie chciat
rozmawia¢ o Anglii? Biedaczysko!

Richard niemal zadrzatl z bolu, styszac jej wspotczujacy ton.

- Na zawsze pozostanie wyrzutkiem - ciagneta. -Samotny, nieszczesliwy,
bez przyjaciotl...

- Nie! - krzyknat 1 si¢ odwrdécit. - Na Boga, nie!

- Czy zatem spoteczenstwo - okrutne, zimne spoleczenstwo - przyjmie go
z powrotem? - spytala.

- Spoteczenstwo... tak, pewnego dnia spoleczenstwo go przyjmie, milady.
Przekona sig pani.

- Nie mogg si¢ doczekac tego dnia.-Westchneta. - Szkoda, ze nie mam
mozliwo$ci mu pomoéc. Cheiatabym sptaci¢ dlug, ktéry u niego zaciagnetam.

Podniost glowe.

- M¢j brat nie potraktowatby tego jako dlugu. To byl dla niego zaszczyt -
wyjasnit z duma.

- Tak. - USmiechngla sig. - Jest pan do niego podobny. Kiedy pan mowi,
mozna nabra¢ wrazenia, ze jest pan wtasnym bratem.

- On wart jest tysiaca takich jak ja, milady!- zawotat porywczo Richard 1
zamilkl, wpatrzony w blat stotu.

- Jak brzmi jego godnos$¢? - zapytata cicho.

- John Anthony St Ervine Delaney Carstares - wyrecytowat. - Hrabia
Wyncham.



- Zatem imi¢ Anthony nie byto zmyslone! Cieszy mnie to, bo juz na
zawsze pozostanie dla mnie Anthonyrn.

Zapadto dlugotrwate milczenie, w koncu przerwane przez pania
Fanshawe.

- Z przykroS$cia dostrzegam, ze pana zasmucitam, drogi panie. Czy przed
wyjsciem wypije pan ze mna filizanke¢ herbaty bohea? Nie bedziemy juz wracali
do tego tematu.

- Bardzo pani zyczliwa. Prosz¢ mi wierzy¢, jestem zobowiazany za
wszystko, co przed chwilg ustyszatem. Pragng spytaé, czy w niedtugim czasie
mogltbym jeszcze zawita¢ do pani?

- Bede zaszczycona. Dla moich przyjaciot niemal zawsze jestem w domu.

Wkrotce potem do pokoju weszta siostra gospodyni i prywatna
pogawedka dobiegta konca.

Tamtej nocy Carstares dtugo nie mogt zmruzy¢ oka. Styszal, jak dzwon
wybija kolejne godziny, a na placu pohukuja sowy. Stowa wdowy zapadty mu
gteboko w duszg 1 ciagle powracat myslami do Johna. ,,Samotny, nieszczesliwy,
bez przyjaciot...". Raz za razem stawiat sobie w myslach pytanie: John czy

Lavinia? Potem zastanawial si¢ nad tym. gdzie teraz podziewa si¢ jego
brat: czy nadal wedruje po potudniowych szlakach jako rozbo6jnik? Nikt nawet
nie podejrzewat, jak bardzo Richard obawiat si¢ sprawdzi¢, kim sa ostatnio
schwytani przez wojsko ztoczyncy. Za kazdym razem spodziewat sig, ze wsrod
wigzniow ujrzy Johna, i odwiedzat wigzienie Newgate tak czg¢sto, ze jego
przyjaciele zartowali z niego, twierdzac, ze przejat od Selwyna zamitowanie do
grozy.

Uwazatl, ze wszystko zalezy od Johna: gdyby zamierzat powréci¢ do
spoteczenstwa, uczynitby to. W glebi duszy jednak wiedziat, ze taka decyzja
bytaby niegodna nawet cztowieka tak upodlonego jak on. Potem jego mysli
skoncentrowaly si¢ na Lavinii, ktéra go na przemian ol§niewata i rozczaro-

wywala. Zaledwie tydzien temu kompletnie go zlekcewazyta w sprawie



przyjazni z Lovelace'em, a potem pospieszyta do mgza z przeprosinami i przez
wzglad na jego osobg zrezygnowala z towarzystwa kapitana. Byla tak uroczo
niegrzeczna, tak dziecinnie nierozsadna. Samolubna? Tak, owszem, niemniej ja
kochat. Kochat ja tak ogromnie, ze gotow byt dla niej umrze¢. Mimo to John byt
jego bratem, uwielbianym starszym bratem, 1 okazujac postuszenstwo Lavinii,
Richard go krzywdzit. Gdyby tylko Lavinia zgodzita si¢ przyja¢ do wiadomosci
prawdg! Ta konkluzja sprawita, ze Richard ponownie znalazl si¢ w punkcie
wyjscia: gdyby tylko Lavinia przyjeta do wiadomosci prawdg... Nie miatl jednak
watpliwosci, ze si¢ na to nie zgodzi. Powtarzata, ze skoro ja poslubit, nie
wyjawiajac jej prawdy, teraz nie miat prawa jej hanbi¢. Tak byto w istocie, ale
zatowal, ze Lavinia cho¢ raz nie przestala mysle¢ przede wszystkim o sobie.

I tak deliberowat przez cata noc, rzucajac si¢ na wszystkie strony w
wielkim tozu. Bezskutecznie usitowat uwolni¢ si¢ od bolesnych rozterek.

Switato, gdy zasnal, a ocknat si¢ dopiero wtedy, kiedy podano mu
poranna czekolade. Z gorycza skonstatowat, ze John przynajmniej nie ma prob-
leméw z sumieniem; nie zasypia z glowa pelng sprzecznych mysli 1 nie budzi si¢
coraz mniej pewny ostatecznej decyzji. Tego dnia bol glowy stat si¢ niezno$ny,
wigc przez pewien czas Richard pozostawal w t6zku, zapatrzony w szary
poranek za oknem. Nad placem zalegta mgtla, z ktérej smutno sterczaty jesienne
drzewa z przywig¢dtymi lis¢mi. W tym widoku byto co$ bezbrzeznie
przygnebiajacego. W koncu jednak Carstares wstat 1 czekal, az stuzacy go
ubierze. Juz dluzej nie mogt znie$¢ bezczynnosci. Bol glowy zelzat, gdy poszedt
odwiedzi¢ zon¢ w jej pokoju 1 wystucha¢ entuzjastycznych wrazen Lavinii z
wczorajszego balu. Nastepnie wyszedt na dwor, przywotat lektyke 1 kazat si¢
nies¢ do White'a, gdzie zamierzal napisa¢ dwa listy. Dom byl zbytnio
przepeliony wspomnieniami o Johnie, z przyjemnoscia wigc go opuscit.

Pomimo wczesnej pory u White'a bylo ttoczno. Hatas bole$nie zaatakowat
jego glowe. Ze wszystkich stron pozdrawiali go znajomi, proponujac zaktady;

ktos usitowat opowiedzie¢ mu o jakims$ skandalu. Ludzie nie zamierzali da¢ mu



spokoju. Wreszcie poczut, ze dtuzej tego nie wytrzyma, wigc poszedt do innego
klubu, Cocoa-Tree, w nadziei, ze tam bedzie ciszej. Co prawda, zastal wigce]
ludzi, niz si¢ spodziewal, ale — podobnie jak on - wielu z nich przyszto pisac
listy 1 szuka¢ ciszy. Na razie tylko nieliczni zajmowali si¢ hazardem.

Richard pisat przez mniej wigcej godzing, potem zapieczgtowal ostatni list
1 zbieral si¢ do wyjscia. Gdy opatrzyt pismo pieczg¢cia, nagle ustyszat za plecami
odglosy zamieszania oraz okrzyki:

- Skad sie tutaj wziates, u licha?

- Dobry Boze, nie widziatem ci¢ od stu lat!

- Rety, toz to O'Hara!

Kto$ przemowit cicho, z irlandzkim akcentem, a wtedy Richard odwrocit
si¢, nie wstajac z krzesta, zeby spojrze¢ na przybysza i jego rozmowcow.
Posrodku matej grupki zaciekawionych cztonkow klubu stat Miles O'Hara.

- Przyjechatem do miasta w interesach i pomy$latem, ze muszeg wpas¢ do
klubu, aby rzuci¢ na was okiem, nim odjad¢ - wyjasniat zgromadzonym nowo
przybyly. - Nieczgsto mam okazjg...

Richard wstal, zebrat listy 1 wbit wzrok w mezczyzne, ktory niegdys byt
najlepszym przyjacielem Johna. Zrobit krok w jego kierunku, a wtedy O'Hara
odwrocit glowg 1 ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty. Richard chcial pozdrowié
przybysza, lecz nagle dostrzegl zmiang w jego wygladzie. Pogoda ducha znikta
z oczu Irlandczyka, nieoczekiwanie staly si¢ zimne 1 petne pogardy. Carstares
znieruchomial z reka zacis$nigta na oparciu krzesta i ze wzrokiem wbitym w
twarz O'Hary. Doskonate wyczuwat jego zal 1 zto§¢. O'Hara skrzywit si¢ z
odraza 1 odwrocit, by kontynuowa¢ rozmowg ze znajomymi.

Richardowi zakrecito si¢ w glowie. O'Hara go ignorowat, nie chcial z nim
zamieni¢ ani stowa... Musiat zna¢ prawdg! Jak pijany ruszyt do drzwi 1 siggnat
do klamki... O'Hara wiedzial! Richard szedt korytarzem, po frontowych
schodach, potem ulica. Caly drzat. O'Hara wiedziat 1 patrzyt na niego tak,

jakby... jakby... ponownie zadrzat, a widzac pusta lektyke, przywotal ja, kazac



si¢ nie$¢ na Grosvenor Square... O'Hara nim gardzit. Uwazal go za cztowieka
bez honoru. Czyzby zatem John wpadt w tarapaty? Czy Irlandczyk widziat si¢ z
nim 1 poznal prawdg¢? Boze, krecito mu si¢ w glowie...

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Co dalej?

Po spotkaniu z O'Hara Richard byt kompletnie wytracony z rownowagi.
Nie potrafil si¢ uspokoi¢. Catymi dniami, a czasami takze nocami jego umyst
roztrzasal dylemat: John czy Lavinia? Zadecydowat, ze musi wybiera¢ migdzy
bratem a zong; nawet nie brat pod uwage mozliwosci, ze mogtby zachowac¢ zong
1 zarazem wyzna¢ prawde. Lavinia tak czgsto zapewniata go, ze nie ma prawa
oczekiwac od niej gotowosci dzielenia si¢ hanba, ze w to uwierzyt. Podejrzewat,
ze jego zona zamierza odej$¢ z Lovelace'em; skotowany umyst Richarda
podpowiadal mu, ze Lavinia kocha dawnego ulubienca. Z tego wzgledu kazda
préba przeciwdzialania rozwojowi wypadkow bytaby, zdaniem Richarda,
niestychanie egoistyczna. Rzecz jasna, nie byt soba, a jego umyst nie
funkcjonowat normalnie ani racjonalnie. Nie wiedziat, ze cierpi na chorobe
umystowa, a gdyby Lavinii przyszto do glowy uwazniej przyjrzec¢ si¢ mgzowi,
dostrzegltaby na jego policzkach goraczkowe wypieki, do tego mial nienaturalnie
ptonace, podkrazone oczy. Richard sprawiat wrazenie zarazem niezno$nie
pobudzonego, skrajnie wyczerpanego i zdenerwowanego.

Gdy tlumaczyt si¢ przed pania Fanshawe ze zmgczenia, oznajmil, ze nie
potrafi odpoczac, pozostaje w bezustannym ruchu, caly czas intensywnie
rozmy$la. Wdowa dostrzegla, ze jej rozmoweca nie jest soba, 1 doradzita mu
wizyte u lekarza. Irytacja Richarda i stanowcze odrzucenie mysli o chorobie nie
zaskoczyty jej, lecz gdy poprosita go, by o siebie zadbal, ze zdumieniem
ustyszata stanowcza deklaracje: ,,Bylbym zadowolony, gdybym umart!".
Dziwito ja, czemu jego zona nie dostrzega, w jakim stanie jest Richard, i z
catego serca pragngla pomoc. Nie znata jednak Lavinii i1 czula, Zze rozmowa o

Richardzie bytaby nie na miejscu. Doszta do wniosku, ze gdyby jego



dolegliwo$¢ miata charakter fizyczny, mozna by zaryzykowac, lecz choroba
Richarda najwyrazniej miata podtoze emocjonalne. Pani Fanshawe zywita tylko
nadziejg, ze po pewnym czasie nastapi samoistne ozdrowienie, a fatalna
kondycja chorego si¢ poprawi.

Tymczasem Lavinia nadal wiodta beztroskie zycie, koncentrujac si¢
wylacznie na zaspokajaniu wtasnych przyjemnosci. Byto jej z tym dobrze, cho¢
nieco zatowala, ze Dick nie jest odrobing pogodniejszy i1 nie uczestniczy w jej
rozrywkach. Od pewnego czasu sytuacja si¢ pogorszyta i chociaz Richard bez
stowa skargi spetniat wszystkie jej zachcianki, chyba wolataby spotykac si¢ z
jego odmowa, pod warunkiem, ze okazywaltby wigcej ch¢ci do zycia 1 nie
poddawat si¢ tak koszmarnej apatii.

Lovelace na tydzien opuscit miasto 1 Lavinia zdumiala sig, jak mato tgskni
za jego towarzystwem. Igranie z ogniem zdecydowanie miato swoj urok, lecz
kiedy adorator znajdowat si¢ poza jej zasiggiem, wcale nie czula jego braku.
Wotataby nadal wystuchiwa¢ komplementéw Harry'ego 1 by¢ obiektem jego
westchnien, gdyz nalezata do kobiet, ktore bezustannie potrzebuja podziwu 1
podniet, lecz nicobecnos¢ Lovelace'a jej nie unieszczesliwita. Nadal uczeszczata
na bale 1 rauty z jednym lub drugim bratem, a kiedy Lovelace powrdcil,
zdumiato go jej nieco obojgtne powitanie. Niewatpliwie jednak ucieszyla si¢ na
jego widok; wkrotce ponownie znalazta si¢ pod urokiem kapitana i pozwalata
mu przebywaé¢ w swoim towarzystwie, kiedy Tracy'ego nie byto w poblizu, a
takze chetnie stuchata zachwytdéw 1 uprzejmosci.

Kapitanowi Haroldowi nalezato odda¢ sprawiedliwos¢ - kochat Lavinig 1
byt gotéw zrezygnowac z oficerskiej kariery, gdyby tylko zdecydowata si¢ z
nim uciec. Byt samodzielny finansowo 1 zapowiedzial, ze speini kazda
zachcianke Lavinii; ta zbesztata go jednak 1 pokrecita przeczaco gtowa.
Jakkolwiek patrze¢, Richard byt jej m¢zem; on takze ja kochat, a ona go

ogromnie lubita, chociaz czasem bezlito$nie go traktowata.



Lovelace zapewnit ja, ze maz nie kocha jej nawet w czgsci tak goraco jak
on, a gdy usmiechnela si¢ z niedowierzaniem, stracit cierpliwo$¢ 1 wrzasnat, ze
cate miasto wie, 1z Garstares lezy u stop pani Fanshawe! Lavinia zesztywniata.

- Haroldzie!

- Jestem zaskoczony, zZe tego nie dostrzegala$ - ciagnat. - Jak sadzisz,
dokad chodzi kazdego dnia i czemu tak duzo czasu spgdza poza domem?
Myslisz, ze jest wtedy u White'a? Nie. Jest na Mount Street pod numerem
szesnastym! Stapely spotkat go tam; innego dnia lady Davenant widziata go z
pania Fanshawe. Takze Wilding natknat si¢ na niego u niej w domu. Niemal
kazde popotudnie tam spedza.

Lavinia pochodzila z rodziny Belmanoirdéw 1 byta dumna jako oni
wszyscy. Zerwala si¢ na rowne nogi 1 niczym krolowa okryla si¢ peleryna.

- Zapominasz sig, Haroldzie - oznajmita wyniosle. - Nie waz si¢ mowic
takim tonem o moim mezu! Natychmiast odprowadz mnie do mego brata.

Lovelace momentalnie pozatowat swych stéw. Pospiesznie 1 zr¢cznie
przepraszal Lavinie, naprawial popsute stosunki, wycofywat si¢ z tego, co
powiedziat, lecz jednoczes$nie cieszyt sig, ze wbit strzate tam, gdzie pragnat.
Wybaczyta mu, ale nie wolno mu byto juz nigdy jej obrazic.

Chociaz z oburzeniem odmoéwita dawania wiary pogtoskom o skandalu,
poczulta irytacje 1 zaczeta obserwowacé meza zazdrosnym wzrokiem. Zauwazyta
jego zaskakujaca obojgtnos¢, a takze czesta nieobecnos¢ w domu. Wreszcie
nadszedt dzien, w ktérym kazala przenies¢ swoja lektyke po Mount Street akurat
w chwili, gdy Richard wychodzit spod numeru szesnastego.

Lavinia miata juz tego dosy¢. A zatem maz rzeczywiscie si¢ nig znuzyt.
Kochat inng kobiete. Jakas zatosna wdowe. Po raz pierwszy si¢ przejeta. Tego
wieczoru zostata w domu 1 robita wszystko, by zwrdci€ na siebie uwage
Richarda. Niestety, gdziekolwiek spojrzat, widziat nieszczesliwego, pelnego
wyrzutow Johna. Richard miat goraczke, tetnito mu w glowie od sprzecznych

mysli, przez co prawie nie dostrzegat zony. Gdy tylko nadeszta pora, w ktorej



wymogi uprzejmosci pozwalalty mu si¢ oddali¢, poszedt do biblioteki, gdzie
maszerowat z kata w kat, rozwazajac, co poczac.

Lavinia byla wstrza$nigta. Swoimi kaprysami obrzydzila mgzowi zycie,
tak, jak to przewidzial Tracy. Juz o nia nie dbat. Dlatego nie towarzyszyt jej,
kiedy wychodzita. Po raz pierwszy w zyciu rozwazyta fakty i1 doszta do
niepokojacych wnioskow. jesli nie byto za p6zno, musiata odzyskac jego
mitos¢. Aby to uczyni¢, powinna przesta¢ nagabywac go o pieniadze, a takze
warcze¢ na niego, kiedy byla w ztym humorze. Musiata ponownie go zauroczyc¢.
Az do tej pory nie miala pojecia, jak bardzo jej na nim zalezy. Wszystko si¢
zmienito, gdy uznata, Ze juz si¢ nia nie interesuje. Przezywata koszmar: przeciez
postepowanie Dicka nigdy nie budzito jej zastrzezen. Cokolwiek zrobita,
jakkolwiek irytujaco si¢ zachowywata, on zawsze ja uwielbiat.

Tymczasem Richard byt jak najdalszy od adorowania pani Fanshawe.
Chodzit do niej po to, by stucha¢ opowiastek o bracie, o tym, jak wygladat, co
powiedzial. Pochlaniat wszystkie informacje, z napieciem wyczekiwat kazdej
nowej plotki w nadziei, ze ustyszy cokolwiek na temat Johna. Jego umyst byt
skupiony wytacznie na tym jednym temacie; dlatego nie dostrzegat, kiedy
Lavinia si¢ do niego u§miechata ani tez nie styszat jej przymilnych stowek.
Kiedy w pewnej chwili skomentowata jego blado$¢, niemal warknat na zong i
wyszedt z pokoju. Ktoregos razu zarzucita mu rece na szyj¢ 1 pocalowata go w
usta. Lagodnie ja odsunal, zbyt udrgczony, aby reagowac na pieszczoty, lecz -
czego nie wiedziala - za nie wdzigczny.

Gdy ksiaze Andover spotkat siostr¢ w Ranelagh Gardens, pomyslat, ze
wyglada na zbolala 1 nieszczgs$liwa. Spytal o powod, lecz Lavinia nie chciata
zwierza¢ si¢ nawet jemu i wykrecita si¢ bolem glowy. Andover, znajac ja
dobrze, uznal, ze odmowiono jej jakiej$ zachcianki, 1 przestat zaprzata¢ sobie

glowg ta sprawa.



On sam nie narzekat na brak zajecia. Zaledwie dwa dni wcze$niej na St
James's Square stawil si¢ stajenny z pismem od Harpera, bardzo nieczytelnym i
z fatalna ortografia, ale napisanym do rzeczy.

,, Wasza Ksigzenca Mos¢!

Powziolem postanowienie, by zatrudni¢ tego cztowieka, Douglasa, w
Wsz. Ksiazencej Mosci Imieniu. Mam nadzieje, ze wkrotce bede Mogt wykonac
pozostate polecenia Wsz. Ksiazencej Mosci 1 ufam, ze moje postgpowanie
spotka si¢ z Wsz. Ksiazencej Mosci aprobatom.

Z wyrazami unizenia M. Harper"

Tracy zamienit par¢ stow ze stajennym 1 potwierdzil, ze go zatrudnia, a
nastgpnie od razu skierowat go do Andover Court, gdzie gtowny stajenny
szybko znalazl prace dla nowego stugi. Ksigcia rozbawita tatwos¢, z jaka udato
mu si¢ schwyta¢ stajennego w pulapke, 1 cynicznie pomedytowat nad
utomnoscia ludzkiej natury, ktora zawsze czcita wielkiego boga Mammona.

Niecate trzy dni pdzniej dorgczono Tracy'emu nastepny list, tym razem od
pana Beauleigha, skierowany do sir Hugh Grandisona, na adres White'a. Pismo
okazato si¢ prosba o referencje dla Harpera.

Ksiaze¢ Andover odpowiedziat w bibliotece wlasnego domu. Z
sarkastycznym u$miechem pisat o Har-perze jako o ,,wyjatkowo uczciwym i
godnym zaufania cztowieku, czego niejednokrotnie dawal dowody".

Zdazyt napisa¢ potowe odpowiedzi, kiedy Andrew bezceremonialnie
otworzyt drzwi 1 wszedt do $rodka.

Ksiazg podniodst glowe znad listu 1 zmarszczyt brwi. Zupetnie niezrazony
chlodnym przyjeciem brata Andrew zamknat drzwi kopniakiem 1 opadt na
krzesto.

- Czy mogg spytac¢, czemu zawdzigczam ten honor?

- Chodzi o Richarda - padta pogodna odpowiedz. - O Richarda.

- Nie interesuje mnie ani on, ani jego sprawy...



- Jeste$ dzisiaj niezwykle przychylnie usposobiony - zauwazyt ztosliwie
Andrew. - Mysle jednak, ze bardziej zainteresuje ci¢ co$, co wydaje si¢ nie-
stychanie tajemnicze.

- Doprawdy? Coz takiego si¢ stato?

- Wiasnie to, co chcialem wiedzie¢! Tracy westchnat cigzko.

- Andrew, przejdz wreszcie do sedna sprawy, o ile ma ona jakie$ sedno.
Szkoda mi czasu.

- Dobry Boze! Jeste$ zajety? Pracujesz? Panie, zmilyj si¢ nad nami! -
Elegancki mtodzieniec wyciagnat nogi i uwaznie im si¢ przyjrzat. Potem
wyprostowat si¢, wpatrzony w kostke obleczona biala ponczocha.

- Psiakrew! Skad to si¢ wzigto? - spytat zrezygnowany.

- Skad co si¢ wzicto?

- Ta ogromna plama btota na mojej nodze. Catkiem nowa, ledwie
wystawitem nos z domu. Do czarta, powiadam! Catkiem nowa...

- Noga?

- Ej? O co ci chodzi?

- O nic. Kiedy skonczysz swoja elegi¢, moze taskawie wyjawisz mi cel
wizyty?

- Och! Aj! Dwadzie$cia szylingdw za par¢! Tylko pomysl... Ale
przejdzmy do sedna - w rzeczy samej, takowe istnieje. Ot6z Richard wyraza
pragnienie, by$ zaszczycil go swoja obecnoscia w Wyn-cham w nastepny piatek,
punktualnie o trzeciej po poludniu. W tym celu przesyta ci to. - Rzucit list na
stot. - Dostapisz tej faski 1 mnie rdwniez tam ujrzysz.

Tracy rozdart papier 1 rozpostart pismo na stole. Przeczytal je bardzo
uwaznie, odwrocit jakby w poszukiwaniu dalszego ciagu, ponownie przebiegt
wzrokiem, ztozyt 1 wrzucit do kosza na Smieci.

Nastepnie podniost pidro i ponownie zanurzyt w katamarzu.

- Co myslisz? - spytat Andrew niecierpliwie. Ksiaz¢ w milczeniu

dokonczyt pisanie zdania.



- Co myslg o czym?

- O liscie, rzecz jasna! O co chodzi temu cztowiekowi? Najwyrazniej chce
si¢ z nami podzieli¢ wyjatkowo wazna nowina.

- Zauwazytem bardzo niestaranny dobor stéw - odpart Tracy. - Nie mam
pojecia, W czym rzecz.

- A co podejrzewasz? Tracy, nie badz taki oboj¢tny. Dick wydaje catkiem
zacne przyjgcie.

- Drogi Andrew, najwyrazniej pozostajesz w jego taskach. Pozwdl, ze ci
pogratuluje. Bez watpienia dowiemy si¢ wigcej w nastepny piatek o trzecie;j.

- Przyjdziesz zatem?

- Catkiem mozliwe. - Ksiazg spokojnie powrocit do pisania.

- I nie masz pojecia, czego dotyczy spotkanie? Dick jest bardzo dziwny.
Ledwie stucha tego, co inni maja do powiedzenia, 1 nie moze si¢ uspokoic...
Boze!

- Ach!

- Klng si¢ na ma dusze, ze wyglada na chorego, podobnie jak Lawy.
Sadzisz, ze czego$ im brakuje?

- Naprawde nie mam pojecia. Nie bedg ci¢ zatrzymywal.

Andrew dzwignat si¢ z krzesta.

- Och, nie zamierzam zosta¢, bez obaw. Podejrzewam, ze nie mozesz
mnie wesprze¢ suma... dajmy na to... pie¢dziesigciu gwinei?

- Nie zakwestionuje¢ twoich podejrzen - odpart ksiazg z fatlszywa stodycza.

- Nie? Céz, wlasciwie nawet nie bratem tego pod uwage. Szkoda, ze
jednak nie uda ci si¢ zdobyc¢ tych pienigdzy, Tracy. Ostatnio wyjatkowo nie
dopisywato mi szczgscie, a Bég mi Swiadkiem, ze niewiele od ciebie dostaje.
Nie chce ponownie prosi¢ Dicka.

- Z cala pewnoscia nie moge dopuscié, by przedstawienie stato si¢
monotonne - przyznat Tracy. - Pigédziesiat, powiadasz?

- Czterdziesci pigé zalatwi sprawe.



- Och, mozesz tyle dostaé. - Ksiaze wzruszyl ramionami. - Od reki?

- Niech mnie licho, to naprawdg piekielnie uprzejme z twojej strony,
Tracy. Przyznam, ze przyjecie tej sumy zaraz najzupetniej by mi odpowiadato.

Ksiaze wyciagnat kluczyk z kieszonki kamizelki 1 wsunal go do zamka w
szufladzie biurka. Stamtad wyjat niewielka szkatutke, odliczyt pig¢dziesiat
gwinei i dorzucit do stosu pieniedzy jeszcze jedna. Andrew popatrzyt pytajaco.

- A to z jakiej racji? - zdziwit sig.

- Na ponczochy - wyjasnit Tracy z nieznacznym usmieszkiem.

Andrew wybuchnal §miechem.

- A to dobre! Zartowni$ z ciebie, a niech mnie! Wylewnie podziekowat
ksigciu, zgarnat pieniadze

1 wyszedt. Przed drzwiami gwizdnat cicho ze zdumienia.

- Kto by pomyslat. Musi by¢ z czego$ nieziemsko zadowolony -
wymamrotat do siebie. - "Wkrotce si¢ zbudzg ze snu, to pewne.

Zachichotat, schodzac po schodach, lecz jego twarz wyrazata caltkowite
oszolomienie.

Lovelace niemal kazdego dnia przychodzit do Wyncham House, lecz
niezmiennie odmawiano mu prawa wstepu, gdyz Lavinia konsekwentnie nie
chciata go widzie¢. Nadszedt jednak dzien, w ktérym natreta nie wyproszono,
tylko wprowadzono do salonu. Pozadliwie ucatowat jej dtonie i przez dtuga
chwile nie wypuszczat ich z rak.

- Lavinio! Piekna i1 okrutna! Niezadowolona, cofneta rece.

- Haroldzie, to niemadre. Nie mozesz codziennie przychodzi¢ 1 drazni¢ si¢
Ze mna.

Pozwolita mu usia$¢ obok siebie, na sofie przy oknie, a wtedy ponownie
ujal jej dlonie. Spytal, czy go kocha. Miata nadziejg, ze nie bedzie wygadywat
ghupstw. Oczywiscie, ze go nie kocha. Nie uwierzyt jej i ruszyt do ataku,
namawiajac, by z nim wyjechata. Lavinia na pr6zno btagata, by zamilkt.

Wazniecita plomien i teraz grozil jej pozar. Lovelace byt uparty, a ona lada



moment oczekiwata Richarda 1 bata si¢ komplikacji, wigc obiecata udzieli¢
odpowiedzi nastepnego wieczoru, w teatrze. W ten sposob udato sig¢ tej
wyprosi¢ goscia. Odetchneta z ulga, gdy szedt przez plac. Bardzo lubita
drogiego Harry'ego, ale doprawdy, niekiedy bywat niestychanie megczacy.

Wyciagngla lusterko z kieszeni 1 uwaznie popatrzyta na swoje odbicie.
Jeden lok zakrecita, drugi wygladzita i zaczesata do tylu. Niepokoita sig, ze tego
wieczoru wyglada niezbyt mtodo 1 miata nadziejg, iz Richard nie bedzie tak
uwazatl. Podniosta wzrok na zegar, zastanawiajac si¢, co zatrzymato jej mgza.
Nastepnie poprawila krzesto tak, aby wygladato bardziej zachecajaco,
przysuneta do niego stotek 1 usiadta naprzeciwko. Westchneta 1 pomyslata-, ze
to dla niej catkiem nowe do$wiadczenie: musiata stara¢ si¢ zadowoli€ i
zauroczy¢ meza. Przyszto jej do glowy, ze dawniej to on wielokrotnie czekat tak
jak ona teraz 1 zywit nadziej¢ na jej rychly powr6t. Lavinia wreszcie zaczynala
rozumie¢, ze zycie Dicka z nig nie bylo ustane rozami.

W pewnej chwili drzwi sig otworzyly 1 do pokoju wmaszerowat Richard.
Migdzy brwiami mial gigbokie bruzdy, usta zaci$nigte. Popatrzyt na Zong 1
pomyslat, ze jest pickna kobieta.

Lavinia si¢ u§miechneta 1 ruchem glowy wskazata przygotowane krzesto.

- Usiadz, Dicky! Tak bardzo si¢ cieszg, ze przyszedtes. Nudzitam sig 1
potwornie doskwierata mi samotnos$¢, zapewniam cig,

- Naprawdg? - spytal, bawiac si¢ jej nozyczkami. - Nie, nie usiadg. Chce
ci co$ powiedzie¢, Lavinio. Muszg co$ wyznac.

- Och, tak?! - wykrzykneta. - Co$ mitego, Dick?

- Obawiam sig, ze wcale nie uznasz tego za mite. Zamierzam polozy¢
czemus kres.

- Och... och, czy tak? Kres czemu?

- Temu... temu zyciu w klamstwie. Zamierzam... wyzna¢ cata prawde.

- Richardzie!

Upuscit nozyczki i nerwowo przemierzal pokdj W tg 1 z powrotem.



- Wiedz, Lavinio, ze dtuzej tego nie zniosg! Nie dam rady! Mysl o tym,
przez co przechodzi John. doprowadza mnie do szalenstwa. Muszg¢ wreszcie
wyzna¢ prawdg.

- Nie... nie mozesz! - wydyszata. - Po siedmiu latach. Dicky, na mito$¢
boska! - Na jej policzki powrdcit rumieniec.

- Nie potrafi¢ dtuzej zy¢ w ktamstwie. Czuje¢ to coraz wyrazniej od chwili,
gdy... odkad spotkalem Johna, wtedy, na drodze. Teraz juz nie wytrzymuje.
Dokadkolwiek pojde, mam wrazenie, ze go widzg... wpatrzonego we mnie... nie
rozumiesz...

Lavinia odlozyta robotke.

- Nie! Nie rozumiem! Na honor, powinienes$ byt pomysle¢ o tym
wczesniej, Dick.

- Wiem. Mojego tchorzostwa... stabosci... nie da si¢ usprawiedliwi¢. Mam
tego Swiadomos¢, ale nawet teraz nie jest za pdzno, by naprawié¢ krzywdy. Za
dzien wszyscy poznaja prawdg.

- Co... co ty mowisz?

- Zainteresowanych zaprositem do Wyncham. Zjawia si¢ w piatek.

- Wielkie nieba! Dick, Dick, mysl!

- Juz pomyslatem. Boze! Ile godzin spgdzitem na rozmyslaniach!

- To nieuczciwe wzgledem mnie. Och, miej na wzgledzie swoj honor!
Honor rodziny!

- M6j honor nie jest nic wart. Mam na wzgledzie dobre imig brata.

Podskoczyta, chwycita go za rami¢ i mocno nim potrzasne¢la.

- Richardzie, oszalates! Nie wolno ci tak postapi¢! Powiadam, nie wolno!

- Nalegam, Lavinio, by¢ nie zmuszata mnie do zniany decyzji. To bez
sensu. Twoje slowa nie maja znaczenia.

Ogarnigta szalem odskoczyta od niego, zapominajac o wszystkich

postanowieniach.



- Nie masz prawa okrywa¢ mnie hanba! Jesli to uczynisz, nigdy ci nie
wybacze! Nie zostang z toba... Ja...

Przerwat jej, bo tego si¢ spodziewat. Nie mogt uzala¢ si¢ nad soba - taka
musiat ponies¢ kare.

- Wiem. Jestem na to przygotowany.

Na chwilg wstrzymata oddech. Wiedziat. Przygotowat sig. Traktowat ja
powaznie 1 spodziewat si¢, ze go opusci. Och, naprawde musiat by¢ nia znuzony
1 pragnat, by znikngta z jego zycia. Co on mowit?

- Wiem, kochasz Lovelace'a. Od... od pewnego czasu mam tego
swiadomos¢.

Lavinia opadla na najblizsze krzesto. Jak gigboko jest dno, ku ktoremu
wciagal ja wir wlasnego szalenstwa?

- Rzecz jasna, nie bgdg ci stawal na drodze...

Koszmar! Lavinia ukryta twarz w dioniach 1 wybuchngta ptaczem. Zatem
to prawda: nie kochat jej. Miata znikna¢ z jego zycia, gdyz oddal serce pani
Fanshawe. Zatkata, przerazona groza sytuacji.

Pokusa wzigcia zony w ramiona byta ogromna. Richardowi z najwyzszym
trudem udato si¢ ja sttumi¢. Gdyby dat sobie przyzwolenie na pocalowanie
pieknej Lawy, probowataby skloni¢ go do zmiany decyzji - by¢ moze
skutecznie. Odwrocit wzrok, udreczony jej szlochem.

Lavinia ptakata. Tesknita za dotykiem jego ramion, gotowa byta wyrazi¢
zgode na wszystko, byle tylko okazat jej mito$¢. Nie ruszyt jednak ku niej,
zwycig¢zyta wigc duma. Lavinia wstala 1 przycisne¢ta chustke do oczu.

- Jestes$ okrutny! Okrutny! Jezeli tak postapisz, odchodzg!

Teraz musiatl co$ powiedzie¢, przeciwstawic si¢ zonie. Z najwyzszym
trudem zapanowat nad soba.

- Tak... mi... przykro, Lavinio - odpart stabym, tamiacym si¢ gtosem.

Zatem nic juz nie mogla poradzi¢. Zdusita jego mitos¢ 1 teraz pragnat si¢

jej pozby¢. Podeszta do drzwi 1 si¢ odwrdcita.



- Widzg, ze mnie nie kochasz - o$§wiadczyta ze §miertelnym spokojem. -
Rozumiem to doskonale.

- Gdy nacisngta klamkg, zawotata: - Nienawidzg cig!

- Odeszta korytarzem, gniewnie szeleszczac jedwabna suknia. W oddali
rozlegt si¢ fomot zatrzaskiwanych drzwi 1 zapadta cisza.

Carstares stal nieruchomo, wpatrzony w porzucony haft. Po chwili schylit
si¢ 1 podnidst robotke; do tego nozdrzy dotarta won fiotkdw, ktérymi pachniata

Lavinia. Namigtnie przycisnal materiat do ust.

Gdyby Lavinia mogta go zobaczy¢, sytuacja catkowicie by si¢ zmienita.
Niestety, zamkneta si¢ na klucz we wtasnym pokoju i ptakata w samotnosci.
Kiedy zabraklo jej tez, usiadta, usitujac przekona¢ sama siebie, ze pragnie
odejs¢. Harold bytby dla niej bardzo dobry, w to nie watpita. Z pewnos$cia
wiodtaby przy nim fascynujace zycie, lecz im dtuzej o tym myslata, tym mniej
pragnela z nim ucieka¢. Potem wspomniata Dicka. Dlaczego nigdy nie
uswiadomita sobie, jak bardzo jej na nim zalezy? Pokochat jakas§ wstretna
wdowg 1 nie chcial, by Lavinia przy nim zostata. Nie mogta si¢ z tym pogodzic¢,
nie dla niej byla rola niechcianej zony. Musiata odej$¢, ale nie z Loveiace'em.
Richard nie zmusi jej do odejscia z innym. Pojdzie sama, gdziekolwiek. Tylko...
zapomniata, ze nie ma z czego zy¢. Pieniadze, ktore wniosta w posagu, juz
dawno zostaty wydane. Byta catkowicie zalezna od meza. To przesadzito
sprawe: musiata odejs¢ z Harrym.

- Och, chyba nikt nigdy nie doswiadczyt tego co ja! - zatkala, gdy ogarnat
ja bezbrzezny smutek. - Dlaczego mam ucieka¢, skoro tego nie chcg?

ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Lavinia idzie do teatru

Przez caty nastepny dzien Richard przebywal poza domem, a jego zona
miata mndstwo czasu na roztrzasanie swego obecnego potozenia. Doszla do
wniosku, ze musi odej$¢ do Lovelace'a, 1 tylko czekata do wieczora, by go o tym

poinformowac. Nigdy, przenigdy nie ponizylaby si¢ do proszenia Richarda,



zeby pozwolit jej przy sobie zosta¢, skoro wiadomo byto, ze kocha inna.
Sytuacja byta wyjatkowo skomplikowana. Carstaresowie wybierali si¢ tego
wieczoru do Drury Lane, by obejrze¢ Garricka w jednej z jego
najpopularniejszych komedii: .,Beaux Stratagem". Towarzystwo, ktore spieszyto
obejrze¢ niedoscignionego Archera, bylo znamienite, a w jednej z rol obsadzono
pania Clive, co stanowilo szczeg6lna atrakcje. W innych okoliczno$ciach
Lavinia ogromnie cieszytaby si¢ perspektywa obejrzenia spektaklu. Dzisiaj
czula, ze najchetniej ukrylaby si¢ pod kotdra i1 rozptakata. Lovelace'owi nalezato
jednak odpowiedzie¢, a poza tym zaprosita kuzynostwo ze Szkocji. Nie mogta
sprawi¢ zawodu krewnym.

Tak wigc wieczorem zasiadta w swej lozy, jak zwykle pigknie ubrana, i
przygladata si¢ widzom. Za nia stanat maz — gdy pomyslata, Ze po raz ostatni
wyszta z nim do teatru, omal nie wybuchngta ptaczem na oczach wszystkich - a
na krzesle u jej boku zajeta miejsce kuzynka, pani Fleming. Pan Fleming stal z
rekami za plecami 1 co jaki$ czas wydawat z siebie petne zadowolenia okrzyki,
kiedy jego krewniak, mtody Charles Holt, wskazywal co bardziej znaczacych
widzow, ktorzy zjawiali si¢ na sali. Pan Fleming byt niskim, thustawym
cztowieczkiem, ubranym w nieciekawe brazy, o bardzo schludnych mankietach
1 kohierzyku. Zdaniem Lavinii z wygladu pasowal raczej do wsi niz do miasta.
Jego ciemny stroj kontrastowat z pstrokata odzieza pana Holta o barwie
jabtkowej zieleni 1 r6zu, z z6tta kamizelka. Z kolei Richard miat na sobie
bardziej stonowany i1 o wiele bardziej elegancki ubior w kolorze morelowym ze
srebrem. Takze peruka pana Fleminga nie miata wiele wspdlnego z obecna
moda: wygladala na rzecz posledniego gatunku, preferowanego przez
dzentelmenow z prowincji. Jego zona stanowita przeciwienstwo dobrego smaku,
a do tego bardzo donosnie podziwiala jedwabie i1 koronki zamozniejsze]
kuzynki.

Pani Fleming wyszta za maz za mgzczyzng z nizszych sfer.

Belmanoirowie nigdy nie wybaczyli jej skandalicznego mezaliansu. William



Fleming byt prostym Szkotem, a jego ojciec - rodzina do tej pory drzata na sama
mys$l - rolnikiem!

Lavinia nie odczuwata przesadnego zachwytu faktem, ze ludzie ci
postanowili zajecha¢ do Londynu, a jeszcze mniej odpowiadato jej, ze tak
ogromnym przywiazaniem darza czcigodnego Richarda 1 jego Zong.

- No, no, powiedzmy sobie jasno, Lawy, przyjemnie tu siedzie¢ i
podziwia¢ wszystkich tych tudzi! - zawotata pani Fleming bodaj po raz
dwudziesty.

- Oswiadczam, ze przez tak dtugi pobyt na wsi statam si¢ zdecydowanie
staromodna. Tak, kochana, zdecydowanie staromodna. Przyznam, zdumiewaja
mnie szerokie suknie, obecnie tak popularne. Dam gltowe, Zze moja nie jest nawet
w polowie tak obszerna jak twoja, nie méwiac juz o sukni pani w tamtej lozy.

Lavinia popatrzyt na rzeczong loz¢. W innych okoliczno$ciach bytaby
zirytowana widokiem lady Carlyle, swej rywalki w kwestiach zwiazanych z mo-
da. Teraz czula, ze wszystko stracito znaczenie, i tylko napomkneta, ze te
absurdalne girlandy z r6z na sukni damy uwaza za zupetnie groteskowe.

Tymczasem Holt zwrocit uwage pana Fleminga na lozg z tylu widowni.

- Na ma dusze, Williamie! Toz to ksiezna Queens-bury 1 jej syn, March.
Zapewniam cig, ze w catym Londynie nie ma sympatyczniejszej damy. Kiedy
ostatnio sktadalem jej wizyte...

- Charles zna tutaj niemal wszystkich - zauwazyta pani Fleming naiwnie 1
zdumialo ja, ze kuzynka si¢ Smieje.

Kiedy podniesiono kurtyne przed pierwszym aktem, Lovelace'a nie bylo
na sali, Lavinia sprobowata wigc zainteresowac si¢ sztuka. Trudno jednak
skupi¢ si¢ na czymkolwiek, kiedy umyst zajety jest znacznie bardziej
absorbujaca sprawa. Nie byta jedyna osoba ze swojej grupy, ktorej Garrick nie
rozbawit. Richard siedziat smutny i myslat o tym, ze juz niedtugo nie bgdzie
mogl zabiera¢ zony do teatru 1 nigdy nie zasiadzie u jej boku 1 nie zerknie od

czasu do czasu na jej petng emocji twarz.



Lovelace nie dotart podczas pierwszego antraktu, lecz przybyto liczne
grono innych znajomych, ktérzy chetnie odwiedzili lozg Carstareséw. Markham,
Wilding, Devereux, sir John Fortescue - wszyscy oni po kolei przychodzili
pozdrowi¢ Lavinig, byli przedstawiani pani Fleming, §miali si¢, dowcipkowali z
mezczyznami 1 odchodzili.

Lavinia zastanawiata si¢, czy to mozliwe, ze nigdy wcze$niej nie dotarto
do niej, jak bardzo cieszy si¢ zyciem. Podczas drugiego aktu doskonata gra
Garricka przykuta jej uwage. Na chwilg lady Carstares odsungta od siebie
zmartwienia. Klaskata tak entuzjastycznie jak wszyscy i $§miata si¢ tak samo
pogodnie. Wkrotce jednak przypomniata sobie smutnag rzeczywisto$¢ i
ponownie popadia w przygnebienie.

Richard styszat jednak jej radosny $miech i ogarnal go jeszcze wigkszy
smutek. Nic na to nie mogt poradzi¢: Lavinia byla zachwycona mys$la o tym, ze
go zostawia.

Gdy zapadta kurtyna, pani Fleming nagte spytata, czy w lozy po
przeciwnej stronie nie znajduje si¢ Tracy. Lavinia skierowata wzrok we
wskazane miejsce. W lozy rzeczywiscie siedziat jej brat, zupelnie sam, pozornie
nie§wiadomy jej obecnosci.

- Czy to nie Tracy? - Pani Fleming nie dawata za wygrana. - Doskonale
pamigtam jego twarz.

- Tak. - Lavinia skingta gtowa 1 pomachata bratu. Andover wstat, uktonit
si¢ 1 opuscit tozg. Po chwili byt juz przy paniach i catowat ich dtonie.

Lavinia w koncu dostrzegta Lovelace'a. Stat na parterze i spogladat na nia
z dotu. Wkrotce 1 on znikt jej z oczu - domyslita sig, ze idzie z nig porozmawiac.
Najwyrazniej nie zauwazyt ksigcia, ktory stat z tytu, w cieniu:

Richard i pan Fleming opuscili lozg¢; pozostat w niej tylko Charles Holt,
ktéry bez reszty przykut uwagg pani Fleming. Gdyby tylko Tracy sobie poszedt,
pomyslata Lavinia. Jak miata udzieli¢ Lovelace'owi odpowiedzi, skoro ksiaze

zamierzal jej pilnowac?



Kapitan Lovelace zapukat do drzwi. Pozornie oboj¢tnie kazata mu wejsé 1
udata zaskoczenie na jego widok. Ksiaze popatrzyt na nia spod zmruzonych
powiek 1 postatl krotkie spojrzenie Lovelace'owi, wyraznie zaklopotanemu
spotkaniem z Tracym. Na kamiennym obliczu ksigcia nie wida¢ byto cienia
emocji, lecz Lavinia wyczuwala, ze jej brat ma jak najgorsze zamiary, zupetnie
jakby domyslit sig, co siostra zamierza zrobi¢, i chcial to udaremni¢. Usmie-
chnat si¢ do Lovelace'a i zaprosit do zajecia miejsca. Czy to przez przypadek,
czy tez celowo - co do tego nie miata pewnosci - ustawil krzesta tak, aby znalez¢
si¢ migdzy nig a kapitanem. Zrg¢cznie wciagnat panig Fleming do rozmowy 1,
niczym rezyser, przebudowat swoja sceng.

W rezultacie Lavinia musiata stucha¢ przyjacielskiego pana Holta, a
katem oka dostrzegta, ze Lovelace padt ofiara jej kuzynki. Nie miata mozliwosci
z nim porozmawiac 1 nie $miata da¢ mu zadnego znaku, tak zmysInie ksiaze
rezyserowal przebieg spotkania. Lavinia nabrata pewnosci, Ze jej brat kieruje
poczynaniami wszystkich oséb w lozy. Najwyrazniej odgadi, ze Lavinia
zaplanowata rozmowe z Lovelace'em, 1 byt zdecydowany pokrzyzowac jej
szyki. Nie miata pojecia, skad Tracy uzyskal informacj¢ o jej zamiarach, ale
dobrze go znala i nie byta zaskoczona. Wiedziata, ze ksiaz¢ nie dopusci do tego,
by okryta si¢ hanba. Bez wzgledu na to, jakie zycie widdt on sam, jego siostra
musiata zachowywac si¢ nienagannie. Postanowit znalez¢ sposob na odsunigcie
jej od Lovelace'a do czasu zniknigcia tego ostatniego ze sceny. Lavinia nie
zastanawiata sig, jak Tracy osiagnie swoj cel, ale nigdy nie watpila, ze to potrafi
1 nie omieszka tego uczyni¢. Potem bedzie musiata zosta¢ z Richardem —
cztowiekiem, ktory jej nie chciat. Gdyby tylko Tracy wreszcie si¢ oddalit. Och!
Wstat z krzesta!

Ksiaze Andover zaprosil kapitana Lovelace'a do swojej lozy. Nie przyjat
do wiadomos$ci odmowy i triumfalnie odprowadzit ofiarg.

Chwile pézniej do lozy powrocit pan Fleming. Trzeci akt wlasnie si¢

rozpoczat, kiedy przybyt Richard i cicho usiadl na swoim miejscu. Wznowiono



spektakl. Podczas nastepnego antraktu ani Tracy, ani Lovelace nie przyszli do

lozy, a ze swojego punktu obserwacyjnego Lavinia widziata, ze Andrew zostat
przedstawiony kapitanowi. Byto jasne, ze ksiaze w wyjatkowo sprytny sposob
zatrzymuje przy sobie Lovelace'a...

Lord Avon, ktory ledwie tydzien wczes$niej wrocit z Bath, przyszedt
ztozy¢ wyrazy szacunku Lavinii. Miat jej wiele do przekazania, migdzy innymi
opowiedziat, jak to Cholmondely oraz Falmouth o$mielili si¢ stoczy¢ pojedynek
w Crescent Fields, za co obydwu aresztowano. Beau byt wsciekly, ale wiek
dawal mu si¢ we znaki i coraz glos$niej powiadano, ze opada z sil, W innych
okolicznos$ciach te nowiny niestychanie zajetyby Lavinig, lecz tym razem ja
nudzity, a nawet irytowaly.

Rozpoczeto nastepny akt Scrub 1 Boniface wzbudzali entuzjazm
widowni. Wszyscy byli pod wrazeniem, z wyjatkiem Richarda 1 jego Zony.
Niezréwnana Kitty nie przykuta uwagi Lavinii. MySlata tylko o tym, czy
Lovelace'owi uda si¢ porozmawiac z nia podczas ostatniej przerwy. Pelne troski
pytanie pani Fleming sprawilo, ze Lavinia si¢ ockneta 1 zmusita do usmiechu.
Przyznata si¢ do lekkiego bolu glowy i zarazem potwierdzita, ze spektakl jest
zajmujacy. Kolejny antrakt; czy przyjdzie? Uswiadomita sobie, ze na jej
ramieniu spoczywa czyja$ dton. Ustyszata glos Richarda, powazny i uprzejmy.

- Jeste$ rozgoraczkowana, moja droga. Wyjdziemy na chwilg na dwor?

Ogarngla ja przemozna che¢ przytulenia si¢ do jego reki. Sttumita ja z
najwyzszym trudem. Wstata niepewnie. Pani Fleming przesadzila sprawg.

- Otoz to - podkreslita. - Dobrze, ze przejmuje si¢ pan zdrowiem Zony,
panie Carstares. Chetnie pospaceruje wsrod ludzi. Och, Charles rowniez si¢ z
nami wybiera. Co ty na to, Lawy?

- Ja... chgtnie zrobig to, co tobie najbardziej odpowiada, droga kuzynko -
odparta.

- Zatem chodzmy, kochana. Charles z pewno$cia zaopiekuje si¢ nami,

zatem mozemy zostawi¢ me¢zow, by sobie pogawedzili.



Wyszli na szeroki korytarz i skierowali si¢ do foyer. Tam lord March
natychmiast zauwazyt Lavinig, ktora zawsze darzyt szczegdlnymi wzgledami, i
zaproponowat jej rami¢. Lavinia wzigta go pod reke, zadowolona z mozliwosci
ucieczki od pana Holta 1 jatlowej konwersacji. March zaprowadzit ja do miejsca,
w ktorym siedziata jego matka z panem Selwynem. Kto$§ podat Lavinii kieliszek
ratafii; po chwili zjawit si¢ Montagu, zeby przylaczy¢ si¢ do pogawedki.

Richard opuscit lozg i trafil prosto w ramiona Tracy'ego Belmanoira.

- Ach, Dick!

Richard popatrzyt chtodno na ksigcia.

- Zyczysz sobie czego$? - zapytat

Tracy dostrzegt nadchodzacego pana Fleminga.

- Chceg tylko spyta¢, czy moglbym powrdci¢ z toba na Grosvenor Square.
Mam ci co$ istotnego do powiedzenia.

- Oczywiscie. - Richard uktonit si¢ i odwrocit. Lovelace, ktoremu udato
si¢ wyrwac ze sZponow

ksigcia, pospieszyl na poszukiwania Lavinii. Nie zastawszy jej w lozy,
uznal, ze dama z pewnoscia przebywa w foyer, 1 tam niezwlocznie skierowat
swe kroki. Na jego widok Lavinia natychmiast odstawita kieliszek 1 zerwata si¢
z krzesta.

- Och, kapitanie! Czy przyszedt pan odprowadzi¢ mnie do mojej lozy?
Dzisiejszego wieczoru ledwie mieliSmy okazj¢ si¢ przywitac. Nie, drogi panie,
nie moze pan i$¢. Nie, ani pan, lordzie! Ksi¢zno... -Nisko dygneta przed dama 1
odeszta z Haroldem pod reke.

Kiedy znalezli si¢ w pustym korytarzu za lozami, kapitan wbit w nig
pozadliwy wzrok.

- I co, najdrozsza? I co? Lavinia wykrzywita smutno usta.

- Tak - westchngla. - Muszg z toba odejs$¢. Ton jej gltosu byt
przygnebiony, lecz Lovelace tego najwyrazniej nie dostrzegat.

- Lavinio! Mowisz powaznie?



- Tak - potwierdzila, jeszcze bardziej zrezygnowana.

- Moja najpickniejsza! Moja mitosci! Czy to si¢ dzieje naprawde? Kiedy
wyjezdzamy? Natychmiast?

- Natych... Och, nie! Nie!

- Kochanie, im szybciej, tym lepiej. Rozumiem, Ze nie powinienem
namawiac ci¢ do pospiechu, ale zapewniam cig: to najrozsadniejsze
rozwigzanie. Czy przyjdziesz jutro?

Jej wielkie oczy staly sig okragte.

- Nie! Nie! Och, nie mogg zostawi¢ Dicka tak nagle. - Zalkata.

- Alez, Lavinio, moja ukochana! Chyba nie wolataby$ z nim zostac¢?! -
wykrzyknat.

- Tak, wolatabym - wyznata. - Nie chce go opuszczaé, nigdy, przenigdy.

Te stowa catkiem zbity go z tropu.

- Przeciez... Na Boga... Co ty wygadujesz? Kochasz mnie, nie jego.

- Wcale nie! - zaprotestowata. - Zawsze po... powtarzalam, ze... Ze nie.
Kocham me¢za.

- To szalenstwo! - krzyknat. - Skoro kochasz jego, czemu zgadzasz si¢
uciec ze mng?

Popatrzyta na niego z poczuciem winy.

- Nie ma nikogo innego - o§wiadczyta ponuro.

- Dobry Boze... Co...

- Muszg z kims uciec, bo... bo Dick... juz mnie nie kocha... Taka jest
prawda. Odejde do ciebie 1 sprébuje by¢ grzeczna.

Pospiesznie ucatowat jej dion.

- Ukochana! Nadal uwazam, ze nie jeste$ soba. Jutro bedziesz myslata
inaczej... Przeciez tak naprawdg nie kochasz Carstaresa. Mam racj¢?

Mocno zacisneta usta i przeczaco pokrecita glowa. Obserwowat ja

niespokojnie.



- Skoro w glebi duszy kochasz me¢za, niedorzecznoscia jest odchodzenie
do mnie - zauwazyt.

Zacisneta palce na jego nadgarstku.

- Ale ja musz¢! Nic nie rozumiesz, Harry! Musisz mnie przyja¢! Nie
chcesz mnie?

- Oczywiscie, ze chcg, ale pod warunkiem, ze nie bgdziesz ciagle marzyta
o innym me¢zczyznie. Ta cata sprawa jest jednym wielkim absurdem.

- To koszmar! Koszmar! Nigdy w zyciu nie bytam tak nieszczgsliwa. Och,
zatuje, ze postgpowalam tak bezmys$lnie i samolubnie.

Lovelace chwilg bil si¢ z myslami. Przez caty czas stali przy wejsciu do
lozy. Poniewaz ludzie zaczynali wraca¢ na swoje miejsca, otworzyt drzwi 1
wprowadzit Lavini¢ do $rodka.

- Postuchaj. Nigdy nie uczestniczytem w rownie szalonym
przedsigwzigciu. Skoro jednak jestes zdecydowana, doprowadzimy je do konca.
Jutro wieczorem przyjdz do mojego mieszkania. Przynie§ mozliwie mato
bagazu. Bede juz gotowy do drogi 1 niezwlocznie wyruszymy do Dover. Wierze,
ze z czasem zapomnisz o Richardzie i w twoim sercu pojawig si¢ cieplejsze
uczucia do mnie.

- Harry, jestes taki dobry! Tak bardzo dobry. Tak, zrobig tak, jak
moéwisz... | przepraszam, ze cig irytuje. Jestem istnym potworem. Chcialabym
umrze¢. Nie kochasz mnie 1 bede dla ciebie cigzarem.

- Kocham cig z calego serca - pospieszyt z zapewnieniem. W glebi duszy
mimowolnie zalowal, ze darzy ja az taka namigtnos$cia. -Musze¢ odejs¢,
najdrozsza, bo lada moment powrdci twoj maz. - Musnat ustami jej dtonie. -4
demain, najpigkniejsza!

Lavinia nie miata pojegcia, jak udalo sig jej wytrzymac przez caty ostatni
akt. Pragneta znalez¢ si¢ w domu, z ktérego wkrotce zamierzata odejs¢, marzyta
o spokoju. Bolata ja glowa, tak samo jak Richarda bolata juz od tygodni. Ponad

wszystko pragneta oprzec ja o rami¢ meza 1 poczuc jego uscisk. Dick jednak



kochat Isabelle Fanshawe, a ona musiata siedzie¢ sztywno na krzesle i
usmiechac si¢ w odpowiednich momentach.

Spektakl wreszcie si¢ zakonczyt. Kurtyna opadta na zgigtego w uklonie
Archera, publiczno$¢ goracymi oklaskami wyrazata aprobate. Ponownie pod-
niesiono kurtyne - czy to jeszcze nie byl koniec? Ach, wszystko w porzadku, to
tylko Garrick prowadzit pania Clive do uktonu przed widownia. Czy oni nigdy
nie skoncza?

Pani Fleming stata; Lavinia doszta do wniosku, ze wszyscy wychodza, i
zerwala si¢ z miejsca. Kto§ zarzucil jej peleryng na ramiona - Richard, po raz
ostatni. Pan Holt odprowadzit ja do powozu 1 pomogl wsias¢ do §rodka jej 1
kuzynce. On i1 pan Fleming mieli lektyki, wigc tylko Richard i Tracy pojechali z
damami. Flemingowie zatrzymali si¢ u przyjaciot przy Brook Street, tuz przy
Grosvenor Square, a kiedy odwiezli Harriet Fleming, pozostalo im do pokonania
zaledwie kilka metréw.

Lavinia zastanawiala si¢, czemu Tracy postanowit zabra¢ si¢ z nimi.
Czego chcial? Czyzby zamierzal uprzedzi¢ Dicka o jej planowanej ucieczce?
Niewiele wiedziat na temat faktycznego stanu rzeczy.

U stop schodow odwrdcita sig, by zyczy¢ panom dobrej nocy.

Z Tracym pozegnata si¢ tylko skinieniem glowy, Dickowi podata reke.
Chwycit jej dton 1 ztozyt na niej pocatunek. Poczuta lodowaty chtéd jego
palcow 1 goraczkowy zar ust. Puscit ja, a wtedy powoli weszta po schodach 1
skierowala si¢ do swojego pokoju.

Ksiazeg obserwowal ja przez monokl. Kiedy znikneta z pola widzenia,
odwrdcil sig 1 wbil surowe spojrzenie w Richarda.

- Jesli masz zwyczaj w taki sposob catowac kobiete, Lavinia zastuguje na
wspotczucie - zauwazyt.

Richard zacisnat usta, siggnat po Swiecznik z zapalonymi §wiecami i
wprowadzit ksigcia do salonu.

- Zaktadam, ze nie przybytes$ po to, by mi to oznajmi¢? - spytat.



- Twoje zatozenie jest stuszne, Richardzie. Przybylem otworzy¢ ci oczy.

- Zbytek taski.

Ksiaze odtozyt kapelusz na stot 1 przysiadt na poreczy krzesta.

- Niewykluczone. Moze zainteresuje ci¢ fakt, ze Lavinia zamierza uciec z
naszym wymuskanym przyjacielem, panem kapitanem.

Richard opuscit gtowe.

- Wiedziales?

- Oczywiscie.

Andover nie spuszczal z niego wzroku.

- Mogg spytacé, jakie §rodki zaradcze przedsigwziates?

- Zadnych.

Ksiaze ostupial. Na chwile zabraklo mu stow, lecz wkrotce przemowit z
dosadnym sarkazmem:

- Zatem pamigtaj, by sluzy¢ jej pomoca, kiedy bedzie szta do lektyki. Na
ma dusze, niedobrze mi si¢ robi.

- To straszne. Istnieje jednak remedium- zasugerowal Carstares znaczaco.

- Mniemam, Ze jej utrata nic dla ciebie nie znaczy? Nie. Nieistotny jest
fakt, ze pohanbi swe nazwisko? Och, skad!

- Moje nazwisko, skoro o tym mowa.

- Nasze nazwisko! Twojego bardziej pohanbi¢ sig nie da.

Richard zbladl, a jego dion instynktownie spoczeta na rekojesci.

Tracy patrzyl na niego uwaznie.

- Sadzisz, ze splamitbym si¢ twoja krwia? - spytal bardzo cicho.

Dton Richarda opadta bezsilnie. Odszukat spojrzeniem twarz ksigcia.

- Zatem wiesz? - spytatl w koncu, catkiem spokojnie.

- Ghlupcze - powiedzial Tracy cicho. - Glupcze, sadzisz, ze sig nie
domyslitem od razu?

Richard opart si¢ o pétke nad kominkiem.



- Nigdy nie sadzites, ze jestem niewinny? Wiedziales juz tamtego
wieczoru? Zgadtes?

Ksiaze prychnat pogardliwie.

- Znalem was obu, jakze wigc miatbym podejrzewac jego, a nie ciebie? -
spytat obrazliwie.

- Dobry Boze! - krzyknat Carstares. - Czemu nie powiedziale§ wczesniej?

Ksiaze szeroko otworzyt oczy.

- Ta sprawa nie dawata ci spokoju, co? Tak przypuszczatem.
Obserwowatem cig. - Zachichotat. - Ci idioci nigdy nie dostrzegli, jak byto
naprawdg. Jak jeden maz uwierzyli, ze to John oszukiwat. John! Przetkngli to
gtadko 1 nie odgadli prawdy.

- Przynajmniej ty nie uwierzytes.

- Ja? Wykluczone. Wiedzac, ze z ciebie staby ghupiec, a z niego
idealistyczny duren, od razu wyciagnatem wlasciwe wnioski.

- Niemniej dolewate$ oliwy do ognia. Wiele bym dat, gdyby$ mnie wtedy
wydat.

- Tez tak sadze. Wyznam, ze nie pojmuj¢ tak heroicznego podejscia.
Czemu mialbym wtraca¢ si¢ w sprawy, ktore mnie nie obchodza? Nie miatem
dowodow.

- Dlaczego nie protestowate$? Co toba powodowato?

- Sadze, ze to dos¢ oczywiste.

Richard obserwowat go, zdezorientowany.

- Na Boga, Richardzie, jestes wyjatkowo tepy. Wyraznie podkreslitem, ze
John to idealistyczny duren, ale nigdy nie twierdzilem, Ze jest czlowiekiem
stabym.

- Chodzi o to... chodzi o to, ze wolates$, by Lavinia wyszta za mnie, bo
twoim zdaniem mnie tatwiej oskubac z pienigedzy - wykrztusit Carstares.

Ksiaz¢ zmarszczyt waski nos.

- Taki jeste$ bezposredni - odpart z westchnieniem.



- Odpowiadalo ci, ze John straci dobre imi¢? Uznales$, ze powinienem
przejac jego pieniadze. Ty... ty...

- Lotrze? Przyznasz jednak, ze przynajmniej jestem uczciwym lotrem.
Ciebie nazwaltbym... nieuczciwym §wigtym. Wolg by¢ tym, kim jestem.

- Wiem, ze po ziemi nie chodzi nikt gorszy ode mnie! - odpart Carstares
gwattownie.

Ksiaze si¢ zachnat.

- Dobrze powiedziane, Richardzie, ale trochg za p6zno, jak sadzg. -
Umilkt i nagle co$ sobie u§wiadomit. - Pewnie wtasnie dlatego pozwalasz
Lavinii odejs¢? W piatek zamierzasz wyzna¢ prawde? Tak?

Richard zwiesit glowe.

- Nie mam prawa jej zatrzymywac. Ona... sama jest kowalem swojego
losu.

- Lavinia wie? - spytat Tracy ostro.

- Zawsze wiedziala.

- Diablica! Nie przyszto mi to do glowy. - Odetchnal gigboko. - Tak,
rozumiem twoje heroiczne wysitki. Przykro mi, ze nie moge ich wzia¢ pod
rozwage. Mimo wszystko nie zamierzam dopusci¢ do tego, by moja siostra
okryta si¢ hanba.

- Ze mna byta tyle samo warta.

-E tam! Po siedmiu latach kto bedzie zwracat uwage na to, ktory z was
oszukiwal? Cho¢ raz zachowaj si¢ jak mezczyzna i ja powstrzyma,.

- Ona kocha Lovelace'a, zar¢czam ci.

- 1 co z tego? Przejdzie je;.

- Nie... Nie moge¢ od niej zada¢, by ze mng zostata. To bylby skrajny
egoizm.

Ksiaze wygladat na zirytowanego.

- Na Boga, ghlupi§! Zazadaj od niej pozostania. Zmus ja do ulegtosSci.

Wyrzu¢ Lovelace'a z domu 1 zrezygnuj z tej heroicznej pozy. Zaklinam cig!



- Uwazasz, ze chceg ja straci¢?! - ryknat Carstares. - Nie stang jej na
drodze ku szcze$ciu wlasnie dlatego, ze ja kocham catym sercem!

Ksiazeg si¢ odwrocit 1 chwycil kapelusz.

- Ubolewam, lecz nie mogg stucha¢ tych melodramatycznych bzdur.
Zdaje sig, ze jak zwykle musze wziaé sprawy we wlasne rece. Mgj poczciwy
Dicku, naprawde powiniene$ juz wiedzie¢, jak ja zmusi¢ do postuszenstwa.
Wodzita cig za nos, odkad zostaliscie malzenstwem, a jest jedna z tych, ktore
marza o tym, by si¢ podporzadkowac. - Podszedt do drzwi 1 nacisnat klamke. -
Przyjdg jutro 1 mam nadziejg, ze zastang ci¢ w lepszej kondycji. Wiem, ze
planuja ucieczke na wieczor, bo o trzeciej Lovelace jest spodziewany u
Mallaby'ego. Masz jeszcze sporo czasu na podjecie odpowiednich dziatan.

- Nie bede si¢ wtracat - powiedziat Richard uparcie.

Ksiazg prychnat.

- To juz wiem - odrzekl. - Dlatego sam sie wszystkim zajme. Zycze dobrej
nocy.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Richard stawia czolo sytuacji

Samopoczucie Lavinii, kiedy zbudzita si¢ nastgpnego ranka, zupetnie nie
pasowato do osoby, ktora planuje ucieczke z m¢zczyzna. Czuta w piersi nie-
zno$ny cigzar, w po glowie krazyly jej smutne 1 przygngbiajace mysli. Nie
potrafita si¢ zmusi¢ do wypicia porannej czekolady, ale wychodzac z zalozenia,
ze bezczynno$¢ jest najgorszym rozwiazaniem, wygramolila si¢ z 16zka 1
czekata, az stuzaca ja ubierze. Nastgpnie, powtdczac nogami, udata si¢ do
buduaru, caty czas zastanawiajac si¢, gdzie jest Richard i1 co porabia. Na koniec
usadowita si¢ przy oknie 1 patrzyla na plac, przygryzajac rog chustki, by
powstrzymac 1zy.

Richard byt nie mniej przygngbiony od zony. Takze on nawet nie tknat

czekolady 1 od razu zszedt do stotu §niadaniowego. Gdy jednak rzucit okiem na



porcj¢ krwistej poledwicy wotowej, zrobito mu si¢ niedobrze. Z trudem wypit
filizanke kawy 1 poszedl do buduaru zony. Wmawiat sobie, ze czuje si¢ nietego i
powinien jej unikac, lecz ostatecznie postanowit ja zobaczy¢. Po chwili zastukat
w biate drzwi. Serce Lavinii mocniej zabito. Doskonate znata ten rodzaj
pukania.

- Proszg! - zawotlata, usitujac wzia¢ si¢ w gar§¢. Richard wszedt i zamknat
za soba drzwi.

- Och... Och, dzien dobry! - USmiechngla sig. - Chciates... méwi¢ ze mna,
Dick?

- Ja... tak... chodzi o to, ze... Czy dostata§ zaproszenie od Carlyle'ow?

Pretekst okazal si¢ do$¢ niefortunnie dobrany. Lavinia odwrdcita gtowe.

- Chyba... jest w moim sekretarzyku - wykrztusita, przetykajac tzy. -
Zaraz... zaraz poszukam.

Wstata 1 przekrecita kluczyk w szufladzie. Byta odwrécona tytlem do
meza.

- To bez znaczenia - wymamrotal Carstares. —Ja tylko... Chodzi o to, ze
nie mogtem go znalez¢. Nie ktopocz sig.

- Och... to drobiazg - zapewnita 1 rozsypata przed soba gars¢ listow. -
Tak... jest. Oto ono. -Podeszta do meza i wreczyta mu list.

Carstares popatrzyl na ztociste wlosy i1 drobna twarz, a takze na smutne
usta... Na Boga, nie wiedziat, jak uda mu si¢ zy¢ bez niej. Machinalnie przyjat
przesytke.

Lavinia si¢ odwrocita, a gdy odchodzita, co$ przyszio Richardowi do
gltowy. Pechowe zaproszenie pofrungto na podtoge.

- Nie, na Boga, nie zrobisz tego! - wrzasnat nieoczekiwanie.

Lavinia stangla jak wryta, przeszyt ja dreszcz.

- Och... och, co masz na mysli? - spytata drzacym glosem.



Mgta spowijajaca jego mysli nagle opadla, wszystko stalo si¢ jasne.
Lavinia nie powinna odchodzi¢ z Lovelace'em! Dwoma susami znalazt si¢ przy
niej, chwycit ja za ramiona 1 odwrocit twarza do siebie.

- Nie opuscisz mnie! Zrozumiatas? Nie mogg bez ciebie zy¢!

Lavinia krzykneta z ulga, rado$cia 1 zdumieniem, a nast¢pnie przywarta
do meza.

- Och, blagam, blagam, wybacz mi i pozwol mi zosta¢! - wotata, czepiajac
si¢ jego ubrania.

Carstares wziat ja na rece i mocno przytulit. Nie protestowata, chociaz
uscisk gniotl jej suknig. Stréj nie byt juz dla niej najwazniejszy. Gorliwie
odwzajemniata pocatunki meza i co chwila pochlipywata z radosci.

Kiedy Carstares potrafil juz powiedzie¢ co$ poza tym, jak bardzo ja
kocha, spytal, czy ona odwzajemnia jego uczucie.

- Oczywiscie, ze tak - zagruchala. - Zawsze, zawsze ci¢ kochatam, tylko
ze bytam samolubna i bezmyslna.

Zaniost zong na kanape 1 posadzit sobie na kolanach. Usitowat zajrze€ jej
w twarz, Lavinii udato si¢ jednak ukry¢ ja na jego ramieniu.

- Zatem nigdy nie kochatas§ tamtego bawidamka? - spytal zdumiony.

Jej dton powedrowata do jego drugiego ramienia.

- Och, Dick, skad! A ty... ty... nie kochasz tej okropnej pani Fanshawe,
prawda?

Zdumienie Richarda nie miato granic.

- Pani Fanshawe? Wielkie nieba, gdzie tam! Chyba nie przyszta ci do
glowy tak niedorzeczna mys$l1?

- Przyszla! Przyszia! Stale przesiadywate$ u niej w domu 1 bytes taki
ozigbty wobec mnie... Co innego miatlam pomyslec?

- Ozigbly? Wobec ciebie? Najdrozsza, chyba nie mowisz powaznie?

- To najszczersza prawda! A mnie bylo tak smutno... Sadzitam, ze

postgpowalam do tego stopnia nierozwaznie i paskudnie, ze przestate§ mnie ko...



kocha¢. Nie miatam pojecia, co robi¢. Potem... potem o$wiadczyltes, ze
zamierzasz wyzna¢ prawdg... Stracitam cierpliwo$¢ 1 Zapowiedziatam, ze z toba
nie... nie zostang. Nigdy jednak tak nie mys$latam... Gdy mi si¢ zdawato, ze
pragniesz mojego odejscia... znowu nie miatam pojecia, jak postapic.

- Najukochansza, nie ptacz. - Pogtaskat ja po ramieniu. - Nie zdawatem
sobie sprawy z tego wszystkiego. Gorzej, bytem pewien, ze kochasz Lovelace'a.
Nie watpitem w to ani przez moment. Czemu, u licha, nie wyznata§ mi prawdy?

- Jak miatabym to zrobi¢? - Wyprostowala si¢ 1 popatrzyta na meza. - Nie
watpitam, ze kochasz Isabelle Fanshawe. Czutam, ze muszg odej$¢, ale nie
potrafitam tego zrobi¢ samodzielnie, wigc... wigc... To jasne, Ze musiatam uciec
z kim§. Wczoraj wieczorem powiedzialam Haroldowi, ze odejdziemy razem.
Obawiam sig, ze miat ochot¢ mnie porzuci¢, gdy si¢ dowiedzial, ze ci¢ kocham.
Och, kochany Dicku, powiesz mu, ze ci¢ nie zostawi¢ 1 z nim nie odejde,
prawda?

Z trudem powstrzymat §miech.

- Dobrze, powiem mu. Na ma godnos$¢, najdrozsza, wyczuwam w duszy
lito$¢ dla tego cztowieka.

- Och, jego bol nie bedzie dtugotrwaty - ocenita z namystem. - Widzisz,
on potrafi z dnia na dzien zmieni¢ obiekt westchnien. Ale ty, kochany, dlaczego
tak czesto, tak bardzo cze¢sto chodzite$ do pani Fanshawe?

Richard spowazniat.

- Poznata Johna w Wiedniu. Chciatem... musialem dowiedzie¢ sie
wszystkiego, co o nim wie. Nie potrafitem mysle¢ o niczym innym.

- Och, Dick! Bytam gtupia i niegodziwa! Dlatego sprawiales wrazenie
ozigblego... A ja sadzitam... Och, Boze!

Ponownie przyciagnat jej glowg¢ do swojego ramienia.

- Biedactwo! To najbardziej uprzejma dama pod stonicem, ale kochac ja? -
Czule pocatowal dion zony. -Kocham... 1 zawsze kochalem... zupetie inna

istote: niegrzeczna, pewna siebie, fascynujaca, ktora...



Lavinia zarzucita mu rece na szyjeg.

- Twoje stowa sprawiaja, ze czuj¢ si¢ koszmarnie. Naprawd¢ bytam
niegrzeczna...

- I jeszcze wielokrotnie bedziesz - podkreslit ze §miechem.

—. Nie, nie! Sprébuje by¢ grzeczna.

- Nie chcg, zebys$ byta grzeczna - pospieszyt z zapewnieniem. - Powinnas
by¢ soba, bo taka mi jeste$ najdrozsza.

Lavinia oderwatla si¢ od meza, cicho westchngta 1 wstata.

- Cudownie znow by¢ szczgs§liwa - zauwazyta.

- A ledwie p6t godziny temu pragng¢tam umrzec.

- Podeszta do lustra i zaj¢la sig rozczesywaniem wlosow.

Richard spogladat na nia niespokojnie.

- Lavinio. Chyba rozumiesz, ze w nastgpny piatek wszyscy poznaja
prawde o mnie? - spytal.

- Ach, tak, oczywiscie. Bardzo to niefortunne, ale podejrzewam, ze nie
ustapisz. Mam tylko nadzieje¢, ze ludzie nie zaczna na nasz widok przechodzié¢
na drugg strong ulicy.

- Na twoj widok z pewnoscia nikt nie przejdzie na druga strong ulicy,
ukochana.

- Naprawdg tak uwazasz? - Lavinia si¢ rozpromienita. - Cdz, moze
ostatecznie nie bedzie tak tragicznie. Na pewno ucieszy ci¢ ponowne spotkanie z
Johnem, prawda? Tak podejrzewatam. Och, nie watpig, ze po pewnym czasie
wszystko si¢ utozy.

Tego dnia ksiaz¢ Andover wczesnie wstal 1 wyszedt z domu. Przywotat
lektyke 1 kazat si¢ nies¢ pod wskazany adres przy Strandzie, gdzie mieszkat
niejaki putkownik Shepherd. Po potgodzinnej rozmowie, gdy w koncu Tracy
opuscit budynek, na jego ustach btakat si¢ usmiech satysfakcji. Tym razem nie
zawolal lektyki, tylko ruszyt ku St James's 1 wszedl do parku w towarzystwie

putkownika Dare'a, ktory siedem lat temu wydat pamigtne karciane przyjgcie.



Dare byl zywo zaintrygowany najnowszym dziwactwem Richarda.

- Masz pojecie, o co chodzi? - spytat. - Czy rowniez otrzymale$ pisemne
zaproszenie?

- O ile pamigtam, Carstares przestal mi jakis list. Tak, z pewnoscia
Andrew mi go dorgczyt.

- I c6z to oznacza? Zaproszony jest Fortescue, podobnie jak Davenant. To
ogromnie ciekawe.

- M¢j drogi, nie jestem zaufanym druhem Richarda. W swoim czasie z
pewnoscia poznamy odpowiedzi na dr¢czace nas pytania. Tajemnice mnie nie
obchodza. Chodzi raczej o to, ze zapowiada si¢ przyjemne spotkanie po latach...
Powiadasz: Fortescue i Davenant? Osobliwe. Styszatem, ze takze Evans i
Milward otrzymali wez... zaproszenia. Zapowiada sig arcyciekawe wydarzenie.

- A jakze! Arcyciekawe wydarzenie - powtorzyl Dare. - Nikt nawet sobie
nie wyobraza, czego ono bedzie dotyczyto.

- Och? - Waskie usta ksigcia drgnety.

W potowie popotudnia zawitat do Wyncham House 1 zostal wprowadzony
do biblioteki.

Richard siedziat za biurkiem 1 pisal, lecz na widok szwagra wstat. Ksigze
zdumiat sig, ze gospodarz wyglada bardzo pogodnie.

- Richardzie, wydajesz si¢ kwitnag.

- Bo tez 1 kwitng.

- Styszg to z nieklamana ulga. Widziatem si¢ z Shepherdem.

- Shepherdem? - powtdrzyt Carstares.

- Pulkownikiem Lovelace'a, drogi Richardzie. W ciagu, powiedzmy,
czterdziestu o§miu godzin nastapi pilny wyjazd kapitana Harolda, wyekspedio-
wanego z wazng misja.

- Mozesz liczy¢ na znacznie rychlejszy wyjazd kapitana Harolda, Tracy -
oswiadczyt Carstares z btyskiem w oku.

Ksiaze drgnat i przysunat si¢ ku rozmowcy.



- Odeszta? - syknat.

- Odeszta? Skad! Jest z nim w salonie.

- Z Lovelace'em! Pozwalasz na to? Stoisz bezczynnie i patrzysz, jak inny
mezezyzna...

- Zegna sie z moja zona. Jak widzisz, wcale na to nie patrze.

- Zegna sie? - Gniew momentalnie znikt ze spojrzenia ksigcia. - Zatem w
koncu poszedtes po rozum do gtowy?

- Okazato sig, ze oboje zylismy w iluzji - wyjas$nit Carstares uprzejmie.

- Z rado$cia stucham twoich stow. Mam nadziejg, ze w przysztosci
bedziesz staranniej kontrolowal poczynania Lavinii.

- Naprawdg?

- Bezwzglednie. Nie sadze, by udato si¢ odwotac¢ to, co juz zalatwitem.
Dobrze bedzie, jesli Lovelace na pewien czas zniknie.

- Przeciwko temu nie zaprotestuj¢. - Richard si¢ uktonit.

Ksiaze skinal gtowa 1 podnidst kapelusz.

- Zatem w tej sprawie nie mam juz nic wigcej do zrobienia, - Popatrzyt
przenikliwie na Carstaresa. - Nie kochata go?

Richard westchnatl, wyraznie szczesliwy.

- Kocha mnie - odrzekd.

Ksiaze patrzyt na rozmowce spod na wpot przymknigtych powiek.

- Nawet nie wiesz, jak bardzo jestem zadowolony. Jesli naprawdg darzy
cig¢ mitoscia, to jest bezpieczna. Batem sig, ze brak w niej tego uczucia. Przekaz
jej moje wyrazy uszanowania. - Potozyl dion na klamce i co$ sobie przypomniat.
-Jak rozumiem, moja obecno$¢ w piatek, w Wyncham nie jest obowiazkowa? -
spytal z ironia.

Richard si¢ zaczerwienit.

- Nie, nie jest.

- Zatem z pewnos$cia mi wybaczysz, jesli si¢ nie zjawi¢. Mam inne,

wazniejsze sprawy na glowie... Zatuje tylko, Ze nie postucham juz twoich



melodramatycznych recytacji - dodat ze smutkiem i zachichotat. - Au revoir,
moj poczciwy Richardzie.

Carstares uktonit si¢ z wdzigcznoscia.

Wkrotce ustyszal, ze drzwi wejsciowe si¢ otwieraja 1 zamykaja. Wyjrzat
przez okno 1 dostrzegt odchodzacego kapitana Harolda Lovelace'a.

Teraz oczekiwat pana Warburtona, ktorego kilka dni temu wystal na
poszukiwania Johna. Prawnik powinien juz wrocic¢, lecz najprawdopodobniej
co$ go zatrzymalo. Richard nie mogt si¢ doczekac wiesci o bracie 1 pragnat
ponownie go ujrze¢. Jednoczesnie odczuwat Igk przed tym spotkaniem. Serce
mu si¢ $ciskato na mysl o tym, ze bedzie musial spojrze¢ Johnowi w oczy. Bat
si¢ jego zimnego, pogardliwego wzroku. Byt pewien, ze brat zywi do niego
ogromny zal i niechgg...

- Pan Warburton do pana.

Carstares odwrocit sig 1 ruszyl na powitanie wyczekiwanego goscia.

- 1 co? - spytat pospiesznie. - I co? Pan Warburton roztozyt bezradnie
rece.

- Niestety. Nic si¢ nie dato zrobi¢. Richard chwycit go za reke.

- Jakze to? Gdzie przebywa?

- Tego nie wiem, sir.

- Nie mogl go pan znalez¢? Szybciej, niechze pan mowi!

- Niestety, nie mogtem.

- Ale w Chequers z pewnoscia cos$ wiedzieli?

- Zupehnie nic, sir. - Pan Warburton dobyt taba-kiery 1 z namaszczeniem
zazyt szczypte. - Gospodarz, pan Chadber, cztowiek uczciwy, cho¢ bez krztyny
poczucia humoru, od niemal roku nie widziat milorda. Panicz John wyjechat,
kiedy poinformowatem go o $mierci hrabiego.

- Przeciez nie moze by¢ daleko! Chyba nic mu sie nie stato? Zyje,

prawda?



- Z pewnoscia, sir - uspokoit go prawnik. - Gdyby zginal, niewatpliwie
ustyszeliby$my o tym. Obawiam sig, ze ponownie udat si¢ za granice. Podobno
czesto wspominal o nastgpnej wyprawie.

- Za granicg? Boze, bylebym tylko nie utracit go ponownie! - Richard
opadt na krzesto 1 ukryt twarz w dtoniach.

- Drogi panie, tylko spokojnie. Niech pan nie traci nadziei. Nie mamy
dowodu na to, ze opuscit kraj. Smiem twierdzié, ze wkrotce go odnajdziemy.
Chadber uwaza, ze zapewne w niedtugim czasie ponownie zawita w gospodzie.
Niech pan zachowa spokoj, paniczu Dicku. - Prawnik podszedt blizej i potozyt
dton na drzacym ramieniu chlebodawcy. - Znajdziemy go, bez obaw. Niech pan
bedzie spokojny. Gdyby ujrzal pana w takim stanie, ogromnie by si¢ zasmucit,
paniczu Dicku... Btagam o spoko;j.

- Gdybym tylko mogt naprawié btedy - jeknat Richard.

- Przeciez wlasnie zamierza pan to uczyni¢. On nie chciatby widzie¢ pana
tak wzburzonym. Tak bardzo pana lubit. Prosz¢ wzia¢ si¢ w garsc...

Carstares wstal niepewnie 1 podszedl do okna,

- Btagam o wybaczenie. Musi mnie pan zrozumie¢. Przez ostatni
tydzien... zytem jak w piekle...

Warburton stanat u jego boku.

- Paniczu Dicku... Wie pan, ze nigdy nie troszczytem si¢ o pana tak jak

- Jak pan sig troszczyt o niego.

- Tak wtasnie, sir, wlasnie. Ostatnimi taty bytlem moze zbyt... szorstki.
Chciatbym przeprosi¢ za wszelkie niesprawiedliwe... mysli, ktore miatem w
zwiazku z panska osoba. Ja... zapewne nigdy nie zrozumiatem tej sprawy. To
wszystko.

Gto$no wydmuchal nos i chwycil Richarda za dton.

Przez reszte tygodnia Richard Carstares miat mnoéstwo zaj¢¢. Nalezato

wszystko przygotowac, znalez¢ nowy dom, a Wyncham House starannie



wysprzata¢ 1 doprowadzi¢ do porzadku przed przybyciem prawowitego
wlasciciela. Gdy Lavinia pogodzita si¢ z tym, co nieuchronne, uczestniczenie w
pracach stato si¢ dla niej przyjemnos$cia. Nowy dom przy Great Jermyn Street
nazwata uroczym 1 natychmiast zacz¢ta kupowaé bardzo drogie meble do jego
urzadzenia, a takze nadzorowa¢ wszelkie zmiany. Jako skruszona grzesznica
postanowita w poniedzialek towarzyszy¢ mezowi w drodze do Wyncham, by
sta¢ u jego boku podczas zapowiedzianego na piatek decydujacego spotkania.
Maz jednak nie zgodzit si¢ na to 1 nalegal, by pozostata w miescie do jego
powrotu. Z zadowoleniem przeniosta si¢ z Grosvenor Square na Jermyn Street,
bardzo zajeta 1 ogromnie szczesliwa.

Carstares zamierzal pojecha¢ do Wyncham w poniedzialek, by dotrze¢ na
miejsce nastgpnego wieczoru, w towarzystwie Andrew, ktoérego zabierat az do
Andover. Niestronigcy od kieliszka lord uwiktat si¢ niedawno w awanturg o
damg 1 ze wzgledu na wynikly z tego pojedynek w Barn Elms oraz olbrzymie
dtugi uznat za rozsadne spedzi¢ nieco czasu w odosobnieniu. W potowie
tygodnia Tracy znikl z Londynu 1 nikt nie wiedziat, dokad si¢ udat. Powszechnie
uwazano, ze pojechat z wizyta do Szkocji.

W koncu nadszedt poniedzialtek, jasny 1 pogodny. Richard pozegnat si¢ z
zona wyjatkowo czute, chusteczka delikatnie osuszyt jej wilgotne rzgsy 1 wezes-
nym popotudniem wyruszyt w podroz wraz ze szwagrem. Andrew czul sig juz
znacznie lepiej, totez z jednej kieszeni wyciagnat zestaw do gry w kosci, a z
drugiej tali¢ kart, aby umili¢ sobie i towarzyszowi trudy wyprawy.

ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Lord Andover porywa dame

Diana stala na starym, dgbowym ganku, w dioni $ciskala szpicrute, a
przez r¢ke miata przerzucone faldy obszernej sukni. Panna Betty dyskretnie, z
duma obserwowata bratanice.

Uznala, ze oczy Diany sprawiaja wrazenie wyjatkowo mrocznych, a twarz

jest jeszcze bardziej posepna niz zwykle. Dziewczyna trafnie ocenita wlasny



stan 1 os§wiadczyta, ze ,,bez opamigtania wzdycha za panem Carrem". Panna
Betty usitowala przegna¢ smutek z twarzy bratanicy, lecz bezskutecznie. Zresz-
ta, jesli nawet czasami Dianie dopisywat dobry humor, jej $Smiech predko cicht i
zapadata cisza. Panna Betty nieraz wygrazata pig§cia nieobecnemu Johnowi.

W pewnej chwili Diana westchneta cicho 1 z uSmiechem zerkneta na
ciotke.

- Az dziw bierze, jak doskonale Harper zajmuje si¢ kohmi - oznajmita. -
Jest po prostu nieoceniony 1 o wiele milszy od tego gltupiego Williama.

- W rzeczy samej - przyznata panna Betty. - Tylko pomy$l, moja droga,
byt stajennym u sir Hugh Grandisona. Widziatam list polecajacy, ktéry przystat
twojemu ojcu. Zapewniam cig¢, kochana, to niestychanie eleganckie pismo.

Diana skingta glowa i skierowata wzrok na nadjezdzajacego stajennego,
ktory prowadzit jej wierzchowca. Stuga zeskoczyt na ziemig, dotknat kapelusza
1 stanat z boku.

Dziewczyna podeszta do konia i poklepata go po 1$niacej szyi.

- Dzisiaj jedziemy w kierunku Ashley, ciociu - zakomunikowata. -
Zamierzam nazbiera¢ jezyn, a Harper powiada, ze w tamtej okolicy ro$nie ich
zatrzgsienie.

- Moja droga, tylko nie przemgczaj si¢ zbyt dalekimi wyprawami. Moim
zdaniem wkrétce si¢ rozpada, a wtedy mozesz si¢ przezigbic¢ 1 umrzec.

Diana wybuchngta §miechem.

- Och, nie, ciociu. Spdjrz, na niebie prawie nie ma chmur. Zreszta
obiecuje, ze niedlugo wrécimy. Pojedziemy tylko do Crossdown Woods 1 z
powrotem.

Stajenny podsadzit ja na konia i w tej samej chwili z domu wytonit si¢
pan Beauleigh, by pozegnac corke.

- Kochanie, naprawde¢ muszg jutro wybra¢ si¢ z toba - zapowiedziat. - Od

wiekow nie jezdziliSmy wspolnie.



- Tato, moze zechcesz nam towarzyszy¢ dzisiejszego popotudnia? -
zapytata Diana i dodata: - Byloby mi bardzo mito.

Ciotka Betty ze zdumieniem zauwazyta, ze Harper z niepokojem
wyczekuje odpowiedzi pana Beauleigha. Zdezorientowana, przygladata si¢
stajennemu. Gdy jednak pan Beauleigh odmowil, mina stugi nic a nic si¢ nie
zmienita, panna Betty uznata wigc, ze z pewnoscia si¢ jej przywidziato.

Diana pomachata r¢ka na pozegnanie i odjechala, stajenny za$ ruszyt za
nia, zachowujac peten szacunku dystans. Panna Betty nie mogta jednak si¢
uspokoi¢. Wyczuta, ze dzieje si¢ cos$ ztego. Kiedy jezdzcy znikngli za zakrgtem,
naszla ja przemozna che¢ przywolania bratanicy. Otrzasnela si¢ jednak, prze-
konana, ze jest tylko niemadra, stara kobieta, do tego nadopiekuncza.

Mimo to, kiedy brat zamierzat wejs¢ do domu, powstrzymata go.

- Horace, zaczeka;j! - Potozyta mu dton na ramieniu. - Powiedz... powiedz,
ze bedziesz czesciej jezdzit z Di, dobrze?

Sprawiat wrazenie zaskoczonego.

- Jeste$ zaniepokojona, Betty?

- Zaniepokojona? Tak, troche. Nie lubig, kiedy wyjezdza sama, tylko ze
stajennym. Przeciez nawet go nie znamy.

- Moja droga! Ma referencje od pana Hugh Grand-isona, ktéry - w to nie
watpi¢ - nigdy nie polecilby osoby niewiarygodnej. Czytatas list.

- Tak, tak. Bez watpienia jestem bardzo ghupia. Niemniej od jutra
bedziesz z nig jezdzit, prawda?

- Z cala pewno$cia bede towarzyszyt corce zawsze, gdy czas mi na to
pozwoli - odpart z godnoscia 1 tym zapewnieniem musiata si¢ zadowolic.

Diana jechata stgpa w cieniu wielkich drzew i1 zywoptotow o jaskrawych
barwach. Jesien pomalowata liscie ciemnym ztotem, jasnym brazem 1 inten-
sywnga czerwienia, z miedzianymi refleksami tam, gdzie rosty buki. Przyroda

przypominata zaczarowany obraz, zbyt pickny, zeby byt rzeczywisty. Drzewa



stykaly si¢ koronami, lecz migdzy lis¢mi przeswitywato stonce, dzigki czemu
pylista $ciezka wydawata si¢ upstrzona ztotem.

Przez szczeliny w zielonych zywoplotach wida¢ byto pola. Wkrotce
dotarli do krzewo6w uginajacych si¢ pod cigzarem jezyn, porastajacych
przeciwny brzeg waskiego strumyka. Diana §ciagneta wodze 1 spojrzata na
stajennego.

- Popatrz, Harper - zawotata - jezyny! Nie musimy jecha¢ gdzie indzie;j. -
Przetozyta wodze do prawej dtoni i przygotowata si¢ do zeskoku z konia.

- Polana, o ktorej méwilem, lezy nieco dalej stad, milady - o§wiadczyt
stajenny, nie ruszajac si¢ z miejsca.

Diana zamarta w pot ruchu.

- Dlaczego te nie sa do$¢ dobre?

- Moga by¢, jesli pani sobie zyczy. Tamte sa jednak o wiele wigksze.
Szkoda bytoby ich nie zebrac.

Diana z powatpiewaniem popatrzyta na drogg.

- Niedaleko, powiadasz?

- Calkiem blisko, ledwie pot kilometra, a potem wzdluz §ciezki pod
lasem.

Nie przestawala si¢ wahac.

- Nie chce si¢ sp6zni¢ do domu.

- To wykluczone, milady. Uznatem tylko, ze moglibySmy powr6ci¢ przez
Chorly Fields.

- Obok mtyna? Hm...

- Wiasnie tamtgdy, milady. Dalej rozposciera si¢ torfowa rOwnina, niemal
do samego domu.

Jej oczy pojasnialy.

- Galop? Doskonale! Tylko ruszajmy z kopyta. Poktusowali,

pozostawiajac za plecami lisciasta,



przydrozna gestwing, rozposcierajaca si¢ pod bigkitnym niebem, i
rozleglte pastwiska. Po krétkiej chwili ich oczom ukazat sig las 1 juz jechali
sciezka, oddalajac si¢ od drogi. Harper podazat tuz za mtoda dama, zblizat si¢
coraz bardziej. Na wpdt §wiadomie dziewczyna przyspieszyta. W zasiggu
wzroku nie byto zywej duszy.

Zblizali si¢ do zakretu, kiedy Harper zrownat si¢ z Diana.

Sttumita nieuzasadniony strach i §ciagneta wodze.

- Nie dostrzegam jezyn - zauwazyla swobodnie.

- Nic dziwnego, milady - padia natychmiastowa odpowiedz. - Sa nieco
dalej, w glebi lasu. Jesli zechce pani zsia$¢ z konia, moge wskaza¢ to miejsce.

Stuzacy mowit unizonym i pelnym szacunku glosem. Diana odsungta od
siebie watpliwosci 1 zeskoczyla na ziemig. Harper juz czekat; z miejsca siggnat
po wodze 1 przywiazat oba konie do drzewa.

Diana przerzucita fatdy sukni przez r¢kg i ruszyta ku wskazanemu
miejscu. Stajenny rozsunal krzaki, zeby zrobi¢ przejscie dla damy, lecz gdy
Diana przedarta si¢ na druga strong, krzaki ponownie utworzyly szczelna,
wysoka Sciang.

Serce Diany bito coraz mocniej 1 szybciej. Watpliwosci 1 podejrzenia
wrocity. Mimo to nie okazata strachu, kiedy nakazata stuzacemu ponownie
zrobi¢ przejscie do drogi.

- Jak pan widzi, jezyn tu nie ma - oznajmita.

Odwrdcita sig 1 spokojnie skierowata ku zaroslom.

Nie potrafila precyzyjnie odtworzy¢ w pamigci pdzniejszych wydarzen.
Ktos$ chwycit ja od tytu 1 nim zdotata si¢ ruszy¢, przerzucit jej przez glowe dtugi
jedwabny szal i mocno zwiazat. Przez catly czas silna r¢ka przytrzymywata
Diang, ktora walczyta jak szalona. Udalo sig jej oswobodzi¢ reke, w ktorej
trzymata szpicrutg, i zaczgta bez opamigtania oktada¢ nig napastnika.
Rozgorzata krotkotrwata watka, lecz napastnik wyrwal bron ofierze 1 zwiazat jej

dlonie za plecami. Na nic zdaly si¢ wysitki Diany.



Wita sig jak piskorz, lecz ztoczynca wziat ja na rece 1 bez stowa ruszyt
przez las. Diana znieruchomiata, oszczedzajac sity na pozniej. Zorientowala sig,
ze porywacz nie idzie w glab lasu, lecz rownolegle do jego skraju. Nie zdziwito
jej, kiedy wyszli na drogg tuz za zakretem.

Na widok powozu ogarneta ja obezwladniajaca groza. Od razu odgadta,
co ja czeka. Jak przez mgl¢ dostrzegta stojacego przy drzwiczkach mgzczyzng;
nastgpnie wepchnigto ja do wngtrza 1 posadzono na migkkiej kanapce. Catla
energi¢ skupila na walce ze staboscia, ktora grozita omdleniem. Z trudem doszta
do siebie 1 nadstawita ucha, by dowiedzie¢ sig¢, 0 czym mowia porywacze.

Jedno ze zdan zostato wypowiedziane znajomym, niskim glosem.

- Przyprowadz je 1 przywiaz do t¢ku - padto polecenie. Potem zapadta
cisza.

Po chwili ustyszata odgltos krokow; ktos powracat. Harper wymamrotat
co$ niezrozumiale, drzwi si¢ otworzyly i do srodka wszedt ksiaz¢ Andover.
Powéz sig zakotysat 1 ruszyt.

Tracy usmiechnat si¢ kacikami ust 1 spojrzal w oczy porwanej, ktora nie
odrywata od niego wsciektego wzroku.

- Po tysiackro¢ blagam o wybaczenie, panno Beauleigh. Pozwolg sobie
zabrac ten szal.

Natychmiast rozwiazat jedwabny materiat, ktory osunat si¢ z ramion
Diany.

Przez moment milczata, usitujac dobra¢ stowa, ktore najlepiej oddatyby
jej furie. Karminowe usta si¢ rozchylily, ukazujac biate, mocno zaci$nigte zgby.

- Ty padalcu! - wykrzykngla chrapliwie. - Padal-cu, tchorzu! Rozwiaz mi
rece!

- Z przyjemnoscia. - Tracy pochylit si¢ i przystapit do rozsuptywania
ciasnego wezla. - Zechce pani przyja¢ moje gorace przeprosiny za te powazne

niewygody. Jestem pewien, ze uzna pani zasadnos$¢ takiego postepowania.



- Och, gdyby byt tu prawdziwy mezczyzna, gotdéw pomsci¢ moja
krzywdg! - sykneta z wsciektoscia.

Ksiazg szarpnatl uparty wezet.

- Na zewnatrz jest ich trzech - wyjasnil fagodnie. - Nie sadz¢ jednak, by
byli sktonni spetni¢ pani polecenia.

W koncu poluzowat wigzy i usiadl w kacie, rozkoszujac si¢ widokiem
porwanej. Gdy jego wzrok padt na posiniaczone nadgarstki, natychmiast
spochmurniat, zmarszczyt czoto 1 pochylit si¢ nad Diana.

- Prosz¢ mi wierzy¢, nie chciatem tego - oswiadczyt i dotknat jej dioni.

Odtracita go stanowczo.

- Rece przy sobie!

- Ponownie proszg o wybaczenie, moja droga. - Nonszalancko rozpart si¢
na kanapce.

- Dokad mnie pan wiezie? - zapytata, usitujac ukry¢ strach.

- Do domu - wyjasnit ksiazg.

- Do domu. - Spojrzala na niego z niedowierzaniem i nadzieja w oczach.

- Do domu - powtérzyt. - Do naszego domu. Nadzieja zgasta.

- Jest pan komiczny.

- Ta umiejetnos¢, droga pani, jest najtrudniejsza do opanowania.

- Sir... Bez wzgledu na to, czy nosi pan nazwisko Everard, czy inne, jesli
tli si¢ w panu cho¢ iskierka szlachetnosci czy rycerskosci albo jezeli moje dobro
nie jest panu catkowicie obojetne, prosze mnie w tej chwili wypuscic.

Jeszcze nigdy dotad nie wygladata tak pigknie. Jej oczy I$nity od
niewylanych ez, zdawaty si¢ promieniowac¢ swiatlem. Blagalnie sktadata usta
nawet wtedy, gdy usitowala si¢ uSmiechnac.

- Zdaje sig, ze zadnego z tych atrybutdw nie mozna mi przypisac - odpart
ksiaze, ciekaw, czy bedzie ptakata. Nie przepadat za szlochajacymi kobietami.

Diana byta jednak dumna. Rozumiata, ze tzy 1 prosby w zaden sposob jej

nie pomoga. Byta zdecydowana nie zalamywac sig, przynajmniej nie w



obecnosci porywacza. Tracy ze zdziwieniem patrzyl, jak Diana poprawia suknig
1z oboj¢tng mina sadowi si¢ na kanapce.

- Skoro tak daleko panu do rycerza, to chcialabym ustysze¢, co pan
zamierza ze mng zrobic¢?- spytata lekkim tonem, wrecz zartobliwym, lecz dzigki
swojej niezrdwnanej spostrzegawczosci Tracy wyczul, ze jest przestraszona.

- C6z, moja droga, zaplanowatem $lub z pania- wyjasnit i pochylit gtowe.

- A jesli odmowig?

- Nie sadze.

Diang przeszyt dreszcz.

- Odmawiam! - wykrzykngla przenikliwie. Usmiechnat sig tak, ze zrobito
SI€ j€J ZImno.

- Tylko spokojnie. Mysle, ze wyjdzie pani za mnie z prawdziwa
przyjemnoscia. To tylko kwestia czasu -zapewnit ja.

- Pozaluje pan... tego, co pan zrobit... kiedy przybedzie moj ojciec. -
Arogancki u§mieszek na twarzy arystokraty sprawit, ze jej policzki poczer-
wienialy. - A przybedzie!

- Doprawdy? Rzecz w tym, ze w to nie watpi¢. Na pewno si¢ zjawi, jesli
tylko bedzie wiedziat, dokad jechac.

- Bez obaw, wkroétce pozna prawde!

- Nie ma mowy o obawach. Bede zachwycony, mogac go powitac - odpart
ksiaze. - Nie spodziewam sig, by odmowit mi pani reki.

- Nie? - Diang réwniez sta¢ byto na pogardg.

- Nie, droga pani. Wystarczy odrobina... perswazji.

- Kim pan jest? - krzykneta.

- Jestem kilkoma osobami, dziecko.

- Sama na to wpadtam - odparta bez zmruzenia powiek. - Migdzy innymi
sir Hugh Grandisonem?

- Ach, domyslita si¢ pani?

- To oczywiste.-Niemal doskonale nasladowata jego sarkastyczny ton.



- Tak. Pochlebiam sobie, ze wszystko starannie obmys$litem.

- W rzeczy samej, niestychanie.

Rozmowa z nig sprawiata mu przyjemnos¢, ktora rzadko odczuwat w
podobnych okolicznos$ciach. Inne kobiety ptakaty i btagaty, uskarzaty sig i
ztoscity. Dotad Zadna nie wykorzystywata przeciwko niemu jego wtasnej broni:
cigtego jezyka.

- Kim jeszcze ma pan honor by¢? - spytata.

- Jestem panem Everardem, dziecko, 1 ksiegciem Andover.

Odwrdcita gtowe 1 popatrzyta na niego btyszczacymi oczami.

- Styszatam o panu - przyznata obojetnie.

- Uslyszy pani wigcej, to pewne.

- Zobaczymy, ksiaze.

Teraz rozumiala, skad si¢ wzigta zdobiona klejnotami rekojes¢ szpady.
Zastanawiala sig, czy John nadal jest w jej posiadaniu. Gdyby tylko szcz¢sliwe
zrzadzenie losu sprowadzito go teraz, gdy byt tak bardzo potrzebny! Nie byto
nikogo, kto wymierzytby cios w jej obronie. Bezlitosny totr decydowatl o je;j
zyciu 1 $mierci. Doskonate znata reputacj¢ tego cztowieka, a jego obecnos¢
przepeita ja zgroza 1 niewypowiedziang nienawiscia. Watpilta, by jej ojcu
udalo si¢ ja odnalez¢. Gdyby tylko John byt w Anglii! Z pewno$cia natychmiast
by pospieszyt na pomoc.

Ksiaze pochylit sig 1 potozyl na jej kolanie waska, blada dton.

- Droga pani, niech pani bedzie rozsadna. Nie jestem najgorsza partia.

Czulos$¢ w jego glosie wzbudzita w Dianie pogardg. Poczut, jak
dziewczyna sztywnieje.

- Proszg zabrac reke! - zazadata stanowczo. - Niech pan mnie nie dotyka!
- Zasmiat si¢ pod nosem. Styszac to, powrdcita do poprzedniego kpiarskiego
tonu. - Co widz¢? Ponownie z rycerskoscia na bakier, ksigzg? Niech pan

zachowa dystans!



Uwage Diany przykuta zawieszona na $cianie kabura. Natychmiast
odwrdcita wzrok, w nadziei, ze ksiaze nie dostrzegl jej zainteresowania.
Niestety, Tracy byl wyjatkowo spostrzegawczy.

- Ze smutkiem spiesze panig rozczarowac. Jest pusta.

Od niechcenia dotkneta kabury, zeby sprawdzi¢ prawdziwos¢ stow
ksiecia.

- Chodzi o to? Och, domyslitam si¢ od razu.

Coraz bardziej podziwiat jej hart ducha. Ta dziewczyna byla
niepowtarzalna, jedyna w swoim rodzaju!

- Mam na imi¢ Tracy - powiedziat.

Przechylita glowg 1 przez chwilg milczala, po czym powiedziata:

- Panskie imig nie przypadio mi do gustu.

- Gdy mnie chrzczono, nikomu nie przyszto do glowy wzia¢ pod uwage
pani gust - o§wiadczyl spokojnie.

- Calkiem zrozumiate - zauwazyta. - Moglby pan by¢ moim ojcem.

Cios byt celny. Ksiazg zmarszczyt czoto 1 wybuchnal §miechem.

- Merci du compliment, mademoiselle! Podziwiam pani dowcip.

- Przyznajg, ze jestem zaklopotana. Czy mogg spytac, kiedy dotrzemy do
celu podrozy?

- Powinni$my dojecha¢ do Andover Court tuz po 6smej, droga pani.

Zatem wywozil ja catkiem daleko.

- Mam nadziejg, ze pomyslal pan o zaopatrzeniu si¢ w prowiant na czas
przejazdu. - Ziewngeta. - Chyba nie chce pan pokazywa¢ mnie w zajezdzie?

Ponownie zachwycita go jej nieztomnos¢.

- Z pewnoscia za godzing zatrzymamy si¢ w gospodzie. M¢j stuzacy
przyniesie pani przekaske.

- Jeszcze godzina? - Zachmurzyla sig. - Zatem prosz¢ mi wybaczy¢, ale
si¢ zdrzemne. Podrdz jest do§¢ meczaca, trzeba przyznac.

Wecisngla sig w kat, oparta glowe o poduszki 1 zamkneta oczy.



W ten sposob przechytrzyta ksigcia. Nie mozna przeciez doswiadczac
mitosnych uniesien z dziewczyna, ktéra udaje sennos¢, cho¢ powinna wyrywac
si¢ 1 usitowac zbiec. Tak wigc Tracy, ktéremu mozna bylo zarzuci¢ wiele, ale
nie brak poczucia humoru, usadowit si¢ w drugim kacie i poszedt za przyktadem
Diany.

Po dluzszym czasie dotarli do gospody. Pow6z zajechat wolno przed
drzwi wej$ciowe. Diana otworzyta oczy, udajac przemozna sennos¢.

- Juz? - spytata zdziwiona.

- Ufam, ze dobrze pani spala - oznajmit ksiaz¢ gtadko.

- Bardzo dobrze, dzigkuj¢ - odparta spokojnie.

- Z ulga to styszg, droga pani. Sadzilem, ze niemozliwoscia jest, by tak
uroczo trzymata pani zamknigte usta. Niewatpliwie wyéwiczyta pani szczgke,
by nie opadata podczas snu. Zatuje, Ze ja nie opanowatem tej sztuki.

Nawet nie staral si¢ zamaskowac¢ triumfu w glosie. Diana nie wiedziata,
co odpowiedzie¢. Wstat.

- Za pozwoleniem, p6jde po cos do jedzenia, droga pani. Proszg nie
mysle¢ o mnie zle, lecz musze powiedzie€, ze z obu stron powozu stoja stuzacy.

- Dzigkuje za przypomnienie. - USmiechngeta si¢, cho¢ poczuta
rozczarowanie.

Znikl, a po kilku minutach powrocit z kieliszkiem wina 1 kilkoma
ciastkami.

- Ubolewam nad skromno$cia pani positku, lecz nie chcg traci¢ czasu -
oznajmit. - Ugoszcze pania stosowniej po przyjezdzie do Andover.

Diana z wdzigczno$cia wypita wino. Wydawalo sig, ze trunek tchnat w
nig nowe zycie. Na mysl o jedzeniu poczuta gule w gardle, ale postanowita nie
dac tego po sobie poznaé. Przetamata jedno z ciastek na po6t 1 skubneta je
ostroznie, aby zyska¢ na czasie. Miata nadziejg, Ze jej ojciec zorganizuje poscig,
nim bedzie za pdzno. Udala, Ze ciastko jej nie smakuje, 1 z irytacja zazadata

pokojowki.



Oczy Tracy'ego pojasnialy.

- Obawiam sig, ze nie moge sprosta¢ pani zyczeniu. Po §lubie pojedziemy
do Richmond i tam zapewni¢ pani dowolna liczbg pokojowek.

Wyjat kieliszek z jej drzacych dioni.

Reszta podrézy przypominata koszmar. Diana nie byta juz w stanie
udawac sennosci. Bata si¢ tego, co moze uczynic ksiaze, i dlatego trzymata go
na dystans, postugujac si¢ stowem 1 kobieca chytro$cia. Trzeba przyznac, ze
Andover starannie kontrolowat swe poczynania i nie zamierzat dawa¢ upustu
namigtno$ci. Czas jednak mijat, zapadat mrok i1 Diana powoli tracita panowanie
nad soba. W coraz mniejszym stopniu czula si¢ trzezwo mys$laca kobieta, coraz
bardziej przypominata schwytane w putapke 1 przestraszone dziecko. Gdy
wreszcie dotarli do Andover 1 ksiazg pomogt jej wysiasé, nogi z trudem zaniosty
ja po schodach ku wielkim drzwiom wejSciowym z kutego zelaza. Zadrzata, gdy
ksiazg wzial ja za reke.

Na progu stanat 1 sktonit si¢ nisko.

- Witaj w swoim przysztym domu, moja krolowo

- szepnat 1 wprowadzit ja do §rodka, obok lokajéw o kamiennych
twarzach, ktorzy patrzyli prosto przed siebie, jakby nie dostrzegajac gos$cia.
Ksiaze wskazat Dianie droge do komnaty, gdzie czekal juz stét nakryty dla
dwoch oséb. Cheial ja wzia¢ w ramiona, lecz wymkngla mu si¢ 1 zmeczona
opadia na krzesto.

- O$wiadczam, ze jest mi stabo z glodu - powie- dziata.

Andover popatrzyl na jej blade usta 1 uwierzyl. Zajal miejsce
naprzeciwko.

Do pokoju weszto dwoch lokajow, aby ich obstugiwaé. Chociaz w giebi
duszy Diana czuta wstyd, ze obcy ludzie widza ja w takich okolicznos$ciach,
jednoczesnie odetchneta z ulga, gdyz przy stuzbie byla bezpieczniejsza.

ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Lord jedzie pokrzyzowac plany ksiecia



John ziewnat szeroko 1 odlozyt ,,Speetatora". Skierowat wzrok na zegar i
zniecierpliwiony zauwazyl, ze wskazowki stoja na wpot do szostej. "Westchnat 1
siggnal po ,,Ramblera".

O'Harowie pojechali z wizyta w miejsce odlegte o tadne kilka kilometrow
1 nie zanosito si¢, by wrocili wezesnie. Innymi stowy, John miat przed soba
dlugi i nudny wieczoér, z czego bynajmniej si¢ nie cieszyt. Molly usitowala
namowi¢ go do wyjazdu, zaklinajac sig, ze nie spotka zadnego znajomego, lecz
wykazat si¢ rozsadkiem 1 odmowil. Lady O'Hara nie kryta niezadowolenia 1
oznajmita, ze John jest najbardziej upartym i trudnym do zrozumienia
cztowiekiem, jakiego zna, nie wylaczajac jej meza, czasem niewatpliwie
ogromnie irytujacego. Po chwili jednak lady O'Hara zlagodniata, os§wiadczyta,
ze doskonale rozumie t¢ decyzj¢, a nawet zaproponowata, ze ucatuje goscia,
zeby naprawic¢ zte wrazenie, wywotane jej nieopisanie fatalnym humorem. John
ochoczo przyjal propozycje, na pozegnanie pomachat Molly z ganku i powrdcit
do pustego salonu, by spedzi¢ czas z dwoma numerami ,,Spectatora" oraz z
wihasnymi mys$lami. Kolacj¢ zaplanowano nieco pdzniej niz zwykle, ze wzgledu
na wapory kucharki.

Jego przemyslenia byly nazbyt nieprzyjemne, aby si¢ nimi dtuzej
zajmowac: do$¢ powiedzie¢, ze wszystko na swiecie zdawato si¢ zmierza¢ w
niewlasciwym kierunku. W takiej sytuacji zajat umyst lekturag wyjatkowo
nieinteresujacego - jak uznal - numeru ,,Spectatora". Stonce niemal znikto za
horyzontem i1 wkrotce zrobito si¢ zbyt ciemno na czytanie. Stuzba nie przyniosta
jeszcze Swiec, wig¢c John, nieromantycznie, uciat sobie drzemke w fotelu.
Pewnie w koncu zaczalby chrapac, ale kwadrans pdzniej przybyt kamerdyner 1
zbudzit go stowami:

- Kolacjg¢ podano, sir.

John leniwie odwrocit glowe.

- Co takiego?

- Kolacj¢ podano, sir - powtorzyl stuzacy 1 otworzyt szeroko drzwi.



- Dalibog! Dobrze to stysze€.

John wstat leniwe 1 starannie poprawit fular. Chociaz miat wieczerza¢ w
samotnosci, wygtadzit ubranie, a elegancka, koronkowa chustka strzepnat
drobing kurzu z mankietu. Potem podazyt wytozonym stara boazeria korytarzem
do jadalni 1 zasiadt przy stole.

Zastony na oknach byly juz zaciagnigte, a na blacie staty Swiece w
eleganckich, srebrnych $§wiecznikach, rozjasniajac cieptym blaskiem biaty
adamaszek 1 I$niace pokrywki na naczyniach. Lokaje zaproponowali rybg, a lord
zgodzit sig, by natozyli mu na talerz niewielka porcj¢. Kamerdyner chciat
wiedzie€, czy pan Carr zyczy sobie bordo, burgunda czy tez piwo. John wybrat
bordo. Nastepnie na stole zjawita si¢ poledwica wolowa, ktéra réwniez zyskata
uznanie w oczach Johna. Potem przed panem Carrem ustawiono bogaty wybor
dan - kuropatwy, obok nich pasztet, zupg¢ kremowa, dwa kurczaki, kaczke, a tak-
ze zacnej wielkos$ci szynke.

Kamerdyner zapytal, czy pan Carr ma ochote na kieliszek burgunda i
zaprezentowat mu zakurzona butelke. John obejrzat ja przez monokl 1 zadecydo-
wal, Ze chetnie skosztuje trunku. Wypil nieco, zastanowit si¢ 1 kazal wynie$¢
szynke.

Wtedy zjawily si¢ przed nim ttuste golabki.

Jeden z nich natychmiast trafit na talerz. Gdy John podniost néz 1 widelec,
na korytarzu rozlegly si¢ krzyki, gniewne gltosy wszczety kiotnig, a w ogdélnym
harmidrze dalo si¢ stysze¢ kogo$, kto uparcie wzywat pana Carra lub sir Milesa.
John odtozyt néz i widelec, a nastgpnie wstat.

- Najwyrazniej jestem potrzebny - zadecydowat i ruszyt do drzwi, ktore
stuzba natychmiast przed nim otworzyta. Wyszedt na korytarz, gdzie ujrzat pana
Beauleigha. Gos¢ usitowatl omina¢ mlodszego lokaja, ktory nie pozwalalt mu
przejs¢. Na widok Johna stuga cofnat si¢ z szacunkiem. Pan Beauleigh,
najwyrazniej zdenerwowany i zadyszany, rzucit si¢ ku lordowi.

- Dzigki Bogu, ze pana zastatem! — krzyknat.



John ze zdumieniem wpatrywat si¢ w nieoczekiwanego goscia. Kiedy si¢
poprzednio widzieli, pan Beauleigh sprawiat wrazenie cztowieka chtodnego 1
opanowanego.

- Cieszg sig, ze moge panu stuzy¢ pomoca. - Uktonit si¢. - Czy ma pan
jakie$§ zyczenie?

- JesteSmy w straszliwym ktopocie - oznajmit przybysz z rozpacza. -
Betty kazata mi znalez¢ pana albo ewentualnie pana Milesa, gdyz nikt inny nam
nie pomoze!

John uwaznie obserwowat goscia.

- Ktopot? Nie... Zapomniatem o dobrych manierach. Zapraszam, tutaj
swobodniej porozmawiamy. -Wprowadzit pana Beauleigha do salonu, gdzie
go$¢ weisnat mu w dionie kartke papieru.

- Dzisiejszego popotudnia Diana wyjechata na konny spacer i tylko jej
rumak powrocit... Z tym listem przymocowanym do i¢ku! Niech pan czyta!
Prosze!

- Diana! -John podszedt do Swiatla 1 pospiesznie przeczytat skreslony na
jednej stronicy list.

Jego tres$¢ byta krotka, lecz zdecydowanie we¢z-towata.

,,By¢ moze pan Beauleigh raczy pamigta¢ pana Everarda z Bath, ktorego
awanse do panny Beauleigh zostaty okrutnie odrzucone. Pan Everard z Zzalem
zawiadamia, ze musiat wzia¢ sprawy we wlasne rgce 1 ufa, ze znajomos¢ z
panem Beauleighem poglebi w przysztosci, kiedy panna Beauleigh zostanie
pania Everard".

John z wsciekloScia zgniott papier w dioni 1 zmelt w ustach straszliwe
przeklenstwo.

- ... tego bezczelnego drania!

- Tak, tak, sir, tylko jaka z tego korzy$¢ dla mojej corki? Przybytem
prosto do pana, gdyz moja siostra jest przekonana, ze ten Everard jest panu

znany i1 ze moze mi pan zdradzi¢, gdzie go szukac!



John potozyt mu dion na ramieniu.

- Bez obaw, drogi panie. Zar¢czam stowem, ze jeszcze dzisiejszej nocy
panska corka zostanie odnaleziona.

- Wie pan, dokad on ja zabral? Czy tak? Czy jest pan pewien?

- Wywidzt ja do swej posiadtosci, daje gtowe. - Podszedt do drzwi,
otworzyt je szeroko i krzyknat do lokaja: - Zycze sobie, by moja klacz byta za
dziesig¢ minut pod siodtem, a Biekitny Diabet zaprzegnigty do kariolki! Nie
stgj, szybciej! I niech ktéry przysle do mnie Saltera!

Stuzacy rzucit si¢ wypetnia¢ polecenia, lecz nim odbiegt, przystanat na
chwilg, by poinformowac¢ lorda o nieobecnosci Saltera.

John przypomniat sobie, ze dat Jimowi wolne na odwiedzenie Mary w
Fittering, 1 zmelt w ustach nastgpne przeklenstwo. Popedzil po schodach, czujac
na plecach oddech pana Beauleigha.

W swoim pokoju natychmiast wciagnat but na nogg i jednoczesnie
zadawal goSciowi pytania. Pan Beauleigh strescit catq historig, ze smutkiem
podkreslajac, jak doskonate referencje uzyskat Harper od sir Hugh Grandisona.

John wlozyt drugi but.

- Tracy we wtasnej osobie, to jasne! - prychnat, gdy przypinat ostrogi.

- Drogi panie, kimze jest ten totr? Czy to prawda, ze pan go zna?

- Andover - odpart John, ukryty w gtebi garderoby. -Niech go czarci,
gdzie wepchnat moja peleryng?

- Te ostatnie stowa wygtlosit pod adresem nieobecnego Jima, a nie ksigcia.

- Andover! Nie... z pewnoscia nie chodzi o ksigcia! - krzyknat pan
Beauleigh.

- Innego nie znam. Wreszcie!

Wylonit si¢ z pomieszczenia 1 cisnal na tozko cigzka, wielokrotnie
noszona peleryne.

- A teraz prosze¢ pana o uwage - powiedzial, nie patrzac na rozmowcg. -

Tracy zawiezie Di... panng Beauleigh do Andover Court, odlegltego o jedenascie



kilometréw na poludniowy zachdd od Wyncham. Panski ko, jak mniemam, nie
jest wypoczety. -John znatl konia pana Beauleigha. - Nakazatem, by przy-
gotowano dla pana kariolke. Sam wyrusze¢ natychmiast i bede jechat na skroty,
gdyz nie ma chwili do stracenia...

- Ksiaze Andover! - przerwat mu pan Beauleigh.

- Ksiaze Andover! Jak pan uwaza, dlaczego on nosi si¢ z zamiarem
poslubienia mojej corki?

John za$miat sig krotko, gniewnie.

- Akurat! Po$lubi ja tak jak wszystkie inne! Pan Beauleigh zamrugat
powiekami.

- Na Boga, dlaczego pan tak mowi?

- Wida¢, ze nie zna pan ksigcia. A styszat pan o Diable Belmanoirze?

Starszy pan pobladt.

- Dobry Boze, co pan opowiada? To nie moze by¢ on!

John siggnat po kapelusz i szpicrute.

- Tak, sir. W rzeczy samej, o nim mowa. Teraz moze pojmie pan
konieczno$¢ pospiechu.

Pan Beauleigh wreszcie przejrzal na oczy.

- Na mito$¢ boska, przyjacielu, ruszajmy za nimi!

- To wtasnie zamierzam. Czy podazy pan za mna mozliwie predko?

- Tak, tak, ale niech pan nie zwleka! Czy dotrze pan do Andover Court...
na czas?

- Bede tam jeszcze tej nocy - odpart zdecydowanie John. - A co z panem?
Zna pan drogg?

- Dam sobie radg. W drogg, przyjacielu! Nie zwlekajmy, blagam!

John pospiesznie przywdziat podrézny ptaszcz, weisnal kapelusz na
glowe 1 ze szpada ksigcia pod pacha zbiegt po schodach, pokonujac trzy lub
cztery stopnie naraz. Wypadl na podjazd, gdzie czekat juz stajenny z cuglami

Jenny w reku. John pospiesznie sprawdzit popregi 1 wskoczyt na siodto. Klacz



przesungla si¢ w bok i zaczg¢la drobi¢ w miejscu, nie mogac si¢ doczekac, az
jezdziec da znak, by ruszali. Ten jednak trzymat wodze, gdyz chciat jeszcze
zamieni¢ stowo ze stajennym.

- Pan Beauleigh ma jak najszybciej znalez¢ si¢ w Andover Court. To
kwestia zycia 1 $mierci. Znasz droge?

Oszotomiony stuzacy z trudem zebrat mysli.

- Z grubsza, proszg pana.

- Nie trzeba lepiej, pan Beauleigh sobie poradzi.

Pedzcie jak do pozaru - sir Miles nie bgdzie miat nic przeciwko temu. Czy
wyrazam si¢ do$¢ jasno? W domu O'Hary stowo Johna byto $wigtoscia.

- Tak jest, sir - padta odpowiedz i stuga dotknat kapelusza.

Jego stowa jeszcze nie przebrzmialy, gdy pigkna klacz ruszyta. W
nastgpnej chwili rumak 1 jezdziec znikngli w mroku.

- A niech mnie... - mruknat stajenny 1 ruszyl po kariolke.

Na ptaskich wrzosowiskach John cwalowat. Jenny gnata z wiatrem na
wyscigi, zupehnie jakby udzielit si¢ jej pospiech jezdzca. Ten pochylit si¢ nisko
nad jej szyja, jedna reka przytrzymywat szpadg ksigcia, oparta na teku, a druga
kierowat wierzchowcem. W taki sposéb pokonali pie¢ kilometrow. Potem John
Sciagnal wodze i od tej pory nieco zwolnili, aby kon przedwczesnie nie stracit
sil. Cel podrozy wciaz byt daleko. Zwierzg bylo w fantastycznej formie i ocho-
czo galopowalo po torfie. Chociaz nienaganne maniery klaczy nie pozwalaty jej
szarpa¢ wodzy, John widzial, jak Jenny strzyze uszami, pragnac przyspieszy¢
kroku. Przemowit do klaczy tagodnie 1 pokierowat ja ku drodze, ktéra po
potudniu jechata Diana. Klacz wrgcz muskata ziemig kopytami. Po chwili
opuscili trakt 1 przez pole dotarli do innej drogi, wiodacej na zachdd. Gdy
nieoczekiwanie wyrost przed nimi zywoplot, Jenny przefruneta wysoko nad
przeszkoda, z gracja szybujacego ptaka, a po wyladowaniu wznowita bieg.

Klacz strzygta uszami, gdy jezdziec ja chwalil 1 nieznacznie $ciagat

wodze.



- Spokojnie, Jenny, teraz spokojnie! - rozkazat John. Klacz drzata od
emocji, lecz zastosowala si¢ do polecenia i przez nast¢pne pot godziny lekko
ktusowatla.

John rytmicznie unosit si¢ w siodle 1 opadat, uwazajac, by nie dotknac
I$niacych bokow klaczy ostrogami. Doszedt do wniosku, ze zbliza si¢ siodma. Z
niepokojem zmarszczyt czoto. Jenny miata migénie ze stali 1 pgdzita jak
btyskawica, ale czy na pewno sobie poradzi? Nigdy jeszcze nie sprawdzat jej
mozliwosci tak, jak to czynit teraz. Nie $miat jednak pozwoli¢ jej odpoczac.
Kazda minuta byta na wagg ztota, musiat dotrze¢ do Andover, nim bedzie za
pozno.

Zatozywszy, ze Tracy porwal Diang o czwartej lub okoto czwartej,
Carstares uznat, ze ci¢zki powo6z dotrze do Andover po co najmniej czterech
godzinach. Jenny miata szans¢ pokonac ten sam dystans w dwie 1 pot godziny,
gdyby pojechali na skréty. Innymi stowy, na miejscu powinni by¢ wkrétce po
Sciganych.

Nie opuszczata go mysl o Dianie, zdanej na taske 1 nietask¢ mgzczyzny
pokroju Tracy'ego; o Dianie przerazonej, zrozpaczonej. NieSwiadomie
przycisnatl kolana do gtadkich bokéw klaczy 1 Jenny ponownie pognata. Biegta
tak lekko, jakby szybowata nad ziemia. Ani razu nie zmylita kroku, ani razu si¢
nie potknela. John uwazal, by jej nie zdenerwowac. Ograniczat si¢ do trzymania
wodzy 1 hamowania mknacego zwierzecia, cho¢ najczesciej pozwalat jej gnaé
tak, jak miata ochote. Scigali si¢ z czasem, pokonujac przysypane li$émi trakty,
taki, polne drogi.

Nie na prozno John przez dwa tata wedrowat po tych okolicach. Teraz
znat niemal kazda $ciezke, ani razu nie skrecit w ztym kierunku, nie zawahat sig,
nie pobtadzil. Konsekwentnie pokonywali kilometry, mijali senne wioski,
samotne gospodarstwa, gnali skrajem lasu, wbiegali na wzgorza, podazali
dolinami. John nie rozluznil uchwytu. Sporadycznie zerkat w bok, wypatrujac

ukrytej $ciezki, rownolegtej do traktu. Po pierwszej godzinie tgpy bol w



ramieniu przypomnial mu o starej ranie, ktora nadal si¢ odzywata. Zacisnal zgby
1 delikatnie pospieszyt konia.

Wtedy klacz stapneta na luzny kamien i si¢ potkne¢ta. Dton Johna nie
poluzowata mocnego uscisku, jego migsnie stwardniaty niczym stat. Glosem
zachecil wierzchowca do wznowienia biegu. Klaczy nie zirytowal dotyk silnej
dtoni. John poprawit szpade przy i¢ku, a prawa dionia przesunat po spocone;j
szyi konia, przemawiajac spokojnym szeptem.

Jenny odpowiedziata mu cichym rzeniem. Nie potrafita zrozumiec¢,
dlaczego wtasciciel kaze jej nadal galopowac i stawiac¢ czoto nieznanym
zagrozeniom, ktore czaja si¢ w mroku. Wiedziata tylko tyle, ze takie jest jego
zyczenie. Zdawato sig¢ jej takze, iz jest z niej zadowolony. Byta gotowa
pogalopowac ponownie, lecz kazat jej 1§¢ stepa przez moze pig¢ minut, az
dotarli na dobrze mu znane blonia. Zrobito si¢ p6zno. Pospieszyt klacz kolanem,
znoéw wigc pogalopowata, z tbem wyciagnietym do przodu, by jeszcze sprawnie;j
przeszywac ciemnosci. Ujrzeli na drodze zarys krzaka jalowca, ktory Jenny
wymingla 1 przyspieszyta kroku.

John uspokoit ja dtonig oraz gtosem 1 pedzili dale;.

Mial §wiadomosé, ze pozostate kilometry musza pokona¢ w godzine.
Niewykluczone, iz pow0z juz byl na miejscu; nie $miat mys$le¢, co mogto si¢
zdarzy¢.

Uplyneto jeszcze podt godziny. John wyczuwat, ze oddech klaczy staje sig
coraz krotszy 1 szybszy, wigc §ciagnat wodze, tym razem do wolnego galopu.
Mingli juz taki, podazali droga, ktora doskonale pamigtal. Wyncham lezato w
odleglosci nie wigkszej niz szesnascie kilometrow. Osiem kilometréw w linii
prostej... Musiat pozwoli¢ Jenny odpoczaé. Zatrzymat konia 1 zeskoczyt na
ziemig.

Nogi klaczy drzaly, po attasowej skorze sptywat pot. Wcisngla chrapy w

dton pana, oddychajac nieréwno. W odpowiedzi pogtaskat ja po uszach i



poklepal. Z uwielbieniem tracita tbem jego policzek, jej oddech wyraznie sig
uspokoit.

John ponownie wskoczyt jej na grzbiet 1 pognali dale;.

Musieli skreci¢ w lewo, by omina¢ Wyncham. Dalej ruszyli na zachod 1
na péinocny zachdd, ponownie droga ku Andover. Pozostaty im tylko trzy
kilometry...

Jenny ponownie si¢ potkneta i zwolnita do stgpa. John poklepat ja po
karku: to wystarczyto, by przyspieszyta.

Zwierzg bylo niemal skrajnie wyczerpane i1 John o tym wiedzial, lecz
musieli pedzi¢ dalej. Jenny dzielnie zareagowala na jego dotyk, cho¢ dyszata
nierdwno, a jej ogromne, fagodne oczy przystonita mgta.

Wreszcie dostrzegli przed soba potezna, zelazna brame¢. Mimo mroku
Carstares widziat, ze jest solidnie zamknigta. Zatrzymat konia 1 dalej ruszyt
pieszo wzdtuz zywoptotu. Szukat przeswitu dostatecznie duzego, by zmiescita
si¢ w nim Jenny.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Lord wchodzi przez okno

Ksiaze¢ Andover dat sygnat lokajom 1 Diana z przygnebieniem patrzyita,
jak stuzacy wychodza, dyskretnie zamykajac za soba drzwi. Udatla, ze chce zjes¢
brzoskwini¢. Probowata obrac¢ ja ze skorki, lecz jej palce byty niczym z drewna.
Tracy rozpart si¢ na krzesle 1 obserwowat Diang spod na wpot przymknigtych
powiek. Patrzyl, jak zjada brzoskwinig, wstaje 1 ktadzie dton na oparciu
wysokiego, rzezbionego krzesta. Po chwili przemowita do Tracy'ego, ukrywajac
zdenerwowanie.

- Coz, sir, zjadtam kolacjg 1 przyznam, ze jestem zmgczona. Prositabym
wigc 0 odprowadzenie mnie do ochmistrzyni.

- Droga pani, nic nie sprawitoby mi wigkszej przyjemnosci, gdybym tylko
mial ochmistrzyni¢ - wycedzit.

Wyniosle uniosta brwi.



- Spodziewam sig, Ze ma pan przynajmniej pokojowke - zasugerowala. -
Jesli mam zosta¢ u pana, pragne udac si¢ na spoczynek.

- Wszystko w swoim czasie, moja droga. Niech pani jednak nie pozbawia
mnie jeszcze swego uroczego towarzystwa. - Mowiac to, wstat, wziat Diang za
reke 1 zaprowadzit ja do kanapy o niskim oparciu, stojacej po drugiej stronie
komnaty.

- Jesli ma pan mi co$ do powiedzenia, ksiaze, prosze o odtozenie tego do
jutra. Dzisiaj wieczorem nie jestem w nastroju.

- Nadal tak oziebta? - Zasmiat sie.

- Nic nie wskazuje na to, bym miata si¢ zmienié. Jego oczy zabtysty.

- Tak pani uwaza? Dowiodg, Ze pani przekonanie jest btedne. Moze mnie
pani nienawidzi¢, moze mnie pani kochac, ale sadzeg, ze straci pani cho¢ czg$¢
tej lodowatej obojetnosci. Pozwolg sobie zauwazy¢, ze za pani plecami stoi
kanapa.

- Jestem tego $wiadoma.

- Zatem prosz¢ spoczac.

- Nie warto. Nie zamierzam tu zostac.

Zrobit krok w jej kierunku, a jego mina sktonita Diang do
natychmiastowego zajecia miejsca na kanapie.

Z usmiechem skinat gtowa.

- Postapitas rozsadnie, Diano.

- Skad ta nagta familiarno$¢? JesteSmy po imieniu, sir? - spytata zimno.
Tracy usiadt obok niej, r¢ce przetozyt za oparcie kanapy, a palcami
muskal rami¢ Diany, ktora sita woli powstrzymata krzyk. Czula si¢ bezbronna, a

jej nerwy byly napigte niczym struny.

- Nie, stonko! Koniec z tymi gierkami! Lepiej pomysl, czy warto mnie
ztoscic?

Siedziata sztywna 1 milczaca.

- Kocham cig... Ach, drzysz... Nadejdzie dzien, kiedy te dreszcze mina...



- Nazywa to pan milo$cia! - zawotata, zarazem ironicznie i rozpaczliwie.

- Z pewnoscia chodzi o uczucie zblizone do mitosci - odrzekt spokojnie.

- Zatem niech B6g ma pana w opiece! —Zadrzata, przypominajac sobie
mezczyzng, ktory kochat ja w tak odmienny sposob.

- Moze tak bedzie - odpart. - Odeszlismy jednak od tematu. Rzecz w tym:
pojdziesz do swojej sypialni natychmiast z kluczem w dloni, pod warunkiem, ze
przysiggniesz, iz jutro wezmiesz ze mna $lub.

Blada jak kreda, Diana poruszyla sig, jakby chciata wsta¢. Smukle palce
ksigcia zacisngly si¢ na jej ramieniu, udaremniajac probe ucieczki.

- Nie, kochanie. Nigdzie si¢ nie ruszysz. Tracita panowanie nad soba;
usitowata wyrwac si¢ z uscisku.

- Och, ty brutalu! Ty brutalu, puszczaj!

- Tylko wtedy, gdy ztozysz przysigge, skarbie,

- Nigdy! - wykrzykneta. - Nigdy, przenigdy!

- Lepiej pomysl...

- Juz pomyslatam! Wolalabym umrze¢, niz wyjs$¢ za ciebie!

- To bardzo prawdopodobne. Smier¢ nie stanie si¢ jednak twoim
udziatem, moja $liczna - szepnatl jej wprost do ucha. - Zastanow si¢ dobrze,
zanim odpowiesz. Lepiej bedzie, gdy za mnie wyjdziesz i ocalisz honor, bo jesli
nie...

- Diable! - wydyszata 1 rozejrzala si¢ w poszukiwaniu drogi ucieczki.
Wysokie okno byto otwarte, wiedziata to na pewno, bo wiatr wydymat zastong.
Migdzy oknem a nia znajdowat si¢ jednak ksiaze.

- Posztas po rozum do glowy, malenka? Pamigtaj, jutro bedzie za p6zno.
Teraz decyzja nalezy do ciebie. Po prawdzie... - Zazyt szczypte tabaki. - Po
prawdzie, dla mnie nie ma znaczenia, czy bedziesz panna mtoda, czy nie.

Diana nagle wyrwata si¢ przesladowcy i1 podbiegta do okna. W utamku
sekundy ksiaz¢ byt przy niej. Pochwycit ja w chwili, gdy dotarta do zastony 1

jednym ruchem odwrocit ja twarza do siebie.



- Nie tak szybko, kochanie. W ten sposdb mi nie uciekniesz.

Objat ja w talii 1 powoli przyciagnal do siebie. Niemal nieprzytomna ze
strachu, uderzyta go w twarz.

- Pus¢ mnie! Jak $miesz mnie obraza¢? Och, na mito$¢ boska, puszcza;j!

Przyciskat ja do siebie, jedna reka mocno trzymat jej nadgarstki za
plecami, druga otoczyt jej ramiona.

- Zatrzymam ci¢ dla siebie! - UsSmiechnat si¢ 1 z lubo$cia patrzyt na jej
piekna, wykrzywiong grymasem zto$ci twarz, z cudownymi oczami o prze-
nikliwym spojrzeniu, z drzacymi ustami. Na moment zamarl, a nast¢pnie
btyskawicznie pochylit gtlowe 1 przywart wargami do jej ust.

Nie moglta walczy¢ ani krzycze¢. Ogarneta ja $miertelna stabos¢, ledwie
chwytata oddech.

- Na Boga, juz za pdzno! - oglosit. - Lepiej daj za wygrana, bo nic ci nie
pomoze.

I wtedy zdarzyto si¢ co$ nieoczekiwanego. Gdy w ostatniej probie
oswobodzenia si¢ z uscisku Diana wyszeptata imi¢ mgzczyzny, ktory w jej
mniemaniu znajdowat si¢ setki kilometréw od niej, na morzu, tuz za nia
zabrzmial mocny glos.

- Zyjesz ztudzeniami, Belmanoir - powiedziat kto$ ze spokojem.

Tracy zaklat, puscit Diang 1 odwrdcit si¢ ku intruzowi.

Przed ciemnymi zastonami, ze szpada w dtoni 1 zadza krwi w biekitnych
oczach stat lord Carstares.

Grymas wsciektosci powoli znikt z twarzy Tracy'ego, a jego miejsce zajal
wyraz t¢pego zdumienia.

Diana ledwie wierzyta wlasnym oczom. Oszotomiona tempem wydarzen,
niepewnie ruszyta ku wybawicielowi.

- Dzigki Bogu! - krzykngla. - Dzigki Bogu! Och, Johnie!

Chwyecil ja w ramiona 1 delikatnie przysunat do kanapy.

- Najdrozsza, chyba nie watpilas, ze przybede?



- Sadzitam, ze jeste$§ we Francji... - Zaszlochala i opadta miedzy poduszki.

Carstares odwrocit si¢ ku ksigciu. Tracy doszedt do siebie po pierwszym
szoku 1 obserwowat przeciwnika przez monokl.

- Co za nieoczekiwane spotkanie, milordzie - wycedzil ironicznie.

Diana drgngla, styszac stowa niegodziwca 1 popatrzyta niespokojnie na
Carstaresa.

- Ksiaze, widze panska szpade w kacie pokoju. Za panskimi plecami -
rzekt John, podbiegt do drzwi. przekrecit klucz w zamku 1 wsunat go do kieszeni
spodni.

Diana pomyslata, ze John wydaje si¢ zupelnie obcy w jego zwykle
rozbawionych, bigkitnych oczach nie byto cienia wesotosci, znikta uprzejmosc,
ktora zazwyczaj charakteryzowala jego sposob bycia. Zbladt, a usta zacisnat
mocno, w cienkg linig.

Ksiazg lekcewazaco wzruszyt ramionami.

- Drogi panie, czemu miatbym z panem walczy¢? - spytal, pozornie
zupelnie nie przejgty wtargnigciem.

- Takiej odpowiedzi si¢ spodziewatem, ksiazg¢. Dlatego przyniostem to! -
Nim skonczyl mowié, cisnat na podtoge trzymana przez siebie szpade. Bron
zadzwiegczala.

Tracy nonszalancko podniost szpadg i rzucit okiem na rekojesc.
Konwulsyjnie zacisnal na niej palce 1 wbit w Johna przenikliwy wzrok.

- Jestem do dyspozycji, Carstares - os§wiadczyt bez wahania i potozyt bron
na stole.

Blask w oczach Johna nieco przygast, a kaciki jego ust uniosty si¢ w
triumfalnym usmiechu. Btyskawicznie odrzucit aksamitng peleryng i Sciagnat
kamizelke. Zdjat tez cigzkie buty jezdzieckie, cale pochlapane blotem. Na
koniec podwinat koronkowe mankiety, aby nie przeszkadzaty mu podczas

pojedynku.



Diana myslata, ze §ni. M¢zczyzni odsungli stot, stangli naprzeciwko
siebie. Rozlegt si¢ szczek stali.

John zaczal pojedynek po kilku chwilach ostroznego osaczania
przeciwnika. Zadat btyskawiczny cios 1 rownie szybko si¢ wycofat,
przygotowany na kontre ksigcia, ktory pospieszyl z zabdjcza riposta en en
quinte. Carstares elegancko odparowat atak, stosujac tercje, i cicho zachichotat.

Diana rozchylata usta i otwierata szeroko oczy za kazdym razem, gdy
mezczyzni sig Scierali. Wielokrotnie sadzita, ze John musi ulec, lecz zawsze
jakim$ cudownym sposobem odzyskiwat przewagg, a ostrze ksigcia napotykato
jego szpade.

W pewnym momencie Tracy zadat cios na kwarte, lecz mierzyt zbyt
wysoko. Pokonat garde¢ przeciwnika i rozdart mu rekaw biatej koszuli. John
cofnal noge, odparowat atak i ripostowat prostym pchnigciem, z wysoko
uniesionym nadgarstkiem, nim Tracy zdazyt przyja¢ pozycje¢ obronna.
Szczekneta stal 1 John rzucit si¢ prosto na pier$ przeciwnika.

Diana zamkneta oczy, spodziewajac sig ustysze¢ gluchy tomot padajacego
ciala Tracy'ego. Nic podobnego si¢ jednak nie stalo. Ustyszata jedynie tupot i
zgrzyt glowni. Gdy uniosta powieki, ksiazg przypuszczat atak, ktory zostat
odparowany z niestychana tatwoscia i zwinnos$cia dzigki elastycznej pracy
nadgarstka Johna.

Caistares wiedzial jednak, ze traci sity. Jego ramig, osbbione po dlugiej
podrozy, byto potwornie obolale, a nadgarstek nie wydawat si¢ tak gietki jak na
poczatku potyczki. Do tego w uszach narastal mu szum, ktéry na prézno
probowal ignorowa¢. Mimo to tego oczy jasnialy 1 migotaty od woli walki 1
zadzy zabicia wroga.

Ksigze fechtowatl z niemal nadludzka zrecznos$cia. Poruszat si¢ cigzko,
mocno i1 zdecydowanie. Sprawiat wrazenie niepokonanego. Carstares za to byt
zwinny 1 lekki jak pantera, a do tego $miertelnie niebezpieczny przy kazdym

ruchu.



Nagle zamarkowat atak od wewngtrznej strony, udajac parade w tercji.
Ksiaze cofnat si¢ o krok. Parowat w kwarcie, a wtedy John szybkim obrotem
rowniez przeszedt do kwarty 1 ostrza si¢ zderzyty. Tracy ruszyt do przodu z
wyciagni¢ta reka 1 plama czerwiem wykwitta na biatej koszuli Johna tuz przy
ramieniu.

Diana wydata stlumiony okrzyk, wiedzac, ze to stara rana. Sztych szpady
ksiecia dotknat podtogi.

- Usatysfakcjonowany? - spytat chtodno lekko zadyszany Tracy.

John zachwiat si¢ nieco, lecz odzyskal rownowage i otart oczy.

- Garda! - brzmiata jego odpowiedz. Nie zwrdcit uwagi na okrzyk Diany.

Tracy wzruszyt ramionami, stuknat gtownia ostrze szabli Carstaresa i
walka potoczyla si¢ dale;.

Diana odnosita wrazenie, ze ksiazg ma niemal zamknigte oczy. Poza tym
groznie wysunat brodg i przygryzat waska dolna warge.

Nagle ze zgroza zauwazyla, ze John dyszy, a jego twarz jest popielata.
Bezczynnos$¢ byta dla Diany meczarnia, lecz przygotowala si¢ na to, by w
kazdej chwili moc pobiec na pomoc Johnowi. Nieoczekiwanie lord zamarkowat
obustronny atak i rozdart rekaw ksigcia. Z reki Tracy'ego poplynat cienki
strumyk krwi. Ksiaz¢ nie zwrocit uwagi na rang. Kontrowat tak zrecznie, ze
szpada Johna zadrzata, a on sam zrobit chwiejny krok do tylu. Przez chwilg
zdawalo sig, ze to koniec walki, lecz odzyskal rownowage i1 postawil garde.

Diana stata niemal tak blada jak jej ukochany. Przycisne¢ta dionie do
piersi. Widziata, Ze ciosy Johna nie sa juz tak precyzyjne 1 ze usmiech zniknat z
jego ust. Rozchylit wargi: gorna byta catkiem sztywna. Na jego czole pojawita
si¢ glteboka bruzda.

Wtem ciszg wielkiego domu zaklocit sygnatl dzwonka, szarpanego z
wielka sila.

Biate usta Johna poruszaty si¢ bezglosnie, a Diana, zgadujac, ze przybyt

jej ojciec, podskoczyta 1 wzdtuz Sciany pobiegla ku drzwiom.



Po chwili na korytarzu rozlegt si¢ odgtos krokow. Towarzyszyt mu
wesoty, pogodny glos, a takze nizszy, powazniejszy.

Ksiaze¢ mial przerazajaca ming, lecz Carstares nie zwracal na nic uwagi.
W pewnym momencie pchnat z taka precyzja, ze Tracy musiat si¢ cofnac o
krok. Kto$ na korytarzu gtosno spytat, co si¢ dzieje w zamknigtym pokoju, a
Diana, widzac, ze John niemal catkiem opadt z sil, zalomotata w drzwi.

- Szybko! Szybko! - wykrzykneta. - Wywazcie drzwi, na lito$¢ boska,
kimkolwiek jestescie! Sa zamknigte na klucz!

- Dobry Boze, to kobieta! - zawotlat ktos. - Stuchaj, Dick! Przeciez tam si¢
toczy walka!

- Och, predzej! - nalegata biedna Diana.

- Proszg si¢ odsunaé, wyltamiemy zamek - rozkazat ktos.

Pospiesznie odeszta od drzwi 1 ponownie skupita uwage na pojedynku
pod oknem. Tymczasem Andrew rabnat barkiem w solidne drewno. Przy
trzecim uderzeniu zamek nie wytrzymat, a drzwi gwattownie si¢ otworzyty.
Lord Andrew wpadt do pokoju.

Dwaj mezczyzni przy oknie nieprzerwanie walczyli, wymieniali ciosy
coraz szybciej 1 szybciej, nie zwazajac na to, co si¢ wokot nich dzieje.

- A niech mnie - wymamrotal Andrew 1 wbil wzrok w szermierzy. Z
zainteresowaniem podszedt blizej 1 nagle dostrzegl twarz Johna. Patrzyt na
niego zdumiony, a po chwili zawotat Richarda. - Dobry Boze! Chodz tuta;!
Dick! Predzej! To z pewnoscia... Kim jest tamten cztowiek?

Diana spojrzata na wysokiego dzentelmena, ktéry z wygladu zaskakujaco
przypominat jej ukochanego. Nieznajomy stanat u boku mlodego towarzysza.
Potem wydarzenia potoczyly si¢ btyskawicznie. Ustyszata glto$ny krzyk i nim
si¢ spostrzegta, Richard dobyt szpady 1 rozdzielit nig skrzyzowane glownie, W
tej samej chwili John poczut sig tak, jakby czas si¢ cofnat: rozpoznat brata.

- Do diabta, Dick! Z drogi...!



Tracy stal wsparty na broni i patrzyt na nich. Oddychat cigzko, ale z jego
ust nie znikat cyniczny u§mieszek.

Richard, widzac, Ze jego brat zamierza ponownie natrze¢ na ksigcia, start
si¢ z nim, by wytraci¢ szpadg z jego ostabionej dioni.

- Johnie, ty ghupcze, odpusc! Odpus¢, powiadam! Wyrwat mu bron z reki
i cisnat ja na drugi koniec

pokoju. John bez jednego stowa zachwiat si¢ na nogach i1 z gluchym
tomotem upadt na podtogg.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

W ktorym tragedia zamienia sie w komedie

Diana sttumita okrzyk i pobiegta na drugi koniec pokoju, gdzie lezat John,
lecz Richard okazat si¢ szybszy. Uklakt przy nieruchomym bracie i probowat
zlokalizowac rang.

Diana przypadta do nieprzytomnego ukochanego i wbita wzrok w jego
twarz.

- To stara rana - wyjasnita pospiesznie. - Och, on nie moze... Z pewnoscia
zyje, prawda?

Richard w milczeniu pokiwat glowa 1 delikatnie odstonit ramig brata.
Rana krwawita nieznacznie 1 oboje zrgcznie ja opatrzyli zwigzanymi chustkami
oraz serweta $ciagnigta ze stotu.

- Moim zdaniem to wyczerpanie - oznajmit Richard 1 przysunatl dton do
bladych warg Johna. - Oddycha rowno.

Diana odwrocita gtowe 1 przez rami¢ wydata polecenie:

- Niech kto$ przyniesie wodg 1 koniak, predko

- W jednej chwili - pospieszyt z zapewnieniem Andrew 1 wybiegt z
pokoju.

Diana ponownie nachylita si¢ nad nieprzytomnym Johnem i niespokojnie

zajrzala mu w twarz.



- Bedzie zyl? Czy... czy pan jest tego pewien? Musiat... pokona¢ cala
droge z Maltby az tutaj... dla mnie! -Zatkata i przycisngla do ust jego bezwtadna
dton.

- Dla pani? - Richard popatrzyl na nia badawczo. Pokrasniata.

- Tak... on... my... ja...

- Rozumiem - przerwat jej Richard z powaga. Skingta glowa.

- No wiasnie... 1 ksiazg... pojmat mnie i... sprowadzit tutaj... a potem...
potem on si¢ zjawit 1... 1 mnie ocalit.

Wietrzyk wpadajacy przez okno poruszyt mankietami przy koszuli Johna 1
musnat ciemny kosmyk Diany. Odsuneta niesforny lok i ze zdumieniem
obserwowala Richarda.

- Zechce mi pan wybaczy¢, ale... pan ogromnie go przypomina z wygladu.

- To m@j brat - odpart Richard zwigzle.

- Panski brat? Nie miatam pojecia, ze pan Carr ma brata!

- Pan... jaki? - spytat Richard.

- Carr. To nie jest jego prawdziwe nazwisko, prawda? Styszatam, jak
ksiaze zwrocit si¢ do niego ,,Carstares" oraz ,,milordzie".

- M¢;j brat to hrabia Wyncham - wytlumaczyt Richard i wyciagnat reke po
dzbanek wody, przyniesiony przez Andrew.

- Wielkie nieba! - Diana odetchneta gieboko.

- Ale on utrzymywal, ze... ze jest rozbojnikiem!

- Mowit szczera prawdg.

- Prawdg? Alez... To niedorzecznos$¢. Jakze typowa dla niego! - Zanurzyta
chustke w wodzie 1 przemyta czoto Johna. - Nie dochodzi do siebie - zauwazyta
nerwowo. - Czy jest pan pewien, ze on... on...

- Absolutnie. Lada moment odzyska swiadomos¢. Wspomniata pani, ze
przebyt dtuga droge?

- Z cala pewnoscia... Jego blado$¢ mnie martwi. Zatrzymat si¢ u panstwa

O'Haroéw w Maltby.



- Co takiego? U panstwa O'Harow?

- Wiasénie tam. Z pewnos$cia wyruszyt z ich domu. Rana wciaz daje mu sie
we znaki. - Ponownie ucalowata bezwladng dton.

Stojacy przy oknie ksigze oddychat miarowo 1 obserwowat Andrew przez
monokl.

- Czy mogg spytac, co cig tutaj sprowadza? - zainteresowat si¢ uprzejmie.
- I dlaczego postanowite$ sprowadzi¢ tu tego Swigtoszkowatego Richarda?

- Przyjechatem, bo uznatem to za wskazane. Nie sadzitem, ze cig tutaj
zastang. Klng si¢ na ma duszg, ze to prawda.

- A gdzie mialem by¢, w twoim przekonaniu?

- M¢j drogi, nie poswigcilem ci ani jednej mysli. Nie jestem twoim
pachotkiem.

- Dlaczego Richard tu jest?

- Istne przestuchanie! Jest tu dlatego, ze zabral mnie ze soba po drodze do
Wyncham. Czy masz jakie$ zastrzezenia?

- Zastrzezenia bylyby bezcelowe. - Tracy wzruszyt ramionami. -
Czyzbym zabit tego mlodego durnia?

Andrew z niesmakiem popatrzyt na ksigcia.

- Bynajmniej. Ledwie go musnates, na szczgscie.

- Dobry Boze! Skad to nagle uczucie do Carstare-sa?

Andrew obrdcil sig na pigcie.

- Moze i jest oszustem, ale to diabelnie dobry czlowiek - rzucit przez
ramig¢. - A niech mnie, gdy wszedtem, niemal cig trafil! - Zachichotat na wspo-
mnienie tamtej chwili.

- Kilkanas$cie razy niemal mnie trafil - poprawit brata Tracy 1 zacie$nit
opatrunek na rece. -Walczy jak sto czartow, ale zmogto go zmeczenie.

Poszedl za Andrew 1 stanat nad nieprzytomnym przeciwnikiem.

Diana popatrzyta na niego wyzywajaco.



- Niech pan sig cofnie, ksiaze. Nic tu po panu! Tracy dobyt tabakiery i
zazyt szczypte tabaki.

- Zatem tak si¢ sprawy majq - rzekl. - Nie wiedziatem.

- Innymi stowy, z ta wiedza potraktowatby mnie pan inaczej?

- Alez skadze - pospieszyt z zapewnieniem. Zamykana tabakiera trzasneta
cicho. - Najzwyczajniej nieco si¢ zdziwilem. Chyba tym razem dopisalo mu
szczescie. - Odszedt, bo ponownie zabrzmiat dzwigk dzwonka przy drzwiach
wejsciowych.

Andrew, ktory wtasnie nalewat koniak do kieliszka, znieruchomiat z
uniesiona w powietrzu butelka.

- Do pioruna! Wkrotce bedziemy mogli zorganizowac bal. Kogo teraz tu
niesie? - Odstawil kieliszek 1 wymaszerowat z pokoju, caty czas z butelka w dto-
ni. Pozostali nagle ustyszeli jego zdumiony okrzyk 1 glo$ny $miech, a w
nastegpnej chwili do pokoju wszedt O'Hara, w butach z ostrogami, opatulony w
cigzkie palto. Szybko podszedt do grupki zgromadzonej przy Johnie 1 uklakl na
jedno kolano. W tej pozycji przyjrzat si¢ wszystkim z najwyzsza uwaga, a
potem skierowatl wzrok na Richarda.

- Zyje?

Richard skinal gtowa, unikajac surowego, zaniepokojonego spojrzenia
nowego goscia. O'Hara pochylit si¢ nad przyjacielem.

- Ranny?

- Nieznacznie - przemowita Diana. - Ramig dato o sobie zna¢. Jazda go
wyczerpata... Pan Carstares uwaza, ze omdlenie jest wynikiem zmeczenia.

O'Hara z niezwykta delikatno$cia wsunat jedna rek¢ pod ramiona Johna,
druga pod kolana 1 wstat z taka fatwoscia, jakby podnosit niemowle. Podszedt
do kanapy 1 tam powoli opuscit rannego na poduszki, utozone przez Diang.

- Tutaj mu bedzie lepiej - zadecydowat. Popatrzyt na dziewczyng. - Czy

wszystko dobrze, dziecko?



- Tak, tak... Przybyl w ostatniej chwili... Walczyt o mnie. - Wytarla tzy. -
Tak bardzo go kocham, a przed chwila powiedziano mi, ze to hrabia. - Wes-
tchneta.

- Coz, to bez znaczenia, recz¢. Mam nadzieje, ze bedziecie szczes§liwi.

Z ogromna ufnos$cia usmiechngla si¢ przez tzy. O'Hara odwrocit sig i
popatrzyt na Richarda, ktory stal nieco z tylu. Ze spokojem przyjat spojrzenie
Milesa. -1 co?

- Nic - odpart Irlandczyk 1 podszedt do miejsca, w ktérym lord Andrew
zawzigcie dyskutowat z bratem.

Richard ponownie stanat przy Johnie 1 niespokojnie si¢ w niego
wpatrywal.

Diana nagle krzykngla z rados$cia.

- Odzyskuje §wiadomos¢! Poruszyt gtowa! Och, Johnie, kochany, popatrz
na mnie. - Pochylita si¢ nad nim, wpatrujac si¢ w niego z mitoscia.

Lord zamrugat powiekami i otworzyt oczy.

- Diana...

Pochylita si¢ 1 pocatowata go w usta. Potem uniosta jego gtowe i zajrzata
mu w blekitne oczy. John objal ramieniem ukochana 1 mocno przytulit. Dopiero
po chwili oswobodzita si¢ z uscisku i wstata. Wzrok Johna, nadal nieco
zamglony, spoczat na bracie. Podparl si¢ na tokciu.

- Czy ja $nig? Dick! - W jego glosie stycha¢ bylo ogromna rados¢.

Richard szybko podszedt do brata i sprébowat ponownie potozy¢ go na
poduszkach.

- M¢j drogi... Nie, nie, lez spokojnie.

- Lez spokojnie! -wykrzyknatl John i opuscit nogi na podiogg. -
Wykluczone! Doskonale si¢ czujg, to tylko zawroty gtowy. Jak, do pioruna, tutaj
trafites? To na pewno ty wytracites mi szpadg. Tak? Bezczelny szczeniaku!
Natychmiast oddaj moja bron!

- Dlaczego chcesz wstac? - szepnela Diana prosto do ucha ukochanego.



- Zeby wziaé cie w ramiona, najstodsza - wyjasnit i od stéw przeszedt do
CZynow.

Nastgpnie rozejrzat si¢ po pokoju. Przy stole stata grupka
podenerwowanych mgzczyzn: rozsierdzony Andrew, zblazowany Tracy i
wsciekty O'Hara.

- A niech mnie kule bija - mruknat John. - Skad si¢ tutaj wzi¢li?

- Sama nie wiem. - Diana wybuchngla §miechem.

- Pan O'Hara dotart kilka minut temu. Drugi dzentelmen przybyl wraz z
panem Carstaresem.

- Ach, tak, pamigtam go. To Andrew, prawda, Dicku? Dalibog, alez
wyrdst! Ale o co oni si¢ ktoca? Milesie! Milesie, powiadam!

Zaskoczony O'Hara si¢ odwrocit.

- Oho! Juz ci lepiej, co? - Podszedt blizej. -Usiadz.

- Skoro nalegasz. Jak tutaj dotarles?

O'Hara stanat z tytu kanapy, zeby poprawi¢ poduszke pod ramieniem
rannego 1 polozyl rece na oparciu. Potem z rozbawieniem popatrzyt na przyja-
ciela.

- Konno, rzecz jasna.

- Ale co ci przyszio do glowy, zeby tu jecha¢? Gdzie...

- Wszystko przez naszego matego tobuziaka

- wyjasnil Miles. - Przez cala droge do Fraseréw Molly niepokoita si¢ i
narzekata, przekonana, ze dziecko pozostato bez nalezytej opieki. Po godzinie
wizyty nagle os§wiadczyla, ze jest absolutnie pewna, ze w domu stato si¢ co$
ztego, 1 dlatego mam ja natychmiast wiez¢ z powrotem. DotarliSmy na miejsce
w chwili, gdy Beauleigh odjezdzat. Opowiedzial nam catq histori¢; rzecz jasna,
natychmiast kazalem siodta¢ Blekitnego Piotrusia i pognatem za toba. Niestety,
parg razy skrecitem nie tam, gdzie trzeba, a i kon nie jest szybki jak blyskawica,

wigc przyjechalem dopiero teraz.



- Z pewnoscia dotartes niedtugo po mnie - o§wiadczyt John. -
Zmarnowatem pét godziny na poszukiwania przesmyku w zywoptocie, przez
ktory da si¢ przeprowadzi¢ Jenny. Teraz klacz czeka w szopie, nakryta moja
peleryna. Nie watpig, ze rowniez jest spragniona.

- Zaraz si¢ tym zajmg - obiecat O'Hara. Andrew podszedt do rannego i
ztozyl niezdarny ukton. Carstares wyciagnat reke.

- Na Boga, Andy! Ledwie ci¢ poznatem!

Po chwili namystu Andrew przyjat wyciagnieta dton. Lord zauwazyt
jednak jego wahanie.

- Proszg... prosz¢ o wybaczenie. Zapomniatem -rzekt sztywno.

Andrew usiadt obok niego, czerwony na twarzy.

- Och, do licha, Johnie! Niezdarny btazen ze mnie, nie chcialem, zeby to
tak wyszto.

Richard stanagt w §wietle Swiec.

- Jesli wszyscy mnie postuchacie cho¢ przez jedna chwilg, bede wielce
zobowiazany - zapowiedzial spokojnie.

- Dick! - krzyknat John ostrzegawczo. Podszedlby do brata, gdyby O'Hara
nie potozyt mu reki na ramieniu 1 nie powstrzymat.

- Spokojnie - mruknat Miles. - Daj mu skonczy¢.

- Nie wtracaj si¢. Dick, zaczekaj! Chce z toba porozmawiac!

Richard nawet na niego nie spojrzat.

- Powiem wam co$, co powinno byto zosta¢ powiedziane siedem lat
temu...

- Na mitos$¢ boska, zabraniam! - John usitowat oswobodzi¢ si¢ z uscisku
O'Hary.

Miles pochylit si¢ nad nim.

- Chlopcze, jesli nie bedziesz trzymat jezyka za zgbami, osobiscie cig
zakneblujg, 1 tyle.

John zaklat, na co Diana potozyta dion na jego rece.



- Johnie, prosze. Nic nie rob. Dlaczego nie pozwolisz panu Carstaresowi
mowic?

- Nie wiecie, do czego on zmierza! - pieklit si¢ John.

- Tak naprawdg, panna Beauleigh, sir Miles i Andrew sa
niewtajemniczeni - wycedzit ksiazg. - Richardzie, moze ja im opowiem tg
historig?

- Dzigkuje, twoje wsparcie nie bedzie mi do niczego potrzebne - padta
chtodna odpowiedz. - Johnie, muszg ci¢ jednak prosi¢ o ciszg.

- Nie ma mowy! Nie wolno ci...

- To przesadzito sprawe - uznat O'Hara i zastonit dtonia usta przyjaciela. -
Prosz¢ mowic¢ dalej - przykazal Richardowi.

- Przez wzglad na panng Beauleigh musz¢ wyznac, ze dopuscitem si¢
oszustwa, kiedy siedem lat temu wraz z bratem poszedlem na przyjecie
karciane. On wziat na siebie wing i od tamtej pory byt okryty niestawa, bo
okazatem si¢ zbyt wielkim tchérzem, aby wyzna¢ prawde. Tyle mam do
powiedzenia.

- Czy dlatego chciales$ si¢ ze mna widzie¢ w piatek? - spytat O'Hara.

Richard skinal glowa.

- Tak. Wtedy zamierzatem ztozy¢ o$wiadczenie.

- Hm. Cieszg sig, ze cho¢ raz postanowite§ zachowac si¢ jak mezczyzna.

John zaklat ponownie, wyzwolil si¢ z uscisku przyjaciela i odwrocit ku
niemu z gniewem.

- Za duzo sobie pozwalasz, O'Hara! - rzucil. Wstat niepewnie 1 podszedt
do Richarda. - Dick powiedzial wam tylko cz¢$¢ prawdy. Nikt z was nie wie o
przyczynach naszego zachowania. Znacie jednak Richarda na tyle dobrze, by
wiedzie€, ze musiaty istnie¢ bardzo powazne powody, aby sktoni¢ go do tego,
by mi pozwolit wziaé na siebie wing. Gdyby kto$ z was mial co$ do

powiedzenia w tej kwestii, bede wdzigczny, jesli zabierze gltos wiasnie teraz. -



Powiodt wzrokiem po zebranych i zatrzymat go na spokojnym obliczu O'Hary.
Nastepnie si¢ odwrdcil, uSmiechnal smutno 1 wyciagnat reke do brata.

- Jeste$ w stanie ze mna rozmawiac? - spytat Richard, nie patrzac Johnowi
W 0CZy.

- Dick, nie badz Smieszny! Zrobitby$ dla mnie to samo!

Andrew podszedt blize;.

- Nie widz¢ powodu, by rozdrapywac stare rany. W koncu, jakie to
wszystko ma teraz znaczenie? Sprawa od dawna jest nieistotna. Oto moja dion,
Dick! Chryste, jakze miatbym odwrdéci¢ si¢ od cztowieka, ktory przez lata mnie
finansowal? - Zasmiat si¢ mimowolnie 1 $cisnat rek¢ Richarda.

John popatrzyl btagalnie na O'Harg. Irlandczyk niechg¢tnie podszed? blize;j.

- Muszg uczciwie przyznaé, Richardzie, ze nie podzielam zdania Andrew.
Nie przecze jednak, ze moja opinia na twdj temat jest znacznie lepsza teraz niz
siedem lat temu.

Richard patrzyt na niego z nadzieja.

- Nigdy nie uwierzyles w jego wing? O'Hara si¢ rozesmiat.

- Skad!

- Wiedziates, ze to ja?

- Miatem podejrzenia, to jasne.

- Szkoda... Och, jaka szkoda, ze wtedy nie wyrazites ich glosno!

O'Hara podnidst brwi 1 zapadto krotkotrwate milczenie. Ksiaz¢ Andover
przerwat cisze w typowy dla siebie, zaskakujacy sposob. Rozejrzat si¢ po
pokoju 1 po zebranych w nim osobach.

- Jeden, dwa, trzy... cztery, pig¢ - policzyt. -Andrew, kaz nakry¢ w jadalni
dla pigciu 0sob.

- A ty? - spytal jego zaskoczony brat.

- Juz jadtem - odpart chtodno Tracy.

Usta O'Hary drzaty przez moment, a potem Irlandczyk wybuchnat

sSmiechem. Wszyscy spojrzeli na niego pytajaco.



- Do czarta! - prychnat. - Niech mnie licho, jesli kiedy$ spotkatem
dowcipniejszego totra! ,,Kaz nakry¢ dla pigciu oso6b", a to dopiero!

- A moze powinienem byl powiedziec¢, ze dla szeSciu? - ciagnat
niezrazony ksiaze. - Czy nie bedg mial zaszczytu gosci¢ pana Beauleigha?

O'Hara powsciagnal wesotos¢.

- Nie, nie przyjedzie. Chetnie przekazat mi swoja misje, a sam powrocit
do Littledean.

- Zaluje. - Ksiaze przyjat ten fakt do wiadomosci i odwrocit sie ku
Johnowi, ktoéry obejmowat Diang w talii i1 patrzyt na niego wyzywajaco. -
Wszystko jest juz jasne. Moje gratulacje. Nie mogg przesta¢ zatowac, ze nie
skonczytem z panem tamtego dnia na drodze. Pozwolg sobie zauwazy¢, ze
fechtuje pan w sposob godny szacunku.

John uktonit si¢ wyniosle.

- Rzecz jasna, ze swej strony zatuje pan, ze si¢ mnie nie pozbyt - ciagnat
ksiaze. - To zrozumiale. Bez wzgledu jednak na to, jak wielka darzy mnie pan
pogarda 1 nienawiscia, nie moze pan tego okazac¢, chyba ze chce pan, by wzigto
nas wszystkich na jezyki. Ja réwniez wolg unikna¢ tej tragedii. Ufam wigc, ze
tej nocy pozostanie pan pod moim dachem jako gos¢€... Andrew, nie zapomnij
wydac polecenia, by przygotowano sypialnie. Potem nie musi pan nawet zblizac¢
si¢ do mnie. W rzeczy samej, mam nadzieje, ze bgdzie si¢ pan trzymat z daleka.

John nie catkiem zamaskowat usmiech.

- Dzickuje, ksiaze, za goscinnos$¢, z ktorej, niestety, bede musiat
skorzystaé. - Zerknat na zmeczona twarz Diany. - Co do reszty, zgadzam si¢ w
catej rozciaglosci. Podobnie jak pan, wolg unikna¢ tej tragedii.

Diana cicho zachichotata.

- Wszyscy sa nieznosnie sztywni - o§wiadczyta.

- Ide spac.

- Wobec tego odprowadzg ci¢ do schodow

- oznajmil John 1 oboje ruszyli do wyjscia.



Gdy mijali ksigcia, Diana przystangta i spojrzala mu w twarz. Tracy
ztozyt jej niski ukton.

- Zycze dobrej nocy. Carstares bedzie wiedziat, ktory pokoj
przeznaczytem dla pani. Na miejscu zastanie pani stuzaca.

- Dziekuje - odparta spokojnie. - Sprobuje pusci¢ w niepamig¢ zdarzenia
tego dnia. Dostrzegam prawde w panskich stowach, ksiaze: nie mozemy dopus-
ci¢, by $wiat dostrzegt nasz antagonizm, bo wezmie nas na j¢zyki. Wyznam, ze
tatwo mi wybaczy¢ panu postepki dzisiejszego dnia, bo dzigki nim John jest
teraz przy mnie. Gdybym nie znalazta si¢ w tak dramatycznym potozeniu, by¢
moze nigdy bym nie ujrzata ukochanego.

- A zatem, wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy - mruknat ksiaze.

- Tego bym nie powiedziala - odparta i wyszta. Przez chwil¢ w pokoju
panowala cisza. Niezr¢czne milczenie jak zwykle przerwal Tracy.

- Proponujeg, by$my udali si¢ do jadalni - oznajmit. -Jak mniemam,
uptynie troche czasu, nim doczekamy si¢ powrotu Carstaresa. O'Hara, przodem!

- Zaraz - zaprotestowal Miles. — Klacz Johna czeka w szopie. Obiecalem,
Ze si¢ nig zajme.

- Andrew! - zawotal ksigze. - Gdy skonczysz nadzorowa¢ podawanie
kolacji, wydaj polecenia, by zadbano o klacz Carstaresa.

Andrew odkrzyknat co$ z drugiego pokoju i1 zebrani natychmiast
ustyszeli, jak wydaje polecenia komus, kto przebywatl w giebi domu.

Kolacja przebiegta w spokojnej atmosferze. Ksiaz¢ byt uprzejmy i caty w
usmiechach, Andrew hatasliwy 1 dowcipny, a O'Hara zdecydowany
podtrzymywa¢ rozmowg. Richard raczej milczal, lecz wniebowzigty
1 upojnie szczesliwy John wkrotce go rozruszat 1 weciagnal do rozmowy,
wypytujac o wiesci z ostatnich tat.

O'Hara kilka razy miat powazne trudnos$ci z powstrzymaniem si¢ od
$miechu, tak bardzo bawity go wlasne mysli. Oto dwaj mgzczyzni stoczyli

powazna potyczke, a nastgpnie ich animozje znikty jak za dotknigciem



czarodziejskiej rozdzki. Miles doskonate wyczuwat komizm sytuacji: niedawni
wrogowie spozywali wspoélnie kolacje. A przeciez jeszcze przed chwila zywit
silne przekonanie, ze John wybierze rozwiazanie tragiczne 1 odmowi
przebywania w domu ksigcia cho¢by minutg dtuze;.

Bracia zostali sami dopiero okoto potnocy, kiedy wszyscy poszli spac. W
jadalni zapadta cisza, na stole walaly si¢ resztki positku. John stat pograzony w
rozmys$laniach i1 bawit si¢ chochelka do ponczu, leniwie mieszajac ztociste
drobiny na dnie wazy. Swiece oéwietlaly mu twarz, dzigki czemu Richard,
stojac naprzeciwko, w cieniu, mial dogodna sposobnos$¢ do studiowania oblicza
brata.

Ogladat najblizszego sobie cztowieka i mial wrazenie, ze moglby to robi¢
bez konca. Odkryl, ze John si¢ zmienit, cho¢ nie potrafit okresli¢, w jaki sposob.
Nie postarzat si¢ znaczaco, nadal byt tym samym wesotym, pogodnym Johnem
z dawnych lat, pomijajac t¢ ledwie wyczuwalna réznice. O'Hara takze zwrocit
na nig uwage: chodzito o dyskretny dystans, odrobing rezerwy.

John przerwal niezr¢czna ciszg. Zupetnie jakby wyczut na sobie
spojrzenie brata, popatrzyl na niego z wesolym usmiechem.

- Do czarta, Dicku, jestesmy onieSmieleni jak dwaj uczniacy.

Richard nie odwzajemnil usmiechu. John obszedt stot 1 zblizyt si¢ do
brata.

- Nie musimy nic sobie wyjasnia¢, Dicku - ciagnat John. - Byloby to
zbednie. Zawsze razem wpadali§my w tarapaty.

Przez moment stal z dtonig na ramieniu Richarda. W koncu ten ostatni
odwrocit si¢ twarza ku niemu.

- Co ty musisz sobie o mnie mysle¢! - wybuchnat. - Dobry Boze, kiedy
sobie wyobrazam...

- Wiem. Wierz mi, Dicku, doskonale rozumiem, co musiate$ czué.

Btagam jednak, zapomnij o tym. Wszystko skonczone i pogrzebane.



Ponownie zamilkli. John w koncu cofnat reke i przysiadt na krawedzi
stotu, usmiechajac si¢ do Richarda.

- Niewiele brakowato, a bym zapomniat, ze jestes$ tata. Syn?

- Tak... Ma na imig John, po tobie.

- Przyznam, Zze mi to pochlebia. Boze, trudno mi mysle¢ o tobie jako o
ojcu. - Zasmiat si¢ i obrocit monokl.

W koncu takze na twarzy Richarda pojawit si¢ usmiech.

- Trudno mi mysle¢ o tobie jako o stryju. - zrewanzowat si¢ 1 napigta
atmosfera nagle bezpowrotnie mingta

Nastgpnego ranka Richard pojechat do Wyncham, a Diana, John 1 O'Hara
wyruszyli z powrotem do hrabstwa Sussex. John postanowil nie wracac jeszcze
do domu. Oswiadczyt, ze najpierw wezmie $lub, a potem sprowadzi do
Wyncham swoja wybranke. Musial jednak przekazac¢ bratu kilka wskazdéwek na
temat przygotowania domu. Na koniec zazadal, by Richard odszukal pewnego
kupca nazwiskiem Fudby 1 uwolnit spod jego wpltywu urzednika o nazwisku
Chilter, ktory miat trafi¢ do Wyncham. Wszystkie te zalecenia wykrzyczat z
okna powozu, tuz przed odjazdem.

Richard przyprowadzit do drzwi pojazdu Jenny, na ktorej zamierzat
powroci¢ do domu.

- Ale co, do pioruna, mam zrobi¢ z tym mezczyzna? - zawolat.

- Przekaz go Warburtonowi - polecil John. - Wiem, ze potrzebny mu
urzednik, jak zawsze.

- By¢ moze nie bedzie chcial przybyé¢...

- Zr6b wszystko to, co powiedziatem. Spodziewam sig, ze gdy dotre do
Wyncham, od razu go spotkam. Au revoir!

Cofnal gtowe 1 powoz ruszyt przed siebie.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY
Lady O'Hara triumfuje



Po niespokojnej nocy, spedzonej na budzeniu si¢ przy najlzejszym
szmerze 1 wystuchiwaniu wybijajacego godziny zegara, lady O'Hara wstata ani
trochg nie wypoczgta 1 wyraznie podenerwowana.

W nocy wyobrazata sobie potwornosci, ktore mogly dotkna¢ jej meza.
Cho¢ wraz ze Switem okropienstwa nieco przybladty, nadal zaktocaty lady
O'Harze spokoj poranka i zmusily ja do wedrowki migdzy oknem w holu a
brama wjazdowa.

Nie mniej zatroskany okazat si¢ Jim Salter. Poprzedniego wieczoru
powrocit z Fittering 1 odkryt, Ze jego pan oraz sir Miles znikli, lady O'Hara
szaleje z niepokoju, a stuzba kreci sie po domu. Nikt, a juz najmniej ze
wszystkich biedna Molly, nie wiedziat,dokad udali si¢ obaj panowie. Potrafila
powiedzie¢ tylko tyle, ze gdy wrocita wraz z me¢zem, w domu panowat chaos, a
pan Beauleigh stal przed drzwiami posrodku grupy rozgoraczkowanych
stuzacych. Miles przepchat si¢ przez cizbg i pan Beauleigh opowiedzial mu cala
histori¢ wprost do ucha. Nastgpnie wyraznie poruszony O'Hara natychmiast
skierowat zong¢ do srodka, pospiesznie wyjasniajac, ze John ruszyt w poscig za
Diabtem, ktory porwal Diang, 1 dlatego trzeba pedzi¢ jej na ratunek. Dziesigé
minut pdzniej potwornie zaniepokojona, ujrzata m¢za galopujacego wzdtuz
podjazdu, ze szpada u boku i pistoletami w olstrach. Molly zawotata za nim
btagalnie i ledwie okrzyk przebrzmial, pozalowala, ze w ogole si¢ odezwata, i
miala nadziejg, iz maz niczego nie ustyszat.

Salter przybyt niecate pot godziny pozniej i tatwiej sobie wyobrazié, niz
opisac jego uczucia, gdy si¢ dowiedzial, ze jego ukochany pan pojechal watczy¢
z Diabtem. Zamierzat bez namystu ruszy¢ za nim w pogon, lecz Molly
zdecydowanie zaprotestowata. Oswiadczyta, ze pomoc sir Milesa wystarczy, a
ona nie chce zostawa¢ w domu catkowicie pozbawionym obroncéw. Szacunek
Jima do gospodyni byl zdecydowanie zbyt wielki, by stuga o§mielit si¢
zauwazy¢, ze posiadtosci strzeze pigciu silnych mezczyzn, nie liczac jego

samego, ale skapitulowatl, skoro sir John nie pozostawit zadnych polecen.



Nastepnego dnia dowiodl, jak marny z niego pocieszyciel, bo kiedy Molly
pesymistycznie zatozyla, ze Carstares 1 jej maz niewatpliwie odniesli rany, on -
wbrew przewidywaniom - nie tylko jej nie zapewnit o ich dobrym zdrowiu, ale
na dodatek z ponura mina przyznat jej racj¢. Natychmiast postata mu zirytowane
spojrzenie 1 odwrdcita si¢ do niego plecami.

O szesnastej oboje siedzieli na korytarzu i niespokojnie obserwowali
podjazd.

- Ponad wszelka watpliwos¢ zrobito si¢ potwornie pozno - zauwazyta
Molly.

- Tak jest, milady.

- Gdyby... gdyby nic si¢ nie zdarzyto, z pewnoscia byliby juz z powrotem,
prawda?

- Tak, w rzeczy samej, milady. Lady O'Hara tupneta noga.

- Prosze¢ nie méwic ,tak"! - krzykngla. Jim byt zbity z tropu.

- Stucham, milady?

- Nie mozesz bez przerwy potakiwac¢! W sumie musieli przeciez pokona¢
dluga drogg i teraz... sa zmgczeni. Jenny mogta okule¢, przyktady mozna
mnozyc¢.

- Tak, milady... to jest z cala pewnoscia - odrzekt Jim pospiesznie.

- Wiasciwie wcale bym si¢ nie zdziwita, gdyby zupehie nic im si¢ nie
stato.

Z rezygnacja pokregcit glowa, ale na jego szczgscie lady O'Hara tego nie
zauwazyta i ciagnela pogodnie:

- M6j maz przeciez po wielokro¢ podkreslat, jak doskonatym
fechtmistrzem jest pan Carstares, 1i...

- Prosze mie¢ na wzgledzie jego rang.

Nie wiadomo, co na to odpowiedziataby Molly, gdyz w tej samej chwili
rozlegt si¢ chrzest zwiru pod kotami nadjezdzajacego powozu. Oboje-lady

O'Hara 1 Salter - rzucili si¢ do drzwi 1 wspdlnie je otworzyli.



Ujrzeli na podjezdzie elegancki pojazd z lokajami w ztotej 1 czarnej
liberii, opatrzony herbami Wynchamoéw.

Molly z btyskiem w oczach zeszla po schodach tuz przed tym, gdy jeden
ze stuzacych otworzyt drzwi powozu, by stuzy¢ pomoca. Carstares wyskoczyt z
wnetrza, a tuz za nim wytonit si¢ O'Hara.

Molly padta w ramiona mgza i1 przytulita go, nie zwazajac na shuzacych.

Jim Salter pognat do lorda.

- Nie jest pan ranny, sir?! - krzyknat. Carstares wregczyl mu kapelusz 1
peleryne.

- Nie na tyle, by warto bylo o tym wspominac, Jimie. Everard omal mnie
nie wykonczyt! - Rozesmiat si¢, widzac zdjeta groza twarz Saltera, 1 odwrécit
si¢ ku Molly, ktéra zdazyta si¢ juz uspokoi¢ na widok catego i zdrowego meza.
Podeszta do Johna, pelna troski o jego ramig.

- Och, biedaku! - zawotata. - Miles wyjawit mi, Ze twoje rami¢ ponownie
ucierpiato! Powiedz, co si¢ zdarzyto? Id¢ o zaktad, ze zaden z was, wielcy
panowie, nie pomyslat o wezwaniu lekarza, a tak powinniscie byli uczynic,
bowiem...

- Cicho, dziewczyno! - przerwat jej maz. - To tylko lekkie drasnigcie.
Zabierz go do domu i1 zaproponuj co$ do picia. Id¢ o zaktad, ze tego mu
najbardziej potrzeba.

Molly wydela usta, rozeSmiala si¢ 1 postuchata me¢za.

Przy piwie John opisat cala eskapade do chwili rozstania z Diang w
Littledean. Wtedy O'Hara zachichotat i uzupeknit:

- Molly, mozesz by¢ pewna, ze nigdy nie widziata$ nic rownie
zabawnego. Biedny, stary Beauleigh wygladatl przekomicznie, gdy jego corka
wyjawita mu nazwisko Johna. Rety, byt tak podekscytowany, ze zupetnie stracit
glowe. Sadzitem, Zze panna Betty si¢ rozchoruje z przejgcia, tak biegata miedzy

Di a Johnem. Nie wyobrazasz sobie, jak dziwnie si¢ zachowywata.



Molly z szeroko otwartymi oczami wystuchata tej relacji, odetchngta
gleboko, podskoczyta, klasneta w dtonie 1 obwiescita, ze jednak si¢ nie mylita.

- Co masz na mysli, moje dziecko? - zainteresowat si¢ O'Hara.

- Czyz nie powtarzalam, ze jesli sktoni¢ Johna do pozostania z nami,
wszystko dobrze si¢ utozy? Milesie, przyznaj, ze tak mowitam.

- Pamigtam, ze raz wspomniata$§ co$ podobnego - oswiadczyt jej maz.

- Raz, tez co$§! Zawsze bytam o tym §wigcie przekonana. I naméwitam cig
do pozostania, prawda, Johnie?

- Niewatpliwie - przytaknat. - Zapewnita$ mnie, ze jesli postapig na tyle
nieuprzejmie, by wyjecha¢, Miles uschnie z tgsknoty.

Zignorowata hatasliwe okrzyki aprobaty ze strony mgza.

- Zatem widzisz, ze to tylko dzigki mnie... - Przerwala, aby usciskac
O'Harg 1 spotkanie zakonczyto si¢ ogdlna wesotoscia.

Wkroétce Carstares poszedt sig przebra¢. W pokoju zastat Jima, ktory juz
na niego czekal. Pozdrowil go pogodnie 1 zasiadt przed gotowalnia.

- Na dzisiejszy wieczor potrzebuj¢ wyjatkowo uroczystego stroju, Jimie.
Najlepszy bedzie r6zowy aksamit i kremowy brokat.

- Doskonaly wybor, panie hrabio - pochwalit stuzacy.

John natychmiast si¢ odwrocit.

- A c0z to ma znaczyc¢?

- Jak rozumiem, jest pan juz hrabig - wyjasnit biedny Jim.

- Co za pozbawiony taktu duren ci to zdradzit? Sam zamierzalem oglosi¢
t¢ nowing. Podejrzewam, ze znasz moja histori¢?

- Tak, znam. Jak sadzg, moje ustugi nie bgda juz potrzebne?

- Na mito$¢ boska, dlaczego? Zamierzasz mnie opuscic?

- Opuscic¢? Nie, skad! Przyszto mi tylko do glowy, ze bedzie pan chciat
zatrudni¢ bystrzejszego stuzacego, nie mnie.

John odwrocit sie do lustra 1 wyciagnat szpilg z fularu.

- Nie badz ghupi.



Ten niejasny komentarz najwyrazniej bardzo poprawit humor Jimowi.

- Naprawdg?

- Oczywiscie. Stuzysz mi tak dtugo, ze bez ciebie kompletnie bym si¢
pogubil. Ozen si¢ z ta mita dziewczyna z Fittering, to zatrudnig ja jako stuzaca
mojej zony. A wkrotce sam zamierzam si¢ ozenic!

- Doskonate, panie hrabio. Ogromnie si¢ cieszg, panie hrabio. Kolor
rozowy? Ze srebrna koronka?

- Tak sadze, Jimie. I kremowa.... bardzo jasnokremowa kamizelka z
r6zowym haftem. Mam taka, wiem to na pewno.

- Tak, panie hrabio.

John popatrzyt na niego z desperacja.

- Jimie!

- Tak, panie hrabio?

- Przykro mi, ale dtuzej tego nie zniosg.

- Nie bardzo rozumiem, panie hrabio.

- Nie podoba mi sig, ze tytutujesz mnie ,,panem hrabia" za kazdym razem,
kiedy si¢ do mnie zwracasz. Naprawde, mam tego dos¢.

- Wobec tego, czy moge nadal mowic ,,sir"? -Nalegatbym.

- Ach, sir, dzigkuje...

W trakcie wiazania kokardy na peruce pana Jim znieruchomiat, a John
dostrzegt w lustrze, ze twarz stuzacego spos¢pniala.

- Co tam znowu? I co zrobile§ z moimi pieprzyka-mi?

- Sa w tym puzderku, sir... tak, w tym. Tak sobie mys$latem... Tak sobie
myslatem, ze juz nigdy nie zobaczg, jak pan napada na powoz.

Lord wtasnie usitowat przyktei¢ sztuczny pieprzyk w odpowiednim
miejscu w kacie ust 1 choc staral si¢ zapanowac¢ nad soba, wybuchnat gromkim
$miechem, ktorego dzwigk dotart do O"Hary w pokoju po drugiej stronie
podjazdu 1 wywolatl na jego twarzy szeroki usmiech. Nie styszal tego §miechu

od wielu dlugich dni.



EPILOG

Ksiaze Andover siedziat przy oknie apartamentu w Wenecji i patrzyt na
trzymany w dtoni list, zaadresowany pismem jego siostry. Po chwili odetchnat
gleboko, ztamat pieczg€ i rozpostart kartke na szerokim parapecie.

,,M0j najdrozszy Tracy!

Znowu wyjechate$ bez pozegnania z biedna siostra! Czuje si¢ bardzo
urazona, niemniej rozumiem Twoje powody. Kiedy tylko moje oczy spoczgly na
Dianie, od razu wszystko pojetam. Rozpoznatam Twoja ciemnowtosa pigknos¢.
Ogromnie bolej¢ nad Toba, mdj drogi. Dziewczyna mnie tez si¢ podoba, cho¢
jej mily sposob bycia jest raczej meczacy. Skoro jednak ona jest brunetka, a ja
blondynka, to moze nie bedziemy sobie wchodzity w drogg.

Powr6t do domu okazat si¢ niestychanie ekscytujacy. Obecny byt
Andrew, a takze Dick, rzecz jasna, no 1 ja. Pani Fanshawe tez przyszta, gdyz
poznala Johna za granica. Pojawil si¢ rowniez osobliwy starzec, wielce
niespokojny, patat chgcig ujrzenia Johna. Potem przyszedt sir Miles z zona.
Uznatam ich za caltkiem mitych ludzi, a na koniec zawitali do nas ojciec Diany i
jej ciotka, raczej bourgeois.

Teraz wszyscy juz znaja prawde. Wigkszo$¢ ludzi zachowata si¢
niestychanie uprzejmie, sama tez do nich nalezg¢. Najdrozszy Dick jest
rados$niejszy niz kiedykolwiek i1 bardziej sympatyczny, dlatego pozostawanie
wyrzutkiem towarzyskim niemal sprawia mi rados$¢.

Kiedy Diana jest nalezycie ubrana, zgodnie z wymogami swojej pozycji
(cho¢ z przykroscia zauwazam, ze zwykle woli ubiera¢ si¢ skromnie), wyglada
na prawdziwie elegancka hrabing. Obiecatam zaprowadzi¢ ja do moje;j
krawcowej, co §wiadczy o moim niestychanym po§wigceniu, z czym niewatp-

liwie si¢ zgodzisz. Wiem, ze Londyn oszaleje na jej punkcie, a ci, ktérzy juz ja



widzieli, czyli Avon i Falmouth, stracili rozum. Nie watpig, Zze zanosi si¢ na
upokarzajace widowisko, niemniej jako$ trzeba je zniesc.

Diana 1 John sg niestychanie szczgs§liwi z soba. Bardzo to niemodne, ale
tak si¢ ciesze ze wzgledu na Dicka, 1 teraz jest nas czworo, moze wigc
wylansujemy nowa modg.

Proszeg, wracaj szybko, moj biedny Tracy, nie masz poj¢cia, jak bardzo mi
Ciebie brakuje. Zdumialo mnie, ze wyjechales z panem Fortescue, nie
podejrzewalam was o taka przyjazn.

Z najserdeczniejszymi pozdrowieniami

Twoja siostra Lavinia

PS Zapewnie zainteresuje Cig fakt, ze Coventry zeni si¢ z panng Gunning.
W ostatnim tygodniu w mies$cie wybuchta chyba jaka$ epidemia §lubow".

Ksiazg powoli ztozyt kartki 1 wreczyl je Fortescue, ktory wtasnie wszedt
do pokoju.

- List od mojej siostry. Moze ci¢ zainteresuje. Fortescue uwaznie
przeczytal pismo 1 zwrdcit bez stowa. Tracy polozyt list na stole.

- Juz na samym poczatku popetnitem btad -o$wiadczyt.

- Zgadza si¢ - przyznat jego przyjaciel. - Ona... to nie tego typu
dziewczyna.

- Zaczalem Zle 1 nie potrafitem si¢ wycofac.

- Wigc brnates$ dalej - podsunat mu Fortescue tagodnie.

- Pos$lubitbym ja ze wszystkimi honorami...

- Na swdj wlasny, pewny siebie sposob, Tracy.

- Jak powiadasz: na méj wlasny, pewny siebie sposob. Gdybym mogt
cofnac czas o rok... Tylko po co? Nie bede jeczal. Wkrétce powroce do Anglii i
poklonig si¢ hrabinie Wyncham. Kto wie, moze nie ogarnie mnie zazdro$¢?
Nigdy nie wiadomo. Tak czy owak musz¢ zlozy¢ jej wyrazy szacunku.

- Naprawdg to zrobisz? - Frank patrzyl na niego przenikliwie. - Tylko

tyle, Tracy? Chyba nie zamierzasz...



- Tylko tyle. Widzisz, Frank... Kocham ja.

- Wybacz mi zatem. Tak... Nie chciata ci¢ za me¢za, lecz moim zdaniem
wyraznie ci¢ zmienila. Jest tak, jak kiedys$ powiedzialem: kiedy nadchodzi
mito$¢, przestajesz mysle¢ o sobie, bo szczescie dziewczyny staje si¢
wszystkim.

Ksiazg przez moment milczal, lecz po chwili na jego ustach pojawit si¢
charakterystyczny u§miech, nadat cyniczny, lecz mniej pogardliwy niz dawnie;.

- Jakie to musi by¢ mite uczucie, przyjacielu, kiedy czyjes$ przepowiednie

tak szczgsliwie si¢ spetniaja - powiedzial. - Pozwol, ze ztozg ci gratulacje!

KONIEC



